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Abkurzungen und Begriffe

Abs.
AlA
AIAG

AlIAV

AML
Art.
AVO

BankV

bspw.
Bst.
BVG

bzw.
CAA

CHF
CRS
CSD
DBA
DBG

d.h.
DSG
EDA
ESBK
ESTV
FATCA
FATF

ff

Fl
FINFRAG
FINMA
FINMAG
FZG
GAFI
GMS
GwG

GwV-FINMA

Handbuch

IBAN
ICSD

Absatz

Automatischer Informationsaustausch in Steuersachen

Bundesgesetz vom 18. Dezember 2015 Uber den internationalen automatischen
Informationsaustausch in Steuersachen (SR 653.1)

Verordnung vom 23. November 2016 Uber den internationalen automatischen In-
formationsaustausch in Steuersachen (SR 653.11)

Anti Money Laundering; (Anti-Geldwaschereibestimmungen)

Artikel

Verordnung vom 9. November 2005 Uber die Beaufsichtigung von privaten Versi-
cherungsunternehmen (SR 961.011)

Verordnung vom 30. April 2014 Gber die Banken und Sparkassen (Bankenver-
ordnung; SR 952.02)

Beispielweise

Buchstabe

Bundesgesetz vom 25. Juni 1982 Uber die berufliche Alters-, Hinterlassenen- und
Invalidenvorsorge (SR 831.40)

Beziehungsweise

Competent Authority Agreement (Vereinbarung zwischen den zustandigen Be-
horden)

Schweizer Franken

Common Reporting Standard (siehe GMS)

Central Securities Depository (Zentralverwahrer)
Doppelbesteuerungsabkommen

Bundesgesetz vom 14. Dezember 1990 Uber die direkte Bundessteuer

(SR 642.11)

das heisst

Bundesgesetz vom 19. Juni 1992 Uber den Datenschutz (SR 235.1)
Eidgendssisches Departement flr auswartige Angelegenheiten

Eidgendssische Spielbankenkommission

Eidgendssische Steuerverwaltung

Foreign Account Tax Compliance Act

Financial Action Task Force (siehe GAFI)

fortfolgende

Finanzinstitut

Bundesgesetz vom 19. Juni 2015 Uber die Finanzmarktinfrastrukturen und des
Marktverhalten im Effekten- und Derivatehandel (Finanzmarktinfrastrukturgesetz;
SR 958.1)

Eidgendssische Finanzmarktaufsicht

Bundesgesetz vom 22. Juni 2007 Uber die Eidgendssische Finanzmarktaufsicht
(Finanzmarktaufsichtsgesetz; SR 956.1)

Bundesgesetz vom 17. Dezember 1993 Uber die Freizlgigkeit in der beruflichen
Alters-, Hinterlassenen- und Invalidenvorsorge (Freizligigkeitsgesetz; SR 831.42)
Groupe d’action financiére (siehe FATF)

Gemeinsamer Meldestandard (siehe CRS)

Bundesgesetz vom 10. Oktober 1997 iber die Bekdmpfung der Geldwascherei
und der Terrorismusfinanzierung (SR 955.0)

Verordnung vom 8. Dezember 2010 der Eidgendssischen Finanzmarktaufsicht
Uber die Verhinderung von Geldwascherei und Terrorismusfinanzierung (Geldwa-
schereiverordnung-FINMA; SR 955.033.0)

Standard for Automatic Exchange of Financial Information in Tax Matters: Imple-
mentation Handbook (verdffentlicht am 7. August 2015)

International Bank Account Number

International Central Securities Depository (internationaler Zentralverwahrer)
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KAG

KmGK
KVG

KYC
LgZ
Mio.
MCAA

NFE
NOGA

OECD
OECD-MA
OR

Partnerstaat
Rz.
S.
SIF
SIN
s0g.
SR
TIN
u.a.
u.a.
uiD
usD
VAG

val.
VSB
VSB16

VWG
VwWVG
W-8BEN
z.B.
XML
ZGB
Ziff.

Bundesgesetz vom 23. Juni 2006 Uber die kollektiven Kapitalanlagen (Kol-
lektivanlagengesetz; SR 951.31)

Kommanditgesellschaft fur kollektive Kapitalanlagen

Bundesgesetz vom 18. Marz 1994 Uber die Krankenversicherung

(KVG, SR 832.10)

Know your Customer

Lieferung gegen Zahlung

Million

Multilateral Compentent Authority Agreement vom 29. Oktober 2014 (MCAA,
SR 0.653.1)

Non Financial Entity

Nomenclature Générale des Activités économiques (allgemeine Systematik der
Wirtschaftszweige)

Organisation flr wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung

OECD Musterabkommen

Bundesgesetz betreffend die Erganzung des Schweizerischen Zivilgesetzbuches
vom 30. Marz 1911 (Obligationenrecht; SR 220)

Staat oder Hoheitsgebiet, mit dem die Schweiz den AlA vereinbart hat
Randziffer

Seite

Staatssekretariat fir internationale Finanzfragen

Steueridentifikationsnummer (siehe TIN)

so genannt

Systematische Sammlung des Bundesrechts

Taxpayer ldentification Number (siehe SIN)

unter anderem

und ahnliche

Unternehmens-Identifikationsnummer

US Dollar

Bundesgesetz vom 17. Dezember 2004 betreffend die Aufsicht Gber Versiche-
rungsunternehmen (Versicherungsaufsichtsgesetz; SR 961.01)

vergleiche

Vereinbarung Uber die Standesregeln zur Sorgfaltspflicht der Banken
Vereinbarung Uber die Standesregeln zur Sorgfaltspflicht der Banken, Version
2016

Bundesgesetz vom 2. April 1908 Uber den Versicherungsvertrag (Versicherungs-
vertragsgesetz; SR 221.229.1)

Bundesgesetz vom 20. Dezember 1968 uber das Verwaltungsverfahren (Verwal-
tungsverfahrensgesetz; SR 172.021)

Bestatigung des Status des wirtschaftlich Berechtigten fur U.S. amerikanische
Quellenbesteuerung und Meldung

zum Beispiel

Extensible Markup Language

Schweizerisches Zivilgesetzbuch vom 10. Dezember 1907 (SR 210)

Ziffer
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1 Einleitung
1.1 Zweck

Die vorliegende Wegleitung' beschreibt und konkretisiert die Pflichten, die sich bei den schwei-
zerischen Fl und anderen Beteiligten wie z.B. der Eidgendssischen Steuerverwaltung ESTV aus
den schweizerischen Rechtsgrundlagen zur Umsetzung des von der OECD erarbeiteten globa-
len Standards flr den internationalen automatischen Informationsaustausch Uber Finanzkonten
in Steuersachen (AlA-Standard) ergeben?.

Die vorliegende Fassung der Wegleitung ersetzt diejenige vom 17. Januar 2017 und tritt mit ih-
rer Publikation in Kraft. Die ESTV behalt sich vor, die jeweils geltende Fassung der Wegleitung
bei Bedarf wiederum anzupassen.

1.2 Grundlagen des AlA-Standards
1.21 Elemente des AlA-Standards
Der AlA-Standard besteht aus den folgenden Elementen:

¢ Ein Muster fur eine Vereinbarung zwischen den zustandigen Behdrden Uber den AlA
Uber Finanzkonten zur Férderung der Steuerehrlichkeit (Mustervereinbarung), das fest-
legt, welche Informationen zwischen den Vertragsstaaten ausgetauscht werden sollen,
und die Modalitaten des Austauschs regelt (insbesondere Zeitpunkt und Form der
Ubermittlung);

e Der gemeinsame Melde- und Sorgfaltsstandard fiir Informationen Uber Finanzkonten
(GMS), der detailliert festlegt, wer welche Informationen Gber welche Konten zu sam-
meln hat;

o Kommentare mit Prazisierungen zur Mustervereinbarung und zum GMS (vgl. Ziff.
1.2.3);

¢ Eine Grundlage fir Informatikldsungen, die sicherstellen soll, dass bei der Umsetzung
einheitliche Formate verwendet werden, so dass die Datenerhebung und -auswertung
vereinfacht wird. Im Weiteren legt sie Mindeststandards flir die Datenlbertragung und
die Datensicherheit fest.

1.2.2 Rechtliche Grundlagen zur Umsetzung des AlA-Standards in der Schweiz

Neben der Umsetzung des AIA auf Basis der multilateralen Vereinbarung der zustandigen Be-
hoérden Uber den AlA Uber Finanzkonten (Multilateral Competent Authority Agreement; MCAA,;
SR 0.653.1) kann der AIA mit einem Partnerstaat auch auf Grundlage eines bilateralen Staats-
vertrags eingefuhrt werden. Das AlA-Abkommen vom 1. Januar 2017 zwischen der Schweiz
und der Européischen Union (SR 0.641.926.81) stellt eine solche staatsvertragliche Grundlage
dar.

Die volkerrechtlichen Grundlagen zur Umsetzung des AlA-Standards in der Schweiz sind das
Ubereinkommen des Europarats und der OECD Uber die gegenseitige Amtshilfe in Steuersa-
chen (Amtshilfelbereinkommen; SR 0.652.1) und das MCAA:

e Das Amtshilfeibereinkommen sieht in Artikel 6 vor, dass zwei oder mehrere Vertrags-
parteien flur Fallkonstellationen und nach Verfahren, die sie einvernehmlich regeln, In-
formationen automatisch austauschen. Zusammen mit einer zusatzlichen Vereinbarung
stellt somit Artikel 6 die staatsvertragliche Rechtsgrundlage fur den AlA dar;

1 Aus Griinden der besseren Lesbarkeit wird im Text nur die mannliche Form verwendet. Gemeint ist stets sowoh! die
weibliche als auch die mannliche Form.

2 Standard for Automatic Exchange of Financial Account Information in Tax Matters
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o Das MCAA stellt eine zusatzliche Vereinbarung dar, mit welcher der AlA-Standard ge-
stitzt auf Artikel 6 des Amtshilfelibereinkommens umgesetzt werden kann. Inhaltlich
orientiert sich das MCAA weitgehend an der von der OECD als Bestandteil des AlA-
Standards erarbeiteten Mustervereinbarung. Das MCAA sieht vor, dass Informationen
auszutauschen sind, die nach den Vorschriften des von der OECD als Teil des AlA-
Standards erarbeiteten GMS gesammelt wurden, weshalb die Schweiz diesen dem
MCAA beigelegt und damit ins schweizerische Recht Ubernommen hat (vgl. auch Art. 7
Abs. 1 AIAG).

Das MCAA regelt das zwischenstaatliche Verhaltnis und dementsprechend welche Informatio-
nen Staaten in welchem Verfahren untereinander austauschen. Der beigelegte GMS hingegen
enthalt die Sorgfaltspflichten, welche die Fl zur Identifizierung meldepflichtiger Konten erflillen
mussen.

Damit der AIA gestutzt auf das MCAA zwischen zwei Staaten effektiv umgesetzt wird, muss er
zwischen den einzelnen Staaten bilateral vereinbart und mittels Notifikation an das Sekretariat
des Koordinierungsgremiums des Amtshilfeibereinkommens (Co-ordinating Body of the Con-
vention) aktiviert werden (vgl. Ziff.4.6).

Bundesgesetz und Verordnung:

e Bundesgesetz vom 18. Dezember 2015 (iber den internationalen automatischen Infor-
mationsaustausch in Steuersachen (AIAG): Die volkerrechtlichen Grundlagen enthalten
grundsatzlich die materiell-rechtlichen Grundlagen fir den AIA zwischen der Schweiz
und ihren Partnerstaaten. Einzelne Bestimmungen dieser Grundlagen werden im AIAG
konkretisiert. Weiter enthalt das Gesetz Bestimmungen Uber die Organisation, das Ver-
fahren, die Rechtswege und die anwendbaren Strafbestimmungen;

e Verordnung vom 23. November 2016 lber den internationalen automatischen Informa-
tionsaustausch in Steuersachen (AIAV): Das AIAG erteilt dem Bundesrat an verschie-
denen Stellen die Kompetenz, bestimmte Umsetzungsfragen auf Verordnungsstufe zu
regeln.

1.2.3  Verhaltnis zwischen den Kommentaren zur Mustervereinbarung und zum GMS
sowie den rechtlichen Grundlagen zur Umsetzung des AlA-Standards

Die Kommentare zur Mustervereinbarung und zum GMS sind Elemente des von der OECD er-
arbeiteten AlA-Standards. Sie enthalten prazisierende Ausfuhrungen. Dadurch sollen die
Rechtssicherheit und eine einheitliche Umsetzung des AlA-Standards gefordert werden. In die-
sem Sinne schliesst der im MCAA verwendete Begriff gemeinsamer Meldestandard diese Kom-
mentare explizit mit ein. Artikel 22 Absatz 4 AIAG sieht vor, dass die ESTV sich beim Erlass von
Weisungen, wozu auch die vorliegende Wegleitung gehdrt, an den Kommentaren zur Muster-
vereinbarung und zum GMS orientiert. Vor diesem Hintergrund stellen die Kommentare zur
Mustervereinbarung und zum GMS neben den formell-rechtlichen Grundlagen Elemente dar,
die bei der Umsetzung des AlA-Standards zu bericksichtigen sind und der vorliegenden Weg-
leitung zu Grunde gelegt wurden.

Erganzend hat die OECD ein Handbuch zur Umsetzung® des GMS publiziert. Das Handbuch
bildet die Bestimmungen des GMS in vereinfachter Sprache ab und dient den zustandigen Be-
horden als Praxisleitfaden fur die Umsetzung des GMS. Das Handbuch wurde der vorliegenden
Wegleitung zugrunde gelegt.

Bei einer Revision der Kommentare durch die OECD wird zu prifen sein, ob und inwieweit die
schweizerischen Rechtsgrundlagen sowie die vorliegende Wegleitung revidiert werden mussen.
Geméss Artikel 8 des AIAG sind Anderungen der Kommentare von den meldenden schweizeri-

3 Standard for Automatic Exchange of Financial Information in Tax Matters Implementation Handbook
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schen FIl erst umzusetzen, wenn sie in ein Bundesgesetz, in eine Verordnung oder in eine Wei-
sung der ESTV aufgenommen worden sind. Dasselbe gilt analog mit Bezug auf das Handbuch
der OECD. Die schweizerischen Fl wenden jeweils die geltenden schweizerischen Rechts-
grundlagen und die geltende Wegleitung der ESTV an.

1.2.4 AlA-Portal der OECD

Als Hilfestellung fur die Umsetzung des AlA-Standards unterhalt die OECD ein AlA-Portal
(www.oecd.org > Topics > Tax > Exchange of information > Automatic exchange of information
portal), auf dem Informationen flr die ausfiihrenden Fl und die zustandigen Behoérden einseh-
bar sind. Das AlA-Portal enthalt insbesondere:

e eine Ubersicht (iber den AlA-Standard;
e Grundlagendokumente und Hilfsmittel wie den GMS und die zugehdérigen Kommentare;
e Frequently Asked Questions (FAQ);

¢ Informationen zur Umsetzung des GMS in den verschiedenen Staaten und Hoheitsge-
bieten mit Verweisen auf die jeweiligen nationalen Rechtsgrundlagen inkl. Wegleitun-
gen und Listen der nicht meldenden FI und ausgenommenen Konten;

¢ l|anderspezifische Informationen Uber die SIN (vgl. Ziff. 5.8) oder die Bestimmung der
steuerlichen Ansassigkeit (vgl. Ziff. 4.5);

o Muster-Selbsterklarungen sowie;

e eine Liste mit den Staaten, die sich zum AlA bekannt haben.

1.3 Sachlicher Geltungsbereich

Die vorliegende Wegleitung regelt die Umsetzung des AlA Uber Finanzkonten in der Schweiz.
Der AIA erfolgt gemass MCAA sowie weiteren anwendbaren internationalen Abkommen zum
AlA. Analog zum AIAG gelten die Ausflihrungen in diesem Dokument unter Vorbehalt abwei-
chender Bestimmungen des im Einzelfall anwendbaren Abkommens.

Der sachliche Geltungsbereich dieser Wegleitung umfasst namentlich folgende Bereiche:
e Pflichten von schweizerischen Fl im Rahmen des AlA, und

o Spezifikationen zu den Informationen, die der ESTV gemeldet und mit den Partnerstaa-
ten ausgetauscht werden.

1.3.1 Pflichten von schweizerischen FI

Schweizerischen Fl im Sinne des GMS obliegt die Einhaltung von spezifischen Verpflichtungen
betreffend die Umsetzung des AlA. Insbesondere muss jedes schweizerische Fl feststellen, ob
es gemass den anwendbaren Bestimmungen als meldendes oder als nicht meldendes Fl gilt,
und die entsprechenden Anforderungen erfillen. Die verschiedenen Kategorien von nicht mel-
denden Fl sind in Ziffer 2.4 geregelt. Die Pflichten fir meldende schweizerische FI umfassen
insbesondere folgende Bereiche:

e Registrierung bei der ESTV (vgl. Ziff. 9.1),
o Erfullung der Sorgfaltspflichten zur Identifikation meldepflichtiger Konten (vgl. Ziff. 6),
¢ Informationspflicht gegenuber den Kunden (vgl. Ziff. 8) und

e Meldung der in Bezug auf meldepflichtige Konten auszutauschenden Informationen an
die ESTV (vgl. Ziff. 7).
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1.3.2 Auszutauschende Informationen

Vorbehaltlich abweichender Bestimmungen des im Einzelfall anwendbaren Abkommens muss
die Meldung Uber meldepflichtige Konten an die ESTV die in dieser Ziffer beschriebenen Infor-
mationen enthalten. Diese kdnnen in drei Kategorien unterteilt werden:

¢ |dentifikationsinformationen,
¢ Kontoinformationen und
¢ Finanzinformationen.

Die zu Ubermittelnden Informationen mussen sich auf das relevante Kalenderjahr oder einen
anderen geeigneten Meldezeitraum beziehen. Bei der Wahl eines anderen geeigneten Melde-
zeitraums ist an andere rechtliche Vorgaben anzulehnen, welche konsistent und tber eine an-
gemessene Zeitspanne angewendet werden. Im Falle eines rickkaufsfahigen Versicherungs-
oder Rentenversicherungsvertrags stellt z.B. die Zeitspanne zwischen dem jingsten und dem
diesen vorangegangenen Jahrestag des Vertragsabschlusses einen geeigneten Meldezeitraum
dar.

1.3.2.1 Identifikationsinformationen

Identifikationsinformationen dienen der Identifikation des Kontoinhabers (gemass Ziff. 5.4) oder
der beherrschenden Personen (gemass Ziff. 4.8) des Kontoinhabers durch den empfangenden
Staat und umfassen die folgenden Informationen:

a) Name,

b) Anschrift,

c) Staat(en) der steuerlichen Ansassigkeit,

d) Steueridentifikationsnummer(n),

e) Ausstellungsstaat der Steueridentifikationsnummer(n),
f) Geburtsdatum (bei nattirlichen Personen),

g) Typ des Kontoinhabers (bei Rechtstragern) und

h) Typ der beherrschenden Person (bei passiven NFE oder professionell verwalteten In-
vestmentunternehmen in nicht teilnehmenden Staaten mit meldepflichtigen, beherr-
schenden Personen).

Da nach schweizerischem Recht keine Verpflichtung besteht, Angaben zum Geburtsort in Er-
fahrung zu bringen, muss dieser von den meldenden schweizerischen Fl nicht gemeldet wer-
den. Dies trifft auch dann zu, wenn diese Information im Einzelfall elektronisch oder anderweitig
verfugbar ware. Es steht den meldenden schweizerischen Fl jedoch frei, den Geburtsort zu mel-
den.

Die Identifikationsinformationen muissen fur folgende Personen gemeldet werden:
¢ Natlrliche Personen, die meldepflichtige Personen und Kontoinhaber sind,
o Rechtstrager (inkl. passive NFE), die meldepflichtige Personen und Kontoinhaber sind,

e Rechtstrager, die passive NFE oder professionell verwaltete Investmentunternehmen
in einem nicht teilnehmenden Staat sind und eine oder mehrere beherrschende Perso-
nen aufweisen, bei denen es sich um meldepflichtige Personen handelt (bei passiven
NFE unabhangig davon, ob der passive NFE selbst eine meldepflichtige Person ist),
und

¢ Natlrliche Personen, die meldepflichtige, beherrschende Personen eines passiven
NFE oder eines professionell verwalteten Investmentunternehmens in einem nicht teil-
nehmenden Staat sind.
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a) Name

Bei naturlichen Personen sind Vor- und Nachnamen zu melden. Meldenden schweizerischen Fl
steht es frei, ebenfalls Anrede, Titel, Mittelname, Namensprafix sowie den Typ des Namens zu
melden.

FUr Rechtstrager muss der offizielle Name des Rechtstragers gemeldet werden. Ist ein Trust
Kontoinhaber eines Finanzkontos (vgl. Ziff. 5.4.1), so ist der Name des Trusts und nicht jener
des Treuhanders (Trustee) zu melden. Dies gilt auch bei Trustee-Documented Trusts.

b) Anschrift

Die zu meldende Anschrift ist diejenige Anschrift, welche das meldende schweizerische Fl fir
den Kontoinhaber oder die beherrschende Person nach Anwendung der Sorgfaltspflichten ge-
mass Ziffer 6 identifiziert hat. Obschon die zu meldende Anschrift gewdhnlich im Staat der steu-
erlichen Ansassigkeit liegen durfte, ist dies kein zwingendes Erfordernis. Abweichungen kénnen
z.B. auftreten, wenn eine Person in mehreren Staaten steuerlich anséassig ist oder die Meldung
basierend auf Indizien erfolgt.

Bei natlrlichen Personen muss grundsatzlich die aktuelle Hausanschrift (“current residence
address”) gemeldet werden. Postlagerungsauftrage sowie Postfach- und c/o-Anschriften gelten
gewohnlich nicht als Hausanschrift (vgl. Ziff. 6.2.1.2.2). Ausnahmsweise kdnnen Postfachan-
schriften gemeldet werden, wenn weiterfuhrende Angaben wie z.B. Strasse, Wohnungsnummer
oder Stockwerk genannt sind, welche eine Identifikation der eigentlichen Hausanschrift erlau-
ben. Eine c/o-Anschrift gilt nur unter besonderen Umstanden als Hausanschrift (siehe Ziff.
6.2.1.2.2). Falls die Hausanschrift dem meldenden schweizerischen FI nicht bekannt ist, muss
die Postanschrift gemeldet werden, sofern diese vorliegt.

Analog sind auch bei Rechtstragern Postlagerungsauftrage sowie Postfach- und c/o-Anschriften
gewohnlich nicht als Anschriften fur Meldezwecke zu betrachten. Betreffend Postfachadresse
kommt aber die oben beschriebene Ausnahme analog zur Anwendung. Weiter kbnnen c/o-An-
schriften fir die Meldung verwendet werden, wenn diese in den Organisationsunterlagen des
Rechtstragers erwahnt sind. Bei Trusts, die keine eigene Adresse haben, ist die Adresse des
Treuhanders (Trustee) zu melden.

Hinsichtlich wahrend des Kalenderjahres oder eines anderen geeigneten Meldezeitraumes auf-
geldster Konten ist die im Zeitpunkt der Auflésung aktuelle Anschrift zu melden. Bei nachrich-
tenlosen Konten (,dormant accounts®) ist im Zeitraum der Nachrichtenlosigkeit die letzte be-
kannte Anschrift zu melden.

Fir Zwecke der elektronischen Meldung sind mindestens der Ort und das Land (im Format ISO
3166-1 Alpha-2*) erforderlich. Falls vorhanden, muss ein meldendes schweizerisches Fl aber
ebenfalls die Strasse, die Hausnummer sowie die Postleitzahl melden. Weiter steht es einem
meldenden schweizerischen Fl frei, Identifikatoren zum Gebaude, dem Stockwerk oder der
Wohnung zu melden.

c) Staat(en) der steuerlichen Ansassigkeit

Ein meldendes schweizerisches FI muss fur den Kontoinhaber oder die beherrschende Person
in Bezug auf das relevante Kalenderjahr oder einen anderen geeigneten Meldezeitraum die
nach Anwendung der Sorgfaltspflichten gemass Ziffer 6 identifizierten Staaten der steuerlichen
Ansassigkeit melden.

Falls festgestellt wird, dass eine Person in mehr als einem Staat steuerlich ansassig ist, so sind
samtliche Staaten zu melden, sofern es sich dabei um meldepflichtige Staaten handelt. Dies gilt
unabhangig davon, ob die Ansassigkeit in einem meldepflichtigen Staat mittels Selbstauskunft,

4 www.iso.org > Standards > ISO 3166 — Country codes
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anhand von nicht geheilten Indizien oder aufgrund von relevanten Anderungen der Gegeben-
heiten festgestellt wurde.

Fur Zwecke der elektronischen Meldung ist die Angabe der Staaten der steuerlichen Ansassig-
keit im Format ISO 3166-1 Alpha-2 erforderlich.

Beispiel 1: A erdffnet ein Finanzkonto bei einem meldenden schweizerischen Fl und gibt auf der
Selbstauskunft an, in Land X, einem meldepflichtigen Staat, ansassig zu sein. Im Laufe der
Kundenbeziehung gibt A dem meldenden schweizerischen Fl eine Postanschrift in Land Y,
ebenfalls einem meldepflichtigen Staat, bekannt. Da die fir solche Falle erforderliche Dokumen-
tation vom meldenden schweizerischen FI nicht eingeholt werden kann, ist das Finanzkonto von
A aufgrund der Anderung der Gegebenheiten ein meldepflichtiges Konto in Bezug auf Land X
und Land Y. Sowohl Land X als auch Land Y sind vom meldenden schweizerischen Fl im Rah-
men der Meldung als Staaten der steuerlichen Ansassigkeit zu nennen.

Beispiel 2: Gleiche Situation wie in Beispiel 1, aber Land Y ist kein meldepflichtiger Staat. Das
Finanzkonto von A ist lediglich ein meldepflichtiges Konto in Bezug auf Land X. Da Land Y kein
meldepflichtiger Staat ist, nennt das meldende schweizerische Fl im Rahmen der Meldung le-
diglich Land X als Staat der steuerlichen Ansassigkeit.

Es sind lediglich die Staaten der steuerlichen Ansassigkeit per Ende des relevanten Kalender-
jahrs oder eines anderen geeigneten Meldezeitraums zu melden. Hinsichtlich wahrend des rele-
vanten Kalenderjahres oder eines anderen geeigneten Meldezeitraumes aufgeldster / geschlos-
sener Konten sind die im Zeitpunkt der Auflésung / Schliessung aktuellen Staaten der steuerli-
chen Ansassigkeit zu melden. Dies wird in den nachfolgenden Beispielen illustriert:

Beispiel 3: Ein Finanzkonto wird am 28. Mai 2017 erdffnet. Aufgrund einer Anderung der Gege-
benheiten wird das Finanzkonto am 3. Dezember 2018 zum meldepflichtigen Konto. Da im Jahr
2018 festgestellt wurde, dass es sich um ein meldepflichtiges Konto handelt, mussen im Jahr
2019 die relevanten Informationen fir das gesamte Jahr 2018 gemeldet werden. Dies gilt auch
fur die Folgejahre.

Beispiel 4: Gleiche Situation wie in Beispiel 3, aber der Kontoinhaber ist ab dem 24. Marz 2019
keine meldepflichtige Person mehr und das Konto somit auch kein meldepflichtiges Konto. Da
das Finanzkonto ab dem 24. Marz 2019 kein meldepflichtiges Konto mehr ist, missen im Jahr
2020 und in den Folgejahren keine Informationen zum Finanzkonto gemeldet werden, ausser
das Finanzkonto wird wieder ein meldepflichtiges Konto.

Beispiel 5: Ein Finanzkonto wird am 9. September 2017 er6ffnet und am 8. Februar 2018 auf-
grund einer Anderung der Gegebenheiten zum meldepflichtigen Konto. Das Finanzkonto wird
am 27. September 2018 geschlossen. Da das Finanzkonto im Schliessungszeitpunkt ein melde-
pflichtiges Konto war, mussen im Jahr 2019 die relevanten Informationen flr den Zeitraum zwi-
schen dem 1. Januar 2018 und dem 27. September 2018 gemeldet werden (inkl. die Tatsache
der Schliessung).

Beispiel 6: Gleiche Situation wie in Beispiel 4, aber das Finanzkonto wird am 4. Juli 2019 ge-
schlossen. Da das Finanzkonto im Schliessungszeitpunkt kein meldepflichtiges Konto war,
mussen im Jahr 2020 keine Informationen zum Finanzkonto gemeldet werden.

d) Steueridentifikationsnummer(n)

Die zu meldenden Steueridentifikationsnummern (SIN) sind diejenigen, welche dem Kontoinha-
ber oder der beherrschenden Person von den meldepflichtigen Staaten, in welchen er/sie steu-
erlich ansassig ist, zugeteilt wurden. Informationen (u.a. Art und Format) zu den SIN der Staa-
ten, die den AIA umgesetzt haben, sind auf der Internetseite der OECD (www.oecd.org > topics
> tax > Exchange of information > Automatic Exchange of information portal > CRS implemen-
tation and assistance > Tax identification numbers) verflgbar.
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Im Grundsatz muss ein meldendes schweizerisches FI fiir den Kontoinhaber oder die beherr-
schende Person in Bezug auf jeden Staat der steuerlichen Ansassigkeit eine SIN melden. Un-
geachtet dessen ist die SIN nicht zu melden, wenn:

(i) vom betreffenden meldepflichtigen Staat generell keine SIN ausgegeben werden (vgl.
oben erwahnte Internetseite der OECD);

(i) der Kontoinhaber oder die beherrschende Person zu einer Gruppe von Personen ge-
hort, welche vom betreffenden meldepflichtigen Staat keine SIN zugeteilt erhalten (z.B.
Minderjahrige) oder;

(iii) das innerstaatliche Recht des betreffenden meldepflichtigen Staates nicht zur Erfas-
sung der durch den meldepflichtigen Staat ausgegebenen SIN verpflichtet.

Da das schweizerische Recht grundsatzlich keine Pflicht zur Erfassung von SIN fir andere
Zwecke vorsieht (Ausnahme: US-SIN unter FATCA), ist die Meldung einer SIN ebenfalls nicht
erforderlich, wenn die SIN zum Zeitpunkt, in dem das Konto als meldepflichtiges Konto identifi-
ziert wurde, nicht bereits in den Unterlagen des meldenden schweizerischen Fl enthalten ist.
Diese Ausnahme kann insbesondere flr folgende Kategorien von Konten angewendet werden:

e Bestehende Konten, die nach Anwendung der Sorgfaltspflichten gemass Ziffer 6 als
meldepflichtige Konten identifiziert werden;

¢ Konten, die aufgrund eines nach der Anwendung der Sorgfaltspflichten gemass Ziffer 6
in Kraft getretenen Abkommens zu meldepflichtigen Konten werden (insb. bei Erflllung
der Sorgfaltspflichten nach dem breiteren Ansatz [,Wider Approach]); und

e Konten, die aufgrund von Anderungen der Gegebenheiten als meldepflichtige Konten
identifiziert werden.

Die Unterlagen eines meldenden schweizerischen FI umfassen die Kundenstammdaten sowie
die elektronisch durchsuchbaren Daten. Der Begriff Kundenstammdaten meint das Ablagesys-
tem, welches das meldende schweizerische Fl zur Erfassung und Pflege der Kundeninformatio-
nen unterhalt. Es beinhaltet gewdhnlich Kontaktinformationen und aufgrund von Verfahren zur
Bekampfung der Geldwascherei erfasste Informationen. Der Umfang der elektronisch durch-
suchbaren Daten wird in Ziffer 6.2.1.2.3 detaillierter erlautert.

Ein meldendes schweizerisches Fl ist verpflichtet, angemessene Anstrengungen zu unterneh-
men, um in den oben beschriebenen Fallen die SIN bis zum Ende des zweiten Kalenderjahrs,
das dem Jahr folgt, in dem ein solches Konto als meldepflichtiges Konto identifiziert wurde, zu
beschaffen. Angemessene Anstrengungen meinen in diesem Zusammenhang den tatsachli-
chen Versuch, die SIN des Kontoinhabers oder der beherrschenden Person einzuholen. Diese
Anstrengungen mussen in den beiden Kalenderjahren nach dem Kalenderjahr, in dem das
Konto als meldepflichtiges Konto identifiziert wurde, mindestens einmal jahrlich vorgenommen
werden. Die Anstrengungen kdnnen auch nach Ablauf dieser Frist weitergeflhrt werden. Die
Vornahme angemessener Anstrengungen umfasst beispielsweise folgende Tatigkeiten:

e Versuche, den Kontoinhaber auf dem Postweg, personlich, telefonisch, per Fax oder E-
Mail zu kontaktieren; oder

e Durchsicht von elektronisch durchsuchbaren Daten, welche von einem mit dem mel-
denden schweizerischen Fl verbundenen Rechtstrager gehalten werden, jedoch nur
insofern, als dass die computergestiitzten Systeme des meldenden schweizerischen Fl
die Finanzkonten durch Verweis auf ein Datenelement wie eine Kundennummer oder
Steueridentifikationsnummer miteinander verknupfen (vgl. Ziff. 6.7).

Meldende schweizerische Fl werden im Rahmen der Vornahme von angemessenen Anstren-
gungen nicht verpflichtet, Konten zu schliessen, zu blockieren, zu Gbertragen oder deren Nutz-
barkeit anderweitig einzuschranken, nur weil die SIN nicht vorliegt.

18/175



e) Ausstellungsstaat der Steueridentifikationsnummer(n)

Obwohl ein meldendes schweizerisches FI nicht verpflichtet ist, den Ausstellungsstaat der SIN
explizit festzustellen (z.B. als separates Feld auf einer Selbstauskunft), wird dieser in gewissen
Fallen aufgrund der Vornahme der Sorgfaltspflichten bekannt sein, z.B. wenn:

o die Selbstauskunft so aufgebaut ist, dass neben dem Feld zu den Staaten der steuerli-
chen Ansassigkeit jeweils ein Feld fir eine entsprechende SIN pro Staat vorgesehen
ist; oder

e das meldende schweizerische Fl das Format der SIN im Rahmen des Kontoeroff-
nungsprozesses Uberprift hat und einem Staat zuordnen kann.

Ist der Ausstellungsstaat der SIN bekannt, so ist dessen Angabe im Format ISO 3166-1 Alpha-2
erforderlich. Ist der Ausstellungsstaat nicht bekannt, kann auf diese Angabe verzichtet werden.
In solchen Fallen muss das meldende schweizerische Fl auch keine gesonderten Anstrengun-
gen unternehmen, den Ausstellungsstaat in Erfahrung zu bringen.

Beispiel 7: A eroffnet ein Finanzkonto bei einem meldenden schweizerischen Fl und gibt in der
Selbstauskunft an, in Land X, einem meldepflichtigen Staat, ansassig zu sein. Ausserdem gibt
A eine SIN bekannt, welche das meldende schweizerische Fl aufgrund der Selbstauskunft oder
der Uberpriifung des Formats als SIN von Land X identifiziert. Im Laufe der Kundenbeziehung
gibt A dem meldenden schweizerischen Fl eine Versandadresse in Land Y, ebenfalls einem
meldepflichtigen Staat, bekannt. Da die fiir solche Falle erforderliche Dokumentation vom mel-
denden schweizerischen FIl nicht eingeholt werden kann, ist das Finanzkonto von A aufgrund
der Anderung der Gegebenheiten ein meldepflichtiges Konto in Bezug auf Land X und Land Y.
Da aber lediglich die SIN in Bezug auf Land X bekannt ist, kann nur diese gemeldet werden.
Das meldende schweizerische Fl spezifiziert im Rahmen der Meldung, dass sich die gemeldete
SIN auf Land X bezieht.

f) Geburtsdatum

Bei naturlichen Personen muss das Geburtsdatum gemeldet werden. Fir Zwecke der elektroni-
schen Meldung ist das Geburtsdatum im Format JJJJ-MM-TT zu melden.

In der Schweiz wird das Geburtsdatum in der Regel im Rahmen der Sorgfaltspflichten zur Be-
kampfung der Geldwascherei erfasst. Trotzdem muss das Geburtsdatum bei bestehenden Kon-
ten nicht gemeldet werden in Bezug auf Personen, fir welche die Erfassung des Geburtsda-
tums nicht anderweitig im schweizerischen Recht vorgesehen und das Geburtsdatum nicht be-
reits in den Unterlagen des meldenden schweizerischen Fl enthalten ist. Ein meldendes schwei-
zerisches Fl ist jedoch verpflichtet, angemessene Anstrengungen zu unternehmen, um in sol-
chen Féllen das Geburtsdatum bis zum Ende des zweiten Kalenderjahrs, das dem Jahr folgt, in
dem diese Konten als meldepflichtige Konten identifiziert wurden, zu beschaffen (vgl. Ziff.
1.3.2.1 d).

g) Typ des Kontoinhabers (bei Rechtstragern)

Bei Rechtstragern als Inhaber eines meldepflichtigen Kontos ist eine Spezifizierung des Typs
der meldepflichtigen Person erforderlich. Folgende Typen stehen zur Verfigung:

e Passiver NFE (oder professionell verwaltetes Investmentunternehmen in einem nicht
teilnehmenden Staat) mit einer oder mehreren meldepflichtigen beherrschenden Per-
sonen;

e meldepflichtige Person; oder

e passiver NFE, der selbst eine meldepflichtige Person ist.
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h) Typ der beherrschenden Person (bei passiven NFE und professionell verwalteten Invest-
mentunternehmen in einem nicht teilnehmenden Staat mit meldepflichtigen beherrschenden
Personen)

Bei Konten von passiven NFE und professionell verwalteten Investmentunternehmen in einem
nicht teilnehmenden Staat mit meldepflichtigen beherrschenden Personen ist eine Spezifizie-
rung des Typs der beherrschenden Person erforderlich. Falls ein meldendes schweizerisches Fl
fur die Feststellung der beherrschenden Personen auf die in den anwendbaren Verfahren zur
Bekampfung der Geldwascherei enthaltenen Bestimmungen abstellt (vgl. Ziff. 4.8), so darf es
sich fiur die Typenbestimmung ebenfalls auf diese verlassen. Ist der Typ der beherrschenden
Person nicht bekannt, kann auf diese Angabe verzichtet werden.

Folgende Typen stehen fur Rechtstrager im Allgemeinen zur Verfugung:
o Eigentimer,
e anderweitig beherrschende Person, oder
¢ leitender Angestellter.

Folgende Typen stehen flr Trusts und von ihnen beherrschte Rechtstrager (Underlying Compa-
nies) zur Verfligung:

e Treugeber (Settlor),
e Treuhander (Trustee),
e Protektor,

e Begunstigter, oder

e sonstige Person.

Fir Rechtsgebilde, die keine Trusts sind, und von ihnen beherrschte Rechtstrager (Underlying
Companies) stehen die folgenden Typen zur Verfugung:

e Treugeber (Settlor) — Aquivalent,

e Treuhander (Trustee) — Aquivalent,
e Protektor — Aquivalent,

e Beglnstigter — Aquivalent, oder

e sonstige Person — Aquivalent.

1.3.2.2 Kontoinformationen

Kontoinformationen dienen der Identifikation des Kontos und des FI, bei dem das Konto gehal-
ten wird und umfassen die folgenden Informationen:

a) Kontonummer,

b) Kennzeichnung von aufgeldsten meldepflichtigen Konten und nicht dokumentierten
Konten,

c) Name des meldenden schweizerischen Fl,
d) Anschrift des meldenden schweizerischen Fl, und

e) UID des meldenden schweizerischen Fl.

a) Kontonummer

Die zu meldende Kontonummer ist diejenige Nummer, welche dem Konto zu Identifikationszwe-
cken durch das meldende schweizerische Fl zugeteilt wurde. Falls dem Konto keine solche
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Nummer zugeteilt ist, gilt jede funktional gleichwertige, das Konto eindeutig identifizierende
Nummer als Kontonummer. Folglich gelten fir diese Zwecke bspw. die Nummer des Kunden-
stamms, die Nummer des Kontos oder Depots, der IBAN-Code und die Vertrags- oder Policen-
nummer als Kontonummer. Der Typ der gemeldeten Kontonummer kann durch das meldende
schweizerische Fl in der elektronischen Meldung spezifiziert werden.

b) Kennzeichnung von aufgelésten meldepflichtigen Konten und nicht dokumentierten Konten

Im Meldezeitraum aufgeldste meldepflichtige Konten und nicht dokumentierte Konten mussen
bei der Meldung als solche gekennzeichnet werden. Ausserdem besteht flir meldende schwei-
zerische Fl im Rahmen der elektronischen Meldung die Mdglichkeit, nachrichtenlose Konten als
solche zu kennzeichnen.

¢) Name des meldenden schweizerischen Fl

Grundséatzlich wird der offizielle Name des meldenden schweizerischen Fl gemeldet. Handelt es
sich beim meldenden schweizerischen FI um einen Trust, ist der Name des Trusts und nicht je-
ner des Treuhanders (Trustee) zu melden. Im Zusammenhang mit Trustee-Documented Trusts
ist im CRS-XML-Schema im Element ,Reporting FI“ der Name des Trust anzugeben und vor
seinem Namen der Zusatz ,TDT=" anzubringen.. Wird die Meldung an einen als Dienstleister
agierenden Dritten delegiert, wird der Name des delegierenden FI gemeldet, bei welchem die
meldepflichtigen Konten geflhrt werden, und nicht der Name des Dienstleisters.

d) Anschrift des meldenden schweizerischen Fl

Siehe Ausflihrungen zur Anschrift in Ziffer 1.3.2.1 b. Fur Trustee-Documented Trusts gilt je-
doch, dass die Anschrift des Treuhanders (Trustee) gemeldet wird . Wird die Meldung an einen
als Dienstleister agierenden Dritten delegiert, wird die Anschrift des delegierenden FI gemeldet,
bei welchem die meldepflichtigen Konten geflhrt werden, und nicht die Anschrift des Dienstleis-
ters.

e) UID des meldenden schweizerischen Fl

Grundsatzlich wird die UID des meldenden schweizerischen Fl gemeldet. Handelt es sich beim
meldenden schweizerischen FI um einen Trust, ist die UID des Trusts und nicht jene des Treu-
handers (Trustee) zu melden. Wird die Meldung an einen als Dienstleister agierenden Dritten
delegiert, wird die UID des delegierenden FI gemeldet, bei welchem die meldepflichtigen Kon-
ten gefuhrt werden, und nicht der Name des Dienstleisters.

1.3.2.3 Finanzinformationen

Unter Finanzinformationen im Sinne des GMS werden die Informationen in Bezug auf die im
Konto stattfindende Tatigkeit verstanden.

Die in Bezug auf meldepflichtige Konten zu meldenden bzw. auszutauschenden Finanzinforma-
tionen umfassen konkret folgende Angaben:

e Fur samtliche Typen von Finanzkonten den Gesamtsaldo oder -wert (gemass den ent-
sprechenden Ermittlungsregeln, welche sich nach Kontotypen unterscheiden, vgl. Ziff.
1.3.2.3.7) zum Ende des betreffenden Kalenderjahrs oder eines anderen geeigneten
Meldezeitraums oder, sofern das Konto im Laufe des Jahres oder Zeitraums aufgeldst
wurde, die Aufldsung des Kontos (Datum der Auflésung);
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o Bestimmte Zahlungen in Abhangigkeit des Typs des Finanzkontos. Zahlungen, welche
nicht mit dem Finanzkonto bzw. den darin befindlichen Vermégenswerten zusammen-
hangen, sind nicht zu melden, selbst wenn es sich dabei allenfalls um der Steuer unter-
liegende Einkinfte handelt. Dies bedeutet insbesondere, dass Zahlungen im Rahmen
des reinen Zahlungsverkehrs, bei welchen die Einheit des Vorgangs mit im Finanz-
konto befindlichen Vermégenswerten nicht erkennbar ist, nicht zu beachten sind. Fur
meldende schweizerische FI besteht keine Pflicht zur Uberpriifung der Einheit des Vor-
gangs, sofern diese nicht aufgrund der normalen Geschéftstatigkeit bekannt ist. Sofern
ein Konto im Laufe des Jahres oder Zeitraums aufgeldst wurde, sind die Zahlungen bis
zum Auflésungszeitpunkt zu melden (vgl. Ziff. 1.3.2.3.1 bis 1.3.2.3.4.3).

Beispiel 8: A, eine meldepflichtige Person, halt ein Privatkonto (ein Einlagenkonto) beim FI B,
einem meldenden schweizerischen Fl. A ist ausserdem Beglinstigter des Trusts T, welcher
keine Beziehung zum FI B hat, und erhalt im Jahre 20YY eine Ausschuttung aus dem Trust,
welche seinem Privatkonto bei dem FI B gutgeschrieben wird. Da es sich aus Sicht des FI B um
einen Vorgang des reinen Zahlungsverkehrs handelt und die Einheit des Vorgangs mit im Konto
befindlichen Vermodgenswerten nicht gegeben ist, muss die Gutschrift der Ausschittung des
Trusts auf dem Privatkonto vom FI B nicht gemeldet werden.

Beispiel 9: A, eine meldepflichtige Person, halt ein Privatkonto (ein Einlagenkonto) beim FI B,
einem meldenden schweizerischen Fl. A ist Alleineigentiimer der X AG, welche nicht bérsenko-
tiert ist und deren Aktien nicht bei dem FI B hinterlegt sind. A verkauft die Aktien an der X AG
(fur FI nicht erkennbar) im Jahre 20YY an Person P. Der Verkaufspreis wird dem Privatkonto
von A bei dem FI B gutgeschrieben. Da es sich aus Sicht des FI B um einen Vorgang des rei-
nen Zahlungsverkehrs handelt und die Einheit des Vorgangs mit im Konto befindlichen Vermo-
genswerten nicht gegeben ist, muss die Gutschrift des Verkaufserléses auf dem Privatkonto
von dem FI B nicht gemeldet werden.

Beispiel 10: Gleiche Situation wie in Beispiel 9, aber die X AG ist borsenkotiert, die Aktien im
Depot von A (ein Verwahrkonto) bei dem FI B eingebucht und der Verkauf der Aktien erfolgt
Uber die Borse und nicht direkt an Person P. Da das FI B aktiv in den Verkauf der Aktien invol-
viert ist, z.B. im Rahmen der Ausbuchung und Auslieferung, handelt es sich bei der Gutschrift
des Verkaufserldses nicht um einen Vorgang des reinen Zahlungsverkehrs. Weiter ist auch die
Einheit des Vorgangs mit im Konto befindlichen Vermégenswerten gegeben, weshalb fir das Fl
B eine Meldepflicht im Zusammenhang mit dem Verkaufserlds der Aktien besteht.

Obwonhl es einem meldenden schweizerischen Fl erlaubt ist, mehrere Konten, die zur selben
Geschéaftsbeziehung gehdren, fir Meldezwecke zu konsolidieren (vgl. Ziff. 6.7), missen fur die
Ermittlung der zu meldenden Betrage je Kontotyp (Verwahrkonten, Einlagenkonten, Eigen- und
Fremdkapitalbeteiligungen an professionell verwalteten Investmentunternehmen, rickkaufsfa-
hige Versicherungs- und Rentenversicherungsvertrage) die entsprechenden Regeln angewen-
det werden.

1.3.2.3.1 Relevante Zahlungen bei Verwahrkonten

Bei Finanzkonten, welche die Anforderungen an Verwahrkonten erfillen (vgl. Ziff. 3.4), missen
folgende Zahlungen gemeldet werden (vgl. Ziff. 1.3.2.3.8):

o Gesamtbruttobetrag (vor Quellensteuer) der Zinsen: Als Zinsen gemass Artikel 22 Ab-
satz 2 AIAV gelten insbesondere Zinsen aus Obligationen, Serienschuldbriefen, Seri-
engulten, Schuldbuchguthaben sowie Kundenguthaben,

e Gesamtbruttobetrag (vor Quellensteuer) der Dividenden: Als Dividenden gemass Atrti-
kel 22 Absatz 3 AIAV gelten insbesondere Auschuttungen von Gewinnanteilen, Liqui-
dationslberschiissen und geldwerten Vorteilen aus Beteiligungen aller Art, einschliess-
lich Gratisaktien, Gratisnennwerterhéhungen u. dgl.,
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o Gesamtbruttobetrag (vor Quellensteuer) anderer Einkinfte, die mittels der auf dem
Konto vorhandenen Vermogenswerte erzielt und jeweils auf das Konto (oder in Bezug
auf das Konto) im Laufe des Kalenderjahrs oder eines anderen geeigneten Meldezeit-
raums eingezahlt oder dem Konto gutgeschrieben wurden. Als andere Einklinfte ge-
mass Artikel 22 Absatz 5 AIAV gelten Einkiinfte, die nicht als Zinsen, Dividenden oder
Verausserungserlose oder Rickkaufserldse gelten, einschliesslich Leistungen aus mel-
depflichtigen Versicherungen sowie von einer kollektiven Kapitalanlage weitergeleitete
Zahlungen nach Artikel 22 Absatz 1 AIAV,

o Gesamtbruttoerlése aus der Verausserung oder der Rickzahlung von Vermégenswer-
ten, die wahrend des Kalenderjahrs oder eines anderen geeigneten Meldezeitraums
auf das Konto eingezahlt oder dem Konto gutgeschrieben wurden und fir die das mel-
dende schweizerische Fl als Verwahrstelle, Makler, Bevollmachtigter oder anderweitig
als Vertreter fur den Kontoinhaber tatig war. Ungeachtet der Tatigkeit als Verwahr-
stelle, Makler, Bevollmachtigter oder anderweitiger Tatigkeit als Vertreter flr den Kon-
toinhaber muss ein meldendes schweizerisches Fl keine Meldung tber entsprechende
Zahlungen erstatten, wenn diese nicht im Zusammenhang mit einem von ihm geflhrten
Finanzkonto stehen oder die Einheit des Vorgangs mit im Finanzkonto befindlichen
Vermogenswerten nicht gegeben ist. Als Verausserungs- oder Riickkaufserlése ge-
mass Artikel 22 Absatz 4 AIAV gelten insbesondere Erldse aus der Verausserung oder
Ruckzahlung von Obligationen, soweit die Erldse keine Zinsen darstellen; Beteiligungs-
papieren jeglicher Art; derivativen Produkten jeglicher Art, soweit die Erlése keine Zin-
sen oder Dividenden darstellen; Anteilen an kollektiven Kapitalanlagen.

Beispiel 11: A, eine meldepflichtige Person, halt ein Depot (ein Verwahrkonto) beim FI B, einem
meldenden schweizerischen Fl. A méchte gewisse Aktien aus seinem Depot verkaufen. FI B
beauftragt den Wertschriften-Broker W fiir die Abwicklung des Verkaufs. FlI B muss den Ge-
samtbruttoerlés aus der Verausserung der Aktien melden, da B als Verwahrstelle fir den Konto-
inhaber tatig ist. Der Wertschriften-Broker W hingegen hat keine Meldepflichten, da er kein Fi-
nanzkonto fur A unterhalt, sondern lediglich die Transaktion fir FI B abwickelt.

Beispiel 12: A, eine meldepflichtige Person, halt ein Privatkonto (ein Einlagenkonto) und ein De-
pot (ein Verwahrkonto) beim FI B, einem meldenden schweizerischen FI. A verkauft seine Lie-
genschaft, welche mit einem Hypothekendarlehen vom FI B finanziert wurde. Ein Teil des Ver-
kaufserldses wird fur die Tilgung des verbliebenen Hypothekendarlehens eingesetzt, der Rest
wird dem Privatkonto von A gutgeschrieben. Obwohl das FI B aufgrund der Finanzierung aktiv
in den Immobilienverkauf involviert ist, ist die Einheit des Vorgangs mit den im Konto befindli-
chen Vermogenswerten nicht gegeben, weshalb die Gutschrift des Verkaufserléses von dem Fl
B nicht gemeldet werden muss.

Falls ein meldendes schweizerisches Fl die Einzelbetrachtung im Zusammenhang mit der Fi-
nanzkonto-Definition anwendet (vgl. Ziff. 3.1) und keine konsolidierte Meldung von Einlagenkon-
ten und Verwahrkonten derselben Person vornimmt (vgl. Ziff. 6.7), sind die oben genannten
Zahlungen dem Verwahrkonto und nicht dem Einlagenkonto zuzurechnen, selbst wenn sie tech-
nisch direkt auf dem Einlagenkonto vereinnahmt bzw. gutgeschrieben werden. Dies gilt ebenso,
wenn diese technische Vereinnahmung bzw. Gutschrift auf einem auf eine Drittperson lauten-
den Konto (z.B. bei Nutzniessungsverhaltnissen) oder einem Konto bei einem anderen Fl er-
folgt.

Beispiel 13: A, eine meldepflichtige Person, halt ein Privatkonto (ein Einlagenkonto) und ein De-
pot (ein Verwahrkonto) beim FI B, einem meldenden schweizerischen Fl. Die Zins- und Dividen-
denertrage aus den im Depot verwahrten Wertschriften werden technisch direkt auf dem Privat-
konto gutgeschrieben. Falls das meldende schweizerische Fl die Einzelbetrachtung im Zusam-
menhang mit der Finanzkonto-Definition anwendet (vgl. Ziff. 3.1) und keine konsolidierte Mel-
dung von Privatkonto und Depot vornimmt (vgl. Ziff. 6.7), so sind diese Zahlungen dem Depot
zuzurechnen, unabhangig davon, wer in Bezug auf die Zahlungen effektiv steuerpflichtig ist.
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Beispiel 14: A, eine meldepflichtige Person, halt ein Depot (ein Verwahrkonto) beim Fl B, einem
meldenden schweizerischen Fl. C, ebenfalls eine meldepflichtige Person, halt ein Privatkonto
(ein Einlagenkonto) beim FI B. Zwischen A und C besteht eine Nutzniessungsvereinbarung be-
treffend die von A in seinem Depot verwahrten Wertschriften, wonach samtliche Ertrage daraus
an C fliessen. Die Zins- und Dividendenertrage aus den im Depot von A verwahrten Wertschrif-
ten kdénnen technisch direkt oder indirekt auf dem Privatkonto von C gutgeschrieben werden.
Ungeachtet der technischen Gutschrift mussen diese Zahlungen aber dem Depot und folglich
der meldepflichtigen Person A zugerechnet werden. Vorliegend ist der Nutzniesser C nicht als
Kontoinhaber zu betrachten.

Beispiel 15: A, eine meldepflichtige Person, halt ein Depot (ein Verwahrkonto) beim FI B, einem
meldenden schweizerischen FI. A verfugt, dass die Zins- und Dividendenertrage aus den im
Depot verwahrten Wertschriften direkt auf seinem Privatkonto (ein Einlagenkonto) beim FI C,
einem meldenden schweizerischen Fl, gutgeschrieben werden. Ungeachtet dessen missen
diese Zahlungen aber dem Depot zugerechnet und folglich vom FI B gemeldet werden. Es be-
steht keine Meldepflicht fir FI C, da die Einheit des Vorgangs mit den bei ihm im Konto befindli-
chen Vermogenswerten nicht gegeben ist.

Auslieferungen von Vermégenswerten, welche eindeutig als LgZ (delivery versus payment,
DVP) gekennzeichnet wurden, sind als Verausserungen bzw. Rickkaufe zu behandeln und ent-
sprechend zu melden. Meldenden schweizerischen Fl steht es frei, ob als Bruttoerl6s ein der
Auslieferung tatsachlich gegentberstehender Vermégenseingang oder der letzte vor der Auslie-
ferung festgestellte Wert der ausgelieferten Vermogenswerte gemeldet wird. Auslieferungen
von Vermdgenswerten, welche nicht eindeutig als LgZ gekennzeichnet sind, werden unabhan-
gig von der tatsachlichen wirtschaftlichen Natur der Transaktion nicht als Verausserungen oder
Ruckkaufe behandelt. Falls keine eindeutige Kennzeichnung als LgZ vorliegt, besteht fur mel-
dende schweizerische Fl auch keine Pflicht zu Uberprifen, ob der Auslieferung von Vermégens-
werten ein entsprechender Vermdgenseingang gegenubersteht oder ob die Auslieferung an
denselben Kontoinhaber bzw. dieselbe beherrschende Person geht.

Beispiel 16: A, eine meldepflichtige Person, halt Vermoégenswerte in einem Depot (ein Verwahr-
konto) beim FI B, einem meldenden schweizerischen Fl. A mdchte diese Vermbgenswerte ver-
kaufen und beauftragt einen Broker C mit dem Verkauf der Vermogenswerte. Fl B liefert die
Vermobgenswerte an den Broker C und erhalt von diesem im Gegenzug den Verkaufserlds Uber-
wiesen, welcher auf dem Privatkonto (ein Einlagenkonto) von A gutgeschrieben wird. Das FI B
verbucht die Auslieferung als LgZ und die Transaktion ist im Finanzinstitutsystem entsprechend
gekennzeichnet, weshalb die Auslieferung gemeldet werden muss. Falls das meldende schwei-
zerische Fl Privatkonto und Depot separat (d.h. nicht konsolidiert) meldet, so ist die Ausliefe-
rung dem Depot zuzurechnen (und nicht dem Privatkonto).

Beispiel 17: A, eine meldepflichtige Person, halt Vermdgenswerte in einem Depot (ein Verwahr-
konto) beim FI B, einem meldenden schweizerischen Fl. A beauftragt das FI B, die Vermogens-
werte auf ein Depot beim FI D zu liefern. Das Depot beim FI D lautet auf die X AG. FI B liefert
die Vermdgenswerte an das FI D, die Auslieferung wird aber nicht als LgZ gekennzeichnet. Die
Auslieferung muss von dem FI B nicht gemeldet werden. Eine Uberpriifung, ob der Auslieferung
ein entsprechender Vermoégenseingang gegenlbersteht und welche Verbindung zwischen A
und der X AG besteht, ist nicht erforderlich.

Wechsel des Kontoinhabers oder der beherrschenden Person stellen grundsatzlich und unab-
hangig von der tatsachlichen wirtschaftlichen Natur des Wechsels keine Verausserungen oder
Rickkaufe dar, solange das Finanzkonto deswegen nicht geschlossen und ein neues erdffnet
wird. Spezielle Regeln gelten fur Erbschaftsfalle (vgl. Ziff. 3.12.15). Kontoinhaber und beherr-
schende Personen, die wahrend des Kalenderjahrs oder eines anderen geeigneten Meldezeit-
raums aus einer weiterbestehenden Kontobeziehung ausscheiden, sind fur dieses Kalenderjahr
bzw. diesen Meldezeitraum nicht mehr relevant, da fir Meldezwecke grundsatzlich auf die
Konstellation per Jahresende abgestellt wird.
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Beispiel 18: Die Z Ltd., ein passiver NFE, aber keine meldepflichtige Person, hat einen einzigen
Aktionar A, eine meldepflichtige Person. Im Jahr 20YY erdéffnet die Z Ltd. ein Finanzkonto bei
einem meldenden schweizerischen Fl, welches A als beherrschende Person der Z Ltd. identifi-
ziert. Im Laufe von Jahr 20YY +1 verkauft A die Z Ltd. an B, ebenfalls eine meldepflichtige Per-
son. Aufgrund des Eigentimerwechsels behandelt das meldende schweizerische Fl neu B als
beherrschende Person. Das Finanzkonto der Z Ltd. wird fur das ganze Jahr 20YY+1 mit B als
beherrschender Person gemeldet. In Bezug auf das Finanzkonto der Z Ltd. wird A fur das Jahr
20YY +1 nicht gemeldet.

1.3.2.3.2 Relevante Zahlungen bei Einlagenkonten
1.3.2.3.2.1 Allgemeines

Bei Finanzkonten, welche die Anforderungen an Einlagenkonten erfillen (vgl. Ziff. 3.5), muss
der Gesamtbruttobetrag der auf dem Kontoguthaben berechneten Zinsen (vgl. Ziff. 1.3.2.3.7),
die wahrend des Kalenderjahrs oder eines anderen geeigneten Meldezeitraums auf das Konto
eingezahlt oder dem Konto gutgeschrieben wurden, gemeldet werden.

1.3.2.3.2.2 Kapitalisations- und Tontinengeschafte

Bei Kapitalisations- und Tontinengeschéaften (Versicherungszweige A6 und A7 gemass Anhang
| AVO) stehen dem Kontoinhaber die vertraglichen Rechte aus dem zugrundeliegenden Vertrag
zu. Bei diesen Produkten gilt als der zu meldende Gesamtbruttobetrag der Zinsen der der Ver-
rechnungssteuer unterliegende Ertragsanteil der entsprechenden Meldeperiode.

Beispiel 19: Der Einlagebetrag in ein fondsanteilgebundenes Kapitalisationsgeschaft betragt
CHF 100 000. Nach sieben Jahren Laufzeit resultiert eine vertragliche Ablaufleistung von CHF
119 000. Der der Verrechnungssteuer unterliegende Ertragsanteil von CHF 19 000 ist melde-
pflichtig. Der Kapitalriickzahlungsanteil in der Hohe von CHF 100 000 ist nicht meldepflichtig;

Beispiel 20: Der Einlagebetrag in ein Kapitalisationsgeschéaft, welches als Entnahmeplan ausge-
staltet ist, betragt CHF 100 000. Wahrend der Vertragslaufzeit von zehn Jahren wird eine jahrli-
che Leistung von CHF 11 132 an den Kunden ausbezahlt. Der der Verrechnungssteuer unterlie-
gende jahrliche Ertragsanteil von CHF 1 132 ist meldepflichtig. Der jahrliche Kapitalriickzah-
lungsanteil von CHF 10 000 ist nicht meldepflichtig.

1.3.2.3.3 Relevante Zahlungen bei Eigen- und Fremdkapitalbeteiligungen an professionell
verwalteten Investmentunternehmen

Bei Finanzkonten, welche die Anforderungen an Eigen- und Fremdkapitalbeteiligungen an pro-
fessionell verwalteten Investmentunternehmen (vgl. Ziff. 3.5) erflllen, missen folgende Zahlun-
gen gemeldet werden:

o Gesamtbruttobetrag, der in Bezug auf das Konto wahrend des Kalenderjahrs oder ei-
nes anderen geeigneten Meldezeitraums an den Kontoinhaber gezahlt oder ihm gutge-
schrieben wurde und fiir den das meldende schweizerische Fl Schuldner ist, ein-
schliesslich der Gesamthdhe aller Einlésungsbetrage, die wahrend des Kalenderjahrs
oder eines anderen geeigneten Meldezeitraums an den Kontoinhaber geleistet wurden.

Im Falle von Eigen- und Fremdkapitalbeteiligungen an professionell verwalteten Investmentun-
ternehmen meint der Begriff Einldsungsbetrage jene Zahlungen, die der Beteiligungsinhaber bei
Rucknahme bzw. Rickgabe der Beteiligung erhalt. Der Verkauf der Beteiligung an Dritte ist fir
diese Zwecke nicht zu beachten, da das professionell verwaltete Investmentunternehmen in
diesem Falle nicht als Schuldner einer Leistung qualifiziert.
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Im Falle einer anwartschaftlich beguinstigten Person eines Trusts oder eines ahnlichen Rechts-
tragers, welche eine diskretionare Ausschittung erhalten hat, gilt der Betrag der effektiv ausbe-
zahlten Ausschittung als relevante Zahlung.

In Jahren, in welchen keine Ausschuttung erfolgt, gilt die meldepflichtige Person nicht als Inha-
ber einer Eigenkapitalbeteiligung (vgl. Art. 9 Abs. 2 AIAG).

Beispiel 21: A, eine meldepflichtige Person, halt Aktien an einer nicht bérsenkotierten Beteili-
gungsgesellschaft G, welche als professionell verwaltetes Investmentunternehmen gilt und den
Status eines meldenden Fl innehat, und ist als solche im Aktienregister von G eingetragen. Aus
Sicht der Beteiligungsgesellschaft G gilt A als Inhaber eines Finanzkontos (ein Eigenkapitalan-
teil an einem professionell verwalteten Investmentunternehmen). Im Jahr 20YY zahlt G an A
eine Dividende in H6he von CHF 1 000, welche als relevante Zahlung zu behandeln ist und
folglich von G gemeldet werden muss.

Beispiel 22: Gleiche Situation wie in Beispiel 21, aber die Beteiligungsgesellschaft G ist borsen-
kotiert, die Aktien sind im Depot (ein Verwahrkonto) von A bei dem FI B verbucht und das FI B

ist als Vertreter von A im Aktienregister eingetragen. Da die Beteiligungsgesellschaft G kein Fi-
nanzkonto fir A flhrt, muss G keine Meldung vornehmen. Der Verkaufserlds muss von dem Fl
B allerdings in Bezug auf das Depot von A gemeldet werden.

Beispiel 23: Gleiche Situation wie in Beispiel 21, aber A verkauft im Jahr 20YY+1 seine Aktien
im Rahmen eines Aktienrlickkaufprogramms an die Beteiligungsgesellschaft G. Hierfir erhalt A
einen Betrag von CHF 100 000, welcher als von G geschuldeter Einlésungsbetrag gilt und folg-
lich von G gemeldet werden muss.

Beispiel 24: Gleiche Situation wie in Beispiel 23, aber A verkauft seine Aktien nicht an die Betei-
ligungsgesellschaft G, sondern an Person P. P bezahlt A ebenfalls einen Betrag von CHF 100
000. Da die Beteiligungsgesellschaft G aber nicht Schuldner dieses Betrags ist, hat G keine
Meldung vorzunehmen.

1.3.2.3.4 Relevante Zahlungen bei riickkaufsfahigen Versicherungs- und Rentenversiche-
rungsvertragen

1.3.2.3.4.1 Allgemeines

Bei Finanzkonten, welche die Anforderungen an rickkaufsfahige Versicherungs- und Renten-
versicherungsvertrage (vgl. Ziff. 3.6 und 3.7) erfillen, missen folgende Zahlungen gemeldet
werden:

Zu melden sind insbesondere die dem Kontoinhaber bei Eintritt des versicherten Ereignisses
(bspw. Erleben oder Tod ) oder bei Rickkauf bezahlten oder gutgeschriebenen Leistungen des
Versicherers.

Meldepflichtig sind die durch das versicherte Ereignis ausgelosten Bruttoleistungen, d.h. die
vertraglich garantierten Leistungen zuzlglich allféllige Uberschisse (insbesondere Schluss-
Uberschisse).

Die vertragsinterne aktuarielle Zuteilung von technischen Zinsen sowie von Uberschiissen, wel-
che zu einer Erhdhung des versicherungsvertraglichen Anspruchs fuhren kann, ist kein melde-
pflichtiger Vorgang. Ebenso stellt die Wertveranderung eines versicherungsvertraglichen An-
spruchs an sich bei anteilgebundenen Lebens- und Rentenversicherungen (Produkte gemass
Versicherungszweig A2 AVO) keinen meldepflichtigen Vorgang dar.

Erfolgt ein Verrechnungssteuerabzug, ist derselbe fur die zu meldenden Bruttoleistungen unbe-
achtlich. Allféllige dem Kontoinhaber belastete Transaktionssteuern (bspw. anfallende Umsatz-
abgabe, falls bei einer fondsanteilgebundenen Lebensversicherung eine Ubertragung von
Fondsanteilen an den Kontoinhaber erfolgt) sind bei der Bestimmung der zu meldenden Leis-
tungen ebenfalls nicht zu berticksichtigen.
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Beispiel 25: Eine schweizerische spezifizierte Versicherungsgesellschaft richtet eine Erlebens-
fallleistung aus einer gemischten Versicherung an den in einem meldepflichtigen Staat wohn-
haften Versicherungsnehmer aus. Bei der Versicherungsleistung handelt es sich um eine rele-
vante Zahlung, welche eine Meldung ausldst.

Beispiel 26: Ein Versicherungsnehmer, wohnhaft in einem meldepflichtigen Staat, halt bei einer
schweizerischen spezifizierten Versicherungsgesellschaft eine gemischte Versicherung. Dem
Vertrag werden fiir das Versicherungsjahr 20YY Uberschiisse zugewiesen. Es handelt sich da-
bei um keinen Vorgang, der eine Meldung auslost.

1.3.2.3.4.2 Ruckkaufsfahiger Versicherungsvertrag
Folgende Leistungen sind insbesondere zu melden:

o Erlebensfallleistung,

o Todesfallleistung,

¢ Rickkaufsleistung,

¢ Rickerstattung nicht verbrauchter Pramien, sofern nicht eine Ausnahme gemass Ziffer
3.8.3.3.3 erflllt wird,

e Ruckerstattung von Pramiendepots, sofern nicht eine Ausnahme gemass Ziffer
3.8.3.3.5 erfullt wird.

Keine meldepflichtige Leistung stellt die Pramienbefreiung bei Erwerbsunfahigkeit oder bei Tod
des Pramienzahlers dar.

Im Sinne des GMS gilt eine Leistung aus einem riickkaufsfahigen Versicherungsvertrag zu fol-
genden Zeitpunkten als gezahlt oder gutgeschrieben:

¢ Erlebensfallleistung: Ablaufdatum des riickkaufsfahigen Versicherungsvertrags,
e Todesfallleistung: Eintritt des versicherten Ereignisses,
o Ruckkaufsleistung: Auszahlung der Ruckkaufsleistung.

Es steht dem Versicherer frei, alternativ dazu den Falligkeitszeitpunkt gemass VVG der vertrag-
lichen Leistung beizuziehen (u.a. falls der Versicherer erst zeitlich verspatet vom Eintritt des
versicherten Ereignisses erfahrt oder die Anspruchsberechtigungen strittig sind).

1.3.2.3.4.3 Rentenversicherungsvertrag
Folgende Leistungen sind insbesondere zu melden:
¢ Periodische Rentenleistungen,
e Pramienruckgewahr bei Tod,
¢ Riickkaufsleistung,

¢ Ruckerstattung nicht verbrauchter Pramien, sofern nicht eine Ausnahme gemass Ziffer
3.8.3.3.3 erfillt ist,

¢ Rickerstattung von Pramiendepots, sofern nicht eine Ausnahme gemass Ziffer
3.8.3.3.5 erflllt ist.

Keine meldepflichtige Leistung stellt die Pramienbefreiung bei Erwerbsunfahigkeit oder bei Tod
des Pramienzahlers dar.

Im Sinne des GMS gilt eine Leistung aus einem Rentenversicherungsvertrag zu den folgenden
Zeitpunkten als gezahlt oder gutgeschrieben:
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¢ Periodische Rentenleistungen: Eintritt des versicherten Ereignisses (Erleben des ver-
traglich festgelegten Stichtags),

¢ Pramienrickgewahr bei Tod: Eintritt des versicherten Ereignisses,
¢ Rickkaufsleistung: Auszahlung der Rickkaufsleistung.

Es steht dem Versicherer frei, alternativ den Falligkeitszeitpunkt gemass VVG der vertraglichen
Leistung beizuziehen (u.a. falls der Versicherer erst zeitlich verspatet vom Eintritt des versicher-
ten Ereignisses erfahrt oder die Anspruchsberechtigungen strittig sind).

1.3.2.3.5 Allokationsregeln

Mussen bei einem Finanzkonto mehrere Personen gemeldet werden, wird jeder meldepflichti-
gen Person der Gesamtsaldo oder -wert sowie samtliche oben genannten Zahlungen vollum-
fanglich zugeordnet und gemeldet. Eine Aufteilung nach Képfen oder Eigentumsverhaltnissen
ist nicht vorzunehmen. Dies betrifft insbesondere folgende Konstellationen:

¢ Gemeinschaftskonten mit mehr als einer meldepflichtigen Person als Kontoinhaber;

¢ Konten von passiven NFE (oder professionell verwalteten Investmentunternehmen in
nicht teilnehmenden Staaten, die als passive NFE behandelt werden) mit mehr als ei-
ner meldepflichtigen beherrschenden Person; oder

¢ Konten von passiven NFE die selbst meldepflichtige Personen sind und meldepflichtige
beherrschende Personen haben.

Beispiel 27: A und B, zwei meldepflichtige Personen, haben ein Gemeinschaftskonto bei einem
meldenden schweizerischen Fl. Der Gesamtsaldo oder -wert sowie samtliche relevanten Zah-
lungen werden sowohl A wie auch B vollumfanglich zugeordnet und gemeldet.

Beispiel 28: A und B, zwei meldepflichtige Personen, wurden von einem meldenden schweizeri-
schen Fl als beherrschende Personen der X AG ermittelt, welche ein passiver NFE ist und
ebenfalls als meldepflichtige Person gilt. Der Gesamtsaldo oder -wert sowie samtliche relevan-
ten Zahlungen auf das Finanzkonto der X AG werden sowohl A und B wie auch der X AG voll-
umfanglich zugeordnet und gemeldet.

Beispiel 29: Trust T, welcher ein passiver NFE und ebenfalls eine meldepflichtige Person ist,
halt ein Finanzkonto bei einem meldenden schweizerischen FI. A ist Settlor des Trusts, B fun-
giert als Trustee, C und D werden begunstigt. A, B, C und D sind meldepflichtige Personen. Der
Gesamtsaldo oder -wert sowie sdmtliche relevanten Zahlungen auf das Finanzkonto des Trusts
werden dem Trust T sowie den beherrschenden Personen A, B, C und D vollumfanglich zuge-
ordnet und gemeldet.

Mussen bei Finanzkonten Personen gemeldet werden, welche in mehr als einem meldepflichti-
gen Staat als meldepflichtige Personen gelten, wird fur jeden meldepflichtigen Staat der Ge-
samtsaldo oder -wert sowie samtliche oben genannten Zahlungen vollumfénglich gemeldet.
Falls ein Finanzkonto in mehrere Lander gemeldet wird, ist keine Aufteilung der Betrage nach
Landern vorzunehmen. Dies betrifft insbesondere folgende Konstellationen:

¢ Konten, deren Kontoinhaber in verschiedenen oder mehr als einem meldepflichtigen
Staat ansassig sind;

¢ Konten von passiven NFE (oder professionell verwalteten Investmentunternehmen in
nicht teilnehmenden Staaten, die als passive NFE behandelt werden) mit meldepflichti-
gen beherrschenden Personen, welche in verschiedenen oder mehr als einem melde-
pflichtigen Staat ansassig sind.

Beispiel 30: Eine ruckkaufsfahige Versicherung weist zwei Versicherungsnehmer A und B auf.
Der Barwert sowie samtliche meldepflichtigen Versicherungsleistungen aus dem Vertrag an A
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und B, auf welche die beiden kraft ihrer Funktion als Versicherungsnehmer anspruchsberechtigt
sind, werden sowohl A wie auch B vollumfanglich zugeordnet und gemeldet.

Betreffend die Behandlung von meldepflichtigen Leistungen an versicherungsvertraglich be-
gunstigte Personen vgl. Ziffer 5.4.2.

Beispiel 31: A halt ein Finanzkonto bei einem meldenden schweizerischen FI. A gilt sowohl in
Land X wie auch Land Y als steuerlich ansassig. Da zwischen den beiden Landern kein DBA
besteht, welches die Ansassigkeit von A einem der beiden Lander zuweist, gilt A als melde-
pflichtige Person in Bezug auf Land X und Land Y. Der gesamte Kontostand oder -wert sowie
samtliche relevanten Zahlungen werden sowohl mit Land X als auch mit Land Y ausgetauscht.

1.3.2.3.6 Inhalt der Meldung bei Trustee-Documented Trusts

Ein Trust oder eine andere ahnliche Struktur gilt als meldendes schweizerisches Fl, wenn er
nach den allgemeinen Regeln als solches qualifiziert (vgl. Ziff. 2.1.3). Soweit dies im anwendba-
ren Abkommen vorgesehen ist, kann ein Trust als nicht meldendes schweizerisches FI behan-
delt werden, sofern der Treuhander (Trustee) ein meldendes schweizerisches Fl ist und samtli-
che nach dem anwendbaren Abkommen zu meldenden Informationen zu sédmtlichen melde-
pflichtigen Konten des Trusts meldet (Trustee-Documented Trust) (vgl. Art. 3 Abs. 9 AIAG). In
diesem Fall bestimmt der Trustee, ob der Trust selber als meldendes schweizerisches Fl oder
als Trustee-Documented Trust zu behandeln ist. Bei der Behandlung eines Trusts als Trustee-
Documented Trust geht die Verantwortung fir die Erfullung der Sorgfalts- und Meldepflichten
auf den entsprechenden Trustee Uber.

1.3.2.3.7 Definition des Gesamtsaldos oder -werts
1.3.2.3.7.1 Generelle Regeln zur Ermittlung des Gesamtsaldos oder -werts

Ein meldendes schweizerisches Fl muss den Gesamtsaldo oder -wert jedes meldepflichtigen
Kontos am Ende des betreffenden Kalenderjahrs oder eines anderen geeigneten Meldezeit-
raums feststellen. Alternativ kann das meldende schweizerische Fl auch den Jahresdurch-
schnittswert des betreffenden Kalenderjahrs oder eines anderen geeigneten Meldezeitraums
feststellen.

Grundsatzlich erfolgt die Berechnung des Gesamtsaldos oder -werts in derselben Weise, die
auch zwecks Meldung an den Kontoinhaber angewendet wird (z.B. im Rahmen des periodisch
versendeten Vermogensausweises). Es besteht keine Verpflichtung, den Gesamtsaldo im Ein-
klang mit den steuerlichen Vorschriften im Ansassigkeitsstaat der meldepflichtigen Person fest-
zustellen (selbst wenn diese Angaben dem meldenden schweizerischen Fl bekannt waren). Bei
der Ermittlung des Gesamtsaldos oder -werts dirfen jedoch keine Verbindlichkeiten (wie z.B.
Kredite oder Darlehen jeglicher Art, Sollsaldi auf Kontokorrentkonten, etc.) abgezogen werden.
Es ist folglich das entsprechende Bruttovermdgen zu melden. Der negative Wiederbeschaf-
fungswert von derivaten Produkten gilt nicht als Verbindlichkeit.

Beispiel 32: A, eine meldepflichtige Person, halt ein Depot (ein Verwahrkonto) beim FI B, einem
meldenden schweizerischen Fl. Im Depot von A beim FI B befinden sich Aktien im Wert von
CHF 1 Mio. Ausserdem hat das FI B die Liegenschaft von A mit einem Hypothekendarlehen
(CHF 800 000) finanziert. Zum Ende des Meldezeitraums weist der Vermdgensausweis, wel-
chen A vom FI B erhalt, ein Nettovermdgen von CHF 200 000 aus (Aktien im Wert von CHF 1
Mio. abzuglich des Hypothekendarlehens von CHF 800 000). Fur Meldezwecke gilt allerdings
das Bruttovermoégen als relevanter Gesamtsaldo oder -wert, weshalb FI B CHF 1 Mio. meldet.

Beispiel 33: A, eine meldepflichtige Person, halt ein Depot (ein Verwahrkonto) beim FI B, einem
meldenden schweizerischen Fl. Im Depot von A beim FI B befinden sich Aktien im Wert von
CHF 1 Mio. A entscheidet sich beim FI B einen Lombardkredit in Hohe von CHF 600 000 aufzu-
nehmen und sein Depot als Sicherheit zu verpfanden. Mit dem Kredit erwirbt A weitere Aktien.
Zum Ende des Meldezeitraums weist der Vermdgensausweis, welchen A von dem FI B erhalt,
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ein Nettovermdgen von CHF 1 Mio. aus (Aktien im Wert von CHF 1.6 Mio. abzuglich des Lom-
bardkredits von CHF 600 000). Fur Meldezwecke gilt allerdings das Bruttovermégen als rele-
vanter Gesamtsaldo oder -wert, weshalb FI B CHF 1.6 Mio. zu melden hat.

Beispiel 34: A, eine meldepflichtige Person, halt ein Depot (ein Verwahrkonto) beim FI B, einem
meldenden schweizerischen FIl. A schreibt 100 européische Put-Optionen auf einen bestimmten
Basiswert mit einem Ausubungspreis von CHF 100. Zum Ende des Meldezeitraums, aber vor
Ablauf der Laufzeit der Option, weist der Basiswert einen Wert von CHF 90 auf und auf dem
Depot wird fur die Put-Optionen ein negativer Wiederbeschaffungswert von CHF -1 000 ausge-
wiesen. Fur Meldezwecke kann der negative Wiederbeschaffungswert auf Ebene des Kontos
verrechnet werden.

1.3.2.3.7.2 Ermittlung des Gesamtsaldos oder -werts bei Eigen- und Fremdkapitalbeteili-
gungen an professionell verwalteten Investmentunternehmen

Bei Finanzkonten, welche die Anforderungen an Eigenkapitalbeteiligungen an professionell ver-
walteten Investmentunternehmen (vgl. Ziff. 3.5) erflillen, wird der Gesamtsaldo oder -wert der
Beteiligung anhand der aktuellsten Bewertung ermittelt. Falls flr unterschiedliche Zwecke ab-
weichende Bewertungen ermittelt werden, so ist jene zu bertcksichtigen, welche den tatsachli-
chen wirtschaftlichen Wert der Eigenkapitalbeteiligung angemessen widerspiegelt.

Bei Finanzkonten, welche die Anforderungen an Fremdkapitalbeteiligungen an professionell
verwalteten Investmentunternehmen erflillen, ist der Nennwert zu melden. Ein meldendes
schweizerisches Fl, welches Verwahrkontos flihrt, in denen Eigen- und Fremdkapitalbeteiligun-
gen aufbewahrt werden, muss die Regeln fir die Ermittlung des Gesamtsaldos oder -werts flir
Verwahrkonten anwenden, d.h. es wird der zwecks Meldung an den Kontoinhaber angewen-
dete Wert und nicht die aktuellste Bewertung bzw. der Nennwert (ausser dieser Wert wird eben-
falls fur die Meldung an den Kontoinhaber verwendet) beigezogen.

Ein Trust, welcher ein meldendes schweizerisches Fl ist, kann fur die Bestimmung des Ge-
samtsaldos oder -werts grundsatzlich auf den Saldo oder Wert abstellen, welcher fiur andere
Zwecke berechnet und gegenuber dem Kontoinhaber ausgewiesen wurde. Falls gegenuber
dem Kontoinhaber unterschiedliche Werte ausgewiesen wurden, so ist jener zu bertcksichti-
gen, welcher den tatsachlichen wirtschaftlichen Wert der Eigenkapitalbeteiligung angemessen
widerspiegelt.

Falls der Saldo oder Wert nicht anderweitig berechnet und gegeniber dem Kontoinhaber aus-
gewiesen wird, kommen die nachfolgenden Bestimmungen fur die Ermittlung des Gesamtsal-
dos oder -werts der Eigenkapitalbeteiligung zur Anwendung. Dabei ist die Rolle des entspre-
chenden Kontoinhabers zu bericksichtigen (vgl. Anhang 3, Ziff. 10.3).

a) Treugeber (Settlor), Beglinstigte mit fixem/obligatorischem Anspruch sowie sonstige naturli-
che Personen, die den Trust tatsachlich beherrschen

Falls der Saldo oder Wert nicht anderweitig berechnet und gegeniber dem entsprechenden
Kontoinhaber ausgewiesen wird, so ist alternativ der Gesamtwert des Trustvermégens zu mel-
den.

Betreffend den Gesamtsaldo oder -wert, welcher fir den Treugeber (Settlor) zu melden ist, wird
bei der Anwendung dieser Standardregeln nicht zwischen widerrufbaren und nicht widerrufba-
ren Trusts unterschieden. Diese Unterscheidung ist jedoch zulassig, falls auf den fir andere
Zwecke berechneten und gegentiber dem Treugeber (Settlor) ausgewiesenen Saldo oder Wert
abgestellt wird.
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b) Lediglich anwartschaftlich begunstigte Personen

Falls der Saldo oder Wert nicht anderweitig berechnet und gegenliber dem entspre-chenden
Kontoinhaber ausgewiesen wird, so ist alternativ ein Saldo oder Wert von Null zu melden.

c) Fremdkapitalgeber

Falls der Saldo oder Wert nicht anderweitig berechnet und gegenuber dem entsprechenden
Kontoinhaber ausgewiesen wird, so ist der Nennwert der Forderung zu melden.

1.3.2.3.7.3 Ermittlung des Gesamtsaldos oder -werts bei riickkaufsfahigen Versiche-
rungs- und Rentenversicherungsvertragen

Bei Finanzkonten, welche die Anforderungen an riickkaufsfahige Versicherungs- und Renten-
versicherungsvertrage erfillen, muss das meldende schweizerische Fl den Barwert (riickkaufs-
fahiger Versicherungsvertrag) oder Rickkaufswert (Rentenversicherungsvertrag) des Finanz-
kontos melden. Betreffend den Begriff des Barwertes von rickkaufsfahigen Versicherungsver-
tragen vgl. Ziffer 3.8.3 sowie des Ruckkaufswertes von Rentenversicherungsvertragen vgl. Zif-
fer 3.7.3.

1.3.2.3.7.4 Spezialfille
Folgende Spezialfalle sind zu beachten:

¢ weist ein meldepflichtiges Konto einen negativen Gesamtsaldo oder -wert aus, wird der
Betrag Null gemeldet.

Beispiel 35: A, eine meldepflichtige Person, halt ein Privatkonto (ein Einlagenkonto) beim FI B,
einem meldenden schweizerischen Fl. Aufgrund grésserer Auslagen wahrend des Jahres 20YY
weist das Privatkonto zum Ende des Jahres 20YY einen negativen Gesamtsaldo oder -wert
aus. FI B meldet fir das Privatkonto von A einen Gesamtsaldo oder -wert von Null.

e Wurde das Konto im Laufe des Jahres beziehungsweise eines anderen geeigneten
Meldezeitraums aufgeldst, meldet das meldende schweizerische Fl die Tatsache, dass
das Konto aufgeldst wurde und den Gesamtsaldo oder -wert mit einem Betrag Null.
Falls ein meldendes schweizerisches FI die Gruppenbetrachtung im Zusammenhang
mit der Finanzkonto-Definition anwendet (vgl. Ziff. 3.1) oder trotz Einzelbetrachtung
eine konsolidierte Meldung vornimmt (vgl. Ziff. 6.7), so ist eine Meldung der Auflésung
nur erforderlich, falls alle (Unter-)Konten aufgeldst wurden. Die Feststellung, ob es sich
bei einem Finanzkonto um ein aufgeléstes Konto handelt, soll gemass den im Rahmen
der gewdhnlichen Geschéftstatigkeit angewendeten Prinzipien getroffen und konsistent
fur alle Finanzkonten angewendet werden. Relevante Eigen- oder Fremdkapitalbeteili-
gungen an einem FI sind beispielsweise nach Beendigung, Ubertragung, Riickgabe,
Rucknahme, Stornierung oder Liquidation als aufgeldst zu betrachten. Finanzkonten,
die einen Gesamtsaldo oder -wert von Null oder einen negativen Gesamtsaldo oder -
wert ausweisen, werden nicht allein deswegen als aufgeldst betrachtet.

e Werden beim meldenden schweizerischen FI mehrere (Unter-)Konten derselben mel-
depflichtigen Person fur Meldezwecke zusammengefasst (z.B. auf Ebene der Ge-
schéaftsbeziehung), erfolgt die Berechnung des Kontosaldos oder -werts gemass den
Bestimmungen zu den Kontenzusammenfassungsvorschriften (vgl. Ziff. 6.7). Konten
mit einem negativen Gesamtsaldo oder -wert sind in solchen Fallen nicht zu beruck-
sichtigen. Ebenfalls nicht zu beriicksichtigen sind (Unter-)Konten, welche als ausge-
nommene Konten gelten (vgl. Ziff. 3.12).

Beispiel 36: Gleiche Situation wie in Beispiel 35, aber A halt neben dem Privatkonto auch ein
Sparkonto (ein Einlagenkonto) beim FI B, auf welchem CHF 50 000 verbucht sind. FI B mdchte
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seine Kunden auf Ebene der Geschaftsbeziehung melden. Da der Wert des Privatkontos aller-
dings negativ ist, wird dieser nicht beachtet und der Gesamtsaldo oder -wert der Geschéaftsbe-
ziehung entspricht CHF 50 000.

1.3.2.3.8 Betrag und Einordnung von Zahlungen gemass Anhang 2, Ziffer 10.2

In Ziffer 1.3.2.3 Uber die zu meldenden bzw. auszutauschenden Finanzinformationen ist gere-
gelt, welche Zahlungen in Bezug auf verschiedene Typen von Finanzkonten fur die Zwecke des
AlA zu melden sind. In diesem Zusammenhang sind samtliche relevanten Zahlungen entweder
als Zinsen, Dividenden, andere Einklnfte oder Verausserungs- bzw. Riickkaufserldse zu be-
handeln.

Um eine mdglichst effiziente Umsetzung der Meldepflichten zu ermdglichen, steht es melden-
den schweizerischen Fl frei fur die Bestimmung, ob und wie eine Zahlung zu melden ist, auf
gleichwertige bestehende Klassifikationsstandards abzustellen (vgl. Anhang 2, Ziff. 10.2), so-
fern diese dem Zweck des GMS nicht entgegenstehen. Unter der Bezeichnung der bestehen-
den Klassifikationsstandards sind beispielsweise die Einordnung und die Bewertung von Zah-
lungen fir folgende Zwecke gemeint:

¢ Information an den Kontoinhaber (z.B. im Rahmen des periodisch versandten Konto-
auszugs),

¢ Meldung unter FATCA, oder
e Schweizerisches Steuerverzeichnis.

Meldende schweizerische Fl konnen diese Wahl fur alle oder fur bestimmte von ihnen definierte
Kategorien von Konten (z.B. je nach Ansassigkeit der meldepflichtigen Person) treffen. Mel-
dende schweizerische Fl haben ihre Wahl und das zugrundeliegende Regelwerk entsprechend
zu dokumentieren, so dass die ESTV im Rahmen der vorgesehenen Kontrollen (vgl. Ziff. 9.2)
prifen kann, ob dieses Vorgehen im Einklang mit dem Zweck des GMS steht und ob die Regeln
konsistent angewendet wurden.

Alternativ kdnnen sich meldende schweizerische Fl auf die Klassifikationstabelle im Anhang 2,
Ziffer 10.2 und die entsprechenden Ausfuihrungen in den nachfolgenden Ziffern abstitzen, wel-
che als Auffangstandard dienen. Zahlungen, welche aufgrund der Klassifikationstabelle bzw.
den zugehdrigen Ausflihrungen nicht als meldepflichtig gelten, sind fur die Meldung nicht zu be-
rucksichtigen. Die Klassifikationstabelle sowie die folgenden Ausfuhrungen sind fur meldende
schweizerische Fl, welche auf gleichwertige, bestehende Klassifikationsstandards abstellen,
grundsatzlich unbeachtlich, soweit nicht gewisse Einkommensklassen gesamthaft ausgeschlos-
sen sind.

Falls ein bestehender Klassifikationsstandard grundsatzlich gleichwertig ist, aber gewisse Ein-
kommensklassen gesamthaft ausschliesst, so kann trotzdem auf diesen Klassifikationsstandard
abgestellt werden, falls das meldende schweizerische Fl bei ausgeschlossenen Einkommens-
klassen auf Anhang 2, Ziffer 10.2 abstutzt.

Als Grundlage fur die Klassifikation von Zahlungen durfen sich meldende schweizerische Fl auf
die Angaben von anerkannten Datenlieferanten oder von ihren Depotstellen verlassen.

Bei Anwendung der Klassifikationstabelle sind unabhangig von der Ereigniskategorie Schaden-
ersatzzahlungen [Nr. 0.1 in der Klassifikationstabelle], Volumenrickvergitungen [Nr. 0.2] und
Retrozessionen [Nr. 0.3] nicht meldepflichtig.

1.3.2.3.8.1 Ereignisse im Zusammenhang mit Aktien und gleichwertigen Beteiligungspa-
pieren

Dieses Unterkapitel behandelt Zahlungen im Zusammenhang mit Aktien und gleichwertigen Be-
teiligungspapieren.
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Als Aktien und gleichwertige Beteiligungspapiere gelten fir Zwecke des AIA samtliche Anteile

am Grundkapital einer Gesellschaft, wie Stammaktien, Vorzugsaktien, Anteile an einer Gesell-
schaft mit beschrankter Haftung, Anteile an einer Personengesellschaft und Genussrechte, so-
weit diese Rechte eine Beteiligung an Gewinnen oder Liquidationserlésen vorsehen. Nicht als

Aktien oder gleichwertige Beteiligungspapiere gelten Beteiligungen an kollektiven Kapitalanla-

gen (vgl. Ziff. 1.3.2.3.8.5).

Die nachfolgenden Ausfuhrungen beziehen sich auf die Klassifikationstabelle im Anhang 2, Zif-
fer 10.2 und sind bei Anwendung eines gleichwertigen, bestehenden Klassifikationsstandards
grundsatzlich unbeachtlich, soweit nicht gewisse Einkommensklassen gesamthaft ausgeschlos-
sen sind.

a) Als Dividenden zu klassifizierende Ereignisse

Ereignisse, welche zu einer Geldgutschrift aufgrund einer Aktie oder eines gleichwertigen Betei-
ligungspapiers fuhren, der Titel selbst aber unberuhrt bleibt, sind als Dividende zu melden.
Folglich gelten sowohl reine Bardividenden [Nr. 1.1] wie auch der Erhalt einer Baralternative im
Rahmen von Ausschittungen in Form von Stockdividenden mit Barabfindungswahlrecht [Nr.
1.5] als Dividende.

Barausschittungen im Rahmen einer Liquidation sind ebenfalls als Dividenden zu melden, aus-
ser sie werden als separate Kapitalrickzahlungen ausgewiesen [Nr. 1.2].

Den Dividendenzahlungen gleichzustellen sind Ersatzzahlungen auf Aktien (Manufactured Divi-
dends) [Nr. 1.7], welche beispielsweise im Rahmen von Securities Lending-Transaktionen ver-
einnahmt werden.

Verdeckte Gewinnausschuttungen [Nr. 1.17] sind als Dividenden zu melden.

Als Dividende sind ausserdem Barabfindungen [Nr.1.16] im Zusammenhang mit gewissen nicht
relevanten Ereignissen in Aktien zu melden (siehe nachstehend Bst. d), falls diese als Barabfin-
dungen fUr das meldende schweizerische Fl erkennbar sind.

b) Als Verausserungserlose zu klassifizierende Ereignisse

Ereignisse, welche zur Ausbuchung eines Titels fuhren und eine Geldgutschrift zur Folge ha-
ben, sind als Verausserungserlose [Nr. 1.18] zu melden. Diese Regel umfasst sowohl die Ver-
ausserung von bestehenden Positionen als auch Leerverkaufe [Nr. 1.19].

Ebenfalls als Verausserungserlds zu melden ist die Verdusserung von Bezugsrechten [Nr.
1.22], sofern hierfur eine Geldgutschrift erfolgt. Der Erhalt [Nr. 1.20] sowie die Austbung von
Bezugsrechten [Nr. 1.21] sind hingegen nicht meldepflichtig (siehe nachstehend Bst. d).

Die entschadigungslose Ausbuchung von Aktien oder Bezugsrechten begrundet keine Melde-
pflicht, da ein solcher Vorgang lediglich mit dem Wert Null in die konsolidierte Meldung einflies-
sen wirde.

Ebenfalls keine Meldung als Verkaufserlds bewirken Ereignisse, bei welchen eine bestehende
Position ausgebucht und gleichzeitig eine neue in selbem Umfang eingebucht wird (siehe nach-
stehend Bst. d).

c) Als andere Einkunfte zu klassifizierende Ereignisse

Vereinnahmte Securities Lending-Kommissionen [Nr. 1.8] sind als andere Einklnfte zu behan-
deln.
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d) Nicht relevante Ereignisse

Alle Ereignisse im Zusammenhang mit Aktien, welche gemass den obigen Regeln nicht explizit
als Dividenden, andere Einkuinfte, oder Verausserungserlése gemeldet werden mussen, sind
fur die Meldung nicht zu beachten.

Nicht relevant sind insbesondere samtliche Ereignisse, welche zu einer Einbuchung von neuen
Wertpapieren ohne gleichzeitige Geldgutschrift flihren. Diese Einbuchungen flhren erst bei der
Verausserung oder anderweitigen Ausbuchung der entsprechenden Titel gegen eine Geldgut-
schrift zu einer Meldung als Verausserungserlds (vgl. hiervor Bst. b). Es ist demnach nicht rele-
vant, ob der Einbuchung eine entsprechende Ausbuchung gegeniibersteht oder nicht. Demnach
sind beispielsweise folgende Ereignisse flir die Meldung nicht zu bertcksichtigen:

¢ Aktientausch im Rahmen von Kapitalmassnahmen einer Unternehmung (Corporate Ac-
tion Transaktion) [Nr. 1.9],

o Aktiensplit [Nr. 1.10],

e Aktienzusammenlegung [Nr. 1.11],
o Aufspaltung [Nr. 1.12],

e Abspaltung [Nr. 1.13],

o Ausgliederung [Nr. 1.14], oder

e Fusion [Nr. 1.15].

Falls jedoch im Rahmen von oben genannten Ereignissen Barabfindungen vereinnahmt wer-
den, so stellen diese Zahlungen Dividenden dar [Nr. 1.16].

1.3.2.3.8.2 Ereignisse im Zusammenhang mit Obligationen
Dieses Unterkapitel behandelt Zahlungen im Zusammenhang mit Obligationen.

Die nachfolgenden Ausfuhrungen beziehen sich auf die Klassifikationstabelle im Anhang 2, Zif-
fer 10.2 und sind bei Anwendung eines gleichwertigen, bestehenden Klassifikationsstandards
grundsatzlich unbeachtlich, soweit nicht gewisse Einkommensklassen gesamthaft ausgeschlos-
sen sind.

a) Als Zinsen zu klassifizierende Ereignisse

Ereignisse, bei welchen eine Geldgutschrift aufgrund einer Obligation erfolgt, der Titel selbst
aber unberthrt bleibt, sind als Zinsen zu melden. Dies betrifft neben den Ublichen Zinsen [Nr.
2.1] auch Repo-Zinsen [Nr. 2.2] sowie Ertrage aus fremdkapitalahnlichen Genussrechten [Nr.
2.3], sofern diese Zahlungen fir das meldende schweizerische Fl als solche erkennbar sind.
Ausserdem ist im Rahmen von Ricknahmen bzw. Riickgaben eine als Zins deklarierte Kompo-
nente des Rlckzahlungsagios statt als Verausserungserl6s als Zins zu melden [Nr. 2.9].

Den Zinszahlungen gleichzustellen sind Ersatzzahlungen auf Obligationen (Manufactured Cou-
pons) [Nr. 2.4], welche beispielsweise im Rahmen von Securities Lending-Transaktionen ver-
einnahmt werden.

Als Zinsen sind ausserdem Barabfindungen [Nr. 2.13] im Zusammenhang mit Obligationen zu
melden. Dies kann bspw. der Fall sein, wenn der Emittent aufgrund von Anpassungen der Kon-
ditionen den Anlegern eine Barabfindung ausrichtet.

Nicht als Zinsen zu klassifizieren sind hingegen Ereignisse, welche nicht zu einer effektiven
Geldgutschrift fihren, z.B. Marchzinsen [Nr. 2.7 und 2.12].
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b) Als Verausserungserlése zu klassifizierende Ereignisse

Ereignisse, welche zur Ausbuchung eines Titels fihren und eine Geldgutschrift zur Folge ha-
ben, sind als Verdusserungserlose zu melden. Diese Regel umfasst sowohl die Verausserung
von bestehenden Positionen [Nr. 2.10], Ricknahme bzw. Riickgaben von Obligationen [Nr. 2.8]
als auch Leerverkaufe [Nr. 2.11]. Im Rahmen von derartigen Transaktionen vereinnahmte
Marchzinsen [Nr. 2.7 und 2.12] sind ebenfalls als Teil des Verausserungserldses zu betrachten.
Ein im Rahmen der Ricknahme bzw. Riickgabe bezahltes Rickzahlungsagio, welches vertrag-
lich vereinbart wurde, ist ebenfalls als Teil des Verausserungserléses zu behandeln, ausser die-
ses wird separat als Zins ausgewiesen [Nr. 2.9] (vgl. hiervor Bst. a).

c¢) Die entschadigungslose Ausbuchung von Obligationen begriindet keine Meldepflichten

Keine Meldung als Verausserungserlds bewirken Ereignisse, bei welchen eine bestehende Po-
sition ausgebucht und gleichzeitig eine neue in selbem Umfang eingebucht wird. Dies kann
bspw. die Wandlung bei Wandelobligationen [Nr. 2.6] betreffen (vgl. hiernach Bst. e).

d) Als andere Einkulinfte zu klassifizierende Ereignisse

Als andere Einkilinfte sind insbesondere vereinnahmte Securities Lending-Kommissionen [Nr.
2.5] zu behandeln.

e) Nicht relevante Ereignisse

Alle Ereignisse im Zusammenhang mit Obligationen, welche gemass den obigen Regeln nicht
explizit als Zinsen, andere Einklnfte oder Verdusserungserldse zu melden sind, sind fur die
Meldung nicht zu beachten.

Dazu zahlen insbesondere samtliche Ereignisse, welche zu einer Einbuchung von neuen Wert-

papieren ohne gleichzeitige Geldgutschrift flihren, unabhangig davon, ob es sich bei den neuen

Wertpapieren ebenfalls um Obligationen oder eine andere Kategorie von Wertpapieren, z.B. Ak-
tien, handelt.

1.3.2.3.8.3 Ereignisse im Zusammenhang mit Derivaten
Dieses Unterkapitel behandelt Zahlungen im Zusammenhang mit Derivaten.

Dazu gehdren namentlich Swaps, Termingeschafte sowie Optionen. Als Swaps gelten Transak-
tionen, bei denen die Parteien die Geldzu- bzw. -abfliisse aus zwei verschiedenen Finanzinstru-
menten austauschen. Als Termingeschéafte (Forwards und Futures) sind alle Geschéafte zu be-
zeichnen, die sich auf einen Basiswert irgendwelcher Art beziehen, einschliesslich Devisenter-
mingeschafte.

Die nachfolgenden Ausfiihrungen beziehen sich auf die Klassifikationstabelle im Anhang 2, Zif-
fer 10.2 und sind bei Anwendung eines gleichwertigen bestehenden Klassifikationsstandards
(vgl. Ziff. 1.3.2.3.8) grundsatzlich unbeachtlich, soweit nicht gewisse Einkommensklassen ge-
samthaft ausgeschlossen sind.

a) Als Verausserungserlose zu klassifizierende Ereignisse

Termingeschafte: Die Beendigung eines Termingeschéfts ist nicht zu melden, da eine Meldung
gegebenenfalls beim Abschluss des Geschéfts erfolgt [Nr. 3.4]. Unter der Voraussetzung, dass
es sich beim Basiswert des Termingeschéafts um Finanzvermdgen im Sinne des GMS handelt,
ist das Eingehen eines Short Futures zu melden, weil es sich um einen Verkauf auf Termin han-
delt [Nr. 3.3]. Das Eingehen eines Long Futures ist nicht zu melden, da es sich um einen Kauf
auf Termin handelt [Nr. 3.2].
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Optionen: Von einer meldepflichtigen Person vereinnahmte Optionspramien [Nr. 3.3] bei einer
eingeraumten Option (Short Position) sind als Verausserungserlése zu melden. Von einer mel-
depflichtigen Person bezahlte Optionspramien [Nr. 3.2] bei einer erworbenen Option (Long Po-
sition) I6sen hingegen keine Meldepflicht aus.

Weiter sind die bei der Austibung von Optionen vereinnahmten Geldgutschriften aus dem Ver-
kauf des Basiswerts als Verdusserungserlése zu melden. Dies kann aus Sicht der meldepflichti-
gen Person namentlich bei eingerdumten Call-Optionen (Short Call Position) [Nr. 3.8] sowie bei
erworbenen Put-Optionen (Long Put Position) [Nr. 3.9] der Fall sein. Bei den Inhabern von er-
worbenen Call-Optionen (Long Call Position) [Nr. 3.7] sowie eingeraumten Put-Optionen (Short
Put Position) [Nr. 3.10] entsteht im Rahmen der Auslibung grundsatzlich keine Meldepflicht.
Wird bei der Auslibung einer Option der meldepflichtigen Person ein Barausgleich [Nr. 3.11]
ausgerichtet, so ist dieser als Verausserung meldepflichtig.

b) Als andere Einkiunfte zu klassifizierende Ereignisse

Swaps: Einklinfte aus Swaps [Nr. 3.1] sind unabhangig von der Art des Swaps (bspw. funded
oder unfunded Swaps) bzw. des Basiswerts als andere Einklinfte zu melden, sofern die Swaps
Teil des Depotstellengeschafts und somit Teil eines Verwahrkontos sind. Ob dies gegeben ist,
hangt insbesondere davon ab, wie eine entsprechende Transaktion vom meldenden schweizeri-
schen Fl verbucht wird. Einkilinfte aus Swaps, die nicht Teil des Depotstellengeschafts sind, 16-
sen keine Meldepflicht aus. Die Basiswerte von Fully Funded Swaps sind als Vermdgenswerte
zu melden.

Swaps/Termingeschafte/Optionen: Als andere Einklnfte sind ausserdem Barabfindungen [Nr.
3.12] im Zusammenhang mit Derivaten zu melden, falls diese fir das meldende schweizerische
Fl als Barabfindungen erkennbar sind. Dies kann beispielsweise der Fall sein, wenn der Emit-
tent aufgrund von Anpassungen der Konditionen den Anlegern eine Barabfindung ausrichtet.

c) Nicht relevante Ereignisse

Alle Ereignisse im Zusammenhang mit Derivaten, welche gemass den obigen Regeln nicht ex-
plizit als andere Einklnfte oder Verausserungserldse gelten, sind fir die Meldung nicht zu be-
achten.

Termingeschafte: Allenfalls aufgrund einer physischen Lieferung erhaltene Wertpapiere kénnen
entsprechende Meldepflichten auslésen (z.B. bei deren Verkauf [Nr. 1.18 oder Nr. 2.10]).

Optionen: Fir Zwecke der Meldung nicht zu beachten sind die von einer meldepflichtigen Per-
son bezahlten Optionspramien bei erworbenen Optionen (Long Position) [Nr. 3.5], da diese ei-
nen Geldabfluss fir den Erwerb der Option darstellen. Weiter bewirkt die Austibung bei den In-
habern von erworbenen Call-Optionen (Long Call Position) [Nr. 3.7] sowie eingerdumten Put-
Optionen (Short Put Option) [Nr. 3.10] keine Meldung, da die Auslibung in diesem Fall zum Er-
werb des Basiswerts flihrt. Allenfalls kdnnen im Zusammenhang mit dem im Rahmen der Aus-
Ubung gelieferten Basiswert jedoch spater entsprechende Meldepflichten anfallen (z.B. bei des-
sen Verkauf).

1.3.2.3.8.4 Ereignisse im Zusammenhang mit strukturierten Produkten
Dieses Unterkapitel behandelt Zahlungen im Zusammenhang mit strukturierten Produkten.

Als strukturierte Produkte gelten alle auf Geld- oder Sachleistungen lautende Forderungen, bei
denen die Riickzahlung des urspringlich investierten Kapitals und/oder des Entgelts fir die
Uberlassung des Kapitals ganz oder teilweise garantiert ist oder bei denen die Héhe der Rick-
zahlung und/oder des Entgelts von einem ungewissen Ereignis (in der Regel von der Wertent-
wicklung eines oder mehrerer Basiswerte) abhangt. Zur Kategorie der strukturierten Produkte
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gehdren beispielsweise Kapitalschutzprodukte, Reverse Convertibles sowie Index- und Basket-
zertifikate.

Grundsatzlich hangt die Behandlung strukturierter Produkte im Rahmen der Erflllung der Mel-
depflichten unter dem AIA weder von der Art des Produktes noch von den einzelnen Bestand-
teilen ab.

Die nachfolgenden Ausfuhrungen beziehen sich auf die Klassifikationstabelle im Anhang 2, Zif-
fer 10.2 und sind bei Anwendung eines gleichwertigen, bestehenden Klassifikationsstandards
grundsatzlich unbeachtlich, soweit nicht gewisse Einkommensklassen gesamthaft ausgeschlos-
sen sind.

a) Als Verausserungserlése zu klassifizierende Ereignisse

Zahlungen, welche bei Ablauf der Laufzeit im Rahmen eines Cash-Settlements [Nr. 4.5] ausge-
richtet werden, sind als Verausserungserldése zu behandeln. Weiter gelten als Verausserungser-
|6se auch Teilrickzahlungen wahrend der Laufzeit, sofern die Zahlungen fur das meldende
schweizerische Fl als solche erkennbar sind [Nr. 4.2]. Findet bei Ablauf der Laufzeit hingegen
eine Lieferung von Wertpapieren [Nr. 4.4] statt, so ist dies flr die Erflllung der Meldepflicht
nicht zu beachten (siehe hiernach Bst. c).

b) Als andere Einkiunfte zu klassifizierende Ereignisse

Als andere Einklnfte sind sdmtliche Ertrdge wahrend der Laufzeit [Nr. 4.1] eines strukturierten
Produktes zu behandeln sowie allfallige Teilrickzahlungen, sofern die Zahlungen fur das mel-
dende schweizerische FI nicht als solche erkennbar sind [Nr. 4.3]. Falls eine Teilrlickzahlung flr
das meldende schweizerische Fl als solche erkennbar ist [Nr. 4.2], ist sie als Verausserungser-
|6s zu melden (siehe hiervor Bst. a).

Als andere Einklnfte sind ausserdem Barabfindungen [Nr. 4.6] im Zusammenhang mit struktu-
rierten Produkten zu melden, falls diese flir das meldende schweizerische Fl als Barabfindun-
gen erkennbar sind. Dies kann beispielsweise der Fall sein, wenn der Emittent aufgrund von
Anpassungen der Konditionen den Anlegern eine Barabfindung ausrichtet.

c) Nicht relevante Ereignisse

Ereignisse im Zusammenhang mit strukturierten Produkten, welche gemass den obigen Regeln
nicht als andere Einklnfte oder Verausserungserldse gemeldet werden missen, sind fir die
Meldung grundsatzlich nicht zu beachten.

Fur Zwecke der Meldung nicht zu beachten ist die Lieferung von Wertpapieren bei Ablauf der

Laufzeit [Nr. 4.4] eines strukturierten Produkts. Allenfalls kbnnen im Zusammenhang mit gelie-
ferten Wertpapieren jedoch spater entsprechende Meldepflichten anfallen (z.B. bei deren Ver-
kauf [Nr. 1.18]).

1.3.2.3.8.5 Ereignisse im Zusammenhang mit kollektiven Kapitalanlagen
Dieses Unterkapitel behandelt Zahlungen im Zusammenhang mit kollektiven Kapitalanlagen.

Als kollektive Kapitalanlagen gelten die Vermogen, die von Anlegerinnen oder Anlegern zur ge-
meinschaftlichen Anlage aufgebracht und fir deren Rechnung verwaltet werden (vgl. Art. 7 Abs.
1 KAG sowie Kreisschreiben Nr. 24 und 25 der ESTV zur Besteuerung kollektiver Kapitalanla-
gen und ihrer Anleger).

Die nachfolgenden Ausflihrungen beziehen sich auf die Klassifikationstabelle im Anhang 2, Zif-
fer 10.2 und sind bei Anwendung eines gleichwertigen, bestehenden Klassifikationsstandards
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grundsatzlich unbeachtlich, soweit nicht gewisse Einkommensklassen gesamthaft ausgeschlos-
sen sind.

a) Als Verausserungserlése zu klassifizierende Ereignisse

Ereignisse, welche zur Ausbuchung eines Titels fihren und eine Geldgutschrift zur Folge ha-
ben, sind als Verdusserungserldse zu melden. Diese Regel umfasst sowohl die Verdusserung
wie auch die Rickgabe von Anteilen an der kollektiven Kapitalanlage [Nr. 5.6 und 5.7]. Im Rah-
men von derartigen Transaktionen vereinnahmte Geldgutschriften, welche im Zusammenhang
mit wahrend der Laufzeit erfolgten Thesaurierungen stehen, sind ebenfalls als Teil des Ver-
ausserungserloses zu betrachten.

b) Als andere Einklnfte zu klassifizierende Ereignisse

Ereignisse, bei welchen eine Geldgutschrift aufgrund einer kollektiven Kapitalanlage oder eines
gleichwertigen Beteiligungspapiers erfolgt, der Titel selbst aber unberlhrt bleibt, sind im Zusam-
menhang mit kollektiven Kapitalanlagen als andere Einkunfte zu melden. Dies betrifft nament-
lich Barausschuttungen von Ertragen oder Verausserungsgewinnen der kollektiven Kapitalan-
lage [Nr. 5.1]. Dies gilt selbst dann, wenn bei Barausschuttungen ein Zwang zur Wiederanlage
[Nr. 5.4] in weitere Anteile der kollektiven Kapitalanlage besteht. Falls Ertrage oder Verausse-
rungsgewinne der kollektiven Kapitalanlage nicht ausgeschuttet, sondern auf Stufe der kol-
lektiven Kapitalanlage thesauriert werden [Nr. 5.5], 16st dies keine Meldepflicht aus. Dies gilt je-
doch auch fir die Ausschittung von zugrundeliegenden Wertpapieren oder neuen Anteilen [Nr.
5.2 und 5.3] (siehe hiernach Bst. c).

Als andere Einklinfte sind ausserdem Barabfindungen [Nr. 5.10] im Zusammenhang mit gewis-
sen nicht relevanten Ereignissen in kollektiven Kapitalanlagen zu melden (siehe hiernach Bst.
C).

c) Nicht relevante Ereignisse

Ereignisse im Zusammenhang mit kollektiven Kapitalanlagen, welche gemass den obigen Re-
geln nicht als andere Einklnfte oder Verausserungserlése gelten, sind fur die Meldung grund-
satzlich nicht zu beachten.

Nicht relevant sind insbesondere samtliche Ereignisse, welche zu einer Einbuchung von neuen
Wertpapieren ohne gleichzeitige Geldgutschrift fihren. Diese Einbuchungen fluhren erst bei der
Verausserung oder anderweitigen Ausbuchung der entsprechenden Titel gegen eine Geldgut-
schrift zu einer Meldung als Verausserungserlds (siehe hiervor Bst. a), sofern die Steuerwerte
durch den neuen Fonds Ubernommen werden. Es ist diesbezlglich nicht relevant, ob der Einbu-
chung eine entsprechende Ausbuchung gegenubersteht oder nicht. Dies betrifft beispielsweise
Fusionen sowie Spaltungen von kollektiven Kapitalanlagen [Nr. 5.8 und 5.9]. Falls im Rahmen
von solchen Zahlungen Barabfindungen vereinnahmt werden, stellen diese allerdings andere
EinkUnfte dar.

Ebenfalls nicht meldepflichtige Ereignisse stellen Ausschuttungen [Nr. 5.2 und 5.3] in Form von
zugrundeliegenden Wertpapieren oder neuen Anteilen an der kollektiven Kapitalanlage dar. Die
auf solche Art erhaltenen Wertpapiere werden ebenfalls erst im Zeitpunkt der Verausserung im
Rahmen der Meldung der Verausserungserlose berucksichtigt.

Ahnlich ist die Situation bei Thesaurierungen [Nr. 5.5] zu beurteilen. Thesaurierte Ertrage oder
Verausserungsgewinne der kollektiven Kapitalanlage werden erst im Zeitpunkt der Verausse-
rung oder Rickgabe als Teil des Verausserungserloses betrachtet (siehe oben). Die Ausschit-
tung der Verrechnungssteuer auf schweizerischen kollektiven Kapitalanlagen muss gemeldet
werden.
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1.3.2.3.8.6 Ereignisse im Zusammenhang mit Trusts

Dieses Unterkapitel behandelt die meldepflichtigen Zahlungen eines Trusts, der unter dem AlA
als FI gilt.

Die nachfolgenden Ausflihrungen beziehen sich auf die Klassifikationstabelle im Anhang 2, Zif-
fer 10.2 und sind bei Anwendung eines gleichwertigen, bestehenden Klassifikationsstandards
grundsatzlich unbeachtlich, soweit nicht gewisse Einkommensklassen gesamthaft ausgeschlos-
sen sind.

a) Ausschuttungen an Begunstigte

Ausschittungen eines Trusts an Begunstigte [Nr. 6.1] sind fiir Zwecke des AlA als andere Ein-
kiinfte (other income) zu melden. Dies gilt unabhangig davon, ob der Beglinstigte einen fixen
(obligatorischen) oder einen diskretionaren Anspruch auf Ausschittungen hat.

Auch Ausschuttungen an sonstige natlrliche Personen, die den Trust tatsachlich beherrschen,
sind als andere Einklinfte zu melden [Nr. 6.3].

b) Als Zinsen zu klassifizierende Ereignisse

Zinszahlungen eines Trusts an einen Fremdkapitalgeber [Nr. 6.4] sind als Zinszahlungen zu
melden.

c) Als andere Einklnfte zu klassifizierende Ereignisse

Ruckzahlungen oder Teilrickzahlungen der ursprunglichen Einlage an den Treugeber (Settlor)
[Nr. 6.2], z.B. bei einer Auflésung des Trusts, gelten als andere Einklinfte.

Auch die Ruck- oder Teilrickzahlungen von Fremdkapital durch den Trust an Dritte sind als an-
dere Einkunfte zu melden [Nr. 6.5]. Zinszahlungen sind separat zu melden.

Anhang 2, Ziffer 10.2 gilt fur trust-ahnliche Rechtsgebilde sinngemass. Als trust-ahnlich gemass
GMS koénnen u.a. auslandische Stiftungen, Foundations, Fideicomiso, Stichtings, Trust reg an-
gesehen werden (vgl. Ziff. 4.8.4).

1.3.2.3.8.7 Ereignisse im Zusammenhang mit riickkaufsfahigen Versicherungs- und Ren-
tenversicherungsvertragen

Bei rickkaufsfahigen Versicherungsvertragen und Rentenversicherungsvertragen handelt es
sich um Finanzkonten im Sinne des GMS. Betreffend die relevanten meldepflichtigen Zahlun-
gen im Zusammenhang mit diesen Finanzkonten kann auf Ziffer 1.3.2.3.4 sowie die Klassifikati-
onstabelle im Anhang 2, Ziffer 10.2 verwiesen werden.

1.4 Ortlicher und zeitlicher Geltungsbereich
1.4.1 Grundsatz

Das Bankgeheimnis im Inland, d.h. fur im vorliegenden Kontext in der Schweiz steuerlich an-
sassige Personen mit Bezug auf ihre Bankkonten in der Schweiz, wird durch die Einfihrung des
AlA nicht tangiert.

1.4.2 Partnerstaaten

Der AlA wird ausschliesslich mit Staaten und Gebieten, mit denen die Schweiz den AlA verein-
bart hat, umgesetzt (sog. Partnerstaaten nach Art. 2 Abs. 1 Bst. ¢ AIAG). Die Partnerstaaten,
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mit denen die Schweiz ein AlA-Abkommen unterzeichnet hat, sind auf der Internetseite des SIF
aufgefthrt (www.sif.admin.ch > Multilaterale Beziehungen > Steuerlicher Informationsaustausch
> Automatisch > Finanzkonten).

Ein Partnerstaat kann festhalten, dass er zwar Informationen an die Schweiz liefert, aber selbst
keine Informationen erhalten mochte (nicht reziprokes AlA-Abkommen).

1.4.3 Meldepflichtige Staaten

Ein meldepflichtiger Staat ist ein Partnerstaat gemass Ziffer 1.4.2, mit dem die Schweiz ein re-
ziprokes AlA-Abkommen abgeschlossen hat, das fur die Schweiz und die schweizerischen Fl
eine Pflicht zur Ubermittlung der in Ziffer 1.3.2 genannten Informationen vorsieht (vgl. Ziff. 4.6).

1.4.4 Teilnehmende Staaten

Der Ausdruck teilnehmender Staat bedeutet gemass Abschnitt VIII Unterabschnitt D(5) GMS
einen Staat, mit dem ein Abkommen Uber den AlA abgeschlossen wurde (vgl. Ziff. 4.6) und ent-
spricht dem Begriff Partnerstaat (vgl. Ziff. 1.4.2).

2 Finanzinstitute
21 Finanzinstitute im Allgemeinen

Als Fl unter dem GMS gilt ein Rechtstrager, der als Einlageninstitut, Verwahrinstitut, Invest-
mentunternehmen oder spezifizierte Versicherungsgesellschaft qualifiziert. Diese vier Katego-
rien sind abschliessend. Der Ausdruck meldendes Fl bedeutet ein Fl eines teilnehmenden Staa-
tes, bei dem es sich nicht um ein nicht meldendes FI handelt (vgl. Abschnitt VIII Unterabschnitt
A(1) GMS).

Nur Rechtstrager kénnen als FI qualifizieren. Der Begriff des Rechtstragers ist breit definiert
und umfasst juristische Personen und Rechtsgebilde (bspw. Kapitalgesellschaften, Personen-
gesellschaften, kollektive Kapitalanlagen gemass KAG, Trusts oder Stiftungen [vgl. Ziff. 5.6 zur
Definition Rechtstrager]).

Die Qualifikation als FI bestimmt sich nach dem Recht des Staates, in dem das FlI fir die Zwe-
cke des AIA ansassig ist. Massgebend fir die anwendbare Definition kdnnen dabei das Abkom-
mensrecht und/oder das nationale AlIA-Umsetzungsgesetz dieses Staates sein. Falls der An-
sassigkeitsstaat des Rechtstragers den AlA nicht umgesetzt hat und der Status eines Rechts-
tragers im Zusammenhang mit einem in der Schweiz gehaltenen Konto bestimmt werden muss,
sind subsidiar die in der Schweiz anwendbaren Regeln zu beachten. Die Unterstellung unter die
aufsichtsrechtlichen Bestimmungen eines Staates ist nicht zwingend entscheidend fur die Quali-
fikation als FI.

Die Definition von Fl ist in zweierlei Hinsicht von Bedeutung. Zum einen ist aus Sicht eines An-
sassigkeitsstaates fir die Zwecke des AlA zu bestimmen, welche Rechtstrager unter dessen
Recht als FI qualifizieren, damit diese Rechtstrager zur Einhaltung der Identifikations- und Mel-
depflichten verpflichtet werden kénnen. Zum anderen haben meldende FI im Rahmen der fir
Neukonten oder bestehende Konten geltenden Verfahren zur Erfillung der Sorgfaltspflichten
die Konten von FI festzustellen.

21.1 Einlageninstitut

Unter einem Einlageninstitut wird ein Rechtstrager verstanden, der im Rahmen gewoéhnlicher
Finanzinstitutgeschéafte oder einer ahnlichen Geschaftstatigkeit Einlagen entgegennimmt. Als
gewohnliche Finanzinstitutgeschafte oder eine ahnliche Geschaftstatigkeit gilt das Entgegen-
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nehmen von Einlagen oder dhnlichen Anlagen finanzieller Mittel (passivseitige Aktivitat) in Ver-
bindung mit dem regelmassigen Ausiiben von mindestens einer der folgenden Aktivitaten (aktiv-
seitige Aktivitaten; vgl. OECD-Kommentar zum GMS, S. 161, Rz. 13):

e Gewahrung von Privat-, Hypothekar-, Industrie- oder anderen Krediten;

o Kauf, Verkauf, Diskontierung oder Negoziierung von Forderungen, Teilzahlungsver-
pflichtungen, Schuldscheinen, Wechseln, Checks, Akzepten oder anderen Schuldur-
kunden;

o Eroffnung von Akkreditiven und Negoziierung von darauf gezogenen Wechseln;
e Erbringung von Trust- oder Treuhanddienstleistungen;
e Finanzierung von Devisengeschaften; oder

e Abschluss von Finanzierungsleasinggeschéaften und Kauf oder Verkauf von geleasten
Vermobgenswerten.

Nicht als gewohnliches Finanzinstitutgeschaft oder ahnliches Geschaft im Sinne des AlA gilt
das blosse Entgegennehmen von Einlagen als Sicherheit oder Garantie im Zusammenhang mit
dem Verkauf oder dem Leasing von Immobilien bzw. dhnlichen Finanzierungsvereinbarungen
zwischen dem Rechtstrager und der die Einlage hinterlegenden Person.

Unter den Begriff E-Geld fallt jeder elektronisch gespeicherte monetare Wert in Form einer For-
derung gegeniber dem Herausgeber von E-Geld. Darunter fallen namentlich E-Geld-Speicher-
medien wie Mobiltelefone, Online-Zahlungskonten oder Prepaid-Karten mit vielseitigen Einsatz-
mdglichkeiten.

Herausgeber von E-Geld-Zahlungsmitteln sind Institute, die namentlich E-Geld-Zahlungsmittel
verkaufen oder wiederverkaufen, einen Vertriebskanal fur E-Geld an Kunden bereitstellen, auf
Kundenanfrage E-Geld einldsen oder E-Geld-Produkte der Kunden aufladen. Sie sind keine
Einlageninstitute, auch wenn eines oder mehrere der obgenannten Kriterien erfullt sind, sofern
sie:

e fremde Gelder einzig zur Herausgabe von E-Geld-Zahlungsmitteln zum bargeldlosen
Bezahlen von Waren und Dienstleistungen, zum Bargeldbezug oder zum bargeldlosen
Zahlungsverkehr zwischen Privatpersonen, bei denen ein elektronisch gespeichertes
Guthaben Voraussetzung fur die Transaktion ist, entgegennehmen;

¢ keine Kredite aus den Geldern, die sie zur Herausgabe der E-Geld-Zahlungsmittel ent-
gegengenommen haben, gewahren;

¢ Karteninhabern keine Zinsen oder sonstige mit der Dauer des Haltens des E-Geldes in
Zusammenhang stehende Vorteile gewahren; und

¢ den Vorschriften tber die Bekdmpfung der Geldwascherei und der Terrorismusfinan-
zierung unterstehen.

Karten mit beschrankten Einsatzmdglichkeiten (z.B. Bezahlkarten oder Gutscheinkarten), mit
welchen ausschliesslich Leistungen beim Herausgeber der Karte bezogen werden kdnnen, fal-
len nicht unter den Begriff E-Geld. Fiir sie gelten im Ubrigen im Fall von Uberzahlungen die
Bestimmungen fur Kreditkarten gemass Kapitel 2.4.2.13 analog.

21.2 Verwahrinstitut

Der Ausdruck Verwahrinstitut bedeutet einen Rechtstrager, dessen Geschéaftstatigkeit im We-
sentlichen darin besteht, fur fremde Rechnung Finanzvermdgen zu verwahren. Dies ist dann
der Fall, wenn die dem Verwahren von Finanzvermogen und damit zusammenhangenden Fi-
nanzdienstleistungen zuzurechnenden Bruttoeinkiinfte des Rechtstragers mindestens 20% der
Bruttoeinklinfte des Rechtstragers entsprechen, und zwar entweder wahrend des dreijahrigen
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Zeitraums, der am 31. Dezember (oder dem letzten Tag eines nicht einem Kalenderjahr ent-
sprechenden Abrechnungszeitraums) vor dem Bestimmungsjahr endet, oder wahrend des Zeit-
raums des Bestehens des Rechtstragers, je nachdem, welcher Zeitraum kiirzer ist. Spezielle
Verwabhrinstitute, wie u.a. Zentralverwahrer, sind unter bestimmten Voraussetzungen als nicht
meldendes FIl zu betrachten (vgl. Ziff. 2.4.2.9).

2.1.3 Investmentunternehmen

Der Ausdruck Investmentunternehmen bedeutet einen Rechtstrager, der entweder die Voraus-
setzungen von Buchstaben a oder b hiernach erfilllt (vgl. Abschnitt VIII Unterabschnitt A(6)
GMS):

a) Ein Rechtstrager, der gewerblich vorwiegend eine oder mehrere der folgenden Tatig-
keiten fur einen Kunden ausubt:

i)  Handel mit Geldmarktinstrumenten (zum Beispiel Schecks, Wechsel, Einla-
genzertifikate, Derivate), Devisen, Wechselkurs-, Zins- und Indexinstrumen-
ten, Ubertragbaren Wertpapieren oder Warentermingeschaften;

i) individuelle und kollektive Vermogensverwaltung; oder

i) sonstige Arten der Anlage oder Verwaltung von Finanzvermogen oder Kapital
im Auftrag Dritter.

b) Ein Rechtstrager, dessen Bruttoeinklnfte vorwiegend der Anlage oder Wiederanlage
von Finanzvermogen oder dem Handel damit zuzurechnen sind, wenn der Rechtstra-
ger von einem anderen Rechtstrager verwaltet wird, bei dem es sich um ein Einlagen-
institut, ein Verwahrinstitut, eine spezifizierte Versicherungsgesellschaft oder ein unter
Buchstaben a beschriebenes Investmentunternehmen handelt.

Ein Rechtstrager bt gewerblich vorwiegend eine oder mehrere der unter Buchstaben a be-
schriebenen Tatigkeiten aus beziehungsweise die Bruttoeinklnfte eines Rechtstragers sind vor-
wiegend der Anlage oder Wiederanlage von Finanzvermégen oder dem Handel damit im Sinne
des Buchstaben b zuzurechnen, wenn die den entsprechenden Tatigkeiten zuzurechnenden
Bruttoeinkunfte des Rechtstragers mindestens 50% der Bruttoeinkunfte des Rechtstragers ent-
sprechen, und zwar entweder (i) wahrend des dreijahrigen Zeitraums, der am 31. Dezember
des Jahres vor dem Bestimmungsjahr endet, oder (ii) wahrend des Zeitraums des Bestehens
des Rechtstragers, je nachdem, welcher Zeitraum krzer ist. Der Ausdruck Investmentunterneh-
men umfasst nicht einen Rechtstrager, bei dem es sich aufgrund der Erfullung der Kriterien in
Abschnitt VIII Unterabschnitt D(9)(d) bis (g) GMS um einen aktiven NFE handelt.

Professionelle Verwaltung im Sinne des Buchstaben b liegt vor, wenn das Finanzvermdgen ba-
sierend auf diskretionaren Entscheidungskompetenzen durch ein FI ganz oder teilweise verwal-
tet wird.

Dieser Absatz ist auf eine Weise auszulegen, die mit dem Wortlaut der Definition von Fl in den
Empfehlungen der Arbeitsgruppe Finanzielle Massnahmen gegen Geldwasche (FATF/GAFI)
vereinbar ist.

21.4 Spezifizierte Versicherungsgesellschaften

Der Ausdruck spezifizierte Versicherungsgesellschaft bedeutet einen Rechtstrager, bei dem es
sich um eine Versicherungsgesellschaft (oder die Holdinggesellschaft einer Versicherungsge-
sellschaft) handelt, die einen riickkaufsfahigen Versicherungsvertrag oder einen Rentenversi-
cherungsvertrag anbietet oder zur Leistung von Zahlungen in Bezug auf einen solchen Vertrag
verpflichtet ist (vgl. Abschnitt VIII Unterabschnitt (A)(8) GMS).
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Der Begriff der spezifizierten Versicherungsgesellschaft setzt somit voraus, dass (i) eine Versi-
cherungsgesellschaft vorliegt und (ii) dieselbe einen riickkaufsfahigen Versicherungsvertrag o-
der einen Rentenversicherungsvertrag abschliesst.

2.2 Finanzinstitute in der Schweiz

Fir die Frage, ob im Sinne des AlA ein Fl nach Schweizer Recht vorliegt, sind grundsatzlich die
rechtlichen Grundlagen zur Umsetzung des AlA in der Schweiz massgebend (vgl. auch Ziff.
1.2.2 der Wegleitung). Da die dem GMS zugrundeliegenden Definitionen der internationalen
Anwendung des Standards Rechnung tragen mussen und entsprechend sehr allgemein formu-
liert sind, werden nachstehend unter Berlcksichtigung schweizerischer Gegebenheiten magli-
che Anknupfungspunkte fur die Qualifikation als FI nach dem in der Schweiz geltenden Recht
erortert.

Die Interpretation des Begriffs Rechtstrager richtet sich nach den Ausfihrungen in Ziffer 5.6.

221 Einlageninstitute
2.2.1.1 Voraussetzungen

Nach der Allgemeindefinition des GMS liegt ein Einlageninstitut vor, wenn ein Rechtstrager im
Rahmen von ordentlichen Finanzinstitutgeschaften oder ahnlichen Geschaftstatigkeiten Einla-
gen entgegennimmt. Typischerweise werden Fl im Sinne von Artikel 2 und Artikel 4 BankV un-
ter dem Begriff Einlageninstitut zu subsumieren sein, sofern sie effektiv Einlagen entgegenneh-
men.

Der Einlage-Begriff nach dem GMS verlangt, dass der Schuldner ein Fl ist, welches das Finan-
zinstitutgeschaft oder ahnliche Geschafte betreibt. Nimmt ein in der Schweiz ansassiger
Schuldner Gelder von Dritten entgegen, so kdnnen diese entsprechend nur Einlagen im Sinne
des GMS sein, wenn dies im Rahmen des Betriebs eines Finanzinstitutgeschafts oder ahnli-
chen Geschafts erfolgt. Der Begriff der Einlage in Abschnitt VIII Unterabschnitt C(2) GMS ist
aber nicht mit dem Begriff der Publikumseinlage im Sinne von Artikel 5 BankV (in der seit dem
1. Januar 2015 geltenden Fassung) identisch. So sind gemass BankV zum Beispiel Forderun-
gen aus nicht an einer Borse kotierten Anleihensobligationen keine Publikumseinlagen, stellen
jedoch Einlagen im Sinne des GMS dar. Im Ergebnis ist daher in jedem Einzelfall zu prifen, ob
eine Einlage im Sinne des GMS vorliegt.

2.2.1.2 Spezialfalle
2.2.1.2.1 Personalsparkassen

Das Fuhren einer Personalsparkasse durch ein Unternehmen flir seine Mitarbeiter, auf deren
Namen und Rechnung Gelder verwahrt werden (z.B. verzinslich ein Teil des Nettogehalts der
Mitarbeiter) ist innerhalb eines Unternehmens als separate Einheit zu betrachten. Diese kann
fur sich betrachtet als Einlageninstitut im Sinne des GMS qualifizieren, wenn und soweit neben
der Verwahrung von Einlagen zusatzlich ordentliche FI- oder dhnliche Geschafte gegenuber
den Mitarbeitern erbracht werden.

2.2.1.2.2 Pfandbriefbank und Pfandbriefzentrale

Pfandbriefinstitute (Pfandbriefbank schweizerischer Hypothekarinstitute AG und Pfandbriefzent-
rale der schweizerischen Kantonalbanken AG) sind Institute, die geméass Pfandbriefgesetz vom
25. Juni 1930 (PfG; SR 211.423.4) berechtigt sind, Schweizer Pfandbriefe auszugeben. Es ist
Schweizer Banken vorbehalten, Mitgliedsbank einer der beiden Pfandbriefinstitute zu werden.
Die Pfandbriefinstitute emittieren Pfandbriefe (Obligationen) und verwenden die Emissionser-
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|6se ausschliesslich fir die Darlehensgewahrung an ihre Mitgliedsbanken, wobei die Mitglieds-
banken die Darlehen per Registerpfand mit Grundbuchforderungen decken missen (Pfandbrief-
anleihen). Pfandbriefinstitute sind somit keine Fl, da sie aufgrund ihrer Tatigkeit weder als Einla-
geninstitut, Verwahrstelle, Investmentunternehmen noch als spezifizierte Versicherungsgesell-
schaft qualifizieren.

Die Pfandbriefinstitute erzielen Gberwiegend Zinseinklnfte aus Darlehen an Mitgliedsbanken.
Somit stellen mehr als 50% der Bruttoeinklnfte der Pfandbriefinstitute passive Einklnfte dar
und mehr als 50% der Vermogenswerte der Pfandbriefinstitute sind Vermdgenswerte, mit de-
nen passive Einklinfte erzielt werden. Die Schweizer Pfandbriefinstitute qualifizieren daher als
passive NFE (vgl. Ziff. 4.9.1).

2.2.1.3 Beispiele von Einlageninstituten
¢ Banken und Sparkassen im Sinne von Artikel 2 und Artikel 4 BankV,
e Depot- bzw. kontofiihrende Effektenhandler,

¢ Fondsleitungen, welche Anteilskonten flhren.

2.2.2 Verwahrinstitute
2.2.21 Voraussetzungen

Es wird auf die allgemeinen Ausfihrungen zu den Verwahrinstituten verwiesen (vgl. Ziff. 2.1.2)

2.2.2.2 Beispiele von Verwahrinstituten
e Treuhander (Rechtstrager);
e Zentralverwahrer (CSD) und internationale Zentralverwahrer (ICSD);

o Nominee (Rechtstrager), deren Geschaftstatigkeit im Wesentlichen darin besteht, fir
fremde Rechnung Finanzvermdgen zu verwahren;

¢ Banken und Sparkassen fiur Depots, welche im Namen anderer Einlageninstitute oder
Verwahrinstitute gefihrt werden;

e Depot- bzw. kontoflihrende Banken und Effektenhandler;

o Fondsleitungen, welche die Aufbewahrung und technische Verwaltung kollekti-
ver Kapitalanlagen als Dienstleistung erbringen.

2.2.3 Investmentunternehmen
2.2.3.1 Allgemeines

Betreffend die Definition von Investmentunternehmen wird auf Abschnitt VIl Unterabschnitt A
(6)(a-b) GMS bzw. Ziffer 2.1.3 verwiesen.

2.2.3.2 Beispiele von Investmentunternehmen aus dem Bereich des KAG

Aus dem Bereich des KAG konnen unter Investmentunternehmen subsumiert werden, sofern
die weiteren Voraussetzungen gemass Ziffer 2.1.3 gegeben sind:

o Vertragliche Anlagefonds (Kollektivanlagevertrage);
¢ Investmentgesellschaften mit variablem Kapital (SICAV);

¢ Kommanditgesellschaften fir kollektive Kapitalanlagen (KmGK);

44/175



¢ Investmentgesellschaften mit festem Kapital (SICAF);
o Vermdgensverwalter kollektiver Kapitalanlagen (FINMA-beaufsichtigt);
o Fondsleitungen.

Bezuglich Qualifikation als ausgenommener Organismus flir gemeinsame Anlagen und somit
als nicht meldendes schweizerisches Fl sind die Hinweise unter Ziffer 2.4.2.6 zu beachten. Be-
zuglich Qualifikation von Vermogensverwaltern kollektiver Kapitalanlagen und Fondsleitungen
als in der Vermogensverwaltung oder Anlageberatung tatige Rechtstrager und somit als nicht
meldendes schweizerisches Fl sind Ziffer 2.4.2.5.2 resp. Ziffer 2.4.2.5.3 relevant.

2.2.3.3 Nicht im KAG geregelte Investmentunternehmen

Interne Sondervermdgen, fir welche das KAG nicht gilt, werden nach Schweizer Steuerrecht
wie Kollektivbeziehungen/Gemeinschaftsbeziehungen behandelt, dies gilt auch fur den AlA.

Nach schweizerischem Recht errichtete Stiftungen mit offenem Destinatarkreis, welche der kan-
tonalen oder der eidgendssischen Stiftungsaufsicht unterstehen und bei welchen allein der Stif-
tungsrat Uber die moglichen Destinatare — im Einklang mit dem Stiftungszweck — entscheidet,
gelten nicht als Investmentunternehmen im Sinne des AlA.

Nicht als Investmentunternehmen im Sinne eines Anlagefonds gelten Rechtstrager oder recht-
lich selbstandige Sondervermogen, welche als Anlagevehikel fungieren aber:

¢ keine Anlage und Verwaltung von Finanzmittel fir Dritte erbringen, und
¢ nicht durch ein FI professionnell verwaltet und gemanagt werden, sowie

¢ keine Investment-Mdglichkeiten fir Dritte offerieren (Abschnitt VIII, Unterabschnitt D
(9)(d) GMS im Umkehrschluss).

Ein beschrankter Investorenkreis von Nicht-FI grindet eine Anlagegesellschaft zum Zwecke der
langfristigen gemeinsamen Entwicklung neuer, innovativer Geschaftsbereiche (,Joint Venture®).
Die Anlagegesellschaft erwirbt und halt im Einklang mit der gemeinsam verfolgten Geschafts-
entwicklungsstrategie Unternehmensbeteiligungen (Start-Ups und Ventures) flr eigene Rech-
nung, wobei die erworbenen/gehaltenen Beteiligungen jeweils Eigen- und Fremdkapitalele-
mente haben kdnnen, aber alle Voraussetzungen des Artikels 69 ff. DBG erflllen sollen. Die
Anlagegesellschaft wird durch Vertreter der Investoren und nicht durch ein Fl operativ verwaltet.
Die Anlagegesellschaft qualifiziert nicht als Investmentunternehmen sondern als Aktiver NFE
(Holding gem. Abschnitt VIII Unterabschnitt D(9)(d) GMS).

Bezlglich Holdinggesellschaft siehe Ziffer 4.9.2.5.

Eine schweizerische Sitzgesellschaft qualifiziert als Investmentunternehmen (Typ b), wenn die
Bruttoeinkunfte vorwiegend der Anlage oder Wiederanlage von Finanzvermdgen oder dem
Handel zuzurechnen sind, und die Sitzgesellschaft von einem anderen Rechtstrager verwaltet
wird, bei dem es sich um ein Einlageninstitut, ein Verwahrinstitut, eine spezifizierte Versiche-
rungsgesellschaft oder um ein unter Buchstaben a (Typ a) beschriebenes Investmentunterneh-
men handelt (vgl. oben Ziff. 2.1.3).

2.2.3.4 Trust

Je nach der Natur seiner Aktivitaten, der Art und Zusammensetzung des Trustvermogens und
der Art und Weise, wie er verwaltet wird, muss ein Trust fir die Zwecke des AlA verschieden
eingestuft werden. Grundsatzlich kann ein Trust FI, passiver (siehe Ziff. 4.9.1) oder aktiver
(siehe Ziff. 4.9.2) NFE sein, je nachdem, ob er die Voraussetzungen fir die jeweilige Kategorie
erfullt. Daran andert nichts, dass der Trust fiir die Zwecke der Geldwaschereivorschriften nicht
als Fl qualifiziert.

45/175



Ein Trust oder eine andere ahnliche Struktur gilt als meldendes schweizerisches Fl, wenn er
nach den allgemeinen Regeln (vgl. Ziff. 2.1.3) als solches qualifiziert. Im Fall der Einstufung als
Fl wird ein Trust in der Regel als Investmentunternehmen zu qualifizieren sein. In besonderen
Fallen kann ein Trust allerdings auch als Verwahrinstitut eingestuft werden, z.B. wenn ein Mitar-
beiterbeteiligungstrust Wertpapiere fir Angestellte halt.

Ein sogenannter Unit Trust, ob durch eine Finanzmarktaufsichtsbehérde reguliert oder nicht,
qualifiziert in der Regel als kollektive Kapitalanlage (Collective Investment Vehicle). Ist er trotz
entsprechender Bezeichnung keine kollektive Kapitalanlage z.B. weil er bloss Vermdgen fir
Rechnung eines einzelnen Investors halt, z.B. eine Private Trust Company (PTC), muss er nach
den allgemeinen Regeln fir Trusts beurteilt werden.

Charitable Trusts, die alle Voraussetzungen nach Abschnitt VIII Unterabschnitt D(9) (h) i —v
GMS erflllen qualifizieren als aktive NFE. Die Errichtung des Charitable Trust ist nicht haupt-
séchlich auf das Investieren von Finanzvermdgen ausgerichtet, sondern auf das Ausschitten
von Vermdgenswerten.

Damit ein Trust als Fl qualifiziert, muss er grundsatzlich professionell verwaltet werden.

Professionelle Verwaltung liegt vor, wenn Vermdgenswerte basierend auf diskretionaren Ent-
scheidungskompetenzen durch ein FI (bspw. Corporate Trustee oder Vermdgensverwalter) ver-
waltet werden. Der Trustee ist der rechtliche Eigentumer (legal owner) der Vermdgenswerte im
Trust. Durch seine Stellung als rechtlicher Eigentiimer ist der Trustee eo ipso Verwalter des
Trustvermdgens. Ein Trust gilt demnach als professionell verwaltet, wenn er selbst durch ein Fl,
z.B. ein Corporate Trustee, der als FI qualifiziert, verwaltet wird. Als professionell verwaltet gilt
ein Trust auch, wenn er einer Bank ein diskretionares Mandat zur Verwaltung der Vermogens-
werte erteilt hat.

Ein Trust, dessen Finanzvermdgen von einer naturlichen Person z.B. von einer naturlichen Per-
son als Trustee oder mit einem Beratungsmandat (advisory) einer Bank verwaltet wird, gilt dem-
zufolge nicht als professionell verwaltet.

Ein Trust, der nicht als FI qualifiziert, wird als NFE behandelt. In diesem Fall muss anhand der
allgemeinen Grundsatze bestimmt werden, ob der Trust ein passiver NFE oder ein aktiver NFE
ist.

Im Allgemeinen wird der Sitz eines Trusts durch den Sitz bzw. den Wohnsitz des bzw. der Trus-
tees bestimmt.

Beispiel 37: Ein Trustee mit Sitz in der Schweiz ist kein Fl, beauftragt jedoch ein FI mit der Ver-
waltung des Finanzvermdgens des Trusts. Der Trust wird damit infolge professioneller Verwal-
tung selbst zum professionell verwalteten Investmentunternehmen und qualifiziert in der Folge
als meldendes Fl, sofern er auch die Ubrigen Voraussetzungen fir diesen Status erflllt. Er kann
zur Erflllung seiner Meldepflicht einen Dienstleister beiziehen, der die Meldung im Namen des
Trust absetzt. In dieser Fallkonstellation bleibt der Trust meldendes FI.

Beispiel 38: Eine PTC hat ein Konto bei einer Schweizer Bank. Die PTC wird durch einen Cor-
porate Trustee, der selbst ein Fl ist, verwaltet. In diesem Fall qualifiziert die PTC als professio-
nell verwaltetes Investmentunternehmen, sofern sie auch die Ubrigen Voraussetzungen fur die-
sen Status erfilllt. Das ist auch der Fall, wenn die PTC Teil eines Mandates eines Corporate
Trustee ist, der selber ein Fl ist. Dann qualifiziert die PTC als Investmentunternehmen, weil die
Voraussetzungen des ,managed by* Test erfiillt sind. Das gilt auch fir unterliegende Gesell-
schaften (underlying company) dieser PTC, wenn der Coporate Trustee auch als Corporate Di-
rector der underlying company handelt.
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2.2.4 Spezifizierte Versicherungsgesellschaft
2.2.41 Voraussetzung Versicherungsgesellschaft

Damit eine Versicherungsgesellschaft im Sinne des GMS vorliegt, muss der Rechtstrager eine
der folgenden drei Voraussetzungen erfiillen (vgl. OECD Kommentar zum GMS, S. 165,
Rz. 27):

a) Voraussetzung A — «Regulierungs-Test»:

Bei der Versicherungsgesellschaft handelt es sich um einen Rechtstrager, der unter schweizeri-
schem Aufsichtsrecht reguliert ist (bspw. VAG und KVG).

Ruckversicherungscaptives gemass Artikel 2 AVO unterstehen dem VAG und erfiillen somit
den Regulierungs-Test.

Rechtstrager, die der Versicherungsgruppen- oder Versicherungskonglomeratsaufsicht unterlie-
gen (Art. 2 Abs. 1 Bst. d VAG), aber kein Versicherungsunternehmen bilden (Art. 2 Abs. 1 Bst. a
und Bst. b VAG), qualifizieren nicht als Versicherungsgesellschaft gemass GMS.

b) Voraussetzung B — «Bruttoeinkommens-Test»:

Der Bruttoeinkommens-Test verlangt, dass die Brutto-Einkiinfte aus dem Versicherungsge-
schaft des vorangehenden Kalenderjahres 50% der Brutto-Gesamteinkunfte dieser Periode
Ubersteigen. Als Brutto-Einklnfte aus dem Versicherungsgeschaft qualifizieren insbesondere:

¢ Pramieneinklnfte aus dem Direktversicherungsgeschaft;

¢ Pramieneinklnfte aus dem Rulckversicherungsgeschaft (d.h. der Versicherer liber-
nimmt Rickversicherungsrisiken zum Preis fur die Ruckversicherungspramie);

¢ Investmenteinklnfte, welche auf Versicherungsaktiven zurtickzufihren sind. Dabei
qualifizieren im Bereich der Lebensversicherung die Vermdgenswerte, welche dem ge-
bundenen Vermdgen zugewiesen sind, zuzlglich dem anteiligen Eigenkapital als rele-
vante Versicherungsaktiven;

e Einklnfte aus Ruckversicherungsleistungen (d.h. der Direktversicherer oder ein Ruck-
versicherer gibt Risiken von eingegangenen Direktversicherungen oder Ruckversiche-
rungen an einen (weiteren) Rickversicherer ab und erhalt im vereinbarten Leistungsfall
dafir eine Ruckversicherungsleistung; diese Bruttoertrage sind ebenfalls zu bertck-
sichtigen, da sie direkt mit dem Versicherungsgeschaft verknupft sind).

c) Voraussetzung C — «Aktiven-Test»:

Der Aktiven-Test verlangt, dass die mit dem Versicherungsgeschaft verbundenen Aktiven die
Grenze von 50% der Totalaktiven Ubersteigen. Die entsprechenden Verhaltnisse missen wah-
rend des vorangehenden Kalenderjahres jederzeit eingehalten werden.

Der Aktiven-Test bezieht sich auf den zu beurteilenden Rechtstrager. Dies bedeutet, dass bei-
spielweise die Aktiven einer Immobilienaktiengesellschaft, deren Anteile dem gebundenen Ver-
mogen eines Lebensversicherers zuzuweisen sind, nicht als mit dem Versicherungsgeschaft
verbundene Aktiven gelten.

Falls der zu beurteilende Rechtstrager tber eine vom Kalenderjahr abweichende Rechnungspe-
riode verfugt, ist auf die Letztere abzustellen, sofern sie einen angemessenen Beurteilungszeit-
raum umfasst.
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Aufgrund der generellen Bewilligungspflicht von Versicherungstatigkeiten in der Schweiz (vgl.
bspw. Art. 3 VAG) ergibt sich, dass in der Regel eine Qualifikation als Versicherungsgesell-
schaft im Sinne des GMS aufgrund der Voraussetzungen B und C ausgeschlossen werden
kann, sofern nicht die Voraussetzung A ebenfalls erflllt ist.

2.2.4.2 Voraussetzung qualifizierendes Produktangebot

Damit eine spezifizierte Versicherungsgesellschaft gegeben ist, muss die Versicherungsgesell-
schaft gemass Ziffer 2.2.4.1 einen rickkaufsfahigen Versicherungsvertrag oder einen Renten-
versicherungsvertrag abschliessen. Fir die Begriffe des riickkaufsfahigen Versicherungsver-
trags kann auf Ziffer 3.8 sowie des Rentenversicherungsvertrags auf Ziffer 3.7 verwiesen wer-
den.

2.2.4.3 Abgrenzungen
2.2.4.3.1 Holdinggesellschaften als spezifizierte Versicherungsgesellschaft

Eine Holdinggesellschaft, die nicht als Versicherungsgesellschaft beaufsichtigt ist, kann man-
gels eines entsprechenden Produktangebots gemass Ziffer 3.7 und 3.8 nicht als spezifizierte
Versicherungsgesellschaft qualifizieren.

2.2.4.3.2 Schadenversicherer als spezifizierte Versicherungsgesellschaft

Ein Schadenversicherer, welcher ausschliesslich Schadenversicherungen geméass Anhang |
Versicherungszweige B1 bis B18 AVO anbietet, qualifiziert in der Regel nicht als spezifizierte
Versicherungsgesellschaft (vgl. OECD Kommentar zum GMS, S. 165, Rz. 28).

Vorbehalten bleiben Schadenversicherer, welche Produkte anbieten, die gemass GMS bei-
spielsweise als ruckkaufsfahige Versicherungen im Sinne von Ziffer 3.8 qualifizieren.

2.2.4.3.3 Riickversicherer als spezifizierte Versicherungsgesellschaft

Ein Ruckversicherer, welcher ausschliesslich Ruckversicherungen gemass Anhang | Versiche-
rungszweige C1 bis C3 AVO mit Versicherungsgesellschaften abschliesst, qualifiziert nicht als
spezifizierte Versicherungsgesellschaft (vgl. Abschnitt VIII Unterabschnitt C(7) GMS).

Vorbehalten bleiben Rickversicherer, welche Produkte anbieten, die gemass GMS bspw. als
ruckkaufsfahige Versicherungen im Sinne von Ziffer 3.8 qualifizieren.

2.2.4.3.4 Versicherungstechnische Reservierung und Qualifizierung als Finanzinstitut

Die Reservierungsaktivitaten einer Versicherungsgesellschaft, beispielsweise eines reinen
Schadenversicherers, fihren nicht dazu, dass die Gesellschaft als Verwahrinstitut, Einlagen-
institut oder Investmentunternehmen zu qualifizieren ist (vgl. OECD Kommentar zum GMS, S.
165, Rz. 27).

2.2.4.4 Beispiele spezifizierter Versicherungsgesellschaften

Als spezifizierte Versicherungsgesellschaften gelten insbesondere Versicherer, welche von der
FINMA als Lebensversicherer beaufsichtigt werden und qualifizierende Produkte gemass Ziffer
3.7 und 3.8 anbieten.
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2.3 Meldepflicht eines schweizerischen Finanzinstituts
2.3.1 Ansassigkeit - Grundsatz

Ein Fl ist zur Meldung meldepflichtiger Informationen an die ESTV verpflichtet, wenn es als
schweizerisches FI qualifiziert. Vorbehalten bleiben die in Ziffer 2.4 dargelegten Ausnahmen
von der Meldepflicht.

Als schweizerisches Fl im Sinne des AlA gilt:

¢ ein in der Schweiz ansassiges FI, jedoch nicht eine Zweigniederlassung dieses Fl, die
sich ausserhalb der Schweiz befindet; oder

¢ eine Zweigniederlassung eines nicht in der Schweiz ansassigen Fl, die sich in der
Schweiz befindet (vgl. Art. 2 Abs. 1 lit. d AIAG).

Nicht als in der Schweiz ansassiges FI gilt eine Zweigniederlassung eines schweizeri-
schen Fl, die sich ausserhalb der Schweiz befindet (vgl. Art. 18 AIAV).

Ein FI, das nicht als Trust qualifiziert, gilt als in der Schweiz ansassig, wenn es in der Schweiz
unbeschrankt steuerpflichtig ist (vgl. Art. 5 Abs. 1 AIAG). Die steuerliche Ansassigkeit ist nach
dem internen Recht der Schweiz zu bestimmen. Ebenfalls als in der Schweiz ansassig gelten
steuerbefreite Fl, die nach schweizerischem Recht errichtet worden sind. Eine Zweigniederlas-
sung eines Fl befindet sich in der Schweiz, wenn sie aufgrund wirtschaftlicher Zugehdrigkeit in
der Schweiz beschrankt steuerpflichtig ist. Die beschrankte Steuerpflicht aufgrund wirtschaftli-
cher Zugehdrigkeit ist nach dem internen Schweizer Recht zu bestimmen.

2.3.2 Ansassigkeit von Fl, die in keinem Staat oder Hoheitsgebiet steuerlich ansassig
sind

Ein FI, das kein Trust ist und in keinem Staat oder Hoheitsgebiet steuerlich ansassig ist (weil es
bspw. als steuerlich transparent behandelt wird), gilt als in der Schweiz ansassig, wenn es (i)
nach schweizerischem Recht errichtet wurde, (ii) den Ort seiner Geschaftsleitung einschliesslich
der tatsachlichen Verwaltung in der Schweiz hat oder (iii) der schweizerischen Finanzmarktauf-
sicht untersteht (vgl. Art. 5 Abs. 2 AIAG):

i. Ein FI wurde nach schweizerischem Recht errichtet, wenn es nach den flir dessen je-
weilige Rechtsform einschlagigen Schweizer Gesetzen errichtet wurde;

ii. Als Ort der Geschéftsleitung gilt der Ort der tatsachlichen Verwaltung in der Schweiz.
Der Ort der tatsachlichen Verwaltung liegt dort, wo eine Gesellschaft inren wirtschaftli-
chen und tatsachlichen Mittelpunkt hat, bzw. dort, wo die sich normalerweise am Sitz
der Gesellschaft abspielende Geschaftsfihrung besorgt wird. Massgebend ist somit die
FUhrung des laufenden Geschafts im Rahmen des Gesellschaftszwecks, einschliess-
lich dem Fallen der Entscheide des Kerngeschéfts. Bloss administrative oder strategi-
sche Tatigkeiten fuhren nicht zur Begriindung einer tatsachlichen Verwaltung. Die Ver-
waltung von Vermdgen durch ein schweizerisches FI fuhrt fir sich genommen nicht
dazu, dass der Ort der tatsachlichen Verwaltung in der Schweiz angenommen wird
(bspw. bei auslandischen Sitzgesellschaften);

iii. Der Finanzmarktaufsicht unterstehen die Personen, die nach den Finanzmarktgeset-
zen eine Bewilligung, eine Anerkennung, eine Zulassung oder eine Registrierung der
Finanzmarktaufsichtsbehérde bendtigen und die kollektiven Kapitalanlagen schweizeri-
schen Rechts (vgl. Art. 3 FINMAG). Zur genauen Beurteilung ist auf die einschlagige
Schweizer Gesetzgebung abzustellen.
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2.3.3 Finanzinstitute, die in der Schweiz sowie in einem oder mehreren anderen Staa-
ten oder Hoheitsgebieten ansassig sind

Ein FI, das kein Trust ist und in der Schweiz sowie in einem oder mehreren anderen Staaten o-
der Hoheitsgebieten ansassig ist, gilt als schweizerisches Fl in Bezug auf die Finanzkonten, die
es in der Schweiz fuhrt (vgl. zu Finanzkonto Ziff. 3.1 und zur Fihrung eines Finanzkontos Ziff.
3.2). Finanzkonten in Form von Eigen- oder Fremdkapitalbeteiligungen an (auch) in der
Schweiz ansassigen Fl sind aus der Schweiz zu melden.

2.34 Finanzinstitute in der Form eines Trusts

Ein Fl, das als Trust qualifiziert, gilt fir die Zwecke des AlA als in der Schweiz ansassig, wenn
mindestens einer seiner Trustees in der Schweiz ansassig ist. Dies gilt unabhangig davon, ob

der Trust selber in einem teilnehmenden Staat steuerlich ansassig ist. Hat ein Fl, das ein Trust
ist, mehrere Trustees und sind diese in verschiedenen Staaten und Hoheitsgebieten ansassig,
ist auch das FI in mehreren Staaten und Hoheitsgebieten ansassig. Die Ansassigkeit der Trus-
tees bestimmt sich nach den Ziff. 2.3.1 und 2.3.2 (vgl. auch Art. 5 Abs. 4 AIAG).

2.3.5 Trusts unter auslandischer Aufsicht

Trusts, die als Organismen fir gemeinsame Anlagen im Ausland einer Aufsicht unterstehen,
gelten unabhangig von der Ansassigkeit des Trustees nicht als in der Schweiz ansassig (vgl.
Art. 19 AIAV).

24 Nicht meldendes Finanzinstitut
241 Allgemeines
Ein FI gilt als nicht meldendes FI wenn es sich um ein nachfolgend aufgelistetes FI handelt:

a) Einen staatlichen Rechtstrager, eine internationale Organisation oder eine Zentralbank,
ausser bei Zahlungen, die aus einer Verpflichtung im Zusammenhang mit gewerblichen
Finanzaktivitaten® stammen, die denen einer spezifizierten Versicherungsgesellschaft,
eines Verwahr- oder eines Einlageninstituts entspricht;

b) einen Altersvorsorgefonds mit breiter Beteiligung, einen Altersvorsorgefonds mit gerin-
ger Beteiligung, einen Pensionsfonds eines staatlichen Rechtstragers, einer internatio-
nalen Organisation oder einer Zentralbank oder einen qualifizierten Kreditkartenanbie-
ter;

c) einen sonstigen Rechtstrager, bei dem ein geringes Risiko besteht, dass er zur Steuer-
hinterziehung missbraucht wird, der im Wesentlichen ahnliche Eigenschaften wie die in
den Buchstaben a und b genannten Rechtstrager aufweist und der nach innerstaatli-
chem Recht als nicht meldendes FI gilt, sofern sein Status als nicht meldendes FI dem
Zweck des GMS nicht entgegensteht;

d) einen ausgenommenen Organismus fir gemeinsame Anlagen; oder

e) einen Trust, soweit der Treuhander des Trusts ein meldendes Fl ist und samtliche zu
meldenden Informationen zu samtlichen meldepflichtigen Konten des Trusts meldet.

2.4.2 Nicht meldende schweizerische Finanzinstitute

Als nicht meldende schweizerische Fl gelten FI gemass Artikel 3 AIAG sowie den Bestimmun-
gen in Abschnitt 2 AIAV.

5 Vgl. Implementation Handbook, S. 115, FAQ 3.
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2.4.2.1 Staatliche Rechtstrager

Als nicht meldendes schweizerisches Fl, das ein staatlicher Rechtstrager ist, gelten namentlich:
a) die Schweizerische Eidgenossenschaft,
b) die Kantone und die Gemeinden,

c) die Einrichtungen und Vertretungen, die sich im Alleineigentum der Schweizerischen
Eidgenossenschaft, eines oder mehrerer Kantone oder Gemeinden befinden, insbe-
sondere die Institutionen, Einrichtungen und Fonds des Sozialversicherungssystems
auf Bundes-, Kantons- und Gemeindeebene.

Der Ausdruck staatlicher Rechtstrager umfasst jedoch nicht eine natirliche Person, bei der es
sich um einen in seiner Eigenschaft als Privatperson handelnden Regierungsvertreter, Beamten
oder Verwalter handelt.

Als Beispiel eines schweizerischen Fl, welches, obwohl es eine Einrichtung im Alleineigentum
eines staatlichen Rechtstragers ist, ein meldendes schweizerisches Fl ist, gelten die Kantonal-
banken, dies mit Bezug auf die von ihnen geflihrten Verwahr- und Einlagekonten.

2.4.2.2 Internationale Organisationen

Als nicht meldendes schweizerisches Fl, das eine internationale Organisation ist, gelten na-
mentlich:

a) Partnerorganisationen eines internationalen Sitzabkommens mit der Schweizerischen
Eidgenossenschaft;

b) Diplomatische Missionen, stadndige Missionen oder andere Vertretungen bei internatio-
nalen Organisationen, konsularische Vertretungen oder Sondermissionen, deren Sta-
tus, Privilegien und Immunitaten im Wiener Ubereinkommen vom 18. April 1961 Uber
diplomatische Beziehungen, im Wiener Ubereinkommen vom 24. April 1963 Uiber kon-
sularische Beziehungen oder im Ubereinkommen vom 8. Dezember 1969 lber Sonder-
missionen festgelegt sind.

Die aktuellen Listen der internationalen Organisationen, mit welchen die Schweiz ein Sitzab-
kommen abgeschlossen hat, kdnnen auf der Internetseite des EDA (www.eda.admin.ch > Aus-
senpolitik > Internationale Organisationen > Internationale Organisationen in der Schweiz > Do-
kumente > Internationale Organisationen in der Schweiz [Liste Direktion fur Volkerrecht]) einge-
sehen werden.

2.4.2.3 Zentralbank

Als nicht meldendes schweizerisches Fl, das eine Zentralbank ist, gelten namentlich die
schweizerische Nationalbank und die sich in ihrem Alleineigentum befindlichen Einrichtungen.

2.4.2.4 |Institute der beruflichen Vorsorge

Als nicht meldendes schweizerisches Fl, das ein Institut der beruflichen Vorsorge ist, gelten na-
mentlich:

a) die Vorsorgeeinrichtungen und anderen Vorsorgeformen, die gestitzt auf die Artikel 48
und 49 BVG, Artikel 89a Absatz 6 oder 7 des ZGB oder Artikel 331 Absatz 1 OR in der
Schweiz errichtet worden sind;

b) die Freizlgigkeitseinrichtungen, die in Umsetzung der Artikel 4 Absatz 1 und Artikel 26
Absatz 1 FZG errichtet worden sind;

c) die Auffangeinrichtung nach Artikel 60 BVG;
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d) der Sicherheitsfonds nach den Artikel 56-59 BVG;
e) Einrichtungen der anerkannten Vorsorgeformen nach Artikel 82 BVG;

f) die Anlagestiftungen nach den Artikeln 53g-53k BVG, sofern samtliche an der Anlage-
stiftung Beteiligten Pensionseinrichtungen oder andere Vorsorgeeinrichtungen nach
den Buchstaben a-e sind.

2.4.2.5 In der Vermogensverwaltung oder Anlagenberatung tatige Rechtstrager

In der Vermdgensverwaltung oder Anlageberatung tatige Rechtstrager, die ausschliesslich Kun-
denvermaogen, welche im Namen des Kunden bei einem Fl im In- oder Ausland hinterlegt sind,
gestutzt auf eine Vollmacht verwalten oder diese Tatigkeit als Organ einer Gesellschaft oder
Stiftung ausliben, gelten als nicht meldende schweizerische FI.

2.4.2.5.1 Vermogensverwalter und Anlageberater

Sofern die einzige Tatigkeit von Vermobgensverwaltern und Anlageberatern darin besteht, fur
Kunden gestitzt auf eine vom Inhaber eines Finanzkontos ausgestellte Vollmacht oder ein ahn-
liches Dokument (bspw. einen Anlageauftrag) oder auf Anlagebefugnisse im Rahmen einer Di-
rektoren- oder Stiftungsratsfunktion Anlageberatungs- und Vermogensverwaltungsdienstleistun-
gen Uber Vermogenswerte zu erbringen, fliihren oder halten Vermégensverwalter keine Finanz-
konten. Es ist dabei entscheidend, dass die verwalteten Vermogenswerte im Namen der Person
oder des Rechtstragers, von der oder von dem die Vollmacht (oder das ahnliche Dokument)
ausgestellt worden ist, und nicht im Namen des Vermdgensverwalters bei einem FI hinterlegt
sind.

Als nicht meldende schweizerische FI gelten damit einzig Vermogensverwalter, die ausschliess-
lich Kundenvermogen, welche im Namen des Kunden bei einem Fl im In- oder Ausland hinter-
legt sind, gestitzt auf eine Vollmacht verwalten oder diese Tatigkeit als Organ von Gesellschaf-
ten und Stiftungen austben.

Sobald der Vermdgensverwalter weitere Dienstleistungen, wie das Halten von Konten/Depots in
eigenem Namen fir Rechnung von Kunden, erbringt und/oder Trustee-Funktionen Gbernimmt,
qualifiziert er als meldendes Fl, auch wenn er dies lediglich als Nebentatigkeit zur vollmachtba-
sierten Vermogensverwaltung auslbt. Als meldendes schweizerisches Fl muss er allen Pflich-
ten nach AIA vollumfénglich nachkommen. Meldepflichtig sind in diesem Zusammenhang alle
Finanzkonten, die der Vermogensverwalter flhrt.

2.4.2.5.2 Vermogensverwalter kollektiver Kapitalanlagen
Siehe Ziffer 2.4.2.5.1

2.4.2.5.3 Fondsleitungen
Fondsleitungen gelten als nicht meldende schweizerische Fl, sofern:

¢ sich ihre Tatigkeit ausschliesslich auf die Verwaltung eigener vertraglicher Anlagefonds
beschrankt, und/oder

e im Falle der individuellen Verwaltung einzelner Portfolios/Anlageberatung,sofern diese
Tatigkeit darin besteht, fur Kunden gestutzt auf eine vom Inhaber eines Finanzkontos
ausgestellte Vollmacht oder ein dhnliches Dokument (z.B. einen Anlageauftrag) oder
auf Anlagebefugnisse im Rahmen einer Direktoren- oder Stiftungsratsfunktion Anlage-
beratungs- und Vermogensverwaltungsdienstleistungen Uber Vermbégenswerte zu er-
bringen, die im Namen der Person oder des Unternehmens, von der oder von dem die
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Vollmacht (oder das ahnliche Dokument) ausgestellt worden ist, bei einem FI hinterlegt
sind.

Die Fihrung von Anteilskonten begriindet ein Einlageninstitut, wahrend die Aufbewahrung und
technische Verwaltung kollektiver Kapitalanlagen zu einem Verwahrinstitut flhrt. In diesen Fal-
len gilt die Fondsleitung als meldendes schweizerisches FlI.

2.4.2.6 Ausgenommene Organismen fiir gemeinsame Anlagen

Als nicht meldendes schweizerisches Fl, das ein ausgenommener Organismus fir gemeinsame
Anlagen ist, gelten, sofern samtliche Beteiligungen von nattirlichen Personen oder Rechtstra-
gern, die keine meldepflichtigen Personen sind, oder Uber diese gehalten werden, mit der Aus-
nahme eines passiven NFE mit beherrschenden Personen, die meldepflichtige Personen sind
(vgl. OECD-Kommentar zum GMS, S. 173, Rz. 52):

a) Vertragliche Anlagefonds nach Artikel 25-35 KAG;
b) Investmentgesellschaften mit variablem Kapital (SICAV) nach Artikeln 36-52 KAG;

c) Kommanditgesellschaften fir kollektive Kapitalanlagen (KmGK) nach Artikeln 98 ff.
KAG;

d) Investmentgesellschaften mit festem Kapital (SICAF) nach Artikeln 110-118 KAG, so-
fern keine physischen Inhaberaktien ausgestellt sind;

e) an einer Schweizer Borse kotierte Investmentgesellschaften in Form von schweizeri-
schen Aktiengesellschaften nach Artikel 2 Absatz 3 KAG, sofern keine physischen In-
haberaktien ausgestellt sind.

Borsenkotierte Investmentgesellschaften, welche bereits Inhaberaktien ausgegeben haben,
mussen gemass Artikel 3 Absatz 8 AIAG sicherstellen, dass sie:

¢ ab Inkrafttreten des AIAG keine Anteilscheine ausgeben, die als auf den Inhaber lau-
tende Wertpapiere ausgestaltet sind; und

e Uber Massnahmen und Verfahren verfugen, die sicherstellen, dass Anteilsscheine, die
als auf den Inhaber lautende Wertpapiere ausgestaltet sind, so bald wie moglich, spa-
testens jedoch zwei Jahre nach Inkrafttreten des AIAG eingeldst werden oder nicht
mehr verkehrsfahig sind.

2.4.2.7 Stockwerkeigentiimergemeinschaften

Als nicht meldende FI gelten aufgrund von Artikel 712a ff. ZGB errichtete Stockwerkeigentiimer-
gemeinschaften.

2.4.2.8 Miteigentiimergemeinschaften

Miteigentimergemeinschaften gelten als nicht meldende schweizerische Fl, sofern folgende
Voraussetzungen erfillt sind:

a) die Miteigentumsanteile sind nach Artikel 23 der Grundbuchverordnung vom 23. Sep-
tember 2011 im Grundbuch aufgenommen;

b) die Miteigentumer haben eine Nutzungs- und Verwaltungsordnung nach Artikel 647
ZGB vereinbart, in der in Abweichung von den gesetzlichen Bestimmungen festgelegt
wird, dass das von der Miteigentimergemeinschaft verwaltete Finanzvermogen aus-
schliesslich fur Aufwendungen im Zusammenhang mit der im Miteigentum stehenden
Sache verwendet wird; und
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c) diese Nutzungs- und Verwaltungsordnung nach Artikel 649a Absatz 2 ZGB im Grund-
buch angemerkt ist.

2.4.2.9 Zentralverwahrer

Als nicht meldende schweizerische Fl gelten schweizerische Finanzmarktinfrastrukturen nach
Artikel 61 FinfraG fur nach diesem Gesetz bewilligungspflichtige Tatigkeiten, sofern es sich bei
den Kontoinhabern um natirliche Personen oder Rechtstrager, die keine meldepflichtigen Per-
sonen sind, oder um einen passiven NFE mit beherrschenden Personen, die keine meldepflich-
tigen Personen sind, handelt.

2.4.2.10 Trustee documented Trust

Sofern das anwendbare Abkommen es vorsieht, gelten Trusts als nicht meldende schweizeri-
sche Fl, soweit der Treuhander (Trustee) des Trusts ein meldendes Fl ist und sédmtliche nach
dem anwendbaren Abkommen zu meldenden Information zu samtlichen meldepflichtigen Kon-
ten des Trusts meldet (Trustee-Documented Trust, vgl. Art. 3 Abs. 9 AIAG). In diesem Fall be-
stimmt der Trustee, ob der Trust selbst als meldendes Fl oder als Trustee-Documented Trust zu
behandeln ist. Bei der Behandlung eines Trusts als Trustee-Documented Trust geht die Verant-
wortung fur die Erfullung der Sorgfalts- und Meldepflichten auf den entsprechenden Trustee
Uber (vgl. Abschnitt VIII Unterabschnitt B(1)(e) GMS). Ist der Trust ein Fl im Staat B, der Trus-
tee aber in der Schweiz ansassig, ist der Trust von der Meldung nur entbunden, wenn der Trus-
tee die Identifikations-, Sorgfalts- und Meldepflichten nach dem Recht des Staates B erfllllt.

Beispiel 39: Ein in der Schweiz ansassiger Rechtstrager, der als Fl qualifiziert, ist Trustee eines
Trusts: Der Trust ist nicht meldendes Fl und der Trustee erstattet an Stelle des Trusts die not-
wendigen Meldungen.

2.4.2.11 Vereine

Gemass Artikel 5 AIAV gelten in der Schweiz errichtete und organisierte Vereine, die nicht wirt-
schaftliche Zwecke verfolgen als nicht meldende Fl nach Artikel 3 Absatz 11 AIAG.

2.4.2.12 Stiftungen

Als nicht meldende Fl nach Artikel 3 Absatz 11 AIAG gelten in der Schweiz errichtete und orga-
nisierte Stiftungen, die:

a) offentliche oder gemeinniitzige Zwecke verfolgen und ihre Gewinne ausschliesslich
und unwiderruflich diesen Zwecken widmen; oder

b) ideelle Zwecke verfolgen, Gewinne von héchstens 20 000 Franken erzielen und diese
ausschliesslich und unwiderruflich diesen Zwecken widmen.

2.4.2.13 Qualifizierter Kreditkartenanbieter

Ein schweizerisches Fl gilt fir AIA-Zwecke als qualifizierter Kreditkartenanbieter und somit als
nicht meldendes schweizerisches Fl, wenn die folgenden zwei Anforderungen gemass GMS ku-
mulativ erfullt sind:

a) Das Fl gilt nur als FI, weil es ein Kreditkartenanbieter ist, der Einlagen nur akzeptiert,
wenn ein Kunde eine Zahlung leistet, die einen in Bezug auf die Karte falligen Saldo
Ubersteigt, und die Uberzahlung nicht unverziiglich an den Kunden zuriickiiberwiesen
wird (Abschnitt VIII Unterabschnitt B(8) GMS);

54/175



b) Spatestens ab dem 1. Januar 2017 setzt das FI Massnahmen und Verfahren um, die
entweder verhindern, dass ein Kunde eine Uberzahlung in H6he von mehr als 50 000
US Dollar leistet, oder sicherstellen, dass jede Uberzahlung eines Kunden in Hohe von
mehr als 50 000 US Dollar dem Kunden innerhalb von 60 Tagen zuriickerstattet wird,
wobei in beiden Fallen die Vorschriften fur die Zusammenfassung von Konten und die
Wahrungsumrechnung nach Abschnitt VII Unterabschnitt C GMS gelten. Uberzahlun-
gen von Kunden in diesem Sinne umfassen nicht Guthaben im Zusammenhang mit
strittigen Abbuchungen, schliessen jedoch Guthaben infolge der Riickgabe von Waren
ein (Abschnitt VIII Unterabschnitt B(8) GMS).

Kreditkartenanbieter, welche nach dem 1. Januar 2017 durch Neugrindung oder Geschaftsauf-
nahme entstehen, mussen die Anforderungen fur qualifizierte Kreditkartenanbieter innerhalb
von 6 Monaten nach dem Datum der Griindung oder Geschéaftsaufnahme erfillen, um als nicht
meldendes FIl zu gelten.

Die Vornahme von weiteren Leistungen im Bereich Zahlungsmittel und -verkehr, wie die Ab-
wicklung von Person-to-Person Transaktionen, die Kombination von Kredit- und Prepaid-Karte
oder die Erweiterung mit der Funktionalitat einer Debit-Karte durch Belastung eines entspre-
chenden Kontos des Karteninhabers bei einem anderen Fl, hemmen die Inanspruchnahme des
Status als qualifizierter Kreditkartenanbieter nicht, sofern alle anderen oben genannten Bedin-
gungen weiterhin erfillt sind.

Ein Kreditkartenanbieter erlangt gewohnlich den Status eines Fl durch das Entgegennehmen
von Einzahlungen im Zusammenhang mit Kreditkartenkonten als Teil des Ublichen Geschafts-
betriebs. Dabei begrinden positive Kontosaldos Einlagenkonten. Wird die Herausgabe der Kre-
ditkarte (Issuing) nicht selbst betrieben, ist das Unternehmen grundsatzlich kein Fl, vorbehalt-
lich anderer FI-Tatigkeiten. Daher sind Unternehmen, welche beispielsweise lediglich vertriebli-
che oder administrative Tatigkeiten im Zusammenhang mit der Durchfiihrung einer Kreditkar-
tenzahlung (Acquiring) Ubernehmen, in der Regel als NFE zu behandeln. Unternehmen, welche
derartige Tatigkeiten lediglich in der Beziehung zum Kreditkarteninhaber (Processing) wahrneh-
men, gelten gewohnlich ebenfalls als NFE, kdnnen aber alternativ den Status des qualifizierten
Kreditkartenanbieters in Anspruch nehmen, sofern diese Tatigkeiten ausschliesslich im Zusam-
menhang mit Karten erbracht werden, die von qualifizierten Kreditkartenanbietern ausgegeben
werden, oder die als ausgenommene Konten gelten.

Im Sinne einer wirksamen Umsetzung des GMS haben qualifizierte Kreditkartenanbieter u.a.
daflr Sorge zu tragen, dass folgender Umstand nicht systematisch zur Umgehung von Melde-
und Sorgfaltspflichten angewendet wird: ,Individuals or Entities park balances from other Repor-
table Accounts with Qualified Credit Card Issuers for a short period at the end of the year to
avoid reporting“ (OECD Kommentar zum GMS, S. 208, Rz. 5 (Beispiel 3)). Dies beinhaltet ins-
besondere die Uberwachung von jahrlich wiederkehrenden Transaktionen. Fir andere Fl be-
steht jedoch keine Pflicht zu Uberprifen, ob abfliessende Vermdgenswerte an einen qualifizier-
ten Kreditkartenanbieter Gberwiesen werden.

Aufgrund allenfalls weiterer FI-Tatigkeiten kdnnen nicht alle Kreditkartenanbieter (Issuers) den
Status des qualifizierten Kreditkartenanbieters in Anspruch nehmen. Ein meldendes FI, welches
die Anforderungen an einen qualifizierten Kreditkartenanbieter nicht erfullt, muss Kreditkarten-
konten, auf welche den falligen Saldo Ubersteigende Zahlungen eingehen, trotzdem nicht als
meldepflichtige Konten behandeln, solange fur diese Konten die Bedingungen fur ausgenom-
mene Konten erfullt sind (vgl. Ziffer 3.12.18).

3 Finanzkonto

Ein Finanzkonto liegt vor, wenn das meldende schweizerische Fl im massgeblichen Zeitpunkt
einen aktiven Kunden-/Kontostamm, lautend auf den Kontoinhaber fiihrt. Ein Kunden-/Konto-
stamm gilt auch dann als aktiv, wenn alle unter diesem Stamm gefiihrten Geschéfte einen
Saldo von Null oder weniger aufweisen. Ein Kunden-/Kontostamm gilt hingegen nicht mehr als
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aktiv, wenn samtliche unter dem Stamm gefuhrten Geschéafte sowie der Kunden-/Kontostamm

selbst aufgeldst sind. Wird der aufgeldste Kunden-/Kontostamm in den Systemen des melden-
den schweizerischen Fl als aufgeldst oder passiver Kunden-/Kontostamm ohne Geschafte wei-
tergefihrt, liegt kein relevantes Finanzkonto im Sinne des GMS vor.

3.1 Allgemeines

Der Ausdruck Finanzkonto bedeutet ein von einem meldenden schweizerischen Fl gefuhrtes
Einzelkonto oder eine unter einer oder mehreren Vertragsbeziehungen zusammengefasste
Gruppe von Einzelkonten (z.B. einen Kunden- oder Kontostamm) mit demselben Kontoinhaber,
falls das Einzelkonto bzw. mindestens ein zur Gruppe gehoérendes Einzelkonto die Anforderun-
gen an eine der nachfolgenden Kategorien erfilllt:

a) Einlagenkonten (vgl. Ziff. 3.3);
b) Verwahrkonten (vgl. Ziff. 3.4);

c) Im Falle eines Investmentunternehmens Eigen- und Fremdkapitalbeteiligungen an dem
Fl (vgl. Ziff. 3.5), jedoch nicht im Falle eines Rechtstragers, der nur als Investmentun-
ternehmen gilt, weil er fir den Zweck der Anlage oder Verwaltung von Finanzvermo-
gen, das bei einem anderen als diesem Rechtstrager im Namen eines Kunden einge-
zahlt wurde, fur oder im Auftrag dieses Kunden (i) Anlageberatung erbringt oder (ii)
Vermogenswerte verwaltet;

d) Im Fall eines nicht unter Buchstabe c) beschriebenen Fl Eigen- und Fremdkapitalbetei-
ligungen an dem FI (vgl. Ziff. 3.5), sofern die Beteiligungskategorie zur Vermeidung der
AlA-Meldepflicht eingefiihrt wurde; sowie

e) Von einem Fl ausgestellte oder verwaltete rickkaufsfahige Versicherungsvertrage und
Rentenversicherungsvertrage, mit Ausnahme von nicht mit einer Kapitalanlage verbun-
denen und nicht Gbertragbaren sofortigen Leibrenten, die auf natlrliche Personen lau-
ten und eine Renten- oder Invaliditatsleistung monetisieren, die aufgrund eines Kontos
erbracht wird, bei dem es sich um ein ausgenommenes Konto handelt (vgl. Ziff. 3.6 bis
3.7).

Es steht meldenden schweizerischen Fl frei, ob sie fir die Finanzkonto-Definition fur AIA-Zwe-
cke auf Einzelkonten (nachfolgend Einzelbetrachtung) oder unter einer Vertragsbeziehung zu-
sammengefasste Gruppen von Einzelkonten (nachfolgend Gruppenbetrachtung) abstellen.

Einzelbetrachtung

Kunden-/Kontostamm Kunden-/Kontostamm

Finanzkonten
A

Gruppenbetrachtung

Kunden-/Kontostamm

Kunden-/Kontostamm

Einzelkonto

Einzelkonto

Einzelkonto Finanzkonten

Einzelkonto

Abbildung 1
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Beispiel 40: Die naturliche Person A halt beim meldenden schweizerischen FI F unter einer Ver-
tragsbeziehung ein Sparkonto (d.h. ein Einlagenkonto) und ein Depot (d.h. ein Verwahrkonto). F
hat die Wahl, das Sparkonto und das Depot als separate Finanzkonten (Einzelbetrachtung) o-
der als ein einziges Finanzkonto (Gruppenbetrachtung) zu behandein.

Einzelkonten mit unterschiedlichen Kontoinhabern (vgl. Definition unter Ziff. 5.4) oder unter-
schiedlichen beherrschenden Personen (vgl. Definition unter Ziff. 4.8) durfen nicht zusammen-
gefasst werden, selbst wenn diese Teil derselben Vertragsbeziehung sind, es sei denn, samtli-
che Kontoinhaber (oder beherrschende Personen) werden als gemeinsame Kontoinhaber der
Vertragsbeziehung behandelt.

Beispiel 41: Die naturliche Person T halt beim meldenden schweizerischen FI F unter einer Ver-
tragsbeziehung treuhanderisch je ein Einzelkonto fur die natlrlichen Personen A und B. Sofern
F die Einzelbetrachtung wahlt, sind beide Einzelkonten als separate Finanzkonten zu betrach-
ten, und A bzw. B gelten fur AlIA-Zwecke als alleinige Kontoinhaber des jeweiligen Einzelkontos.
Sofern F die Gruppenbetrachtung wahlt, gelten fir AlIA-Zwecke sowohl A wie auch B als ge-
meinsame Kontoinhaber der Gruppe (Vertragsbeziehung, welche beide Einzelkonten beinhal-
tet).

Die Sorgfalts- und Meldepflichten unter dem AIA gemass GMS sind auf Ebene des Finanzkon-
tos anzuwenden, d.h. sie folgen der Wahl des meldenden schweizerischen Fl in Bezug auf die
Einzel- oder Gruppenbetrachtung. Der Einfachheit halber wird in dieser Wegleitung nur der Be-
griff des Finanzkontos verwendet, ausser es sind bei der Einzel- bzw. Gruppenbetrachtung spe-
zifische Punkte zu berlicksichtigen. Dies ist insbesondere der Fall in Bezug auf:

e Abgrenzung von bestehenden Konten und Neukonten (vgl. Ziff. 3.9 und 3.10),
e Bestimmung der ausgenommenen Konten (vgl. Ziff. 3.12),

e Bericksichtigung von Dauerauftragen bei der Indiziensuche fur bestehende Konten
von naturlichen Personen (vgl. Ziff. 6.2.1.2.3.2), und

o Meldeverfahren (vgl. Ziff. 7).

Der Ausdruck Finanzkonto umfasst keine Einzelkonten, bei denen es sich um ausgenommene
Konten handelt (vgl. Ziff. 3.12). Bei der Gruppenbetrachtung gehéren ausgenommene Einzel-
konten nicht zum Finanzkonto, selbst wenn sie unter derselben Vertragsbeziehung gefihrt wer-
den (vgl. Beispiel 41). Ebenso sind bei der Gruppenbetrachtung Einzelkonten, welche die Anfor-
derungen gemass den Buchstaben a bis e nicht erflllen, nicht Teil des Finanzkontos (vgl. Bei-
spiel 42). Die ausgenommenen Einzelkonten kénnen jedoch im Rahmen der Einstufung einer
Kontobeziehung als vorbestehendes Konto (vgl. Ziff. 3.9) flr diesen Zweck in die Gruppenbe-
trachtung miteinbezogen werden.

Beispiel 42: Gleiche Situation wie in Beispiel 40, aber A halt unter derselben Vertragsbeziehung
zusatzlich ein Einzelkonto, bei dem es sich um ein ausgenommenes Konto handelt. F hat wei-
terhin die Wahl zwischen der Einzel- bzw. Gruppenbetrachtung. Bei der Gruppenbetrachtung
wirde die fUr die Finanzkonto-Definition relevante Gruppe von Einzelkonten aber nur das Spar-
konto und das Depot einschliessen.

Beispiel 43: Gleiche Situation wie in Beispiel 40, aber A halt unter derselben Vertragsbeziehung
zusatzlich ein Einzelkonto zur Verwahrung von physischen Edelmetallen (kein Verwahrkonto,
vgl. Ziff. 3.4). F hat weiterhin die Wahl zwischen der Einzel- bzw. Gruppenbetrachtung. Bei der
Gruppenbetrachtung wirde die fir die Finanzkonto-Definition relevante Gruppe von Einzelkon-
ten aber nur das Sparkonto und das Depot einschliessen.

Bei Konten von Rechtstragern, einschliesslich Trusts und Stiftungen sind gegebenenfalls die
naturlichen Personen, die den Rechtstrager tatsachlich beherrschen, zu identifizieren. Der Aus-
druck beherrschende Personen wird im GMS definiert und umfasst die natlirlichen Personen,
die einen Rechtstrager beherrschen (vgl. Ziff. 4.8). Entsprechend ist der Begriff Finanzkonto ge-
mass GMS weiter gefasst als normalerweise ein Finanzkonto im engeren Sinn; bei einem Trust
als Fl sind die Rollen der natlrlichen Personen, z.B. Settlor, Beneficiaries, (vgl Ziff. 4.8.2) als
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Kontoinhaber eines Finanzkontos (Eigen- und Fremdkapitalbeteiligung) zu behandeln. Es kann
auch Finanzprodukte oder Verpflichtungen einschliessen.

3.2 Fuhrung eines Finanzkontos

Grundsatzlich gelten die nachfolgenden Regeln fiir die Bestimmung, welches Fl ein Finanz-
konto fuhrt. Diese finden Anwendung je nach Typ des Einzelkontos (bei Einzelbetrachtung)
bzw. je nach Typ der zur Gruppe gehérenden Einzelkonten (bei Gruppenbetrachtung):

¢ Im Falle eines Einlagenkontos: Jenes Fl, welches die Pflicht hat, Zahlungen im Zusam-
menhang mit dem Konto vorzunehmen (ausser das Fl handelt als Vertreter eines an-
deren FI);

e im Falle eines Verwahrkontos: Jenes Fl, welches das Finanzvermogen verwahrt;

e im Falle von Eigen- und Fremdkapitalbeteiligungen: Jenes Fl, an welchem die Beteili-
gung gehalten wird;

¢ im Falle von rickkaufsfahigen Versicherungsvertragen und Rentenversicherungsver-
tragen: Jenes Fl, welches die Pflicht hat, Zahlungen im Zusammenhang mit dem Ver-
trag vorzunehmen.

Bei sogenannten Shared Relationships gilt jenes Fl, bei welchem die Vermogenswerte gebucht
sind, als kontofiihrendes FI.

Als aufgeldst gilt ein Konto (Einzelkonto oder Geschaftsbeziehung) dann, wenn zwischen dem
Fl und dem Kontoinhaber (Vertragspartei) keine vertragliche Beziehung mehr besteht. Massge-
bend ist dabei nicht der Zeitpunkt der Erteilung des Auftrags zur Saldierung sondern der Zeit-
punkt, in welchem das Konto (Einzelkonto oder Geschaftsbeziehung) technisch geschlossen
wird, d.h. die letzten Vermogenswerte das F| verlassen haben oder auf ein internes Konto des
Fl umgebucht wurden.

Ruckkaufsfahige Versicherungsvertrage, Rentenversicherungsvertrage sowie Einlagenkonten
im Bereich der Kapitalisationsgeschéafte gelten mit Beendigung des Vertragsverhaltnisses als
aufgeldst. Betreffend den Meldezeitpunkt der mit einer Auflésung zusammenhangenden Leis-
tung kann auf Ziffer 1.3.2.3.4 verwiesen werden.

3.3 Einlagenkonto

Der Ausdruck Einlagenkonto umfasst Geschéfts-, Giro-, Spar- und Terminkonten so-wie Kon-
ten, die durch Einlagenzertifikate, Sparbriefe, Investmentzertifikate, Schuldtitel oder vergleich-
bare Instrumente verbrieft sind, die von einem Fl im Rahmen gewodhnlicher Finanzinstitutge-
schafte oder einer ahnlichen Geschéaftstatigkeit gefuhrt werden. Unabhangig von der Benen-
nung oder der Ausgestaltung der Kontostruktur im Detail ist das entscheidende Merkmal eines
Einlagenkontos, dass ein Schuldtitel oder vergleichbar verbrieftes bzw. dokumentiertes Forde-
rungsrecht, auf das Bareinlagen bei einem Rechtstrager hinterlegt werden, der im Finanzinsti-
tutgeschaft oder einem ahnlichen Geschaft tatig ist, vorliegt. Somit sind auch alle Arten von
Sparbichern und vergleichbar verbrieften und ggf. in der Verflgbarkeit limitierten Anlagen vom
Begriff des Einlagenkontos umfasst, nicht aber bei FI oder Versicherungen zur reinen internen
und technischen Abwicklung geflihrte Konten, die nicht auf einen Kunden lauten.

Fir das Vorliegen eines Einlagenkontos ist es nicht von Relevanz, ob eine Vertrags- oder Ge-
schaftsbeziehung priméar auf das Entgegennehmen von Einlagen ausgerichtet ist, oder ob sie
aus anderen Griinden entsteht. So wird ein Kredit- oder Kreditkartenkonto, im Falle einer reinen
Kreditbeziehung nicht unter den Begriff des Finanzkontos fallen, durch eine Uberzahlung mit
dem Entstehen eines Positivsaldos jedoch zu einem Einlagenkonto (fiir Ausnahmen vgl. Ziff.
3.12). Abzugrenzen vom Einlagenkonto sind physische Verwahrmdglichkeiten von Bargeld und
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anderen Werten z.B. auf Basis eines Verwahr- oder Schliessfachmietvertrages, die keine Einla-
genkonten darstellen. Ebenfalls keine Einlagenkonten sind Verbriefungen von Bargeldersatzmit-
tel wie Reiseschecks.

Bei einem Einlagenkonto muss es sich nicht um ein verzinsliches Konto handeln.

Ein Einlagenkonto umfasst auch Betrage, die von einer Versicherungsgesellschaft aufgrund ei-
nes garantierten Kapitalanlagevertrags oder einer ahnlichen Vereinbarung zur Zahlung oder
Gutschrift von Zinsen auf diesen Betragen gehalten werden (vgl. Abschnitt VIII Unterabschnitt
C(2) GMS). Darunter fallen insbesondere:

o Kapitalisationsgeschafte (Versicherungszweig A6 Anhang | AVO). Ob es sich beim Ka-
pitalisationsgeschaft um einen Entnahmeplan oder um einen Kapitalaufbauplan han-
delt, ist nicht von Bedeutung. Ebenso ist fir die vorliegende Beurteilung nicht relevant,
ob es sich um ein klassisches oder um ein anteilgebundenes Kapitalisationsgeschaft
handelt;

¢ Tontinengeschafte (Versicherungszweig A7 Anhang | AVO);

¢ Pramienvorauszahlungen und Pramiendepots, die auf einem separaten Vertragsver-
haltnis beruhen;

¢ Ablauf- oder Wartekonten.
Nicht als Einlagenkonten gelten Konten, sofern:

¢ sie ausschliesslich zur Ladung eines E-Geld-Zahlungsmittels zum bargeldlosen Bezah-
len von Waren und Dienstleistungen, zum Bargeldbezug oder zum bargeldlosen Zah-
lungsverkehr zwischen Privatpersonen, bei denen ein elektronisch gespeichertes Gut-
haben Voraussetzung flr die Transaktion ist, verwendet werden;

¢ ihnen keine Zinsen oder sonstige, mit der Dauer des Haltens des E-Geldes in Zusam-
menhang stehende Vorteile gutgeschrieben werden; und

¢ sie von einem FI nicht im Rahmen gewdhnlicher Finanzinstitutsgeschafte oder einer
ahnlichen Geschaftstatigkeit gefuhrt werden (vgl. Ziff. 2.1.1).

3.4 Verwahrkonto

Der Ausdruck Verwahrkonto bedeutet ein Konto (nicht jedoch einen Versicherungs- oder Ren-
tenversicherungsvertrag), in dem Finanzvermdgen zugunsten eines Dritten verwahrt wird, d.h.
insbesondere Wertpapiere, Optionen, strukturierte Produkte, Swaps und Versicherungs- oder
Rentenversicherungsvertrage. Zum genauen Begriff des Finanzvermdgens siehe Ziffer 5.1. Zu
beachten gilt es, dass die zum Finanzvermdgen zahlenden Instrumente und Vertragsarten per
se kein Verwahrkonto begrinden. Dies ist erst dann der Fall, wenn sie zugunsten eines Dritten
in einem Konto verwahrt werden, d.h. wenn sie - zum Beispiel als Derivate - depotfahig sind
und in einem Verwahrkonto ausgewiesen sind. Ob eine Verwahrung in diesem Sinn vorliegt, ist
auf der Grundlage der konkreten Abmachungen unter Gesamtwurdigung der rechtlichen Bezie-
hungen zu beurteilen.

Ein typisches Beispiel eines Verwahrkontos stellt ein bei einem FI gefuhrtes Wertschriftendepot
dar.

Kein Verwahrkonto stellen grundsatzlich Schliessfacher oder Tresore dar, die ein Fl seinen
Kunden basierend auf einem mietrechtlichen Vertragsverhaltnis zur Verfugung stellt, um physi-
sche Wertgegenstande und/oder Wertpapiere zu verwahren. Dies gilt allerdings dann nicht,
wenn der Mietvertrag mit weiteren Abmachungen verbunden ist, welche vorsehen, dass nur Fi-
nanzvermogen, das beim Vermieter oder durch dessen Vermittlung erworben wird, im Schliess-
fach verwahrt werden darf. In diesem Fall wirde der Mietvertrag als solcher in den Hintergrund
treten, und in einer Gesamtwirdigung der rechtlichen Beziehungen misste das Vorliegen eines
Verwahrkontos angenommen werden.
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Die blosse Verwahrung von Edelmetallen in einem vom Kunden bei einem Fl angemieteten
Schliessfach stellt grundsatzlich kein Verwahrkonto dar. Gleiches gilt fir in Sammel- oder Ein-
zelverwahrung im Tresor des Fl gehaltene Edelmetallbestande.

Beispiel 44: Die meldepflichtige Person A kauft ein Kilogramm physisches Gold. Den physi-
schen Goldbestand legt A in ein Schliessfach, das sie bei B, einem meldenden schweizerischen
Fl, angemietet hat. Die Vermietung des Schliessfaches durch B stellt keine Verwahrung der da-
rin gehaltenen Vermdgensgegenstande zugunsten eines Dritten dar, sondern eine Eigenver-
wahrung durch A. Es erfolgt daher keine Meldung des im Schliessfach gehaltenen physischen
Goldbestandes durch B.

Beispiel 45: Gleiche Situation wie in Beispiel 44, aber das physische Gold wird einem soge-
nannten Edelmetalldepot von A bei B gutgeschrieben. Beim Edelmetalldepot halt eine Bank den
Goldbestand des Anlegers fur diesen in ihrem Tresor, und zwar entweder separat von den Be-
stdnden anderer Anleger (Einzelverwahrung) oder gemeinsam mit solchen anderen Bestanden
(Sammelverwahrung). Da A wahrend der Zeit der Verwahrung Eigentiimer (bei Einzelverwah-
rung) bzw. Miteigentimer (bei Sammelverwahrung) des Goldbestandes bleibt und es sich bei
physischem Gold nicht um Finanzvermégen im Sinne des GMS handelt, entsteht allein durch
die Verwahrung des Goldes durch B im Depot von A kein Verwahrkonto. Kénnen in einem De-
pot ausschliesslich physische Edelmetallbestdnde gehalten werden, liegt daher kein Verwahr-
konto vor, und es erfolgt keine Meldung dieser Bestande oder der damit erzielten Verausse-
rungserldose. Konnen im selben Depot von A aber auch andere Vermodgensgegenstande ver-
wahrt werden, die Finanzvermdgen darstellen (z.B. Wertschriften), ist von einem Verwahrkonto
auszugehen. Gemass OECD-Kommentar zum GMS, S. 98, Rz. 12 und Ziff. 1.3.2.3.7.1 der
Wegleitung erfolgt die Berechnung des Gesamtsaldos oder -werts eines meldepflichtigen Kon-
tos grundsatzlich in derselben Weise wie zwecks Meldung an den Kontoinhaber. Die Meldung
an den Kontoinhaber umfasst die physischen Edelmetallbestadnde. Somit kann flr AIA-Zwecke
der Gesamtsaldo ohne Herausrechnung des Goldes gemeldet werden.

Beispiel 46: Die meldepflichtige Person A unterhalt bei B ein sogenanntes Metallkonto. A kauft
uber B Gold, das diesem Metallkonto gutgeschrieben wird. Die Einbuchung auf das Konto fuhrt
bei A nicht zum Eigentum an den Goldbestanden, sondern begriindet lediglich einen Lieferan-
spruch gegeniber B in Héhe des Kontoguthabens. Das — somit rein buchmassig gefihrte —
Guthaben kann grundsatzlich jederzeit auf Verlangen von A in physisches Gold umgewandelt
und geliefert werden. B ist rechtlich nicht zur Unterlegung des Guthabens durch physisches
Gold verpflichtet. Beim Metallkonto handelt es sich um ein Finanzkonto, so dass entsprechende
Meldepflichten ausgeldst werden. Je nachdem, wie das Metallkonto in den Systemen von B ge-
fuhrt ist, wird B das Metallkonto entweder als Einlagenkonto (bei systemtechnischer Fihrung
als Konto) oder als Verwahrkonto (bei Flihrung als Depot) klassifizieren.

Beispiel 47: Die meldepflichtige Person A erwirbt iber B Anteile an einem Gold-ETF, bérsenge-
handelte Kaufoptionen auf Gold sowie Gold-Futures, die ins Wertschriftendepot von A bei B ein-
gebucht werden. Die ETF-Anteile, die Optionen sowie Futures missen im Rahmen der Meldung
des Wertschriftendepots (Verwahrkonto im Sinne des GMS) als Teil des Depotbestandes ge-
meldet werden.

Ein rickkaufsfahiger Versicherungsvertrag oder ein Rentenversicherungsvertrag stellen per se
kein Verwahrkonto dar (zum Versicherungsvertrag vgl. Ziff. 3.6), kbnnen jedoch Vermogens-
werte auf einem Verwahrkonto sein, wenn sie bspw. verbrieft und in einem Depot verbucht sind.

Interne/technische Konten und Depots stellen mangels direkter Zuordnung der Vermdgens-
werte zu einem Kunden keine Verwahrkonten dar.

3.5 Eigenkapitalbeteiligung

Zu den Finanzkonten zahlen auch Eigen- und Fremdkapitalbeteiligungen an Investmentunter-
nehmen oder — wenn die Beteiligungskategorie mit der Absicht der Vermeidung der Meldepflicht
eingefuhrt wurde — Eigen- und Fremdkapitalbeteiligungen an anderen FI (Missbrauchsfalle).
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Diese Auffangregelung ermdglicht fir Zwecke der Meldepflicht v.a. die Zurechnung von Finanz-
vermogen, das von professionell verwalteten Investmentgesellschaften oder (typischerweise
steuerlich transparenten) Investment-Fonds verschiedener Art gehalten wird.

Eigen- und Fremdkapitalbeteiligungen an Instituten, welche nur aufgrund ihrer Vermoégensbera-
tungs- bzw. Verwaltungstatigkeit als Investmentunternehmen im Sinne der Vorschrift qualifizie-
ren, sind insofern keine meldepflichtigen Finanzkonten.

Eine Mindestbeteiligung ist fur eine etwaige Meldepflicht als Finanzkonto nicht erforderlich.

Wird das Fl in der Rechtsform einer Personengesellschaft gefiihrt, ist die relevante Zurechnung
zum Kontoinhaber auf Basis der betreffenden Kapital- oder Gewinnbeteiligung vorzunehmen.

Eigenkapitalbeteiligung bedeutet im Falle einer Personengesellschaft, die ein Fl ist, entweder
eine Kapital- oder eine Gewinnbeteiligung an der Personengesellschaft (vgl. Abschnitt VIII Un-
terabschnitt C(4) GMS). Im Fall eines Trusts, der ein Fl ist, gilt eine Eigenkapitalbeteiligung als
von einer Person gehalten, die als Treugeber oder Beginstigter des gesamten oder eines Teils
des Trusts betrachtet wird, oder von einer sonstigen naturlichen Person, die den Trust tatsach-
lich beherrscht. Eine meldepflichtige Person gilt als Beglinstigte eines Trusts, wenn sie berech-
tigt ist, unmittelbar oder mittelbar (z.B.durch einen Bevollmachtigten) eine Pflichtausschittung
aus dem Trust zu erhalten, oder unmittelbar oder mittelbar eine freiwillige Ausschittung aus
dem Trust erhalten kann.

Im Falle eines Trusts, der ein Fl ist, erfolgt die Zurechnung zu der Person, die als Treugeber
(Settlor) oder Beglinstigter (Beneficiary) des gesamten oder eines Teils des Trusts betrachtet
wird, oder zu der sonstigen naturlichen Person, die den Trust tatsachlich beherrscht. Melde-
pflichtige Personen sind Settlor und Beneficiaries. Insbesondere die Trustees sind wie ein Or-
gan einer Gesellschaft zu behandeln und sind keine meldepflichtigen Personen.

Unauffindbare bzw. verschollene oder tote naturliche Personen und natirliche Personen hinter
liquidierten Rechtstragern als Stifter und Settlor nehmen die ihnen zugedachte Rolle als Stifter
und Settlor nicht mehr wahr und gelten weder als Kontoinhaber noch als beherrschende Perso-
nen. Nach Anwendung des AlA identifizierte und im Meldezeitraum verstorbene Stifter und Sett-
lor werden im Folgejahr einmalig nach den Regeln der Kontoauflésung gemeldet.

Eine meldepflichtige Person gilt regelmassig als Beglinstigter eines Trusts, wenn sie:

e berechtigt ist, unmittelbar oder mittelbar (z.B. durch einen Bevollmachtigten) eine
Pflichtausschittung, zum Beispiel bei einem life interest trust, aus dem Trust zu erhal-
ten; oder

¢ unmittelbar oder mittelbar eine freiwillige Ausschuttung (discretionary distribution) aus
dem Trust erhalten kann. In diesem Fall erfolgt die Meldung fur dasjenige Jahr, in dem
tatsachlich eine Ausschuittung erfolgt ist. In Jahren, in welchen keine freiwillige Aus-
schittung erfolgt, gilt die meldepflichtige Person nicht als Inhaberin einer Eigenkapital-
beteiligung.

Die Regelung fur den Trust ist auch anwendbar auf meldepflichtige Personen, die Begunstigte
sind von ahnlichen oder gleichartigen Strukturen, welche als Investmentunternehmen Finanz-
konten fir Dritte halten.

Wo eine Kapitalbeteiligung indirekt Gber ein Fl gehalten wird, ist dieses fur die Meldung dieser
Kapitalbeteiligung verantwortlich.

3.6 Versicherungsvertrag

Der Ausdruck Versicherungsvertrag bedeutet einen Vertrag (nicht jedoch einen Rentenversi-
cherungsvertrag), bei dem sich das Versicherungsunternehmen bereit erklart, bei Eintritt eines
versicherten Ereignisses im Zusammenhang mit einem Todesfall-, Krankheits-, Unfall-, Haf-
tungs-, oder Sach- und Vermdgensschadenrisiko einen Betrag zu leisten (vgl. Abschnitt VIII Un-
terabschnitt C(5) GMS).
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3.7 Rentenversicherungsvertrag
3.7.1  Allgemeines

Der Ausdruck Rentenversicherungsvertrag bedeutet einen Vertrag, bei dem sich der Versiche-
rer bereit erklart, fur einen vollstandig oder teilweise anhand der Lebenserwartung einer oder
mehrerer naturlichen Personen ermittelten Zeitraum Zahlungen zu leisten. Der Ausdruck um-
fasst auch einen Vertrag, der nach dem Recht, den Vorschriften oder der Rechtstibung des
Staates, in dem er ausgestellt wurde, als Rentenversicherungsvertrag gilt und bei dem sich das
Versicherungsunternehmen bereit erklart, fir eine bestimmt Anzahl von Jahren Zahlungen zu
leisten (vgl. Abschnitt VIII Unterabschnitt C(6) GMS).

3.7.2 Definition

Unter den Begriff Rentenversicherungsvertrag fallen insbesondere die folgenden kapitalbilden-
den Produkte, welche die Langlebigkeit temporar oder zeitlich unbeschrankt absichern:

o Lebenslangliche Leibrentenversicherung mit Pramienrickgewahr bei Tod (rickkaufsfa-
hig);

o Lebenslangliche Leibrentenversicherung ohne Pramienrtickgewahr bei Tod (nicht rick-
kaufsfahig);

o Temporare Leibrentenversicherung mit Pramienrtickgewahr bei Tod (rickkaufsfahig).
Die vereinbarte Vertragslaufzeit bei Abschluss ist fur die Beurteilung nicht von Bedeu-
tung;

o Temporare Leibrentenversicherung ohne Pramienrickgewahr bei Tod (nicht rickkaufs-
fahig). Die vereinbarte Vertragslaufzeit bei Abschluss ist fur die Beurteilung nicht von
Bedeutung.

Die Rickkaufsfahigkeit ist fur die Beurteilung von kapitalbildenden Rentenversicherungen als
Rentenversicherungsvertrag im Sinne des GMS ohne Bedeutung.

Nicht unter den Begriff der Rentenversicherung fallen nicht kapitalbildende Risikoversicherun-
gen, welche periodische Leistungen ausrichten, wie insbesondere die folgenden Produkte:

¢ Arbeitsunfahigkeitsversicherung bei Krankheit und Unfall,

e Berufs- und Erwerbsunfahigkeitsversicherung bei Krankheit, Unfall und Invaliditat,
e Grundfahigkeitsversicherung,

o Pflegeversicherung (Pflegerente),

e Taggeldversicherung,

¢ Private Arbeitslosenversicherung,

o Uberlebenszeitrente.

Der Begriff der Versicherung beinhaltet ein geschaftsplanmassiges Vorgehen. Demzufolge fal-
len aufgrund der fehlenden Geschaftsplanmassigkeit Leibrentenvertrage gemass Artikel 516 ff.
OR nicht unter den Begriff der Rentenversicherung (vgl. Abschnitt VIII Unterabschnitt C(6)
GMS).

3.7.3 Riickkaufswert bei Rentenversicherungen

Gemass Abschnitt | Unterabschnitt A(4) GMS ist bei Rentenversicherungen der Rickkaufswert
zu melden. Im Unterschied zu FATCA definiert der GMS den Begriff des Ruckkaufswertes fur
Rentenversicherungen nicht. Basierend auf der AIAV stehen den betroffenen Versichern die fol-
genden Wahlmdglichkeiten offen:
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Moglichkeit A:

¢ Als Ruckkaufswert gilt der Ruckkaufswert gemass VVG. Ist eine kapitalbildende Ren-
tenversicherung noch nicht oder nicht mehr rickkaufsfahig im Sinne von Artikel 90 Ab-
satz 2 zweiter Teilsatz VVG, weist sie einen Barwert im Sinne des GMS von null auf
(Leibrentenversicherung mit Pramienrtickgewahr bei Tod).

Moglichkeit B:

¢ Als Rickkaufswert gilt das Inventardeckungskapital (Leibrentenversicherungen mit o-
der ohne Pramienriickgewahr bei Tod).

Eine kapitalbildende nicht riickkaufsfahige Rentenversicherung weist einen Rickkaufswert von
null auf (Leibrentenversicherung ohne Pramienrickgewahr bei Tod), wenn ein Versicherer die
Moglichkeit A gewahlt hat.

Die Versicherer wahlen die Moglichkeit A oder B fiir einen eindeutig identifizierbaren Teil- oder
Gesamtbestand.

Beispiel 48: Der Versicherungsnehmer X, wohnhaft in einem meldepflichtigen Staat, halt eine
rickkaufsfahige Rentenversicherung mit Pramienrickgewahr bei Tod. Aufgrund der fortge-
schrittenen Laufzeit betragt der Rickkaufswert null (Pramienriickgewahr hat sich auf null redu-
ziert). Die spezifizierte Versicherungsgesellschaft hat einen Ruckkaufswert von null zu melden
(Mdoglichkeit A).

3.8 Riickkaufsfahiger Versicherungsvertrag
3.8.1  Allgemeines

Der Ausdruck rickkaufsfahiger Versicherungsvertrag bedeutet einen Versicherungsvertrag
(nicht jedoch einen Ruckversicherungsvertrag zwischen zwei Versicherungsgesellschaften) mit
einem Barwert (vgl. Abschnitt VIII Unterabschnitt C(7) GMS).

3.8.2 Riickversicherungsvertrag zwischen zwei Versicherungsgesellschaften

Ein Ruckversicherungsvertrag zwischen zwei Versicherungsgesellschaften qualifiziert nicht als
ruckkaufsfahiger Versicherungsvertrag im Sinne des GMS (vgl. Abschnitt VIII Unterabschnitt
C(7) GMS). Fur die Beurteilung, ob es sich bei der Gegenpartei des schweizerischen Versiche-
rers (der als Rickversicherer handelt) um eine Versicherungsgesellschaft handelt, ist auf den
Begriff der spezifizierten Versicherungsgesellschaft gemass Abschnitt VIII Unterabschnitt A(8)
GMS abzustellen (vgl. OECD Kommentar zum GMS, S. 165 Rz. 26 ff.).

3.8.3 Barwert
3.8.3.1 Allgemeines
Der Ausdruck Barwert bedeutet

i. Den Betrag, zu dessen Erhalt der Versicherungsnehmer nach Rickkauf oder Kundi-
gung des Vertrags berechtigt ist (ohne Minderung wegen einer Ruckkaufsgebuhr oder
eines Policendarlehens ermittelt); oder

ii. Den Betrag, den der Versicherungsnehmer im Rahmen des Vertrags oder in Bezug auf
den Vertrag als Darlehen aufnehmen kann,

je nachdem, welcher Betrag héher ist (vgl. Abschnitt VIII Unterabschnitt C(8) GMS).
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3.8.3.2 Grundregel

Im schweizerischen Recht ist unter dem Begriff des Barwerts der Abfindungswert bei Riickkauf
(vgl. FINMA Rundschreiben 2016/6 Lebensversicherung Rz. 39; dieser Betrag beinhaltet die
angesammelten Uberschiisse auf welche ein verbindlicher Anspruch besteht) zu verstehen.

Ruckkaufgebihren sind bei der Bestimmung des Barwerts zu berlUcksichtigen, sofern diese ta-
riflich geschuldet sind (Abfindungswerte sind durch die FINMA genehmigungspflichtig; vgl. Art.
127 AVO) und damit nicht separat dem Versicherungsnehmer als eigenstandige Leistung in
Rechnung gestellt werden.

Alternativ kann ein Versicherer fiir einen eindeutig identifizierbaren Teil- oder Gesamtbestand
den Barwert aufgrund des Inventardeckungskapitals bestimmen.

Der Barwert berlcksichtigt den versicherungsvertraglichen Anspruch vor Verrechnung mit ei-
nem allfalligen Policendarlehen.

Ein Versicherungsunternehmen darf im Lebensversicherungsbereich nur auf riickkaufsfahigen
Versicherungsvertragen Darlehen gewahren (Policendarlehen). Die Summe der Darlehen, wel-
che das Versicherungsunternehmen einem Versicherungsnehmer gewahrt, darf den aktuellen
Ruckkaufswert des Versicherungsvertrags nicht tUbersteigen (vgl. Art. 129 AVO). Im Lebensver-
sicherungsbereich ist der Ruckkaufswert somit immer grésser oder gleich einem allfélligen auf
dem Lebensversicherungsvertrag lastenden Policendarlehen. Der Barwert im Sinne des GMS
entspricht somit im Lebensversicherungsbereich immer dem Rickkaufswert (entsprechend dem
Abfindungswert bei Riickkauf) oder dem héheren Inventardeckungskapital.

Ist eine Versicherung noch nicht rickkaufsfahig im Sinne von Artikel 90 Absatz 2 zweiter Teil-
satz VVG, weist sie einen Barwert im Sinne des GMS von null auf.

3.8.3.3 Ausnahmen

Als Ausnahme von der Grundregel in Ziffer 3.8.3.2 zahlen folgende Zahlungen aufgrund eines
Versicherungsvertrags (zum Begriff des Versicherungsvertrags vgl. Ziff. 3.6) nicht zum Barwert.

3.8.3.3.1 Zahlung bei Todesfall

Ein Betrag, der ausschliesslich aufgrund des Todes einer naturlichen Person, die Uber einen
Lebensversicherungsvertrag verfugt, ausgerichtet wird, stellt keinen Barwert dar. Es ist dabei
unerheblich, ob es sich um eine Eigenversicherung oder um eine Versicherung auf das Leben
eines Dritten handelt (vgl. Abschnitt VIII Unterabschnitt C(8)(a) GMS).

Die Versicherungsleistung aus einer Todesfallrisikoversicherung stellt keinen Barwert dar, so-
fern die Voraussetzungen gemass Abschnitt VIII Unterabschnitt C(17)(c) GMS erflllt sind.

Nicht unter diese Ausnahme fallt eine Todesfallleistung aus einer lebenslanglichen Todesfall-
versicherung oder einer rickkaufsfahigen Kapitalversicherung.

3.8.3.3.2 Zahlung bei Personenschaden, Krankheit oder zur Entschadigung fiir einen bei
Eintritt des Versicherungsfalls erlittenen wirtschaftlichen Verlust

Richtet ein Versicherer Leistungen infolge Personenschaden, Krankheit oder zur Entschadigung
fur einen bei Eintritt des versicherten Ereignisses erlittenen wirtschaftlichen Verlusts aus, stellen
diese Versicherungsleistungen keinen Barwert dar (vgl. Abschnitt VIII Unterabschnitt C(8)(b)
GMS):

o Das Todesfallkapital aus einer Motorfahrzeug-Insassenversicherung stellt keinen Bar-
wert im Sinne des GMS dar;

64/175



o Ein Haftpflichtversicherer muss einer Person gestitzt auf eine Haftpflichtversicherung
ein Kapital oder eine periodische Leistung auszahlen. Es liegt kein Barwert im Sinne
des GMS vor;

e Eine Leistung zum Ausgleich eines Haushaltsschadens stellt keinen Barwert dar;

¢ Eine Leistung zum Ausgleich eines Vermdgensschadens und Vermogensfolgescha-
dens stellt keinen Barwert dar.

3.8.3.3.3 Riickerstattung nicht verbrauchter Pramien bei Vertragsauflésungen und -dnde-
rungen

Die Zahlung aufgrund der

¢ Ruckerstattung der nicht verbrauchten Pramien eines Versicherungsvertrags bei Ver-
tragsaufhebung oder -klindigung (vgl. Art. 24 VVG);

¢ Verringerung des Risikopotentials wahrend der Vertragslaufzeit (vgl. Art. 23 VVG); o-
der

¢ Berichtigung einer Fehlbuchung oder eines vergleichbaren Fehlers in Bezug auf die
Vertragspramie,

begriinden keinen Barwert im Sinne des GMS (vgl. Abschnitt VIII Unterabschnitt C(8)(c) GMS).

Diese Ausnahme gilt nicht flr einen an Kapitalanlagen gebundenen Lebens- oder Rentenversi
cherungsvertrag (vgl. Abschnitt VIII Unterabschnitt C(8)(c) GMS). Darunter fallen auch anteils-
gebundene Kapital- und Rentenversicherungen.

Es steht einem Lebensversicherer die Mdglichkeit offen, die Rickerstattung nicht verbrauchter
Pramien generell als Bestandteil des Barwertes im Sinne des GMS zu qualifizieren.

3.8.3.3.4 Uberschiisse
3.8.3.3.4.1 Allgemeines

Bei Versicherungen, die ausschliesslich Personenschaden, Krankheit oder einen bei Eintritt des
Versicherungsfalls erlittenen wirtschaftlichen Verlust abdecken, bilden laufende Uberschiisse
(nicht jedoch die Schlussliberschiisse), welche direkt an den Versicherungsnehmer ausge-
schuttet werden, keinen Barwert im Sinne des GMS (vgl. Abschnitt VIII Unterabschnitt C(8)(d)
GMS).

Damit die Ausnahme fiir laufende Uberschiisse erfillt wird, miissen gemass GMS die folgenden
Voraussetzungen erflllt sein (OECD Kommentar zum GMS, S. 180, Rz. 79):

i. Es muss eine Uberschusszuweisung vorliegen, wobei eine solche insbesondere in fol-
genden Fallen vorliegt:

o Der Betrag wird bezahlt oder gutgeschrieben (z.B. zur Leistungserhéhung)
und die HOhe desselben ist nicht vertraglich festgehalten, sondern basiert auf
Erfahrungswerten der Versicherungsgesellschaft und hangt von Management-
Entscheidungen ab,

e Falls der Uberschuss mit der Pramie verrechnet wird, die ohne Uberschusszu-
weisung im entsprechenden Umfang hatte bezahlt werden mussen,

e Die Bezahlung oder Gutschrift basiert auf dem Schadenverlauf des betroffe-
nen Vertrags oder der betroffenen Vertragsgruppe,

ii. Der Uberschuss darf den folgenden Maximalbetrag nicht (iberschreiten: In der Vergan-
genheit bezahlte Pramien abziglich die Summe von Risiko- und Verwaltungskosten
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wahrend der bisherigen }/ertragslaufzeit und die Summe der bis anhin ausbezahlten
oder gutgeschriebenen Uberschusse;

iii. Der ausbezahlte oder gutgeschriebene Uberschuss darf den Mindestbetrag nicht bein-
halten, welcher gemass lokalem Recht einem Vertrag in Form des technischen Zinses
gutzuschreiben ist.

Wird bei Versicherungen, die ausschliesslich Personenschaden, Krankheit oder einen erlittenen
wirtschaftlichen Verlust bei Eintritt des Versicherungsfalls abdecken, ein Schlussiberschuss
ausgeschlittet, liegt gemass GMS ein Barwert vor.

3.8.3.3.4.2 Uberschusszuteilung und Auszahlung der Versicherungsleistung

Gemass schweizerischem Rechtsverstandnis handelt es sich beim Recht auf Uberscbi]sse, so-
fern ein solches eingerdumt wird, um ein versicherungsvertragliches Recht. Werden Uber-
schisse im Rahmen des Vertrags zugeteilt, liegt unter dem GMS kein meldepflichtiger Vorgang
vor.

Werden Uberschiisse (sowohl laufende Uberschiisse als auch ein allfalliger Schlussiber-
schuss) von Versicherungsvertragen, die ausschliesslich Personenschaden, Krankheit oder ei-
nen erlittenen wirtschaftlichen Verlust bei Eintritt des Versicherungsfalls abdecken ausbezahlt,
bilden sie einen integralen Bestandteil der geschuldeten vertraglichen Versicherungsleistung.

Die entsprechenden Versicherungsleistungen bilden keinen Barwert, da es sich bei den Vertra-
gen um keine Finanzkonten handelt.

Beispiel 49: Die Versiche__rungsgesellschaft XY reduziert die Pramien flr Motorfahrzeugversi-
cherungen infolge einer Uberschusszuweisung fir das Versicherungsjahr 20YY um 20%. Bei
der Uberschusszuweisung liegt gemass GMS keine relevante Zahlung vor.

3.8.3.3.5 Riickerstattung einer vorausbezahlten Pramie oder eines Pramiendepots

Die Zahlung einer Ruckerstattung in Form einer Pramienvorauszahlung, oder eines Pramiende-
pots fur einen Versicherungsvertrag mit mindestens jahrlicher Pramienzahlung bildet keinen
Barwert, sofern die HOhe der Pramienvorauszahlung oder des Pramiendepots die nachste ver-
tragsgemass fallige Jahrespramie nicht Gbersteigt (vgl. Abschnitt VIII Unterabschnitt C(8)(e)
GMS).

Zusatzlich keinen Barwert bilden Pramienvorauszahlungen oder Pramiendepots, welche bei der
spezifizierten Versicherungsgesellschaft gestlitzt auf ein separates Vertragsverhaltnis als mel-
depflichtiges Konto (Einlagenkonto oder Verwahrkonto) qualifiziert werden.

3.9 Bestehendes Konto
3.9.1  Grundregel

Im Grundsatz ist ein bestehendes Konto ein Finanzkonto, das am Tag vor Beginn der Anwend-
barkeit des AIA mit einem Partnerstaat von einem meldenden schweizerischen Fl geflhrt wird
(vgl. Art. 2 Abs. 1 Bst. i AIAG).

Hinweis: Artikel 2 Absatz 1 Buchstaben i und j der franzésischen Fassung des AIAG verwendet
fur die Definition der Begriffe «compte préexistant» und «nouveau compte» die Formulierung
«géré par une institution financiere». Diese Formulierung umfasst analog der deutschen Fas-
sung und entsprechend dem Originalwortlaut in Englisch die Fiihrung eines Kontos. Der
franzosische Begriff kann folglich gelesen werden als «compte administré», «compte déposé»
ou «compte ouverty» auprés de la banque. Ob ein Konto verwaltet wird, ist nicht entscheidend.
Die vorstehende Bemerkung betrifft die italienische Version des AIAG in analoger Weise.
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Alternativ kdnnen meldende schweizerische FI den sogenannten breiteren Ansatz (Wider Ap-
proach) anwenden. Meldende schweizerische Fl kénnen folglich vor dem 1. Januar 2017 erd&ff-
nete Finanzkonten als bestehende Konten behandeln, unabhangig vom Beginn der Anwendbar-
keit des AIA mit einem spezifischen Partnerstaat.

Falls ein meldendes schweizerisches Fl im Zusammenhang mit der Finanzkonto-Definition die
Gruppenbetrachtung anwendet (vgl. Ziff. 3.1), ist der Status als bestehendes Konto oder Neu-
konto gesamthaft fur die unter einer oder mehreren Vertragsbeziehungen zusammengefasste
Gruppe von Einzelkonten zu bestimmen (d.h. alle zur Gruppe gehérenden Einzelkonten haben
denselben Status). Dabei kann fur die Bestimmung des relevanten Datums auf den Eréffnungs-
zeitpunkt des ersteréffneten, zur Gruppe gehérenden Einzelkontos abgestellt werden. Dies gilt
selbst, wenn das besagte Einzelkonto:

o vor der Anwendbarkeit des AIA mit einem Partnerstaat bzw. vor dem Zeitpunkt des In-
krafttretens des AIAG geschlossen wurde, sofern andere zur Gruppe gehdrende Ein-
zelkonten weiterhin aktiv sind; oder

¢ als ausgenommenes Konto gilt, sofern es gemass GMS dokumentiert ist.

Beispiel 50: Das meldende schweizerische FI A, welches im Zusammenhang mit der Finanz-
konto-Definition die Einzelbetrachtung anwendet, erdffnet am 30. Oktober 2015 flir Herrn B ei-
nen Kundenstamm sowie ein Privatkonto. Am 15. Februar 2018 erdéffnet das Fl fir B ein zusatz-
liches Wertschriftendepot unter dem existierenden Kundenstamm. Nach der Grundregel behan-
delt das meldende schweizerische Fl A das Privatkonto als bestehendes Konto und das Wert-
schriftendepot als Neukonto (vgl. Beispiel 56 und Beispiel 57, Ziff. 3.9.2).

Beispiel 51: Fall wie in Beispiel 50, nur wendet das meldende schweizerische FI A im Zusam-
menhang mit der Finanzkonto-Definition anstelle der Einzelbetrachtung die Gruppenbetrach-
tung an. Das Wertschriftendepot gehort zur selben unter einer oder mehreren Vertragsbezie-
hungen zusammengefassten Gruppe von Einzelkonten wie das Privatkonto. Da bei der Bestim-
mung des Status des Finanzkontos, welches sowohl Privatkonto wie auch Wertschriftendepot
umfasst, auf den Eréffnungszeitpunkt des ersterdffneten Einzelkontos (d.h. des Privatkontos)
abgestellt wird, gilt das Finanzkonto als bestehendes Konto (vgl. Beispiel 59 in Ziff. 3.9.2).

Beispiel 52: Anleger A erwirbt am 1. Juni 2015 0.1% der Anteile am Anlagefonds B sowie am
30. April 2018 0.2% der Anteile am Anlagefonds C, wobei Anleger A jeweils direkt ins Fondsre-
gister eingetragen wird. Anlagefonds B und C werden von derselben Managementgesellschaft
verwaltet, welche die Sorgfaltspflichten beider Anlagefonds einhalt. Nach der Grundregel sind
die Fondsanteile bei Anlagefonds B als bestehendes Konto und jene bei Anlagefonds C als
Neukonto zu behandeln (vgl. Beispiel 60 in Ziff. 3.9.2).

Beispiel 53: Die schweizerische spezifizierte Versicherungsgesellschaft V hat mit Herrn A am 4.
Januar 2015 eine Geschaftsbeziehung erdffnet durch den Abschluss eines rickkaufsfahigen
Versicherungsvertrags mit einer Laufzeit von 10 Jahren (Eréffnung Geschéftspartner A). Nach
Ablauf des ruckkaufsfahigen Versicherungsvertrags per

4. Januar 2025 wird mit der Erlebensfallleistung als Einmalpréamie mit Herrn A ein Rentenversi-
cherungsvertrag abgeschlossen. Die Versicherungsgesellschaft V kann gestitzt auf die Grup-
penbetrachtung sowohl den riickkaufsfahigen Versicherungsvertrag wie auch den Rentenversi-
cherungsvertrag als bestehende Konten behandeln.

Beispiel 54: Die schweizerische spezifizierte Versicherungsgesellschaft V hat mit Herrn A am 4.
Januar 2015 eine Geschaftsbeziehung erdffnet durch den Abschluss einer reinen Todesfallrisi-
koversicherung mit einer Laufzeit von 10 Jahren (Eréffnung Geschaftspartner A). Gemass GMS
liegt ein ausgenommenes Produkt vor, worauf die Geschéaftsbeziehung nicht in allen Belangen
gemass GMS dokumentiert wird. Am 20. Marz 2020 wird zusatzlich mit Herrn A ein Rentenver-
sicherungsvertrag abgeschlossen. Da die Geschéaftsbeziehung mit Herrn A in Bezug auf die
Todesfallrisikoversicherung nicht als Bestandeskunde unter den anwendbaren Sorgfaltspflich-
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ten fir bestehende Konten abgeklart ist, kann keine Gruppenbetrachtung erfolgen und die Ge-
schaftsbeziehung muss bei Abschluss des Rentenversicherungsvertrages gemass den Sorg-
faltspflichten flr Neukonten dokumentiert werden.

Beispiel 55: Die schweizerische spezifizierte Versicherungsgesellschaft V hat mit Herrn A am 4.
Januar 2015 eine Geschaftsbeziehung eréffnet durch den Abschluss einer reinen Todesfallrisi-
koversicherung mit einer Laufzeit von 10 Jahren (Eréffnung Geschéaftspartner A). Obwohl ge-
mass GMS ein ausgenommenes Produkt vorliegt, hat die Versicherungsgesellschaft V die Ge-
schaftsbeziehung gemass GMS dokumentiert. Am 20. Marz 2020 wird zusatzlich mit Herrn A
ein Rentenversicherungsvertrag abgeschlossen. Da die Geschaftsbeziehung mit Herrn A in Be-
zug auf die Todesfallrisikoversicherung als Bestandeskunde unter den anwendbaren Sorgfalts-
pflichten fUr bestehende Konten abgeklart ist, kann die Versicherungsgesellschaft V gestitzt auf
die Gruppenbetrachtung sowohl die Todesfallversicherung wie auch den Rentenversicherungs-
vertrag als bestehende Konten behandeln.

3.9.2 Abweichende Regel (gemass Anhang zur AIAV)

Abweichend von der Grundregel, dass es flr die Unterscheidung zwischen bestehendem Konto
und Neukonto auf den Zeitpunkt der Eréffnung des betreffenden Finanzkontos ankommt, kann
ein meldendes schweizerisches Fl aber auch jedes Finanzkonto eines Kontoinhabers, ungeach-
tet des Zeitpunkts der Kontoerdffnung, als bestehendes Konto behandeln, wenn alle der nach-
folgenden Bedingungen kumulativ erftllt sind:

1. Der Kontoinhaber ist auch Inhaber mindestens eines Finanzkontos bei demselben mel-
denden schweizerischen Fl oder einem verbundenen Rechtstrager in der Schweiz, und
bei diesem Finanzkonto handelt es sich um ein bestehendes Konto gemass der Grund-
regel. Bei Gemeinschaftskonten ist dies erfillt, sofern jeder Kontoinhaber fiir sich be-
trachtet diese Bedingung erfullt.

2. Das meldende schweizerisches Fl (und gegebenenfalls der verbundene Rechtstrager
in der Schweiz) behandelt die beiden Finanzkonten und alle weiteren Finanzkonten
des Kontoinhabers, die gemass der abweichenden Regel als bestehende Konten gel-
ten, als ein einziges Finanzkonto fir die Zwecke der Erflllung der Anforderungen in
Bezug auf den Kenntnisstand (vgl. Ziff. 6) und fur die Zwecke der Ermittlung des Sal-
dos oder Werts eines der Finanzkonten bei der Anwendung kontospezifischer Schwel-
lenwerte.

3. Soweit das neu erdffnete Finanzkonto den Verfahren zur Bekampfung der Geldwasche
und Kundensorgfaltspflichten (AML/KYC) unterliegt, ist es dem meldenden schweizeri-
schen Fl nach den geltenden AML/KY C-Bestimmungen erlaubt, sich zu diesem Zweck
auf die AML/KYC-Verfahren zu stltzen, die bereits fur das oder die nach der Grundre-
gel als bestehenden Konten geltenden Finanzkonten durchgefuhrt worden sind, und ist
daher insoweit nicht zur Einholung weiterer Dokumentation verpflichtet.

4. Die Eréffnung des Finanzkontos erfordert — ausser fur die GMS-Zwecke — keine Bereit-
stellung neuer, zusatzlicher oder geanderter Kundeninformationen durch den Kontoin-
haber. Insbesondere das ledigliche Akzeptieren der allgemeinen Geschéaftsbedigungen
oder die Autorisierung eines Kreditratings im Zusammenhang mit der Eréffnung des
Finanzkontos gelten nicht als Kundeninformationen.

Beispiel 56: Das meldende schweizerische FI A, welches im Zusammenhang mit der Finanz-
konto-Definition die Einzelbetrachtung anwendet, er6ffnet am 30. Oktober 2015 fur Herrn B ein
Privatkonto sowie einen Kundenstamm. Am 15. Februar 2018 ertffnet Fl A fir B ein zuséatzli-
ches Sparkonto unter dem existierenden Kundenstamm. Es werden keine neuen/zusatzlichen
Kundeninformationen im Zuge der Eréffnung des neuen Kontos eingeholt. Zudem kann sich Fl
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A auf die bei der Er6ffnung des Privatkontos durchgefiihrten AML/KYC-Verfahren auch im Hin-
blick auf das Sparkonto verlassen. Weiter behandelt das FI A das Privatkonto und das Spar-
konto als einziges Finanzkonto fur die Zwecke der Erflllung der Anforderungen in Bezug auf
den Kenntnisstand und fiir die Zwecke der Ermittlung des Saldos oder Werts eines der Finanz-
konten bei der Anwendung kontospezifischer Schwellenwerte. In diesem Fall kann das mel-
dende schweizerische FI A nach der abweichenden Regel neben dem Privatkonto auch das
Sparkonto als bestehendes Konto behandeln (vgl. Beispiel 51 in Ziff. 3.9.1).

Beispiel 57: Fall wie in Beispiel 56, nur wird anstelle eines Sparkontos am 15. Februar 2018 ein
Wertschriftendepot eréffnet, im Zuge dessen B gegentiber dem meldenden schweizerischen Fl
zusatzliche oder geanderte Kundeninformationen im Sinne von Punkt 4 oben machen muss. In
diesem Fall stellt das Wertschriftendepot ein Neukonto dar, da die Eréffnung des Kontos die
Bereitstellung neuer Kundeninformationen erforderlich macht (vgl. Beispiel 50 in Ziff. 3.9.1).

Beispiel 58: Das meldende schweizerische FI A hat am 4. Januar 2015 fir den Ehegatten A und
die Ehegattin B jeweils einen Kundenstamm (Kundenstamm Herr A / Kundenstamm Frau B) er-
offnet. Am 6. Januar 2019 eroffnet das FI fur die Eheleute A und B ein Gemeinschaftskonto (O-
der-Konto). Dieses wird unter einem neuen Kundenstamm (Kundenstamm Herr A oder Frau B)
gefuhrt.

Falls fir das Gemeinschaftskonto keine neuen/zusatzlichen Kundeninformationen im Zuge der
Eroffnung eingeholt werden, sich das meldende schweizerische Fl auch im Hinblick auf das Ge-
meinschaftskonto auf die bei der Eréffnung der separaten Beziehungen durchgefiihrten
AML/KYC-Verfahren verlassen darf und das meldende schweizerische Fl A die separaten Be-
ziehungen und das Gemeinschaftskonto als einziges Finanzkonto flr die Zwecke der Erflllung
der Anforderungen in Bezug auf den Kenntnisstand und fir die Zwecke der Ermittlung des Sal-
dos oder Werts eines der Finanzkonten bei der Anwendung konto-spezifischer Schwellenwerte
behandelt, kann das Gemeinschaftskonto als bestehendes Konto behandelt werden.

Beispiel 59: Fall wie in Beispiel 56, nur wendet das meldende schweizerische FI A im Zusam-
menhang mit der Finanzkonto-Definition anstelle der Einzelbetrachtung die Gruppenbetrach-
tung an. Das Wertschriftendepot gehort zur selben unter einer oder mehrerer Vertragsbeziehun-
gen zusammengefassten Gruppe von Einzelkonten wie das Privatkonto. Da bei der Bestim-
mung des Status des Finanzkontos, welches sowohl Privatkonto wie auch Wertschriftendepot
umfasst, auf den Eréffnungszeitpunkt des ersteréffneten Einzelkontos (d.h. des Privatkontos)
abgestellt wird, gilt das Finanzkonto als bestehendes Konto (vgl. Beispiel 51 in Ziff. 3.9.1).

Beispiel 60: Anleger A erwirbt am 1. Juni 2015 0.1% der Anteile am Anlagefonds B sowie am
30. April 2018 0.2% der Anteile am Anlagefonds C, wobei Anleger A jeweils direkt ins Fondsre-
gister eingetragen wird. Anlagefonds B und C werden von derselben Managementgesellschaft
verwaltet, welche die Sorgfaltspflichten beider Anlagefonds einhalt. Da es sich bei den Anlage-
fonds B und C um verbundene Rechtstrager handelt, kann die abweichende Regel zu den be-
stehenden Konten angewendet und auch die spater erworbenen Fondsanteile bei Anlagefonds
C als bestehende Konten behandelt werden, sofern die tbrigen Anforderungen hierfur ebenfalls
erfullt sind (vgl. Beispiel 51 in Ziff. 3.9.1).

3.9.3 Bestehendes Konto natiirlicher Personen

Der Ausdruck bestehendes Konto nattirlicher Personen bedeutet ein bestehendes Konto, des-
sen Inhaber eine oder mehrere natiirliche Personen sind.

3.9.4 Bestehendes Konto von Rechtstragern

Der Ausdruck bestehendes Konto von Rechtstragern bedeutet ein bestehendes Konto, dessen
Inhaber ein oder mehrere Rechtstrager sind.
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3.10 Neukonto

Im Grundsatz ist ein Neukonto ein von einem meldenden schweizerischen FI gefiihrtes Finanz-
konto, das am Tag der Anwendbarkeit des AIA mit einem Partnerstaat oder spater ertffnet wird
(vgl. Art. 2 Abs. 1 Bst. j AIAG).

Hinweis: Artikel 2 Absatz 1 Buchstaben i und j der franzésischen Fassung des AIAG verwendet
fur die Definition der Begriffe «compte préexistant» und «nouveau compte» die Formulierung
«géré par une institution financiere». Diese Formulierung umfasst analog der deutschen Fas-
sung und entsprechend dem Originalwortlaut in Englisch die Fiihrung eines Kontos. Der
franzosische Begriff kann folglich gelesen werden als «compte administré», «compte déposé»
ou «compte ouverty» auprés de la banque. Ob ein Konto verwaltet wird, ist nicht entscheidend.
Die vorstehende Bemerkung betrifft die italienische Version des AIAG in analoger Weise.

Alternativ kbnnen meldende schweizerische FI den sogenannten breiteren Ansatz (wider ap-
proach) anwenden.

Die Ausfuhrungen in Ziffer 3.1 zur Gruppenbetrachtung im Zusammenhang mit der Finanz-
konto-Definition gelten analog.

Bezlglich der abweichenden Regelung zu den bestehenden Konten (und der daraus folgenden
abweichenden Regelung zu den Neukonten) vergleiche Ziffer 3.9.

3.10.1 Neukonto natiirlicher Personen

Der Ausdruck Neukonto natirlicher Personen bedeutet ein Neukonto, dessen Inhaber eine oder
mehrere naturliche Personen sind.

Beim rechtsgeschaftlichen Neueintritt einer Person in die Versicherungsnehmerschaft eines lau-
fenden riickkaufsfahigen Versicherungs- oder Rentenversicherungsvertrags handelt es sich in
Bezug auf die neueintretende Person um ein Neukonto im Sinne des GMS (betreffend die Be-
handlung der Sachverhalte beim Neueintritt einer Person in eine Versicherungsnehmerschaft
infolge Universalsukzession vgl. Ziff. 5.2).

Beispiel 61: N ist in seiner Funktion als Versicherungsnehmer Kontoinhaber einer Rentenversi-
cherung auf das Leben von Z. N stirbt und Y tritt in die Versicherungsnehmerschaft des Ver-
trags ein. Beim Rentenversicherungsvertrag handelt es sich um ein Neukonto von Y.

Betreffend die Behandlung des Anspruchsberechtigten im Falligkeitszeitpunkt (vgl. Anwen-
dungsfalle Abschnitt VIII Unterabschnitt E(1) letzter Satz GMS, vgl. Ziff. 3.10.3).

3.10.2 Neukonto von Rechtstragern

Der Ausdruck Neukonto von Rechtstragern bedeutet ein Neukonto, dessen Inhaber ein oder
mehrere Rechtstrager sind.

3.10.3 Anspruche Dritter aus riickkaufsfahigen Versicherungsvertragen und Rentenver-
sicherungsvertragen bei Falligkeit

Bei einem vertragsgemassen Anspruch aus einem ruckkaufsfahigen Versicherungsvertrag oder
Rentenversicherungsvertrag ist die anspruchsberechtigte nattrliche Person oder der an-
spruchsberechtigte Rechtstrager, wenn es sich nicht um den bisherigen Kontoinhaber handelt,
wie ein Kontoinhaber eines Neukontos zu behandeln (vgl. Abschnitt VIII Unterabschnitt E(1)
letzter Satz GMS; Art. 29 Abs. 1 AIAV). Betreffend die Sorgfaltspflichten bei Falligkeit vgl. Ziffer
6.6.4.
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3.1 Konto von geringerem oder hohem Wert

Die Unterscheidung in Konten von hohem zu geringerem Wert hat Auswirkungen auf die Wahl
des Identifizierungsprozesses bei bestehenden Konten natlrlicher Personen, der flir Konten
von geringerem Wert vereinfachte Verfahren wie zum Beispiel das Hausanschriftsverfahren vor-
sieht. Bei Neukonten und Konten von Rechtstragern gibt es keine Unterscheidung in Konten mit
geringerem und hohem Wert. Das meldende schweizerische FI hat die Mdglichkeit von der un-
terschiedlichen Behandlung der Konten von geringerem oder hohem Wert keinen Gebrauch zu
machen und alle Konten als Konten von hohem Wert zu behandeln und die entsprechenden
weitergehenden Sorgfaltspflichten anzuwenden. Umgekehrt ist es aber nicht erlaubt, Konten
von hohem Wert als solche mit geringerem Wert zu behandeln.

Ein Konto von geringerem Wert ist ein bestehendes Konto einer natlrlichen Person mit einem
Gesamtsaldo oder -wert von hochstens einer Million USD bzw. CHF am 31. Dezember vor Be-
ginn der Anwendbarkeit des GMS mit einem Partnerstaat oder dem Zeitpunkt, zu dem sich das
meldende schweizerische Fl dazu entschieden hat, Konten als Neukonten zu behandeln. Fur
diese Konten besteht die Pflicht, sie innerhalb zweier Jahre nach dem vorgenannten Datum zu
Uberprifen.

Der Status eines bestehenden Kontos als Konto von geringerem Wert muss vom meldenden
schweizerischen F| fortlaufend Uberwacht werden. Uberschreitet der Wert eines bestehenden
Kontos von geringerem Wert den Wert von einer Million USD bzw. CHF am 31. Dezember eines
Jahres, wird es zu einem bestehenden Konto von hohem Wert und die entsprechenden Sorg-
faltspflichten fur Konten von hohem Wert miissen im darauf folgenden Jahr nachgeholt werden.

Ein Konto von hohem Wert ist ein bestehendes Konto einer natlrlichen Person mit einem Ge-
samtsaldo oder -wert von mehr als einer Million USD bzw. CHF am 31. Dezember vor Beginn
der Anwendbarkeit des GMS mit einem Partnerstaat oder dem Zeitpunkt, zu dem sich das mel-
dende schweizerische Fl dazu entschieden hat, Konten als Neukonten zu behandeln. Fir diese
Konten besteht die Pflicht, sie innerhalb eines Jahres nach dem vorgenannten Datum zu Uber-
prufen.

Fur die Feststellung, ob ein Konto mit hohem oder geringerem Wert vorliegt, sind die unter einer
Kundenbeziehung gefuhrten unterschiedlichen Konten zu aggregieren; Hinsichtlich der Regeln
zur Kontenzusammenfassung siehe Ziffer 6.7.

3.12 Ausgenommenes Konto

Der Begriff ,ausgenommenes Konto*“ umfasst Konten, die vom Anwendungsbereich des AIA
ausgenommen sind, weil es sich um Altersvorsorgekonten oder um Konten handelt, bei denen
grundsatzlich ein geringes Risiko besteht, dass sie zur Steuerhinterziehung missbraucht wer-
den. Ein Einzelkonto, welches in Umsetzung von Abschnitt VIII Unterabschnitt C(17) GMS, ge-
mass Artikel 4 AIAG oder Artikel 8 bis 17 AIAV als ausgenommenes Konto gilt, ist ein ausge-
nommenes Finanzkonto (bei Anwendung der Einzelbetrachtung im Zusammenhang mit der Fi-
nanzkonto-Definition, vgl. Ziff. 3.1) bzw. nicht Teil eines Finanzkontos (bei Anwendung der
Gruppenbetrachtung).

Die unterschiedlichen Kategorien von ausgenommenen Konten werden in den nachfolgenden
Unterabschnitten detaillierter erlautert.

3.12.1 Konten im Rahmen der beruflichen Vorsorge (Art. 4 Abs. 1 Bst. a AIAG)

Als ausgenommene Konten gelten insbesondere Gruppenversicherungsvertrage zwischen Le-
bensversicherern und Vorsorgeeinrichtungen. Unter dem Begriff Gruppenversicherungsvertrage
werden Kollektivlebensversicherungsvertrage gemass Versicherungszweig A1 Anhang | AVO
verstanden. Als Vorsorgeeinrichtungen gelten die Institute gemass Artikel 3 Absatz 5 AIAG.
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3.12.2 Zulassige Formen zur Erhaltung des Vorsorgeschutzes (Art. 4 Abs. 1 Bst. b
AIAG)

Als ausgenommene Konten gelten Freizlgigkeitspolicen und Freizligigkeitskonten gemass Arti-
kel 4 Absatz 1 und Artikel 26 Absatz 1 FZG.

3.12.3 Anerkannte Formen der gebundenen Selbstvorsorge (Art. 4 Abs. 1 Bst. c AIAG)

Ausgenommene Konten der gebundenen Selbstvorsorge sind Vorsorgeversicherungen bei Ver-
sicherungseinrichtungen und gebundene Vorsorgevereinbarungen mit Bankstiftungen, die ge-
stutzt auf Artikel 82 Absatz 2 BVG errichtet worden sind.

Die ESTV flhrt eine Liste Uber die Anbieter von anerkannten Vorsorgeprodukten der gebunde-
nen Selbstvorsorge und publiziert diese regelmassig auf ihrer Internetseite (www.estv.admin.ch
> Direkte Bundessteuer > Fachinformationen > Rundschreiben > Liste der Anbieter von aner-
kannten Vorsorgeprodukten der gebundenen Selbstvorsorge [Saule 3al)).

3.12.4 Konten die von einem oder mehreren nicht meldenden schweizerischen Fl ge-
fuhrt oder gehalten werden (Art. 4 Abs. 2 Bst. a AIAG)

Finanzkonten die von einem oder von mehreren nicht meldenden schweizerischen Fl gefihrt
oder gehalten werden, sind ausgenommen.

Beispiele:

¢ Konten die von nicht meldenden schweizerischen Fl, beispielsweise Bankstiftungen
der Saule 3a oder Freizlgigkeitseinrichtungen (Art. 3 Abs. 5 Bst. b und e AIAG), bei FI
gehalten werden.

e Finanzkonten, beispielsweise in Form von Wertschriftendepots, die von Anlagestiftun-
gen (Art. 3 Abs. 5 Bst. f AIAG) gehalten werden.

3.12.5 Mietzinskautionskonto nach Artikel 257e OR (Art. 4 Abs. 2 Bst. b AIAG)

Mietzinskautionskonten weisen ahnliche Eigenschaften auf wie die gemass Abschnitt VIII Unter-
abschnitt C(17) GMS ausgenommenen escrow accounts. Auf Mieterkautionskonten werden zu
leistende Mieterkautionen gehalten, die dem Vermieter zur Absicherung von Mietausfallen und
Schaden dienen.

3.12.6 Konten von Anwailten und Notaren (Art. 8 AIAV)

Als ausgenommene Konten nach Artikel 4 Absatz 3 AIAG gelten Einlagen- oder Verwahrkon-
ten, die von in der Schweiz zugelassenen Anwalten oder Notaren oder einer in Gesellschafts-
form organisierten Firma dieser Personen gehalten werden und an deren Vermdgenswerten Kli-
enten wirtschaftlich berechtigt sind. Anwalte oder Notare durfen die Vermdgenswerte auf diesen
Konten nur im Rahmen einer berufsspezifischen Tatigkeit (d.h. nicht in der Eigenschaft als Fi-
nanzintermediar) halten, die dem anwaltlichen oder notariellen Berufsgeheimnis nach schweize-
rischem Recht untersteht. Es handelt sich dabei u.a. um Treuhandkonten, die im Zusammen-
hang mit einer gerichtlichen Verfugung oder einem Gerichtsurteil oder — unter bestimmten Vo-
raussetzungen — im Zusammenhang mit einem Verkauf, einem Tausch oder einer Vermietung
eines beweglichen oder unbeweglichen Vermogenswertes eingerichtet und mit dem sogenann-
ten Formular R dokumentiert sein missen.
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3.12.7 Kapitaleinzahlungskonten (Art. 9 AIAV)

Kapitaleinzahlungskonten weisen ahnliche Eigenschaften auf wie die gemass Abschnitt VIII Un-
terabschnitt C(17) GMS ausgenommenen escrow accounts. Sie dienen der Grindung oder Ka-
pitalerh6hung einer Gesellschaft. Kapitaleinzahlungskonten sind gesperrt (vgl. z.B. Art 633 OR)
und in der Regel zeitlich befristet.

Kapitaleinzahlungskonten qualifizieren nur als ausgenommene Konten, wenn:

¢ sie ausschliesslich zur Hinterlegung des Kapitals bei Griindung oder Kapitalerhéhung
einer Gesellschaft verwendet werden;

¢ sie nach der Griindung oder Kapitalerh6hung aufgel6st oder in Konten tberflihrt wer-
den, die auf die Gesellschaft lauten; und

¢ allfallige Rickzahlungen aufgrund nicht erfolgter Griindung oder Kapitalerhéhung oder
zu viel einbezahlten Kapitals ausschliesslich an die Personen gehen, die das Kapital
einbezahlt haben.

3.12.8 Konten von Vereinen (Art. 10 AIAV)

Gemass Artikel 10 AIAV konnen meldende schweizerische Fl Konten von in der Schweiz errich-
teten und organisierten Vereinen, die nicht wirtschaftliche Zwecke verfolgen, als ausgenom-
mene Konten nach Artikel 4 Absatz 3 AIAG behandeln.

3.12.9 Konten von Stiftungen (Art. 11 AlAV)

Gemass Artikel 11 AIAV kénnen meldende schweizerische Finanzinstitute Konten von in der
Schweiz errichteten und organisierten Stiftungen als ausgenommene Konten nach Artikel 4 Ab-
satz 3 AIAG behandeln, sofern die Stiftungen die Voraussetzungen nach Artikel 6 Buchstaben a
und b AIAV erflllen.

3.12.10 Konten von Miteigentiimergemeinschaften (Art. 12 AIAV)

Gemass Artikel 12 AIAV kénnen meldende schweizerische FI Konten von Miteigentiimerge-
meinschaften als ausgenommene Konten nach Artikel 4 Absatz 3 AIAG behandeln, sofern die
Miteigentimergemeinschaften die Voraussetzungen nach Artikel 7 Buchstaben a—c AIAV erful-
len.

3.12.11 Konten von Stockwerkeigentiimergemeinschaften (Art. 13 AIAV)

Gemass Artikel 13 AIAV kdnnen meldende schweizerische Fl Konten von Stockwerkeigentu-
mergemeinschaften als ausgenommene Konten nach Artikel 4 Absatz 3 AIAG behandeln, so-
fern die Stockwerkeigentiimergemeinschaften die Voraussetzungen nach Artikel 712/ Absatz 2
ZGB erfillen.

3.12.12 Nachrichtenlose Konten (Art. 14 AIAV)

Meldende schweizerische FI kdnnen nachrichtenlose Konten nach Artikel 11 Absatz 6 Buch-
stabe a und b AIAG bei denen der Kontostand oder -wert zum Ende des Kalenderjahres oder
eines anderen geeigneten Meldezeitraums oder zum Zeitpunkt der Kontoauslésung héchstens
1 000 Franken betragt, als ausgenommene Konten nach Artikel 4 Absatz 3 AIAG behandeln.
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Als nachrichtenloses Konto nach Artikel 11 Absatz 6 Buchstabe a und b AIAG gilt dabei ein
Konto, das die nachfolgenden Bedingungen erflllt;

¢ ein Konto, das unter die Bankengesetzgebung fallt und in deren Sinn als nachrichten-
los gilt;

¢ ein Konto, das unter die Bankengesetzgebung fallt, wenn:

o der Kontoinhaber in den letzten drei Jahren keine Transaktion in Bezug auf die-
ses oder ein anderes eigenes Konto beim meldenden schweizerischen Fl vorge-
nommen hat;

o der Kontoinhaber in den letzten sechs Jahren mit dem meldenden schweizeri-
schen Fl, das dieses Konto fuhrt, in Bezug auf dieses oder ein anderes eigenes
Konto bei diesem FI keinen Kontakt hatte.

¢ ein anderes Konto, bei dem es sich nicht um einen Rentenversicherungsvertrag han-
delt, wenn:

o der Kontoinhaber in den letzten drei Jahren keine Transaktion in Bezug auf die-
ses oder ein anderes eigenes Konto beim meldenden schweizerischen FI vorge-
nommen hat;

o der Kontoinhaber in den letzten sechs Jahren mit dem meldenden schweizeri-
schen Fl, das dieses Konto flhrt, in Bezug auf dieses oder ein anderes eigenes
Konto bei diesem FI keinen Kontakt hatte; und

o im Falle eines rlickkaufsfahigen Versicherungsvertrages das meldende schwei-
zerische Fl in den letzten sechs Jahren mit dem Kontoinhaber dieses Kontos in
Bezug auf dieses oder ein anderes Konto des Kontoinhabers bei diesem FI kei-
nen Kontakt hatte.

Fir die Zwecke des AlA kann ein kontaktloses Konto im Sinne der Richtlinien Giber die Behand-
lung kontakt- und nachrichtenloser Vermbgenswerte bei Schweizer Banken wie ein nachrichten-
loses Konto behandelt werden.

3.12.13 Nach dem Ansassigkeitsstaat des Kontoinhabers ausgenommene Konten (Art.
15 AIAV)

Meldende schweizerische FI kdnnen Konten, die nach der Gesetzgebung des Ansassigkeits-
staates der Kontoinhaber gemass dem GMS als ausgenommen gelten, als ausgenommene
Konten nach Artikel 4 Absatz 3 AIAG behandeln.

Die Feststellung von im Ansassigkeitsstaat des Kontoinhabers ausgenommenen Konten obliegt
dem meldenden schweizerischen FI.

3.12.14 E-Geld-Konten (Art. 16 AIAV)

Gemass Artikel 16 AIAV kdnnen meldende schweizerische FI E-Geld-Konten als ausgenom-
mene Konten nach Artikel 4 Absatz 3 AIAG behandeln, sofern:

a. die Konten ausschliesslich fur E-Geld-Zahlungsmittel zum bargeldlosen Bezahlen von
Waren und Dienstleistungen, zum Bargeldbezug oder zum bargeldlosen Zahlungsver-
kehr zwischen Privatpersonen, bei denen ein elektronisch gespeichertes Guthaben Vo-
raussetzung fur die Transaktion ist, verwendet werden;

b. eine vertraglich vereinbarte Guthabenlimite von héchstens 10 000 Franken oder US-
Dollar oder Euro gilt;

c. jede Uberzahlung tiber CHF 10 000 oder US-Dollar oder Euro hinaus der Kontoinhabe-
rin oder dem Kontoinhaber innerhalb von 60 Tagen zuriickerstattet wird; und
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d. den Konten keine Zinsen gutgeschrieben werden.

Als E-Geld gilt jeder elektronisch gespeicherte monetare Wert in Form einer Forderung gegen-
Uber dem Herausgeber von E-Geld, der gegen Zahlung eines Geldbetrags ausgestellt wird, um
damit Zahlungsvorgange durchzuflihren, und der auch von anderen natirlichen oder juristi-
schen Personen als dem Herausgeber von E-Geld angenommen wird.

3.12.15 Konten von Erblassern (Art. 17 AlAV)

Konten eines Erblassers kdnnen von den meldenden schweizerischen FI gemass Artikel 17
AIAV bis zur Auflésung der Erbengemeinschaft als Konten, deren ausschliesslicher Inhaber ein
Nachlass mit eigener Rechtspersdnlichkeit (estate) ist und somit als ausgenommene Konten
behandelt werden. Sie qualifizieren in diesem Fall ab dem Zeitpunkt, in welchem dem melden-
den schweizerischen Fl der Tod des Erblassers durch ein eréffnetes Testament, eine Todesur-
kunde oder eine andere geeignete Form mitgeteilt wird und bis zur Auflésung der Erbengemein-
schaft als ausgenommene Konten (vgl. Abschnit VIII Unterabschnitt C(17)(d) GMS). Eine an-
dere geeignete Form der Mitteilung des Todes des Erblassers kann bspw. eine Todesanzeige
in einer Zeitung sein.

Bis zum Nachweis des Todes des Erblassers flihrt das meldende schweizerische Fl den AlA-
Status der Kontobeziehung unverandert weiter. Eine riickwirkende Anderung des AlA-Status ist
nicht maoglich. Ist der Erblasser zum Zeitpunkt, in dem das meldende schweizerische FI Kennt-
nis von seinem Tod erlangt, noch nicht vollstandig fur AlIA-Zwecke abgeklart, insbesondere im
Zusammenhang mit Neukonten oder bei Anderungen der Gegebenheiten (vgl. Ziff. 6.6.1.1), so
trifft das meldende schweizerische Fl keine weiteren Abklarungen in Bezug auf den Erblasser.

Die Erbengemeinschaft endet mit der Teilung oder Umgestaltung in eine andere Rechtsbezie-
hung (einfache Gesellschaft oder Kollektivgesellschaft). Ab diesem Zeitpunkt wendet das mel-
dende schweizerische FI fur die neuen an den Vermdgenswerten wirtschaftlich berechtigten
Personen die Bestimmungen Uber die Sorgfalts- und Meldepflichten nach dem GMS an. Wann
das meldende schweizerische Fl von der Teilung einer Erbengemeinschaft oder deren Umge-
staltung in eine andere Rechtsbeziehung auszugehen hat, ist aufgrund der auf eine Kundenbe-
ziehung anwendbaren Sorgfaltspflichten zu beurteilen.

Beispiel 62: Eine im meldepflichtigen Staat A ansassige Person verstirbt per 28. Dezember
2018. Beim meldenden schweizerischen Fl geht per 5. Januar 2019 eine durch eine Behoérde
des meldepflichtigen Staates A ausgestellte Sterbeurkunde ein. Am 25. Marz 2020 erfasst das
meldende schweizerische Fl die Erben, auf welche die Vermdgenswerte des Nachlasses uber-
gehen. Fir das Kalenderjahr 2018 fiihrt das meldende schweizerische Fl den AlA-Status der
Kontobeziehung unverandert weiter, da das meldende schweizerische Fl erst per 5. Januar
2019 Kenntnis vom Tod der meldepflichtigen Person erlangt. Fur das Kalenderjahr 2019 qualifi-
ziert das Konto als ausgenommenes Konto, d.h. es werden keine Informationen gemeldet. Im
Kalenderjahr 2020 erfasst das meldende schweizerische Fl die neuen an den Vermbgenswer-
ten wirtschaftlich berechtigten Personen und wendet ab diesem Zeitpunkt fur diese Personen
die Bestimmungen Uber die Sorgfalts- und Meldepflichten nach dem GMS an (zum Meldezeit-
raum vgl. Ziff. 7.3).

Beispiel 63: A, eine natlrliche Person, welche ihre steuerliche Ansassigkeit in einem melde-
pflichtigen Staat hat, halt ein Finanzkonto bei einem meldepflichtigen schweizerischen Fl. Auf-
grund des Status des Kontoinhabers als meldepflichtige Person gilt das Finanzkonto als melde-
pflichtiges Konto. Aufgrund der Todesanzeige in einer Zeitung erfahrt das meldende schweizeri-
sche FI vom Tode des Kontoinhabers A. Ab diesem Zeitpunkt kann das meldende schweizeri-
sche Fl das Konto des Erblassers A als ausgenommenes Konto behandeln.

Beispiel 64: Gleicher Sachverhalt wie in Beispiel 63. In der Folge beginnen die Erben des Erb-
lassers A Teile des Wertschriftenbestandes zu veraussern und mit dem Erlés andere Wert-
schriften zu kaufen. Mit dieser Vorgehensweise wird die Erbengemeinschaft in eine andere
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Rechtsbeziehung (einfache Gesellschaft) umgewandelt, weshalb das meldende schweizerische
FI das Konto nicht mehr als ausgenommenes Konto behandeln darf.

Verstirbt bei einer Kollektivbeziehung ein Mitinhaber (meldepflichtige Person), qualifiziert das
meldepflichtige Konto und/oder Depot nicht als ausgenommenes Konto. Fir die Uberlebenden
Mitinhaber gelten unverandert die Bestimmungen uber die Sorgfalts- und Meldepflichten nach
Standard sowie ferner die Bestimmungen zu Kollektivkonten (Ziff. 5.2). Lediglich in Bezug auf
die verstorbene meldepflichtige Person werden in dem Kalenderjahr, in welchem das meldende
schweizerische FI Kenntnis durch Nachweis vom Ableben der meldepflichtigen Person erlangt
hat, sowie flr jedes nachfolgende Kalenderjahr keine Informationen durch das meldende
schweizerische Fl an die ESTV gemeldet.

Beispiel 65: A und B, zwei meldepflichtige Personen, wurden von einem meldenden schweizeri-
schen Fl als beherrschende Personen der X AG, die ein passiver NFE ist, ermittelt. A verstirbt
am 28. Dezember 2018. Beim meldenden schweizerischen FI geht am 5. Januar 2019 eine
durch eine Behorde des Ansassigkeitsstaats von A ausgestellte Todesurkunde ein. Am 25.
Marz 2020 erfasst das meldende schweizerische Fl den Erben C, auf welchen die Anteile an
der X AG von A bergehen. Fir das Kalenderjahr 2018 flihrt das meldende schweizerische FI
den AlA-Status der Kontobeziehung unverandert weiter, da es erst am 5. Januar 2019 Kenntnis
vom Tod der meldepflichtigen Person A erlangt hat. Fir das Kalenderjahr 2019 werden vom
meldenden schweizerischen FI fur B unverandert die Sorgfalts- und Meldepflichten nach dem
GMS anwendet. In Bezug auf A werden im Kalenderjahr 2019 sowie fir jedes nachfolgende Ka-
lenderjahr keine Informationen an die ESTV gemeldet. Im Kalenderjahr 2020 erfasst das mel-
dende schweizerische Fl den Erben C und wendet ab diesem Zeitpunkt fir C die Bestimmun-
gen Uber die Sorgfalts- und Meldepflichten nach dem GMS an.

Beispiel 66: Gleiche Situation wie in Beispiel 65, aber A ist alleinige beherrschende Person der
X AG. In diesem Fall fuhrt das meldende schweizerische FI fur das Kalenderjahr 2018 den AlA-
Status der Kontobeziehung ebenfalls unverandert weiter, da es erst am 5. Januar 2019 Kennt-
nis vom Tod der meldepflichtigen Person A erlangt hat. Fur das Kalenderjahr 2019 qualifiziert
das Konto als ausgenommenes Konto, d.h. es werden keine Informationen gemeldet. Im Kalen-
derjahr 2020 erfasst das meldende schweizerische FI den Erben C und wendet ab diesem Zeit-
punkt fir C die Bestimmungen lber die Sorgfalts- und Meldepflichten nach dem GMS an.

Artikel 17 AIAV ist als Kann-Bestimmung formuliert. Alternativ kann ein meldendes schweizeri-
sches Fl das Konto eines Erblassers bis zur Aufldsung der Erbengemeinschaft oder bis zur Auf-
hebung des Nachlasses mit eigener Rechtspersonlichkeit behandeln wie vor dem Tod.

Beispiel 67: Gleiche Situation wie in Beispiel 62, aber das meldende schweizerische Fl ent-
scheidet sich dafir, bis zur Auflésung der Erbengemeinschaft weiterhin den Erblasser zu mel-
den. Es fihrt deshalb den AlA-Status der Kontobeziehung flir die Kalenderjahre 2018 bis 2019
unverandert weiter. Im Kalenderjahr 2020 erfasst das meldende schweizerische Fl die neuen
an den Vermdgenswerten wirtschaftlich berechtigten Personen und wendet ab diesem Zeit-
punkt fur diese Personen die Bestimmungen tber die Sorgfalts- und Meldepflichten nach dem
GMS an (zur Meldeperiode vgl. Ziff. 7.3).

Der Tod eines Settlors oder einer begtinstigten Person eines Trusts der ein Fl ist, ist wie eine
Auflésung des Kontos zu behandeln. In diesem Fall finden die Erbschaftsregeln keine Anwen-
dung. Im Falle eines Trusts, der ein passiver NFE ist, gilt der Trust als Kontoinhaber. Der Tod
eines Settlors fiihrt in diesem Fall nicht zu einer Kontoauflésung, sondern zu einer Anderung
der Gegebenheiten (vgl. Ziff. 6.6.1).

Beispiel 68: Trust T, welcher ein passiver NFE ist, halt ein Konto bei einem meldenden schwei-
zerischen FIl. A ist Settlor des Trusts, B fungiert als Trustee, C wird begunstigt. A, B und C sind
meldepflichtige Personen. C verstirbt am 28. Dezember 2018. Beim meldenden schweizeri-
schen Fl geht am 5. Januar 2019 eine durch eine Behdrde des Ansassigkeitsstaats von C aus-
gestellte Todesurkunde ein. Fur das Kalenderjahr 2018 fiihrt das meldende schweizerische Fl
den AlA-Status der Kontobeziehung unverandert weiter, da es erst am 5. Januar 2019 Kenntnis
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vom Tod von C erlangt hat. Da die beherrschende Person C gestorben ist, gilt sie fir das Jahr
2019 nicht mehr als beherrschende Person.

3.12.16 Todesfallrisikoversicherung

Eine Todesfallrisikoversicherung mit einer Vertragslaufzeit, die vor Vollendung des 90. Lebens-
jahres der versicherten natirlichen Person endet, sofern der Vertrag die folgenden Vorausset-
zungen erfllt, ist ein ausgenommenes Konto (vgl. Abschnitt VIII Unterabschnitt (C)(17)(c)

GMS).

Wahrend der Vertragslaufzeit oder bis zur Vollendung des 90. Lebensjahres des Versi-
cherten — je nachdem, welcher Zeitraum kurzer ist — sind mindestens jahrlich regel-
massige Pramien fallig, die im Laufe der Zeit nicht sinken;

Der Vertrag besitzt keinen Vertragswert, auf den eine Person ohne Kundigung des Ver-
trags (durch Entnahme, Beleihung oder auf andere Weise) zugreifen kann;

Der bei Vertragsaufhebung oder Kiindigung auszahlbare Betrag (mit Ausnahme einer
Leistung im Todesfall) kann die Gesamthdhe der fiir den Vertrag gezahlten Pramie ab-
zuglich der Summe aus den Gebluihren fir Todesfall- und Krankheitsrisiko und Aufwen-
dungen (unabhangig von deren tatsachlichen Erhebung) fur die Vertragslaufzeit bezie-
hungsweise -laufzeiten sowie samtlichen vor Vertragsaufhebung oder -kiindigung aus-
bezahlten Betragen nicht Ubersteigen;

Der Inhaber des Vertrages ist kein entgeltlicher Erwerber.

3.12.17 Escrow Konto

Als ausgenommenes Konto gilt ein Konto, das eingerichtet wird im Zusammenhang mit

a)

b)

c)

der Erfullung einer Verpflichtung aus einer gerichtlichen Verfligung oder einem Ge-
richtsurteil;

einem Verkauf, einem Tausch oder einer Vermietung unbeweglichen oder beweglichen
Vermaogens, sofern das Konto folgende Voraussetzungen erfillt:

¢ Die eingebuchten Vermdgenswerte stammen ausschliesslich aus einer An-
zahlung, Einlage oder &hnlichen Zahlung in einer Hohe, die der Sicherung ei-
ner Verpflichtung einer an der Transaktion direkt beteiligten Partei angemes-
sen ist.

¢ Das Konto wird nur eingerichtet und genutzt zur Sicherung der Verpflichtung
des Kaufers zur Zahlung des Kaufpreises, der Verpflichtung des Verkaufers
zur Begleichung von Eventualverbindlichkeiten beziehungsweise der mietver-
traglichen Verpflichtung des Vermieters oder Mieters zur Begleichung von
Schaden im Zusammenhang mit dem Mietobjekt.

o Die Vermbgenswerte des Kontos, einschliesslich der daraus erzielten Ein-
kiinfte, werden bei Verkauf, Tausch oder Ubertragung des Vermégenswertes
beziehungsweise am Ende des Mietvertrags zugunsten des Kaufers, Verkau-
fers, Vermieters oder Mieters ausgezahlt oder auf andere Weise verteilt (auch
zur Erfullung einer Verpflichtung einer dieser Personen).

e Das Konto ist nicht ein im Zusammenhang mit einem Verkauf oder Tausch
von Finanzvermogen eingerichtetes Margin-Konto oder ahnliches Konto.

e Das Konto steht nicht in Verbindung mit einem Konto nach Ziffer 3.12.18
(,Kreditkartenkonto®);

einer Verpflichtung eines FI, das ein durch Immobilien besichertes Darlehen verwaltet,
zur Zurucklegung eines Teils einer Zahlung ausschliesslich zur Erméglichung der Ent-
richtung von Steuern oder Versicherungsbeitragen im Zusammenhang mit den Immobi-
lien zu einem spateren Zeitpunkt oder
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d) einer Verpflichtung eines Fl ausschliesslich zur Ermoéglichung der Entrichtung von
Steuern zu einem spateren Zeitpunkt.

Diese Ausnahme umfasst beispielsweise auch Kautionskonten bei Leasingvertragen, sofern die
Einlagen auf diesen Konten als Sicherheit oder Garantie zur Absicherung von Leasingratenaus-
fallen und Schaden dienen und es sich nicht um im Zusammenhang mit einem Verkauf oder
Tausch von Finanzvermédgen eingerichtete Margin-Konten oder dhnliche Konten handelt.

3.12.18 Kreditkartenkonto
Als ausgenommenes Konto gilt ein Einlagenkonto, das folgende Voraussetzungen erfuillt:

a) Das Konto besteht ausschliesslich, weil ein Kunde eine Zahlung leistet, die einen in
Bezug auf eine Kreditkarte oder eine sonstige revolvierende Kreditfazilitat falligen
Saldo lbersteigt, und die Uberzahlung nicht unverziiglich an den Kunden zuriickiiber-
wiesen wird.

b) Abdem 1. Januar 2017 setzt das FI Massnahmen und Verfahren um, die entweder
verhindern, dass ein Kunde eine Uberzahlung in Hohe von mehr als CHF 50 000 leis-
tet, oder sicherstellen, dass jede Uberzahlung eines Kunden in Hohe von mehr als
CHF 50 000 dem Kunden innerhalb von 60 Tagen zuriickerstattet wird, wobei in beiden
Fallen die Vorschriften fir die Wahrungsumrechnung gelten. Uberzahlungen von Kun-
den in diesem Sinne umfassen nicht Guthaben im Zusammenhang mit strittigen Abbu-
chungen, schliessen jedoch Guthaben infolge der Rickgabe von Waren ein.

3.13 Nicht dokumentiertes Konto

Ein nicht dokumentiertes Konto bedeutet ein bestehendes Konto natirlicher Personen, bei dem
ein meldendes schweizerisches Fl in Anwendung der Bestimmungen des anwendbaren Abkom-
mens betreffend die Sorgfaltspflichten die steuerliche Ansassigkeit des Kontoinhabers nicht
feststellen kann (vgl. Art. 2 Abs. 1 Bst. e AIAG).

Dies ist dann der Fall, wenn das meldende schweizerische Fl in seinen Unterlagen keine Ad-
resse ausser einem Postlagerungsauftrag oder einer c/o-Anschrift findet, Gber keine Indizien zur
Ansassigkeit verfligt und seine Bemuhungen zwecks Beschaffung einer Selbstauskunft oder
von Belegen erfolglos bleiben (vgl. Abschnitt Il Unterabschnitt B(5) GMS).

Die nicht dokumentierten Konten sind der ESTV jahrlich zu melden (vgl. Art. 15 Abs. 1 AIAG).

4 Meldepflichtiges Konto
41 Finanzkonten, die meldepflichtige Konten sind

Nachdem ein meldendes schweizerisches FI festgestellt hat, welches die von ihm geflhrten Fi-
nanzkonten sind (vgl. Ziff. 3), ist es im Rahmen der Erfullung der Sorgfaltspflichten (vgl. Ziff. 6)
dazu verpflichtet zu prifen, ob es sich bei den Finanzkonten um meldepflichtige Konten han-
delt.

Der Ausdruck meldepflichtiges Konto bedeutet ein Finanzkonto,

¢ dessen Kontoinhaber eine oder mehrere meldepflichtige Personen sind (meldepflichti-
ges Konto aufgrund des Kontoinhabers, vgl. Ziff. 4.2); und/oder

¢ dessen Kontoinhaber ein passiver NFE oder ein professionell verwaltetes Investment-
unternehmen in einem nicht teilnehmenden Staat (das als passiver NFE behandelt
wird) ist, der bzw. das von einer oder mehreren meldepflichtigen Personen beherrscht
wird (meldepflichtiges Konto aufgrund der beherrschenden Personen des Kontoinha-
bers, vgl. Ziff. 4.3).
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Folglich kann die Uberpriifung, ob es sich bei einem Finanzkonto um ein meldepflichtiges Konto

handelt, in zwei Schritte unterteilt werden

e Schritt 1: Ist der Kontoinhaber eine meldepflichtige Person?

e Schritt 2: Ist der Kontoinhaber ein passiver NFE oder ein professionell verwaltetes In-
vestmentunternehmen in einem nicht teilnehmenden Staat (das als passiver NFE be-
handelt wird), der bzw. das von einer oder mehreren meldepflichtigen Personen be-

herrscht wird?

Schritt 1

Ist der Kontoinhaber eine
meldepflichtige Person?

Ja

Nein

v

Meldepflichtiges Konto aufgrund
des Kontoinhabers

Schritt 2

Ist der Kontoinhaber ein passiver NFE der von einer
oder mehreren meldepflichtigen Personen

v

Kein meldepflichtiges Konto
aufgrund des Kontoinhabers

Schritt 2

Ist der Kontoinhaber ein passiver NFE oder ein
professionell verwaltetes Investmentuntemehmen
in einem nichtteinehmenden Staat (das als passive
NFE behandelt wird), der bzw. das von einer oder

ird?
behermscht wird? mehreren meldepflichtigen Personen beherrscht
wird?
Ja Nein Ja Nein
Y Y Y Y

Meldepflichtiges Konto

aufgrund des Kontoinhabers und
der beherrschenden Personen
des Kontoinhabers

Meldepflichtiges Konto

aufgrund des Kontoinhabers,
nicht aber aufgrund der
beherrschenden Personen des
Kontoinhabers

Meldepflichtiges Konto

Nicht aufgrund des
Kontoinhabers, aber aufgrund
der beherrschenden Personen
des Kontoinhabers

Kein meldepflichtiges Konto

Es mussen in jedem Fall beide Prifschritte vorgenommen werden. Nur wenn die Fragen unter
beiden Prifschritten zu verneinen sind, handelt es sich nicht um ein meldepflichtiges Konto. So-

Abbildung 2

fern die Frage unter mindestens einem der beiden Prifschritte zu bejahen ist, handelt es sich
um ein meldepflichtiges Konto.

Ein Finanzkonto muss ab dem Tag als meldepflichtiges Konto behandelt werden, an dem es im
Rahmen der anzuwendenden Verfahren zur Erflllung der Sorgfaltspflichten (vgl. Ziff. 6) als sol-
ches identifiziert wird. Ein Finanzkonto, das als meldepflichtiges Konto gilt, behalt diesen Status
bis dieser aufgrund einer relevanten Anderung der Gegebenheiten (vgl. Ziff. 6.6.1) aufgehoben
wird. Die Tatsache, dass ein Finanzkonto einen negativen Gesamtsaldo oder -wert oder einen
Gesamtsaldo oder -wert von Null aufweist, andert nichts an der Klassifikation als meldepflichti-
ges Konto. Dies erfasst ebenso Falle, in denen noch keine Betrage auf ein Finanzkonto (bzw. in

Zusammenhang mit einem Finanzkonto) einbezahlt oder gutgeschrieben wurden.
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Grinde fir die Aufhebung des Status eines Finanzkontos als meldepflichtiges Konto sind bei-
spielweise:

¢ Der Kontoinhaber oder die beherrschende Person gilt nicht mehr als meldepflichtige
Person (z.B. Umzug in einen nicht meldepflichtigen Staat, Todesfall etc.),

e das Konto qualifiziert neu fur den Status eines ausgenommenen Kontos (vgl. Ziff.
3.12), oder

Fur Zwecke der Erflllung der Meldepflichten (vgl. Ziff. 7) ist der Status eines Finanzkontos am
Ende des jeweiligen Kalenderjahrs oder eines anderen geeigneten Meldezeitraums relevant
(Stichtagbetrachtung). Fur wahrend des Kalenderjahrs oder eines anderen geeigneten Melde-
zeitraums aufgeldste Konten, ist der Status am Tag der Auflésung massgebend (Stichtagbe-
trachtung). Wird ein Finanzkonto zum Stichtag per Ende des Kalenderjahres oder eines ande-
ren geeigneten Meldezeitraums als meldepflichtiges Konto identifiziert, missen die betreffen-
den Informationen Uber dieses Konto (vgl. Ziff. 1.3.2) so gemeldet werden, als ware das Konto
wahrend des gesamten Kalenderjahrs oder eines anderen geeigneten Meldezeitraums ein mel-
depflichtiges Konto gewesen. Wird ein meldepflichtiges Konto wahrend des Kalenderjahrs oder
eines anderen geeigneten Meldezeitraums aufgelost, mussen die Informationen betreffend die-
ses Konto allerdings nur bis zum Tag der tatsachlichen Auflosung gemeldet werden.

Beispiel 69: Ein Finanzkonto wird am 28. Mai 2020 er¢ffnet und am 3. August 2021 (z.B. auf-
grund relevanter Anderungen der Gegebenheiten) als meldepflichtiges Konto identifiziert. Da
das Konto per Ende des Kalenderjahrs 2021 als meldepflichtiges Konto gilt, missen im Jahr
2022 die das Konto betreffenden Informationen in Bezug auf das gesamte Kalenderjahr 2021
gemeldet werden. Solange das Konto ein meldepflichtiges Konto bleibt, mussen die Informatio-
nen zum betreffenden Konto fir jedes weitere Kalenderjahr gemeldet werden.

Beispiel 70: Gleiche Situation wie in Beispiel 69, aber der Status des Finanzkontos als melde-
pflichtiges Konto wird am 24. Marz 2022 aufgehoben, da das Konto neu als ausgenommenes
Konto qualifiziert. Da das Konto per Ende des Kalenderjahrs 2022 nicht als meldepflichtiges
Konto gilt, missen im Jahr 2023 keine das Konto betreffenden Informationen in Bezug auf das
Kalenderjahr 2022 gemeldet werden. Dies gilt solange, bis das Konto gegebenenfalls in einem
der darauf folgenden Kalenderjahre wieder den Status eines meldepflichtigen Kontos erlangt.

Beispiel 71: Gleiche Situation wie in Beispiel 69, aber das Finanzkonto wird am 30. Juni 2022
aufgeldst. Da das Konto am 30. Juni 2022 (Tag der Auflésung) als meldepflichtiges Konto galt
und im Kalenderjahr 2022 aufgel6st wird, missen im Jahr 2023 die das Konto betreffenden In-
formationen in Bezug auf den Zeitraum vom 1. Januar 2022 bis zum 30. Juni 2022 (inklusive
der Kennzeichnung als aufgeldstes Konto, vgl. Ziff. 1.3.2.2) gemeldet werden.

Beispiel 72: Gleiche Situation wie in Beispiel 70, aber das Finanzkonto wird am 30. Juni 2022
aufgeldst. Da das Konto am 30. Juni 2022 (Tag der Auflésung) nicht mehr als meldepflichtiges
Konto galt und im Kalenderjahr 2022 aufgeldst wird, missen im Jahr 2023 keine das Konto be-
treffenden Informationen in Bezug auf das Kalenderjahr 2022 gemeldet werden.

4.2 Meldepflichtige Konten aufgrund des Kontoinhabers

Wie in Ziffer 4.1 ausgeflihrt, gilt ein Finanzkonto als meldepflichtiges Konto aufgrund des Konto-
inhabers, wenn das Konto von einer oder mehreren meldepflichtigen Personen gehalten wird.
Diese Uberpriifung kann wiederum in zwei Unterschritte aufgeteilt werden (vgl. Abbildung 3):

e Schritt 1.1: Ist der Kontoinhaber eine Person eines meldepflichtigen Staates?

e Schritt 1.2: Ist der Kontoinhaber eine meldepflichtige Person?
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Schritt 1.1 Nein
Ist der Kontoinhaber eine «| Kein meldepflichtiges Konto
Person eines meldepflichtigen 7| aufgrund des Kontoinhabers
Staates?
Ja
A 4
Schritt 1.2 Nein

Kein meldepflichtiges Konto
aufgrund des Kontoinhabers

Ist der Kontoinhaber eine
meldepflichtige Person?

Ja

A 4

Meldepflichtiges Konto
aufgrund des Kontoinhabers

Abbildung 3

In Schritt 1.1 wird gepruft, ob der Kontoinhaber eine Person eines meldepflichtigen Staates ist.
Eine Person gilt grundsatzlich als Person eines meldepflichtigen Staates, wenn sie nach dem
Steuerrecht eines meldepflichtigen Staates als in diesem ansassig betrachtet wird (vgl. Ziff.
4.5). Falls dies zu verneinen ist, so gilt ein Finanzkonto nicht als meldepflichtiges Konto auf-
grund des Kontoinhabers.

Falls die Frage unter Schritt 1.1 bejaht wird, muss unter Schritt 1.2 gepruft werden, ob der Kon-
toinhaber eine meldepflichtige Person ist. Grundsatzlich gelten alle Personen eines meldepflich-
tigen Staates als meldepflichtige Personen, es sei denn, sie sind ausdrucklich von dieser Defini-
tion ausgenommen (detaillierte Ausfliihrungen zur Definition der meldepflichtigen Person sowie
den anwendbaren Ausnahmen finden sich in Ziff. 4.4). Falls es sich beim Kontoinhaber gemass
Schritt 1.2 um eine meldepflichtige Person handelt, so gilt das Finanzkonto als meldepflichtiges
Konto aufgrund des Kontoinhabers.

Die von einem meldenden schweizerischen Fl anzuwendenden Verfahren zur Erflllung der
Sorgfaltspflichten hinsichtlich der unter den Schritten 1.1 und 1.2 vorzunehmenden Uberprifun-
gen werden in Ziffer 6 behandelt.

Unabhangig davon, ob es sich um ein meldepflichtiges Konto aufgrund des Kontoinhabers han-
delt, ist zu prifen, ob ein Finanzkonto aufgrund der beherrschenden Personen des Kontoinha-
bers als meldepflichtiges Konto gilt (vgl. Ziff. 4.3).

Beispiel 73: A, eine natlrliche Person, welche ihre steuerliche Ansassigkeit in einem melde-
pflichtigen Staat hat (eine Person eines meldepflichtigen Staates), halt ein Finanzkonto bei ei-
nem meldenden schweizerischen Fl. Da die Definition der meldepflichtigen Person keine Aus-
nahme fur natirliche Personen kennt, ist A als meldepflichtige Person zu behandeln. Aufgrund
des Status des Kontoinhabers als meldepflichtige Person gilt das Finanzkonto von A als melde-
pflichtiges Konto.

Beispiel 74: A, eine natlrliche Person, welche ihre steuerliche Ansassigkeit in einem nicht mel-
depflichtigen Staat hat (keine Person eines meldepflichtigen Staates), halt ein Finanzkonto bei
einem meldenden schweizerischen FI. Im Rahmen der Uberpriifung seiner bestehenden Kon-
ten entdeckt dieses Fl im Zusammenhang mit dem Konto von A ein Indiz in Bezug auf einen
meldepflichtigen Staat. Da das FI von A nicht die geforderte Dokumentation zur Heilung des In-
dizes erhalt, behandelt es A als im meldepflichtigen Staat steuerlich ansassig (Person eines
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meldepflichtigen Staates). Da die Definition der meldepflichtigen Person keine Ausnahme fir
naturliche Personen kennt, ist A als meldepflichtige Person zu behandeln. Aufgrund des Status
des Kontoinhabers als meldepflichtige Person gilt das Finanzkonto von A als meldepflichtiges
Konto.

Beispiel 75: Gleiche Situation wie in Beispiel 73, aber A halt das Finanzkonto zusammen mit B
(Gemeinschaftskonto), ebenfalls einer naturlichen Person. A gilt aufgrund ihrer steuerlichen An-
sassigkeit in einem meldepflichtigen Staat als meldepflichtige Person. Aufgrund des Status von
Person A gilt das Gemeinschaftskonto als meldepflichtiges Konto, ungeachtet des Status von B,
da es fur die Qualifikation als meldepflichtiges Konto ausreichend ist, wenn mindestens eine der
betreffenden Personen den Status als meldepflichtige Person aufweist. In Bezug auf die Erfll-
lung der Meldepflichten ware aber keine Meldung von B erforderlich, falls B keine meldepflich-
tige Person ist.

Beispiel 76: Die X AG ist in einem meldepflichtigen Staat steuerlich ansassig (eine Person eines
meldepflichtigen Staates) und ein aktiver NFE aufgrund der Art der Einklnfte und Vermégens-
werte. Zudem halt die X AG ein Finanzkonto bei einem meldenden schweizerischen FI. Da die
Definition der meldepflichtigen Person keine Ausnahme fiir aktive NFE aufgrund der Art der Ein-
kinfte und Vermdgenswerte kennt, ist die X AG als meldepflichtige Person zu behandeln. Auf-
grund der Klassifikation als meldepflichtige Person, gilt das von der X AG gehaltene Konto als
meldepflichtiges Konto.

Beispiel 77: Gleiche Situation wie in Beispiel 76, aber die X AG ist eine qualifizierte bérsenno-
tierte Kapitalgesellschaft. Die Definition der meldepflichtigen Person sieht eine Ausnahme fir
qualifizierte borsennotierte Kapitalgesellschaften vor, weshalb die X AG keine meldepflichtige
Person ist. Daher gilt das von ihr gehaltene Konto nicht als meldepflichtiges Konto.

4.3 Meldepflichtige Konten aufgrund der beherrschenden Personen des Kontoinha-
bers

Wie in Ziffer 4.1 ausgefuhrt, gilt ein Finanzkonto als meldepflichtiges Konto aufgrund der be-
herrschenden Personen des Kontoinhabers, wenn das Konto von einem passiven NFE oder ei-
nem professionell verwalteten Investmentunternehmen in einem nicht teiinehmenden Staat (das
als passiver NFE behandelt wird) gehalten wird, der bzw. das von einer oder mehreren melde-
pflichtigen Personen beherrscht wird. Auch diese Uberpriifung kann wiederum in zwei Unter-
schritte aufgeteilt werden (siehe Abbildung 4):

e Schritt 2.1: Ist der Kontoinhaber ein passiver NFE oder ein professionell verwaltetes
Investmentunternehmen in einem nicht teilnehmenden Staat (das als passiver NFE be-
handelt wird)?

e Schritt 2.2: Wird der Kontoinhaber von einer oder mehreren meldepflichtigen Personen
beherrscht?

In Schritt 2.1 wird gepruft, ob der Kontoinhaber ein passiver NFE oder ein professionell verwal-
tetes Investmentunternehmen (das als passiver NFE behandelt wird) in einem nicht teilnehmen-
den Staat ist (detaillierte Ausflihrungen zur Definition eines passiven NFE finden sich in Ziff.
4.9.1, zur Definition eines professionell verwalteten Investmentunternehmens in Ziff. 2.1.3 und
zur Abgrenzung zwischen teilnehmenden und nicht teiinehmenden Staaten in Ziff. 4.6). Falls die
Frage unter Schritt 2.1 zu verneinen ist, so gilt ein Finanzkonto nicht als meldepflichtiges Konto
aufgrund der beherrschenden Personen des Kontoinhabers. Das Finanzkonto kann trotzdem
aufgrund des Kontoinhabers als meldepflichtiges Konto gelten (vgl. Ziff. 4.2).
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Schritt 2.1 Nein

Nicht meldepflichtiges

Ist der Kontoinhaber ein Konto in Bezug auf
passiver NFE? beherrschende Personen

\ 4

Ja

Schritt 2.2 Nein

Nicht meldepflichtiges
Konto in Bezug auf
beherrschende Personen

Wird der Rechtstrager von einer
oder mehreren meldepflichtigen
Personen beherrscht?

\ 4

Ja

A

Meldepflichtiges Konto

Abbildung 4

Falls die Frage unter Schritt 2.1 bejaht wird, muss unter Schritt 2.2 geprtft werden, ob der Kon-
toinhaber, in diesem Fall ein passiver NFE oder ein professionell verwaltetes Investmentunter-
nehmen in einem nicht teilnehmenden Staat (das als passiver NFE behandelt wird), von einer
oder mehreren meldepflichtigen Personen beherrscht wird (detaillierte Ausfliihrungen zur Defini-
tion der beherrschenden Person finden sich in Ziff. 4.8). Wird der passive NFE oder das profes-
sionell verwaltete Investmentunternehmen in einem nicht teilnehmenden Staat (das als passiver
NFE behandelt wird) von einer oder mehreren meldepflichtigen Personen beherrscht, so gilt das
betreffende Finanzkonto als meldepflichtiges Konto.

Die von einem meldenden schweizerischen Fl anzuwendenden Verfahren zur Erflllung der
Sorgfaltspflichten hinsichtlich der unter den Schritten 2.1 und 2.2 vorzunehmenden Uberprifun-
gen werden in Ziffer 6 néher ausgefluhrt.

Beispiel 78: Die X AG ist in einem nicht meldepflichtigen Staat ansassig (keine Person eines
meldepflichtigen Staates). Die X AG ist ein passiver NFE und halt ein Finanzkonto bei einem
meldenden schweizerischen Fl. Die X AG ist keine Person eines meldepflichtigen Staates und
somit keine meldepflichtige Person und das Konto kein meldepflichtiges Konto aufgrund des
Kontoinhabers. Die X AG wird von der natlrlichen Person A beherrscht, welche als meldepflich-
tige Person gilt. Aufgrund der Klassifikation von A als meldepflichtige Person gilt das von der X
AG gehaltene Finanzkonto als meldepflichtiges Konto aufgrund der beherrschenden Person
des Kontoinhabers.

Beispiel 79: Gleiche Situation wie in Beispiel 78, aber die X AG ist in einem meldepflichtigen
Staat ansassig (eine Person eines meldepflichtigen Staates). Da die Definition der meldepflichti-
gen Person keine Ausnahme fir passive NFE kennt, ist die X AG als meldepflichtige Person zu
behandeln. Aufgrund der Klassifikation der X AG als meldepflichtige Person gilt das von ihr ge-
haltene Konto als meldepflichtiges Konto aufgrund des Kontoinhabers. Zusatzlich gilt das Konto
weiterhin auch als meldepflichtiges Konto aufgrund der beherrschenden Person des Kontoinha-
bers (vgl. Beispiel 78).

Beispiel 80: Gleiche Situation wie in Beispiel 78, jedoch handelt es sich bei der X AG um ein
professionell verwaltetes Investmentunternehmen in einem nicht teilnehmenden Staat (keine
Person eines meldepflichtigen Staates). Die X AG ist keine Person eines meldepflichtigen Staa-
tes und somit keine meldepflichtige Person und das Konto kein meldepflichtiges Konto aufgrund
des Kontoinhabers. Aufgrund der Ansassigkeit in einem nicht teilnehmenden Staat behandelt
das meldende schweizerische Fl die X AG als passiven NFE (und nicht als Fl). Da die X AG
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von A, einer meldepflichtigen Person, beherrscht wird, gilt das Konto als meldepflichtiges Konto
aufgrund der beherrschenden Person des Kontoinhabers.

Beispiel 81: Gleiche Situation wie in Beispiel 80, aber die X AG ist in einem teilnehmenden
Staat ansassig. Aufgrund der Ansassigkeit in einem teilnehmenden Staat behandelt das mel-
dende schweizerische Fl die X AG als FI (und nicht als passiven NFE). Da die Definition der
meldepflichtigen Person eine Ausnahme fiir FI kennt, ist die X AG nicht als meldepflichtige Per-
son zu behandeln, unabhangig davon, ob der teilnehmende Staat auch als meldepflichtiger
Staat gilt. Aufgrund des Status des Kontoinhabers als nicht meldepflichtige Person und der Tat-
sache, dass bei professionell verwalteten Investmentunternehmen in teilnehmenden Staaten
keine Prifung betreffend die beherrschenden Personen vorgesehen ist, gilt das von der X AG
gehaltene Finanzkonto nicht als meldepflichtiges Konto. Falls die X AG in ihrem Ansassigkeits-
staat als meldendes FI gilt, A als Kontoinhaber der X AG gilt und A aus Sicht des Ansassigkeits-
staats von X AG eine meldepflichtige Person ist, wird A von der X AG gemeldet.

44 Meldepflichtige Person

Der Ausdruck meldepflichtige Person bedeutet eine Person eines meldepflichtigen Staates (vgl.
Ziff. 4.5) mit Ausnahme folgender Rechtstrager (vgl. Abschnitt VIII Unterabschnitt D(2) GMS):

1. Kapitalgesellschaften, deren Aktien regelmassig an einer oder mehreren anerkannten
Wertpapierbdrsen gehandelt werden (qualifizierte bérsennotierte Kapitalgesellschaf-
ten);

2. Kapitalgesellschaften, die verbundene Rechtstrager einer qualifizierten bérsennotierten
Kapitalgesellschaft nach Ziffer 1 sind;

Staatliche Rechtstrager;
Internationale Organisationen;
Zentralbanken; und

Fl.

Die oben aufgelisteten Rechtstrager gelten demnach nicht als meldepflichtige Personen, unab-
hangig davon, ob sie in einem meldepflichtigen Staat ansassig sind oder nicht. In Abbildung 5
gelten sowohl Person A wie auch Person B als Personen eines meldepflichtigen Staates (vgl.
Ziff. 4.5). Wahrend Person B aufgrund einer Ausnahme unter Ziffer 1 bis 6 (siehe oben) von der
Definition der meldepflichtigen Person ausgenommen ist, gilt dies fir Person A vorliegend nicht.
Person C ist keine Person eines meldepflichtigen Staates und ist demnach auch keine melde-
pflichtige Person.

o ok~ w

Beispiel 82: Die X AG ist in einem meldepflichtigen Staat ansassig (eine Person eines melde-
pflichtigen Staates) und qualifiziert als FI. Die X AG halt ein Finanzkonto bei einem meldenden
schweizerischen Fl. Aus Sicht des meldenden schweizerischen FI handelt es sich bei der X AG
aufgrund der generellen Ausnahme fur Fl nicht um eine meldepflichtige Person.

Person eines
meldepflichtigen Staates

.- Person C

Meldepflichtige Person
@ Person B

@ Person A

Abbildung 5
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Beispiel 83: Gleiche Situation wie in Beispiel 82, aber die X AG ist nicht in einem meldepflichti-
gen Staat ansassig (keine Person eines meldepflichtigen Staates). Aus Sicht des meldenden
schweizerischen Fl handelt es sich bei der X AG nicht um eine meldepflichtige Person, da diese
nicht als Person eines meldepflichtigen Staates gilt. Alternativ kdnnte auch ber die generelle
Ausnahme fur FI argumentiert werden, was zum selben Ergebnis fuhrt.

Beispiel 84: Die X AG ist in einem meldepflichtigen Staat ansassig (eine Person eines melde-
pflichtigen Staates). Die X AG ist eine Kapitalgesellschaft, die als verbundener Rechtstrager ei-
ner qualifizierten bérsennotierten Kapitalgesellschaft gilt, und halt ein Finanzkonto bei einem
meldenden schweizerischen Fl. Aus Sicht des meldenden schweizerischen FI handelt es sich
bei der X AG aufgrund der generellen Ausnahme fir Kapitalgesellschaften, die verbundene
Rechtstrager von qualifizierten bérsennotierten Kapitalgesellschaften sind, nicht um eine melde-
pflichtige Person.

Beispiel 85: Gleiche Situation wie in Beispiel 84, aber die X AG ist keine Kapitalgesellschaft,
sondern eine Personengesellschaft. Aus Sicht des meldenden schweizerischen Fl handelt es
sich bei der X AG um eine meldepflichtige Person, da ausschliesslich Kapitalgesellschaften, die
verbundene Rechtstrager von qualifizierten borsennotierten Kapitalgesellschaften sind, von der
Definition der meldepflichtigen Person ausgenommen sind. Flr Personengesellschaften ist
diese Ausnahme nicht anwendbar.

Analog zu den Ubrigen Typen von FI gelten auch professionell verwaltete Investmentunterneh-
men (vgl. Ziff. 2.1.3) nie selbst als meldepflichtige Personen, weil sie:

e bei Ansassigkeit in einem teilnehmenden Staat als FI gelten und deshalb unter die
Ausnahmeregelung in der Definition meldepflichtiger Personen fallen; oder

¢ Dbei Ansassigkeit in einem nicht teilnehmenden Staat nicht als Person eines melde-
pflichtigen Staates gelten kénnen, da alle meldepflichtigen Staaten ebenfalls teilneh-
mende Staaten sind (vgl. Ziff. 4.6).

Obwohl professionell verwaltete Investmentunternehmen nie selbst als meldepflichtige Perso-
nen gelten, werden Informationen zu professionell verwalteten Investmentunternehmen in nicht
teilnehmenden Staaten mit meldepflichtigen beherrschenden Personen im Rahmen der Mel-
dung der meldepflichtigen beherrschenden Personen Ubermittelt (vgl. Ziff. 1.3.2.1).

Beispiel 86: Die X AG ist ein professionell verwaltetes Investmentunternehmen und in einem
teilnehmenden Staat ansassig. Die X AG halt ein Finanzkonto bei einem meldenden schweizeri-
schen FI. Aufgrund der Ansassigkeit in einem teilnehmenden Staat behandelt das meldende
schweizerische Fl die X AG als Fl (und nicht als passiven NFE). Aus Sicht des meldenden
schweizerischen Fl handelt es sich bei der X AG aufgrund der generellen Ausnahme fur FI nicht
um eine meldepflichtige Person.

Beispiel 87: Gleiche Situation wie in Beispiel 86, aber die X AG ist in einem nicht teilnehmenden
Staat ansassig. Aufgrund der Ansassigkeit in einem nicht teilnehmenden Staat behandelt das
meldende schweizerische Fl die X AG nicht als Fl, sondern als passiven NFE (vgl. Ziff. 4.9.1).
Aus Sicht des meldenden schweizerischen Fl handelt es sich bei der X AG trotzdem nicht um
eine meldepflichtige Person, da diese in einem nicht teilnehmenden und somit nicht melde-
pflichtigen Staat ansassig ist.

Neben der dokumentierten Ansassigkeit in einem meldepflichtigen Staat gelten ausserdem alle
Personen als meldepflichtige Personen, welche im Rahmen der Anwendung der Sorgfaltspflich-
ten (vgl. Ziff. 6), z.B. aufgrund von Indizien oder relevanten Anderungen der Gegebenheiten als
solche identifiziert werden.

Beispiel 88: A, eine natlrliche Person, welche ihre steuerliche Ansassigkeit in einem nicht mel-
depflichtigen Staat hat (keine Person eines meldepflichtigen Staates), halt ein Finanzkonto bei

einem meldenden schweizerischen Fl. Im Rahmen der Uberpriifung seiner bestehenden Kon-

ten entdeckt das meldende schweizerische FI im Zusammenhang mit dem Konto von A ein In-
diz in Bezug auf einen meldepflichtigen Staat B. Da das meldende schweizerische Fl von A



nicht die geforderte Dokumentation zur Heilung des Indizes erhalt, behandelt es A als im melde-
pflichtigen Staat B steuerlich ansassig (Person eines meldepflichtigen Staates). Da die Defini-
tion der meldepflichtigen Person keine Ausnahme fir natlrliche Personen kennt, ist A als mel-
depflichtige Person zu behandeln.

Beispiel 89: A, eine natlrliche Person, halt ein Finanzkonto bei einem meldenden schweizeri-
sche Fl. Im Rahmen der Uberpriifung seiner bestehenden Konten entdeckt das meldende
schweizerische Fl im Zusammenhang mit dem Konto von A sowohl Indizien in Bezug auf den
meldepflichtigen Staat X wie auch den meldepflichtigen Staat Y. Da das meldende schweizeri-
sche Fl von A nicht die geforderte Dokumentation zur Heilung der Indizien erhalt, gilt A als mel-
depflichtige Person in Bezug auf die meldepflichtigen Staaten X und Y. Der Gesamtsaldo oder -
wert sowie samtliche relevanten Zahlungen werden sowohl in den meldepflichtigen Staat X als
auch in den meldepflichtigen Staat Y gemeldet.

4.5 Person eines meldepflichtigen Staates

Die Pflicht zur Ermittlung bzw. Bestimmung der steuerlichen Ansassigkeit liegt nach landesspe-
zifischen Regelungen oder anhand eines DBA im Zusammenhang mit dem Ausflllen einer
Selbstauskunft beim betroffenen Kontoinhaber bzw. bei der betroffenen beherrschenden Per-
son. Es ist nicht Aufgabe eines meldenden schweizerischen Fl, seine Kunden bei der Ermittlung
bzw. Bestimmung der steuerlichen Ansassigkeit zu beraten. Samtliche Staaten, welche den AIA
nach dem GMS implementieren, sind angehalten, via OECD-Portal (www.oecd.org > Topics >
Tax > Exchange of information > Automatic exchange of information portal > CRS Implementa-
tion and Assistance > Tax residency rules) Informationen zur Bestimmung der steuerlichen An-
sassigkeit 6ffentlich zuganglich zu machen. Meldende schweizerische Fl kdnnen ihre Kunden
bei Fragen zur Ermittlung bzw. Bestimmung der steuerlichen Ansassigkeit auf die Informationen
auf dem OECD-Portal oder einen Steuerberater verweisen. Eine Ubersicht zu den Grundziigen
zur Bestimmung der steuerlichen Ansassigkeit von natlrlichen und juristischen Personen findet
sich in Anhang 1, Ziffer 10.1. Die Pflichten eines meldenden schweizerischen Fl in diesem Zu-
sammenhang sind in Ziffer 6 geregelt.

Eine Person eines meldepflichtigen Staates ist:

e eine naturliche Person, die nach dem Steuerrecht eines meldepflichtigen Staates dort
ansassig ist,

¢ ein Rechtstrager, der nach dem Steuerrecht eines meldepflichtigen Staates dort ansas-
sig ist, oder

¢ ein Nachlass eines Erblassers, der nach dem Steuerrecht eines meldepflichtigen Staa-
tes in diesem ansassig war.

In Bezug auf die Definition der Person eines meldepflichtigen Staates wird die steuerliche An-
sassigkeit nach den landesspezifischen Regelungen zur unbeschrankten Steuerpflicht be-
stimmt. Die AnknUpfungspunkte fur eine unbeschrankte Steuerpflicht kdnnen sich je nach Staat
unterscheiden.

Bei naturlichen Personen kdnnen beispielsweise der Wohnsitz oder eine bestimmte Mindestau-
fenthaltsdauer ein relevanter Anknupfungspunkt sein. Falls selbst nach Wegzug eine unbe-
schrankte Steuerpflicht gemass landesspezifischen Regeln gegeben ist, so gilt eine Person wei-
terhin als in diesem Staat ansassig. Weiter gibt es oftmals Regelungen, die vorsehen, dass ge-
wisse natlrliche Personen als in einem Staat steuerlich ansassig betrachtet werden, obwohl sie
sich nicht in diesem aufhalten (z.B. wird bei diplomatischem oder konsularischem Personal re-
gelmassig auf den Entsendestaat und nicht den Staat der Akkreditierung oder des Aufenthalts
abgestultzt). Ob spezielle Steuerstatus, z.B. der Status ,UK resident non domiciled®, eine Ansas-
sigkeit fuir Zwecke des AlA begriinden, hangt von den Regeln in den entsprechenden Staaten
ab.
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Bei juristischen Personen kann eine unbeschrankte Steuerpflicht aufgrund des Sitzes oder des
Orts der tatsachlichen Geschaftsleitung begriindet werden.

Fur diese Bestimmung ist ebenfalls auf die landesspezifischen Regelungen abzustellen.

4.6 Meldepflichtiger bzw. teilnehmender Staat

Der Ausdruck meldepflichtiger Staat (vgl. Abschnitt VIII Unterabschnitt D(4) GMS) bedeutet ei-
nen Staat:

o mit dem die Schweiz ein AIA-Abkommen abgeschlossen hat, das fir die Schweiz und
meldende schweizerische Fl eine Pflicht zur Ubermittlung der in Ziffer 1.3.2 genannten
Informationen bei in Bezug auf diesen Staat meldepflichtigen Konten vorsieht, und

e der auf der Internetseite des SIF auf der Liste unter folgendem Link aufgefuhrt ist:
www.sif.admin.ch > Multilaterale Beziehungen > Steuerlicher Informationsaustausch >
Automatisch > Finanzkonten

In Bezug auf das MCAA werden Mitunterzeichnerstaaten erst zu meldepflichtigen Staaten,
wenn der AlA zwischen der Schweiz und dem jeweiligen Staat rechtswirksam wird (massge-
bend ist das Datum des Inkrafttretens des AIA-Abkommens mit dem jeweiligen Partnerstaat),
nachdem alle vier hierfir erforderlichen Voraussetzungen kumulativ erfullt sind:

1. beide Staaten missen das Amtshilfeibereinkommen in Kraft gesetzt haben,
2. beide Staaten missen das MCAA unterzeichnet haben,

3. beide Staaten mussen bestatigt haben, dass sie Uber die zur Umsetzung des GMS not-
wendigen Gesetze verfligen, und

4. beide Staaten mussen dem Sekretariat des OECD-Koordinierungsgremiums mitgeteilt
haben, dass sie mit dem anderen Staat Informationen auf automatischer Basis austau-
schen mochten.

Beispiel 90: Land Y hat das MCAA unterzeichnet, das Amtshilfelibereinkommen in Kraft gesetzt
und bestatigt, dass die fur die Umsetzung des AlA erforderlichen Gesetze implementiert sind.
Dem Sekretariat des OECD-Koordinierungsgremiums liegt jedoch keine Notifikation vor, dass
die Schweiz und Land Y Informationen auf automatischer Basis austauschen méchten. Aus
Sicht eines meldenden schweizerischen Fl handelt es sich bei Land Y nicht um einen melde-
pflichtigen Staat.

Beispiel 91: Gleiche Situation wie in Beispiel 90, aber die Schweiz und Land Y haben dem Sek-
retariat des OECD-Koordinierungsgremiums mitgeteilt, dass sie untereinander Informationen
auf automatischer Basis austauschen werden. Aus Sicht eines meldenden schweizerischen Fl
handelt es sich bei Land Y um einen meldepflichtigen Staat.

Der Kreis der meldepflichtigen Staaten bestimmt insbesondere den Umfang der Sorgfalts- und
Meldepflichten von Fl. So zielen die Sorgfaltspflichten insbesondere auf die Identifikation von in
meldepflichtigen Staaten ansassigen Kontoinhabern und beherrschenden Personen ab und
eine Meldung wird nur im Zusammenhang mit meldepflichtigen Staaten notwendig.

Der Ausdruck meldepflichtiger Staat ist nicht mit dem Ausdruck teilnehmender Staat zu ver-
wechseln, welcher lediglich fir die Feststellung, ob ein professionell verwaltetes Investmentun-
ternehmen als passiver NFE zu behandeln ist, Anwendung findet (vgl. Ziff. 4.9.1).

Der Ausdruck teilnehmender Staat bedeutet gemass Abschnitt VIII Unterabschnitt D(5) GMS
einen Staat, mit dem ein Abkommen utber den AlA abgeschlossen wurde und entspricht dem
Begriff Partnerstaat (vgl. Ziff. 1.4.2)

Wahrend beide Begriffe auf den ersten Blick nahezu identisch erscheinen, besteht dennoch ein
signifikanter Unterschied (vgl. OECD Kommentar zum GMS S. 193, Rz. 117 ff.). Wahrend der
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Ausdruck teilnehmender Staat samtliche Staaten erfasst, mit welchen die Schweiz ein AIA-Ab-
kommen hat (reziproke und nicht reziproke Partnerstaaten), schliesst der Ausdruck meldepflich-
tiger Staat nur eine Teilmenge der teilnehmenden Staaten ein; namlich jene, an welche die
Schweiz Informationen Uber Finanzkonten tGbermitteln muss (reziproke Partnerstaaten).

Beispiel 92: Zwischen der Schweiz und Land X besteht ein Abkommen Uber den reziproken
AlA. Gemass dem Abkommen verpflichten sich beide Staaten, die in Ziffer 1.3.2 hiervor ge-
nannten Informationen zu in Bezug auf das jeweilig andere Land meldepflichtigen Konten aus-
zutauschen. Aus Sicht der Schweiz handelt es sich bei Land X sowohl um einen teilnehmenden
als auch meldepflichtigen Staat. Dies gilt umgekehrt aus Sicht von Land X auch hinsichtlich der
Schweiz.

Beispiel 93: Zwischen der Schweiz und Land Y welches keine Einkommenssteuerpflicht vor-
sieht, besteht ein nicht reziprokes Abkommen tber den AIA. Gemass dem Abkommen verpflich-
tet sich nur Land Y, Informationen zu in Bezug auf in die Schweiz meldepflichtige Konten zur
Verfligung zu stellen. Aufgrund der nichtvorhandenen Einkommenssteuerpflicht in Land Y, ist
dieses Land nicht an Informationen zu Konten bei schweizerischen Fl interessiert. Aus Sicht der
Schweiz handelt es sich bei Land Y um einen teilnehmenden, jedoch nicht um einen melde-
pflichtigen Staat, da gegentber Land Y keine Verpflichtung Uber die zur Verfigungsstellung von
Informationen nach Ziffer 1.3.2 besteht. Im Gegensatz dazu handelt es sich aus Sicht von Land
Y bei der Schweiz sowohl um einen teilnehmenden als auch einen meldepflichtigen Staat.

Das SIF wird auf seiner Internetseite (www.sif.admin.ch > Multilaterale Beziehungen > Steuerli-
cher Informationsaustausch > Automatisch > Finanzkonten) eine Liste mit samtlichen Partner-
staaten (gleichzusetzen mit teiinehmenden Staaten) veroéffentlichen und diese Liste aktualisie-
ren, sobald ein neues internationales Abkommen Utber den AlA ratifiziert wird, bzw. in Kraft tritt.

Meldende schweizerische FI durfen sich fir die Bestimmung, ob ein Staat als meldepflichtiger
Staat gilt, auf die vom SIF gefiihrte Liste verlassen und missen keine eigenen Uberwachungs-
anstrengungen vornehmen. Falsch- bzw. Nichtmeldungen von Finanzkonten, die auf Fehler in
der Liste des SIF zurickzuflhren sind, stellen keine Verletzung der Melde- und Sorgfaltspflich-
ten gemass Artikel 32 AIAG dar und haben keine Bestrafung des meldenden schweizerischen
Fl bzw. der involvierten nattrlichen Personen zur Folge. Das meldende schweizerische Fl ist
allerdings verpflichtet, angemessene Anstrengungen zu unternehmen, um allfallige Falsch-
bzw. Nichtmeldungen von Finanzkonten aufgrund von Fehlern in der Liste des SIF zu korrigie-
ren.

4.7 Minderjahrige

Dieses Kapitel behandelt die Besonderheiten im Zusammenhang mit Konten von Minderjahri-
gen. Als Minderjahrige gelten fur die Zwecke dieser Wegleitung grundsatzlich Personen unter
18 Jahren (d.h. bis zur Vollendung des 18. Lebensjahrs). Falls ein meldendes schweizerisches
FI Kenntnis Uber abweichende Regeln zur Erlangung der Volljahrigkeit im Ansassigkeitsstaat
einer Person besitzt, so kann es nach Ermessen des FI alternativ auf diese abstellen.

471 Relevante Personen je nach Konto-Konstellation

Im Zusammenhang mit Verwahr- und Einlagenkonten von Minderjahrigen gilt fur die Bestim-
mung des Kontoinhabers gemass AIA Folgendes:

¢ wird das Finanzkonto von einer minderjahrigen Person eréffnet (unabhangig davon, ob
hierfir zusatzlich die Zustimmung der gesetzlichen Vertreter notwendig ist), so gilt
diese flir AlA-Zwecke als Kontoinhaber.

e Wird das Finanzkonto von einer miindigen Person (gesetzlicher Vertreter oder Drittper-
son) zugunsten einer minderjahrigen Person erdffnet, so gilt in der Regel die eroff-
nende muindige Person (oder Personen) flir AlA-Zwecke als Kontoinhaber, solange sie
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das Verflugungsrecht tiber die Vermdgenswerte behalt. Alternativ kann auch die min-
derjahrige Person als Kontoinhaber behandelt werden. Meldende schweizerische Fl
kénnen diese Wahl separat je Konto treffen.

o Ubertragt die eréffnende miindige Person das Verfligungsrecht (iber das Finanzkonto
an die minderjahrige oder eine andere Drittperson, so handelt es sich hierbei um einen
Wechsel des Kontoinhabers und die minderjahrige oder andere Drittperson wird zum
Kontoinhaber fur AlA-Zwecke.

Diese Regeln finden Anwendung unabhangig davon, wer in den Unterlagen und Systemen des
meldenden schweizerischen Fl tatsachlich als Kontoinhaber bezeichnet wird.

Beispiel 94: Eine miindige Person erdffnet fir ihr minderjahriges Patenkind ein Einlagenkonto
bei einem meldenden schweizerischen Fl. Auf das Konto werden periodisch Betrage einbezahlt,
welche das Patenkind bei Erreichung der Volljahrigkeit erhalten soll. Das Patenkind und seine
gesetzlichen Vertreter haben nicht notwendigerweise Kenntnis vom Konto beim meldenden
schweizerischen Fl. Das meldende schweizerische Fl behandelt die eréffnende miindige Per-
son als Kontoinhaber fir AIA-Zwecke.

Beispiel 95: Gleiche Situation wie in Beispiel 94, aber das Patenkind hat mittlerweile die Volljah-
rigkeit erreicht und die Verfigungsrechte iber das Konto wurden an das Patenkind Gbertragen.
Die Ubertragung des Verfigungsrechts fiihrt zu einem Wechsel des Kontoinhabers fiir AIA-
Zwecke. Neu ist das Patenkind als Kontoinhaber flir AlA-Zwecke zu behandeln und nicht mehr
die mindige Person, welche das Konto urspringlich eréffnet hat.

Beispiel 96: Eine 13-jahrige Person mdchte fur sich selbst ein Verwahrkonto bei einem melden-
den schweizerischen Fl eréffnen. Das meldende schweizerische Fl verlangt hierfiir gegebenen-
falls die Zustimmung des gesetzlichen Vertreters. Da das Konto durch die minderjahrige Person
selbst eroffnet wird, gilt sie als Kontoinhaber fir AlA-Zwecke (auch wenn fur die Eréffnung zu-
satzlich die Zustimmung des gesetzlichen Vertreters notwendig war).

In Bezug auf die Bestimmung des Kontoinhabers bei Eigen- und Fremdkapitalbeteiligungen an
einem Fl sowie bei rickkaufsfahigen Versicherungsvertrdgen und Rentenversicherungsvertra-
gen gelten auch bei Konten von Minderjahrigen die allgemeinen Regeln zur Bestimmung des
Kontoinhabers (siehe Ziff. 5.4). Ebenso ist eine minderjahrige Person, welche einen passiven
NFE oder ein professionell verwaltetes Investmentunternehmen in einem nicht teilnehmenden
Staat beherrscht (siehe Ziff. 4.8), fir AIA-Zwecke als beherrschende Person zu behandeln.

4.7.2 Steuerliche Anséssigkeit von Minderjahrigen

Wie in Ziffer 4.5 erwahnt, sind fur die Bestimmung der steuerlichen Ansassigkeit in einem ers-
ten Schritt die landesspezifischen Regelungen zur unbeschrankten Steuerpflicht zu berticksich-
tigen. Die Pflicht zur Ermittlung der steuerlichen Anséassigkeit liegt beim betroffenen Kontoinha-
ber bzw. bei der betroffenen beherrschenden Person und nicht beim meldenden schweizeri-
schen Fl.

Oftmals sehen die entsprechenden Steuergesetze vor, dass das Einkommen von minderjahri-
gen Personen bis zu einem gewissen Schwellenwert von der Besteuerung ausgenommen ist,
bzw. dass dieses den Eltern zugerechnet wird. Unabhangig davon soll fur AIA-Zwecke die steu-
erliche Ansassigkeit von minderjahrigen Kontoinhabern bzw. minderjahrigen beherrschenden
Personen festgestellt werden, selbst wenn daraus im spezifischen Einzelfall keine Pflicht zur
Einreichung einer Steuererklarung oder zur Entrichtung von Einkommenssteuern entsteht.

Ist eine minderjahrige Person in einem meldepflichtigen Staat steuerlich ansassig, so gilt sie als
meldepflichtige Person und ist entsprechend fur die AIA-Meldung zu berucksichtigen (falls sie
Kontoinhaber oder beherrschende Person ist, siehe Ziff. 4.7.1).
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4.7.3 Steueridentifikationsnummern von Minderjahrigen

Da minderjahrige Personen in verschiedenen Landern von der Pflicht zur Einreichung einer ei-
genen Steuerklarung und zur Entrichtung von Einkommenssteuern befreit sein kbnnen, werden
sie regelmassig auch keine SIN haben.

Wird einem meldenden schweizerischen FI flr einen minderjahrigen Kontoinhaber bzw. eine
minderjahrige beherrschende Person keine SIN mitgeteilt (unabhangig davon, ob hierflur eine
Begrindung vorliegt), so kann ein meldendes schweizerisches Fl dies akzeptieren ohne weitere
Plausibilisierungen und Abklarungen anzustellen. Es ist ebenfalls nicht erforderlich, in solchen
Fallen die SIN eines Elternteils oder anderen Dritten zu verlangen. Stattdessen kann die AlA-
Meldung ohne Nennung einer SIN vorgenommen werden.

Das meldende schweizerische FI muss aber bei meldepflichtigen minderjahrigen Personen, die
fur AlIA-Zwecke als Kontoinhaber oder beherrschende Personen gelten, angemessene Anstren-
gungen unternehmen (siehe Ziff. 6.3.2.2), um die SIN bis zum Ende des zweiten Kalenderjahrs,
das dem Jahr des Erreichens der Volljahrigkeit folgt, zu beschaffen.

Sollte die SIN nicht beschafft werden kénnen, erfolgt die Meldung ohne diese. Das meldende
schweizerische Fl ist nicht verpflichtet, Gber die vorgangig beschriebenen Bemihungen hinaus
weitere Massnahmen zu ergreifen.

4.7.4 Unterzeichnung der Selbstauskunft

Gilt eine minderjahrige Person als Kontoinhaber oder beherrschende Person und muss gemass
den Sorgfaltspflichten mit einer Selbstauskunft dokumentiert werden, kann die Selbstauskunft
von derjenigen Person unterzeichnet werden, welche gemass den anwendbaren zivilrechtlichen
Regeln des meldenden schweizerischen Fl hierzu befahigt ist (dies kann bspw. ein urteilsfahi-
ger Minderjahriger selbst oder dessen gesetzlicher Vertreter sein).

4.8 Beherrschende Personen

Die nachfolgenden Ausfuhrungen zum Ausdruck beherrschende Personen sind nur relevant bei
Konten, welche von einem passiven NFE oder einem professionell verwalteten Investmentun-
ternehmen in einem nicht teilnehmenden Staat gehalten werden. Im Zusammenhang mit Kon-
ten von aktiven NFE bzw. FI (ausser professionell verwalteten Investmentunternehmen in ei-
nem nicht teilnehmenden Staat) sind sie nicht beachtlich.

Der Ausdruck beherrschende Personen wird im GMS definiert und umfasst die natlrlichen Per-
sonen, die einen Rechtstrager beherrschen. Die Definition im GMS basiert auf den FATF/GAFI-
Empfehlungen und entspricht dem Begriff wirtschaftlich berechtigte Person gemass
FATF/GAFI-Empfehlung 10 und der entsprechenden Interpretativnote. Es sind spezifische Re-
geln vorgesehen fur (vgl. Ziff. 4.8.1 - Ziff. 4.8.6):

e Rechtstrager, die keine Trusts oder ahnliche Rechtsgebilde sind und nicht von solchen
beherrscht werden,

e Trusts,
¢ trust-dhnliche Rechtsgebilde,

e von Trusts und trust-ahnlichen Rechtsgebilden beherrschte Rechtstrager (z.B. un-
derlying companies), und

¢ Rechtstrager, bei denen eine Ausnahme von der Identifikation von beherrschenden
Personen besteht.

In der Schweiz wurden die FATF/GAFI-Empfehlungen zur Feststellung der wirtschaftlich Be-
rechtigten im Rahmen der Sorgfaltspflichten der Finanzintermediare implementiert (vgl. GwG
und GwV-FINMA) und durch entsprechende Reglemente der Selbstregulierungsorganisationen
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prazisiert. Meldende schweizerische FI missen fiir die Feststellung der beherrschenden Perso-
nen auf die aufgrund von Verfahren zur Bekampfung der Geldwascherei erhobenen und ver-
wahrten Informationen abstellen. Bei Neukonten ist dies lediglich zulassig, sofern die angewen-
deten Verfahren zur Bekadmpfung der Geldwascherei konsistent auf Richtlinien basierend einge-
holt wurden, die im Zuge der Umsetzung des FATF/GAFI-Standard (Stand 2012) erlassen wur-
den. Die aktuell geltenden Sorgfaltspflichten gemass den Verfahren zur Bekdmpfung der Geld-
wascherei gemass Ziffer 5.5 erflllen diese Anforderung. Deshalb missen die den in Ziffer 5.5
genannten Verfahren unterstellten Finanzintermediare anstelle der nachfolgenden Abschnitte
die auf sie anwendbaren Verfahren anwenden (vgl. Ziff. 4.8.7 und 4.8.8).

Die nachfolgenden Ziffern 4.8.1 bis 4.8.6 gelten lediglich flir meldende schweizerische Fl, wel-
che nicht den Verfahren zur Bekampfung der Geldwascherei gemass Ziffer 5.5 unterstellt sind.
Far die der VSB unterstellten FI, welche auf die darin enthaltenen Verfahren zur Bestimmung
der beherrschenden Personen abstellen, ist Ziffer 4.8.7 zu beachten. FUr andere Verfahren zur
Bekampfung der Geldwascherei gemass Ziffer 5.5 unterstellte Fl, welche auf die darin enthalte-
nen Verfahren zu Bestimmung der beherrschenden Personen abstellen, ist Ziffer 4.8.8 zu be-
achten.

4.8.1 Rechtstrager, die keine Trusts oder ahnliche Rechtsgebilde sind und nicht von
solchen beherrscht werden

Bei Rechtstragern, die keine Trusts oder ahliche Rechtsgebilde sind und nicht von solchen be-
herrscht werden, folgt die Definition der beherrschenden Person im GMS, wie in den
FATF/GAFI-Empfehlungen vorgesehen, der nachfolgenden Kaskade:

Als beherrschende Personen gelten der Reihenfolge nach:

1. natlrliche Personen, die einen Rechtstrager direkt oder indirekt aufgrund der Beteili-
gungsverhaltnisse beherrschen; andernfalls

2. natirliche Personen, die einen Rechtstrager direkt oder indirekt auf andere Weise tat-
sachlich beherrschen; andernfalls

3. die natlrliche Person, die das oberste Mitglied des leitenden, d.h. geschéftsfihrenden,
Organs des Rechtstragers ist.

Dieses Uberpriifungsverfahren wird nachfolgend im Detail dargestellt.

4.8.1.1 Natirliche Personen, die einen Rechtstrager direkt oder indirekt aufgrund der
Beteiligungsverhaltnisse beherrschen

Als beherrschende Personen gelten natirliche Personen, welche einen Rechtstrager direkt (Fall
1) oder indirekt (Fall 2), alleine oder in gemeinsamer Absprache mit Dritten, aufgrund der Betei-
ligungsverhaltnisse tatsachlich beherrschen. Dies hangt von der jeweiligen Gesellschafts- und
Eigentimerstruktur ab. In der Regel wird ein Beherrschungsverhaltnis ab einem bestimmten,
risikobasierten Schwellenwert angenommen. Dieser risikobasierte Schwellenwert liegt fur in der
Schweiz geflihrte Konten bei 25% des Kapital- oder Stimmrechtsanteil (unabhangig davon, ob
gemass den Verfahren zur Bekdmpfung der Geldwascherei ein abweichender Schwellenwert
vorgesehen ist). Indirekte Beherrschungsverhaltnisse sind, unabhangig vom AlA-Status (d.h.
auch bei aktiven NFE und Fl) eines zwischengeschalteten Rechtstragers, ebenfalls zu berlck-
sichtigen.
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Fall 1: Direkte Beherrschung aufgrund Beteiligung Fall 2: Indirekte Beherrschung aufgrund Beteiligung
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Beteiligung Beteiligung
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Person
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Anderer
Rechtstriger

Beteiligung
Passiver NFE Passiver NFE

Abbildung 6

Beispiel 97: Rechtstrager R ist ein passiver NFE. R halt ein Finanzkonto bei einem meldenden
schweizerischen Fl. Es handelt sich bei R nicht um eine bdrsenkotierte Gesellschaft oder einen
verbundenen Rechtstrager einer solchen. Die naturlichen Personen A und B halten je 20% der
Aktien an R. Bei wichtigen Fragen zur Geschaftsfuhrung von R stimmen sich A und B jeweils
ab. Da A und B in gemeinsamer Absprache handeln und zusammen mehr als 25% Aktien an R
halten, gelten A und B als beherrschende Personen von R.

Beispiel 98: Rechtstrager S ist ein passiver NFE. S halt ein Finanzkonto bei einem meldenden
schweizerischen Fl. Der Rechtstréager T halt 70% der Aktien an S. Es handelt sich weder bei S
noch bei T um eine bérsenkotierte Gesellschaft oder einen verbundenen Rechtstrager einer sol-
chen. Die Aktien von T werden zu je 50% von zwei naturlichen Personen C und D gehalten. C
und D gelten beide als beherrschende Personen von S, da der erforderliche Schwellenwert von
25% erreicht bzw. Uberschritten wird (70% * 50% = 35% also = 25%).

Beispiel 99: Gleiche Situation wie in Beispiel 98, aber die Aktien von T werden zu je 20% von
funf verschiedenen natirlichen Personen gehalten. Unter der Annahme, dass die Aktionare von
T nicht in gemeinsamer Absprache handeln, gilt keiner der Aktionare von T aufgrund der Beteili-
gungsverhaltnisse als beherrschende Person von S, da der erforderliche Schwellenwert von
25% nicht erreicht bzw. Uberschritten wird (70% * 20% = 14% also < 25%).

Beispiel 100: Gleiche Situation wie in Beispiel 98, aber T ist eine bérsenkotierte Gesellschaft.
Da S als verbundener Rechtstrager (vgl. Ziff. 5.7) von T gilt, missen keine beherrschenden
Personen ermittelt werden (vgl. Ziff. 4.8.6).

4.8.1.2 Natirliche Personen, die einen Rechtstrager direkt oder indirekt auf andere
Weise tatsachlich beherrschen

Falls keine beherrschende Person aufgrund einer Beteiligung festgestellt werden kann (da
bspw. aufgrund von Streubesitz keine naturliche Person den entsprechenden Schwellenwert er-
reicht), so gelten als beherrschende Personen jene naturlichen Personen, welche den Rechts-
trager direkt (Fall 3) oder indirekt (Fall 4), alleine oder in gemeinsamer Absprache mit Dritten
auf andere Weise tatsachlich beherrschen. Eine Beherrschung auf andere Weise kann bspw.
gegeben sein, wenn die tatsachliche Kontrolle tiber einen Rechtstrager ausgeubt wird durch:

e personliche Verbindungen zu Personen mit Beteiligungen am Rechtstrager,

e Teilnahme an der Finanzierung des Rechtstragers (ohne aber eine Beteiligung am
Rechtstrager zu halten), z.B. durch wesentliche Fremdkapitalbeteiligung (Beherr-
schung Uber verdecktes Eigenkapital),

¢ enge und vertraute familiare, historische oder vertragliche Verbindungen, oder

e die Stellung als Glaubiger bei Zahlungsausfallen.
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Der Inhaber einer Vollmacht oder Zeichnungsberechtigung in Bezug auf ein Konto gilt nicht
bloss aufgrund dieses Umstands als Person, welche einen Rechtstrager auf andere Weise be-
herrscht, da die Vollmacht bzw. die Zeichnungsberechtigung lediglich eine Kontrolle Gber das
Konto, nicht aber eine Beherrschung des Rechtstragers zuldsst.

Indirekte Beherrschungsverhaltnisse sind, unabhangig vom AlA-Status eines zwischengeschal-
teten Rechtstragers (ausser bei borsenkotierten Gesellschaften und deren verbundenen
Rechtstragern, vgl. Ziff. 4.8.6), ebenfalls zu bericksichtigen.

Fall 3: Direkte Beherrschung auf andere Weise Fall 4: Indirekte Beherrschung auf andere Weise
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Abbildung 7

4.8.1.3 Die natiirliche Person, die das oberste Mitglied des leitenden, d.h. geschéftsfiih-
renden, Organs des Rechtstragers ist

Falls weder unter Ziffer 4.8.1.1 (Beherrschung aufgrund Beteiligung) noch unter Ziffer 4.8.1.2
(Beherrschung auf andere Weise) eine beherrschende Person festgestellt werden kann, gilt das
oberste Mitglied des leitenden, d.h. geschaftsfihrenden, Organs des Rechtstragers (z.B. Ge-
schéftsfihrer/CEO) als beherrschende Person (Abbildung 8 Fall 5). Wenn der Rechtstrager von
einem anderen Rechtstrager kontrolliert wird, aber keine naturliche Person den erstgenannten
Rechtstrager indirekt aufgrund der Beteiligungsverhaltnisse oder auf andere Weise beherrscht,
so gilt das oberste Mitglied des leitenden Organs des erstgenannten Rechtstragers (nicht des
kontrollierenden Rechtstragers) als beherrschende Person (Abbildung 8 Fall 6). Falls diese Or-
gantatigkeit durch einen anderen Rechtstrager ausgeubt wird, so ist das oberste Mitglied des
leitenden Organs des anderen Rechtstragers als beherrschende Person zu behandeln (Abbil-
dung 8 Fall 7).

Beispiel 101: Rechtstrager W ist ein passiver NFE. W halt ein Finanzkonto bei einem melden-
den schweizerischen Fl. Der Rechtstrager X halt 100% der Aktien an W. Es handelt sich weder
bei W noch bei X um eine bdrsenkotierte Gesellschaft oder einen verbundenen Rechtstrager
einer solchen. Keine naturliche Person ubt eine indirekte Beherrschung von W aufgrund der Be-
teiligungsverhaltnisse an X (vgl. Abbildung 7 Fall 3 und 4) oder auf andere Weise aus. Das
oberste Mitglied des geschéaftsfihrenden Organs von W (und nicht von X) gilt als beherr-
schende Person.

Beispiel 102: Gleiche Situation wie in Beispiel 101, aber X ist eine bérsenkotierte Gesellschaft
(vgl. Ziff. 4.8.6). Da W als verbundener Rechtstrager (vgl. Ziff. 5.7) von X gilt, mussen keine be-
herrschenden Personen ermittelt werden (vgl. Ziff. 4.8.6). Das oberste Mitglied des geschafts-
fuhrenden Organs von W ist folglich keine beherrschende Person.
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Fall 6: Kontrolle durch anderen Rechtstrdger ohne indirekte
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Die anwendbaren Regeln fur Rechtstrager, die selber keine Trusts oder trust-ahnliche Rechts-
gebilde sind, aber von solchen beherrscht werden (underlying companies), sind in Ziffer 4.8.5
erlautert.

4.8.2 Trusts (allgemein)

Gemass Abschnitt VIII Unterabschnitt D(6) GMS bedeutet der Ausdruck beherrschende Perso-
nen im Fall von Trusts, die als passive NFE oder professionell verwaltete Investmentunterneh-

men in nicht teilnehmenden Staaten gelten, samtliche naturlichen Personen in folgenden Rollen
(falls vorhanden)®:

1. Treugeber (Settlor),

2. Treuhander (Trustee),
3. Protektor,

4. Begunstigter,

5.

Angehdriger einer Beglnstigtenkategorie, sowie
6. sonstige naturliche Personen, die den Trust tatsachlich beherrschen.

Samtliche natlrliche Personen, welche eine unter 1. bis 5. hievor genannte Rolle innehaben,
mussen stets als beherrschende Personen angesehen werden, unabhangig davon ob sie den

6 Unauffindbare bzw. verschollene oder tote natlrliche Personen und natiirliche Personen hinter liquidierten Rechts-
tragern nehmen die ihnen zugedachte Rolle nicht mehr wahr und gelten nicht als beherrschende Personen.
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Trust tatsachlich beherrschen. Vorbehalten bleiben die unten genannten Ausnahmebestimmun-
gen betreffend gewisse Beglnstigte mit Anwartschaften sowie Angehdrige von Begunstigtenka-
tegorien (vgl. Ziff. 4.8.3).

Der Inhaber einer Vollmacht oder Zeichnungsberechtigung in Bezug auf ein Konto gilt nicht
bloss aufgrund dieses Umstands als Person, welche einen Trust beherrscht, da die Vollmacht
bzw. die Zeichnungsberechtigung lediglich eine Kontrolle Gber das Konto, nicht aber eine Be-
herrschung des Trusts zulasst.

Falls es sich beim Treugeber (Settlor), Treuhander (Trustee), Protektor, Beglinstigten oder An-
gehorigen einer Beglinstigtenkategorie eines Trusts um einen Rechtstrager handelt, ist ein mel-
dendes schweizerisches Fl dazu verpflichtet, unabhangig vom AlA-Status des Rechtstragers
(ausser bei borsenkotierten Gesellschaften und deren verbundenen Rechtstragern, vgl. Ziff.
4.8.6), ebenfalls die beherrschenden Personen dieses Rechtstragers zu identifizieren und sie
als beherrschende Personen des Trusts zu behandeln.

Beispiel 103: Trust T ist ein passiver NFE und halt ein Finanzkonto bei einem meldenden
schweizerischen FIl. Settlor des Trust T ist die X AG. Es handelt sich bei X AG nicht um eine
boérsenkotierte Gesellschaft oder einen verbundenen Rechtstrager einer solchen. Das meldende
schweizerische FI behandelt die beherrschenden Personen der X AG, ungeachtet des AlA-Sta-
tus der X AG (d.h. selbst falls die X AG ein aktiver NFE oder ein Fl ist) als beherrschende Per-
sonen des Trusts T.

Um die beherrschenden Personen eines Rechtstragers in entsprechender Trust-Rolle zu identi-
fizieren, sind je nach Art des Rechtstragers die entsprechenden Regeln anzuwenden (vgl. Ziff.
4.8.1 bis 4.8.4):

o Ziffer 4.8.1 fur Rechtstrager, die keine Trusts sind,
o Ziffern 4.8.2 und 4.8.3 fur Rechtstrager, die Trusts sind, und
o Ziffer 4.8.4 fur trust-dhnliche Rechtsgebilde.

Der Geltungsbereich der Definition sowie die Spezialregeln bei Rechtstragern in relevanten
Trust-Rollen sind nachfolgend dargestellt.

Fall 8: Passiver NFE Trust

Fall 9: Anderer Trust in relevanter Trust-Rolle
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4.8.3 Begiinstigte und Begiinstigtenkategorien bei Trusts

Spezielle Regeln gelten in Bezug auf die Beglnstigten und Angehdérigen von Beglinstigtenkate-
gorien von Trusts. Es ist zu unterscheiden zwischen:

e namentlich bekannten Begulnstigten und nur nach Charakteristika bestimmten Angeho-
rigen einer Beglinstigtenkategorie, sowie

e Begunstigten mit fixen/obligatorischen Anspruchen und bloss anwartschaftlich beguns-
tigten Personen.

Beglnstigte mit einem aufgeschobenen oder bedingten Anspruch auf Ausschittungen sind den
Begunstigten mit Anwartschaften gleichgestellt.

Die unterschiedlichen Regeln sind nachfolgend dargestellt.

Namentlich bekannte Begiinstigte Nur nach Charakteristika bestimmte An-
gehorige einer Begiinstigtenkategorie
Fixer/ Obliga- | Generelle Behandlung als beherr- Keine Behandlung als beherrschende
torischer An- | schende Person. Person bis zum Zeitpunkt in dem die Per-
spruch son namentlich bekannt wird (danach

Anwartschaft | Methode 1 (Bsp Life Interest Trust): Ge- | Sind je nach Art des Anspruchs die Regeln
nerelle Behandlung als beherrschende | fiir namentlich bekannte Begtinstigte an-
Person (unabhingig davon, ob die Per- | zuwenden).

son effektiv eine Ausschiittung erhalten
hat bzw. erhalt).

Methode 2 (gemass Wahl des melden-
den schweizerischen Fl basierend auf
Art. 9 Abs. 2 AIAG): Behandlung als be-
herrschende Person fiir Kalenderjahre
bzw. andere geeignete Meldezeit-
rdume, in denen die Person effektiv
eine Ausschittung erhalt; keine Be-
handlung als beherrschende Person fiir
Kalenderjahre bzw. andere geeignete
Meldezeitrdume, in denen die Person
keine Ausschiittung erhalt.

Tabelle 1

Bei Anwendung der Methode 1 gelten anwartschaftlich beglnstigte Personen nur dann als na-
mentlich bekannt, wenn das meldende schweizerische Fl nach den Regeln zur Bekdmpfung der
Geldwascherei verpflichtet ist, sie namentlich festzustellen.

Jedem meldenden schweizerischen Fl steht es gemass Artikel 9 Absatz 2 AIAG frei, in Bezug
auf die namentlich bekannten Beglnstigten eines Trusts, die lediglich eine Anwartschaft auf
Ausschittungen haben, anstelle der Methode 1 die Methode 2 anzuwenden. Meldende schwei-
zerische Fl kdnnen diese Wahl separat je Geschaftsbeziehung treffen, sofern die Auslibung des
Wahlrechts dem Zweck des GMS nicht entgegensteht. Zwecks korrekter Feststellung der be-
herrschenden Personen durch den Trust bzw. Trustee, wird erwartet, dass meldende schweize-
rische FI gegenuber Trusts bzw. deren Trustees offenlegen, welche Methode zur Anwendung
kommt (z.B. durch Definition des Begriffs beherrschende Person im Anhang zur Selbstaus-
kunft).

Die folgenden Beispiele befassen sich damit, ob ein Beglnstigter oder Angehdriger einer Be-
gunstigtenkategorie eines Trusts als beherrschende Person gilt. Ungeachtet dessen sind die
ubrigen Trust-Rollen (vgl. Ziff. 4.8.2) zu beachten.
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Beispiel 104: Trust T ist ein passiver NFE und halt ein Finanzkonto bei einem meldenden
schweizerischen FI. Die natlrlichen Personen A und B haben als einzige Beglinstigte des
Trusts T einen fixen Anspruch auf eine jahrliche Ausschittung tber

CHF 10 000. Da A und B namentlich bekannt sind, und sie einen fixen Anspruch gegeniber
dem Trust T haben, werden sie als beherrschende Personen behandelt.

Beispiel 105: Gleiche Situation wie in Beispiel 104, aber der Trustee kann dartber entscheiden,
ob A und B in einem bestimmten Jahr eine Ausschuittung erhalten und wie hoch diese ausfallt.
A und B haben also nur eine Anwartschaft auf Ausschittungen des Trusts T. Das meldende
schweizerische Fl, welches das Konto fiir den Trust fihrt, hat sich flr die Anwendung der Me-
thode 1 entschieden und ist verpflichtet, A und B fir die Zwecke der Bekdmpfung der Geldwa-
scherei namentlich festzustellen. A und B werden als beherrschende Personen behandelt. Dies
gilt auch fur Kalenderjahre, in denen A und B keine Ausschuttungen erhalten.

Beispiel 106: Gleiche Situation wie in Beispiel 105, aber das meldende schweizerische FI hat
die Anwendung der Methode 2 im Zusammenhang mit anwartschaftlich beglinstigten Personen
gewahlt. A und B gelten grundsatzlich nur in den Kalendarjahren, in denen sie effektiv eine Aus-
schuttung erhalten, als beherrschende Personen.

Beispiel 107: Trust T ist ein passiver NFE und halt ein Finanzkonto bei einem meldenden
schweizerischen Fl. Als Begunstigte des Trusts T gelten sdmtliche Nachkommen des Treuge-
bers (Settlors), wobei aktuell keiner dieser Nachkommen namentlich bekannt ist. Kein Angehori-
ger der Begunstigtenkategorie gilt als beherrschende Person von Trust T.

Beispiel 108: Gleiche Situation wie in Beispiel 107, aber der Trustee teilt dem meldenden
schweizerischen Fl im Laufe der Geschaftsbeziehung mit, dass die natirlichen Personen A und
B, beide Nachkommen des Treugebers (Settlors), Angehorige der Beglnstigtenkategorie des
Trusts T sind. Die Beurteilung, ob es sich bei A und B um beherrschende Personen handelt,
hangt von der Art der Begunstigung — fixer/obligatorischer Anspruch oder Anwartschaft — ab
(vgl. Beispiel 104 bis Beispiel 106).

Trusts bzw. Trustees dokumentieren samtliche relevanten beherrschenden Personen gemass
der Wahl des meldenden schweizerischen Fl (Methode 1 oder 2). Dies bedeutet namentlich die
Offenlegung und Dokumentation gegentber dem meldenden schweizerischen Fl:

¢ aller namentlich bekannten Begunstigten mit fixen/obligatorischen Anspriichen (unab-
hangig von der Wahl der Methode 1 oder 2 durch das meldende schweizerische Fl),

¢ aller namentlich bekannten Begunstigten mit Anwartschaften (bei Wahl der Methode
1), und

¢ der namentlich bekannten Begunstigten, welche im relevanten Kalenderjahr bzw. Mel-
dezeitraum effektiv eine Ausschuittung erhalten haben, unabhangig davon, ob diese
Ausschuttungen Uber das entsprechende meldende schweizerische Fl stattgefunden
haben (bei Wahl der Methode 2).

Meldende schweizerische Fl sind gehalten, angemessene organisatorische Massnahmen zu
treffen, die sicherstellen, dass die Ausschuttungen an die Begunstigten identifiziert werden.
Werden dem meldenden schweizerischen Fl seitens des Trust bzw. des Trustees der Charakter
der Zahlung als Ausschittung an die Begtinstigten in der zu meldenden Periode nicht offenge-
legt, kdnnen die meldenden schweizerischen Fl die Zahlung als Ausschiittung an die Beglns-
tigten behandeln. Werden den meldenden schweizerischen Fl seitens des Trust bzw. des Trus-
tees keine Ausschuttung an die Beglnstigten offengelegt, gehen die meldenden schweizeri-
schen Fl davon aus, dass keine Ausschuttung an die Begunstigten in der zu meldenden Peri-
ode gemacht wurden.

Bei nur nach Charakteristika bestimmten Angehodrigen einer Begunstigtenkategorie, die bei erst-
maliger Anwendung der Sorgfaltspflichten im Rahmen der Kontoerdéffnung bzw. der Uberprui-
fung bestehender Konten noch nicht namentlich bekannt sind, stellt deren namentliches Be-
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kanntwerden in den nachfolgenden Féllen eine relevante Anderung der Gegebenheiten dar, in-
folge welcher der Trust bzw. Trustee aufgrund von Artikel 18 AIAG verpflichtet ist, dem melden-
den schweizerischen Fl die neu zutreffenden Angaben im Rahmen einer Selbstauskunft mitzu-
teilen:

¢ namentliches Bekanntwerden von Beglinstigten mit fixen/obligatorischen Anspriichen
(unabhangig von der Wahl der Methode 1 oder 2 durch das meldende schweizerische
F1), und

¢ namentliches Bekanntwerden von Beglnstigten mit Anwartschaften (bei Wahl der Me-
thode 1).

Bei Anwendung der Methode 2 handelt es sich weiter um eine relevante Anderung der Gege-
benheiten, wenn ein anwartschaftlich Beglnstigster, der im vorangegangenen Kalendarjahr
bzw. Meldezeitraum keine Ausschittung erhalten hat, im Folgejahr bzw. - meldezeitraum eine
solche erhalt. Auch in diesen Fallen hat ein Trust bzw. Trustee aufgrund von Artikel 18 AIAG die
Pflicht, dem meldenden schweizerischen Fl die neu zutreffenden Angaben mitzuteilen. Bei Be-
gunstigten, die im vorangegangenen Kalenderjahr bzw. Meldezeitraum eine Ausschuttung er-
halten haben, darf das meldende schweizerische Fl ohne gegenteilige Benachrichtigung durch
den Trust bzw. den Trustee davon ausgehen, dass der Beginstigte auch im Folgejahr bzw. -
meldezeitraum als beherrschende Person gilt. Dies gilt auch, wenn vom Konto beim meldenden
schweizerischen Fl keine Ausschuttung an den Beglnstigten vorgenommen wurde.

Sowohl bei Anwendung der Methode 2 wie auch im Zusammenhang mit nur nach Charakteris-
tika bestimmten Angehdrigen einer Beglnstigtenkategorie muss sich ein meldendes schweizeri-
sches Fl seinerseits darum bemiihen, dass es die Identitat der relevanten natirlichen Personen
spatestens zum Zeitpunkt, in dem eine Ausschittung ausbezahlt oder Rechte anderweitig aus-
gelbt werden, feststellen kann, um allfalligen Meldepflichten gerecht zu werden. Diese Bemii-
hungen kénnen bspw. beinhalten, dass ein meldendes schweizerisches Fl seine Mitarbeiter
entsprechend schult oder Trusts bzw. deren Trustees Uber ihre Mitwirkungspflichten informiert.
Bei Anwendung der Methode 2 ist das Treffen von angemessenen organisatorischen Massnah-
men zur Identifkation von Ausschittungen an die Beglinstigten gemass Artikel 9 Absatz 2 AIAG
vorgeschrieben, sofern diese vom Konto des Trusts beim meldenden schweizerischen Fl aus-
gefuhrt werden. Es ist jedoch nicht erforderlich, Ausschittungen von Konten bei Drittbanken zu
uberwachen bzw. diesbezlgliche Nachforschungen anzustellen. Weiter muss ein meldendes
schweizerisches Fl die als beherrschende Personen geltenden Begunstigten nicht jahrlich vom
Trust bzw. Trustee erneut bestétigen lassen, ausser dies wird infolge der Uberwachung von
Ausschittungen notwendig.

4.8.4 Trust-dhnliche Rechtsgebilde

Im Fall von trust-ahnlichen Rechtsgebilden, die keine Trusts sind, bedeutet der Ausdruck be-
herrschende Personen samtliche naturlichen Personen in Rollen, die den relevanten Rollen bei
Trusts gleichwertig oder ahnlich sind. Meldende schweizerische Fl sollen die fir Trusts vorge-
sehenen Sorgfaltspflichten analog auch in solchen Fallen zur Identifikation der beherrschenden
Personen anwenden. Ebenfalls steht meldenden schweizerischen FI fir trust-ahnliche Rechts-
gebilde die Wahlmdglichkeit fir anwartschaftlich begunstigte Personen (Methode 1 oder 2) of-
fen.

Als trust-dhnliche Rechtsgebilde im Sinne dieser Ziffer kdnnen u.a. auslandische Stiftungen,
Foundations, Fideicomiso, Stichtings, Trust reg. angesehen werden.

Beispiel 109: Stiftung S ist ein passiver NFE und halt ein Finanzkonto bei einem meldenden
schweizerischen FI. Stifter ist die natlrliche Person A. Seine Kinder B und C haben einen fixen
Anspruch auf eine jahrliche Ausschuttung. Der Stiftungsrat setzt sich aus den naturlichen Per-
sonen D, E und F zusammen, welche Bekannte von A sind. Der Stifter A (in Treugeber/Settlor-
ahnlicher Rolle), die Beguinstigten B und C sowie die Stiftungsrate D, E und F (in Treuhan-
der/Trustee-ahlicher Rolle) gelten als beherrschende Personen von S.
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Beispiel 110: Gleiche Situation wie in Beispiel 109, aber der Stiftungsrat setzt sich zusammen
aus Mitarbeitenden der Treuhandgesellschaft T. A, B und C gelten weiterhin als beherrschende
Personen von S. Zusatzlich gelten die beherrschenden Personen von T als beherrschende Per-
sonen von S. Die im Stiftungsrat vertretenen Mitarbeiter von T gelten nicht als beherrschende
Personen von S, ausser sie sind anderweitig beherrschende Personen von T.

4.8.5 Von Trusts und trust-dhnlichen Rechtsgebilden beherrschte Rechtstrager (un-
derlying companies)

Im Fall von Rechtstragern, die von Trusts oder trust-dhnlichen Rechtsgebilden, die keine Trusts
sind, beherrscht werden (underlying companies) sind die beherrschende Person oder die be-
herrschenden Personen des Trusts bzw. des trust-dhnlichen Rechtsgebildes, unabhangig vom
Domizil-Land und vom AlA-Status des Trusts bzw. des trust-dhnlichen Rechtsgebildes (ausser
bei borsenkotierten Gesellschaften und deren verbundenen Rechtstragern, vgl. Ziff. 4.8.6), als
beherrschende Person oder beherrschende Personen der beherrschten Rechtstrager zu behan-
deln.

Zur Ermittlung der beherrschenden Personen des Trusts bzw. des trust-ahnlichen Rechtsgebil-
des kommen die Regeln gemass den Ziffern 4.8.2 bis 4.8.4 zur Anwendung.

Dieser Spezialfall ist nachfolgend dargestellt.

Fall 11: Underlying Company eines Trusts

Sonst.
Treu- Treu- Protek- Beglins- ons
eber hander tor tigter beherr.
8 8 Person
%de
Person
Trust
Beteiligung |
Passiver NFE
Abbildung 10

4.8.6 Rechtstrager, bei denen eine Ausnahme von der Identifikation von beherrschen-
den Personen besteht

Eine Ausnahme von der Feststellung von beherrschenden Personen gilt fir bérsenkotierte Ge-
sellschaften sowie damit verbundene Rechtstrager (vgl. Ziff. 5.7). Ebenso sind bei Zwischen-
schaltung einer bdérsenkotierten Gesellschaft oder eines verbundenen Rechtstragers keine indi-
rekt beherrschenden Personen festzustellen.

4.8.7 Verhaltnis zur VSB 16

Meldende schweizerische Fl, welche der VSB unterstellt sind, miissen bei Konten von passiven
NFE und professionell verwalteten Investmentunternehmen in nicht teilnehmenden Staaten die
wirtschaftlich Berechtigten und allfallige Kontrollinhaber gemass VSB, welche naturliche Perso-
nen sind, als beherrschende Personen behandeln.

Es ist auf die aktuellsten dem meldenden schweizerischen FI vorliegenden VSB-Informationen
abzustellen. Wahrend bei Neukonten die Regeln der VSB 16 anzuwenden sind, mit welcher die
FATF/GAFI-Empfehlungen (Stand 2012) umgesetzt wurden, darf bei bestehenden Konten auch
auf gemass Vorgangerversionen der VSB 16 erfasste Informationen abgestellt werden.
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Betreffend der VSB 16 ist anzumerken, dass diese bei Rechtstragern, die keine Trusts oder
ahnliche Rechtsgebilde sind, das duale System der wirtschaftlich Berechtigten und der Kontroll-
inhaber kennt. In diesem Zusammenhang ist zu beachten, dass ein fur VSB 16-Zwecke als ope-
rativ tatig geltender Rechtstrager nicht per se als aktiver NFE gilt, sondern bei Erflllung der ent-
sprechenden Anforderungen als passiver NFE oder professionell verwaltetes Investmentunter-
nehmen in einem nicht teilnehmenden Staat zu qualifizieren ist. Aus diesem Grund muss ein
meldendes schweizerisches FI, welches fur die Bestimmung der beherrschenden Personen auf
die VSB 16 abstellt, neben den auf einem Formular A festgestellten wirtschaftlich Berechtigten,
die natirliche Personen sind, auch samtliche auf einem Formular K angegebenen natirlichen
Personen als beherrschende Personen behandeln.

Bei Trusts, trust-ahnlichen Rechtsgebilden und von solchen beherrschten Rechtstragern (un-
derlying companies) ist fur Zwecke der VSB 16 ein Formular S oder T erforderlich. Im Grund-
satz hat ein meldendes schweizerisches Fl bei Abstellen auf die VSB 16 samtliche auf den For-
mularen S oder T namentlich genannten natlrlichen Personen als beherrschende Personen zu
behandeln. Agiert beim Konto eines Trusts eine naturliche Person (der Treuhander/Trustee) als
Vertragspartei des meldenden schweizerischen Fl, gilt diese ebenfalls als beherrschende Per-
son des Trusts. Falls beim Konto eines Trusts ein Rechtstrager (der Treuhander/Trustee) als
Vertragspartei agiert und gemass VSB 16 die Kontrollinhaber dieses Rechtstragers mittels For-
mular K festgestellt werden missen, gelten sie auch als beherrschende Personen des Trusts.

Die Vorgangerversionen der VSB 16 haben keine Identifikation von Kontrollinhabern verlangt.
Ausserdem konnte bei Trusts, trust-ahnlichen Rechtsgebilden und von solchen beherrschten
Rechtstragern (underlying companies) in gewissen Fallen ein Formular A eingeholt werden. Bei
bestehenden Konten, welche so dokumentiert sind, kann auf diese Dokumente abgestellt wer-
den und es mussen keine neuen VSB-Dokumente eingeholt werden.

Analog zu den Ausflhrungen in Ziffer 4.8.3 steht es meldenden schweizerischen Fl frei, auch
bei Anwendung der VSB fur AlA-Zwecke die Methode 2 fir anwartschaftlich Beglnstigte anzu-
wenden. Ebenso gelten fur meldende schweizerische Fl bei Anwendung der Methode 2 oder
bei Vorliegen von nur nach Charakteristika bestimmten Angehdrigen einer Begunstigtenkatego-
rie die in Ziffer 4.8.3 erwahnten Ausfiihrungen im Zusammenhang mit relevanten Anderungen
der Gegebenheiten bzw. die entsprechenden Verpflichtungen zur Uberwachung.

Falls ein meldendes schweizerisches Fl die Regeln der VSB fir die Feststellung der beherr-
schenden Personen anwenden muss, kommen ebenfalls die darin vorgesehenen Ausnahmen
von der Feststellung von wirtschaftlich Berechtigten und Kontrollinhabern zur Anwendung. Wird
bei einem bestimmten Konto unter VSB keine naturliche Person als wirtschaftlich Berechtigter
oder Kontrollinhaber festgestellt oder aufgrund seiner Rolle im Zusammenhang mit einer Stif-
tung oder einem Trust auf dem Formular S oder T (oder auf dem Formular A unter Vorganger-
versionen der VSB 16) aufgefiihrt, so hat der Kontoinhaber keine beherrschenden Personen flr
AlA-Zwecke. So haben bspw. einfache Gesellschaften, die als passive NFE gelten, keine be-
herrschenden Personen fur AlA-Zwecke, sofern die Voraussetzungen fur eine Ausnahme unter
Artikel 25 Absatz 2 und Artikel 34 Absatz 2 VSB 16 erflllt sind.

4.8.8 Verhaltnis zu anderen Verfahren zur Bekampfung der Geldwascherei

Mit den seit dem 1. Januar 2016 geltenden Bestimmungen der GwV-FINMA, der Geldwa-
schereiverordnung ESBK und den genehmigten Reglementen der nach Artikel 24 GwG aner-
kannten Selbstregulierungsorganisationen wurden die FATF-Empfehlungen fir den Nicht-Ban-
kenbereich umgesetzt. Meldende schweizerische Fl, welche diese Verfahren zur Bekdmpfung
der Geldwascherei anwenden, mussen grundséatzlich die nach diesen Bestimmungen festge-
stellten wirtschaftlich Berechtigten respektive Kontrollinhaber als beherrschende Personen be-
handeln.

Bei Rechtstragern, die nicht als Trusts oder ahnliche Rechtsgebilde qualifizieren, sind nach den
fur das meldende schweizerische Fl anwendbaren Vorschriften die an den Vermdgenswerten
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wirtschaftlich berechtigte(n) Person(en) respektive der/die Kontrollinhaber festzustellen. Aller-
dings ist dabei zu beachten, dass fiir die Zwecke der Geldwaschereivorschriften als operativ
geltende Rechtstrager nicht in jedem Fall als aktive NFE eingestuft werden kénnen. Bei Rechts-
tragern, die nach Vorschriften des GMS, des AIAG und der AIAV als passive NFE oder profes-
sionell verwaltete Investmentunternehmen in einem nicht teilnehmenden Staat gelten, sind ne-
ben den wirtschaftlich berechtigten natirlichen Personen auch die festgestellten Kontrollinhaber
als beherrschende Personen zu behandeln.

Meldenden schweizerischen Fl steht es frei, bei diskretionar ausgestalteten Trusts oder trust-
ahnlichen Rechtsgebilden entsprechend den Ausfiihrungen in Ziffer 4.8.3 die Methode 2 mit Be-
zug auf anwartschaftliche Beglnstigte anzuwenden. Die Bestimmungen in der genannten Ziffer
zur Uberwachungspflicht gelten auch bei Anwendung der Verfahren zur Bekampfung der Geld-
wascherei auf die Feststellung der beherrschenden Person(en).

Es ist auf die aktuellsten dem meldenden schweizerischen Fl vorliegenden Informationen nach

den fir ihn geltenden Verfahren zur Bekampfung der Geldwascherei abzustellen. Wahrend bei

Neukonten die jeweils geltenden Regeln zur Bekampfung der Geldwascherei anzuwenden sind,
mit welcher die FATF/GAFI-Empfehlungen (Stand 2012) umgesetzt wurden, darf bei bestehen-

den Konten auch auf gemass Vorgangerversionen dieser Regeln erfasste Informationen abge-

stellt werden.

Die Vorgangerversionen der aktuellen Regeln zur Bekdmpfung der Geldwascherei haben keine
Identifikation von Kontrollinhabern verlangt. Ausserdem konnte bei Trusts, trust-dhnlichen
Rechtsgebilden und von solchen beherrschten Rechtstragern (underlying companies) in gewis-
sen Fallen eine schriftliche Erklarung Uber die wirtschaftlich berechtigten Personen eingeholt
werden. Bei bestehenden Konten, welche so dokumentiert sind, kann auf diese Dokumente ab-
gestellt werden, und es mussen keine neuen Erklarungen eingeholt werden.

4.9 NFE

Der Ausdruck NFE bedeutet einen Rechtstrager, der kein FI (vgl. Ziff. 2.1) ist. Die Bestimmung,
ob es sich bei einem Rechtstrager um ein Fl oder einen NFE handelt, ist grundsatzlich anhand
der im Ansassigkeitsstaat des Rechtstragers anwendbaren Regeln vorzunehmen. Falls der An-
sassigkeitsstaat des Rechtstragers den AlA nicht umgesetzt hat und der Status eines Rechts-
tragers im Zusammenhang mit einem in der Schweiz gehaltenen Konto bestimmt werden muss,
sind subsidiar die in der Schweiz anwendbaren Regeln zu beachten (vgl. Ziff. 2.2).

Beispiel 111: Die X AG ist in Land Y ansassig, welches den AIA umgesetzt hat und halt ein Fi-
nanzkonto bei einem meldenden schweizerischen Fl. FUr die Unterscheidung, ob es sich bei
der X AG um ein Fl oder einen NFE handelt, sind die in Land Y anwendbaren Regeln massge-
bend.

Beispiel 112: Gleiche Situation wie in Beispiel 111, aber die X AG ist in Land Z ansassig, wel-
ches den AlA nicht umgesetzt hat. Fiir die Unterscheidung, ob es sich bei der X AG um ein FlI
oder einen NFE handelt, sind in Bezug auf das Finanzkonto in der Schweiz die in der Schweiz
anwendbaren Regeln (vgl. Ziff. 2.2) massgebend.

Innerhalb der NFE wird fir die Zwecke des AlA zwischen passiven und aktiven NFE unterschie-
den. Fir diese Unterscheidung sind im Zusammenhang mit einem in der Schweiz gehaltenen
Konto unabhangig vom Ansassigkeitsstaat des Rechtstragers die in der Schweiz anwendbaren
Regeln (vgl. Ziff. 4.9.1 und 4.9.2) relevant. Im Umkehrschluss missen schweizerische NFE, die
ein Finanzkonto bei einem auslandischen FI halten, die einschlagigen Regeln im entsprechen-
den Land beachten. Folglich regelt diese Wegleitung nur die Klassifikation von schweizerischen
und auslandischen NFE im Zusammenhang mit in der Schweiz gehaltenen Konten. In Bezug
auf die aktiven NFE aufgrund der Art der Einkunfte und Vermdgenswerte (vgl. Ziff. 4.9.2.2) kann
ein meldendes schweizerisches Fl auslandischen NFE allerdings die Wahl einrdumen, fir die
Definition der verschiedenen Kategorien von passiven Einklinften auf das Recht ihres Ansassig-
keitsstaats abzustellen.
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Beispiel 113: Die X AG ist ein NFE und halt ein Finanzkonto bei einem meldenden schweizeri-
schen Fl. Die X AG ist in Land Y ansassig, welches den AIA umgesetzt hat. Fir die Unterschei-
dung, ob es sich bei der X AG um einen aktiven oder passiven NFE handelt, sind in Bezug auf
das Finanzkonto in der Schweiz grundsatzlich die in der Schweiz anwendbaren Regeln (vgl.
Ziff. 4.9.1und 4.9.2) massgebend. In Bezug auf die Definition der verschiedenen Kategorien von
passiven Einkinften kann die X AG auf das Recht von Land Y abstellen, sofern diese Wahl-
moglichkeit vom meldenden schweizerischen Fl vorgesehen wird.

Beispiel 114: Gleiche Situation wie in Beispiel 113, aber die X AG ist in Land Z ansassig, wel-
ches den AlA nicht umgesetzt hat. Fir die Unterscheidung, ob es sich bei der X AG um einen
aktiven oder passiven NFE handelt, sind in Bezug auf das Finanzkonto in der Schweiz grund-
satzlich die in der Schweiz anwendbaren Regeln (vgl. Ziff. 4.9.1und 4.9.2) massgebend. In Be-
zug auf die Definition der verschiedenen Kategorien von passiven Einkunften kann die X AG auf
das Recht von Land Z abstellen, sofern diese WahIimdglichkeit vom meldenden schweizeri-
schen Fl vorgesehen wird.

Die Abgrenzung zwischen passiven und aktiven NFE entspricht nicht exakt der von schweizeri-
schen Fl im Rahmen der Bekampfung der Geldwascherei verwendeten Abgrenzung zwischen
Sitzgesellschaften (vgl. Art. 2 Bst. a GwV-FINMA) und ubrigen Rechtstragern. Obwohl NFE, die
als Sitzgesellschaften gelten, typischerweise als passive NFE zu behandeln sind, und tbrige
Rechtstrager regelmassig als aktive NFE qualifizieren, kann es aufgrund der wesentlich detail-
lierteren Anforderungen im Rahmen des AlA zu Abweichungen kommen.

Beispiel 115: Die X AG ist ein NFE, der im Rahmen der Bekampfung der Geldwascherei auf-
grund von operativen Nebentatigkeiten nicht als Sitzgesellschaft gilt. Die X AG erflillt jedoch
nicht die Anforderungen an einen aktiven NFE aufgrund der Art der Einkiinfte und Vermégens-
werte (vgl. Ziff. 4.9.2.2), da die operative Nebentatigkeit nicht flr die Erreichung des erforderli-
chen Grenzwertes in Bezug auf die Bruttoeinkunfte (mehr als 50% der Bruttoeinkiinfte der X AG
stammen aus passiven Einkunften) ausreicht. Da die X AG auch nicht anderweitig als aktiver
NFE qualifiziert, ist die X AG demnach ein passiver NFE.

Alternativ kbnnen meldende schweizerische Fl ihren Kunden die Wahl einraumen, die Bestim-
mung, ob sie ein aktiver oder passiver NFE sind, nach dem Recht ihres Ansassigkeitsstaats
vorzunehmen, vorausgesetzt der Kunde ist in einem Staat ansassig, der solche Regeln kennt.
Meldende schweizerische Fl dirfen annehmen, dass samtliche Lander, welche den GMS imple-
mentiert haben, solche Regeln kennen.

4.9.1 Passiver NFE
Der Ausdruck ,passiver NFE* bedeutet:
e einen NFE, der kein aktiver NFE ist (,echter” passiver NFE), oder

¢ ein professionell verwaltetes Investmentunternehmen in einem nicht teilinehmenden
Staat.

Damit ein Rechtstrager als ,echter” passiver NFE gilt, muss der Rechtstrager in einem ersten
Schritt als NFE, d.h. nicht als Fl, gelten (vgl. Ziff. 2.2 sowie 4.9). In einem zweiten Schritt ist zu
prufen, ob der NFE, welcher ein Finanzkonto bei einem meldenden schweizerischen FI halt, als
aktiver NFE gilt (vgl. Ziff. 4.9.2). Ist dies nicht der Fall, handelt es sich um einen ,echten” passi-
ven NFE.

Neben den ,echten” passiven NFE mussen meldende schweizerische Fl auch Rechtstrager als
passive NFE behandeln, die zwar aufgrund der in ihnrem Ansassigkeitsstaat anwendbaren Re-
geln als professionell verwaltete Investmentunternehmen und somit als FI gelten (vgl. Ziff.
2.1.3), aber aus schweizerischer Sicht in einem nicht teilnehmenden Staat (vgl. Ziff. 4.6) ansas-
sig sind.
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Bei beiden Typen von passiven NFE miussen meldende schweizerische Fl die beherrschenden
Personen des Rechtstragers feststellen und, sofern diese in einem meldepflichtigen Staat an-
sassig sind, melden (vgl. Ziff. 1.3.2 und 6). Bei professionell verwalteten Investmentunterneh-
men in einem nicht teilnehmenden Staat ist die Identifikation und Meldung der beherrschenden
Personen selbst dann erforderlich, wenn das Investmentunternehmen aufgrund seiner Klassifi-
kation als Fl in seinem Ansassigkeitsstaat als meldendes oder nicht meldendes FI gilt.

Beispiel 116: Die X AG ist gemass den in ihrem Ansassigkeitsstaat anwendbaren Regeln ein
professionell verwaltetes Investmentunternehmen und aus schweizerischer Sicht in einem teil-
nehmenden Staat ansassig. Die X AG halt ein Finanzkonto bei einem meldenden schweizeri-
schen Fl. Aufgrund der Ansassigkeit in einem teilnehmenden Staat behandelt das meldende
schweizerische Fl die X AG als Fl (und nicht als passiven NFE).

Beispiel 117: Gleiche Situation wie in Beispiel 116, aber die X AG ist aus schweizerischer Sicht
in einem nicht teilnehmenden Staat ansassig. Aufgrund der Ansassigkeit in einem nicht teilneh-
menden Staat behandelt das meldende schweizerische Fl die X AG nicht als FI, sondern als
passiven NFE.

49.2 Aktiver NFE
4.9.21 Allgemeines

Der Ausdruck aktiver NFE bedeutet einen NFE, der ein Finanzkonto bei einem meldenden
schweizerischen FI halt und die Anforderungen fir mindestens eine der folgenden Kategorien
erfullt (vgl. Abschnitt VIII Unterabschnitt D(9) GMS):

o aktive NFE aufgrund der Art der Einkunfte und Vermdgenswerte (vgl. Ziff. 4.9.2.2),

o qualifizierte bérsennotierte Kapitalgesellschaften sowie deren verbundene Rechtstra-
ger (vgl. Ziff. 4.9.2.3),

o staatliche Rechtstrager, internationale Organisationen, Zentralbanken und im Alleinei-
gentum solcher NFE stehende Rechtstrager (vgl. Ziff. 4.9.2.4),

e Holding NFE(vgl. Ziff. 4.9.2.5),

e Start-up NFE (vgl. Ziff. 4.9.2.6),

e NFE in Liquidation oder Umstrukturierung (vgl. Ziff. 4.9.2.7),

e Treasury Centers, die Teil einer Nicht-Finanzgruppe sind (vgl. Ziff. 4.9.2.8),
e Non-Profit NFE (vgl. Ziff. 4.9.2.9),

o zentrale Gegenpartei (vgl. Ziff. 4.9.2.10).

Rechtstrager kénnen nicht alleine dadurch, dass sie die Anforderungen an eine der oben aufge-
listeten Kategorien erfillen, als aktiver NFE behandelt werden. Rechtstrager mit einer operati-
ven Tatigkeit, z.B. eine Backerei, sind aktive NFE, wenn die erforderlichen Grenzwerte bezlg-
lich der passiven Bruttoeinklnfte nicht erreicht werden, vgl. Ziff. 4.9.2.2 oder es muss in einem
ersten Schritt festgelegt werden, ob der Rechtstrager nach den in seinem Ansassigkeitsstaat
geltenden Regeln als FI gilt, aber z.B. aufgrund einer Ausnahmeregelung zur aktiven NFE wird,
vgl. Ziff. 4.9.2.5, Ziff 4.9.2.6, Ziff. 4.9.2.7 und Ziff. 4.9.2.8. Ein Rechtstrager, z.B. eine karitative
Stiftung, qualifiziert als aktiver NFE, vgl. Ziff. 4.9.2.9, sofern samtliche Anforderungen an eine
Non-Profit NFE erfillt werden.

4.9.2.2 Aktive NFE aufgrund der Art der Einkuinfte und Vermogenswerte

Ein NFE gilt aufgrund der Art seiner Einkinfte und der in seinem Besitz befindlichen Vermo-
genswerte als aktiver NFE, wenn die folgenden beiden Bedingungen kumulativ erfiillt sind:
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e weniger als 50% der Bruttoeinkinfte des NFE im vorangegangenen Kalenderjahr oder
einem anderen geeigneten Meldezeitraum sind passive Einkunfte, und

e weniger als 50% der Vermdgenswerte, die sich wahrend des vorangegangenen Kalen-
derjahrs oder eines anderen geeigneten Meldezeitraums im Besitz des NFE befanden,
sind Vermdgenswerte, mit denen passive Einklnfte erzielt werden oder erzielt werden
sollen.

Fir die Berechnung der 50%-Schwelle in Bezug auf die Vermdgenswerte eines NFE wird auf
die in der Bilanz des NFE ausgewiesenen Markt- oder Buchwerte abgestellt. Der Ausdruck ,im
Besitz befindlich® bezeichnet einen in der Bilanz des NFE aktivierten Vermogenswert. Bezlglich
Erfullung des Schwellenwerts ist das meldende schweizerische FI nicht verpflichtet, eine Selbst-
auskunft anhand einer eventuell vorliegenden Bilanz zu Uberprifen (vgl. Ziff. 6.3.4).

Beispiel 118: Die X AG ist ein NFE mit einer operativen Geschaftstatigkeit im Nicht-Finanzbe-
reich und erwirtschaftet seine Bruttoeinkiinfte GUberwiegend aus dieser operativen Tatigkeit
(keine passiven Einklnfte). Samtliche von der X AG gehaltenen Vermdgenswerte dienen der
Auslbung der operativen Geschéftstatigkeit. Die X AG qualifiziert als aktiver NFE aufgrund der
Art der Einklnfte und Vermdgenswerte.

Beispiel 119: Gleiche Situation wie in Beispiel 118, aber die X AG halt ausserdem ein grosses
Wertschriftenportfolio, das im Vergleich zur operativen Geschéaftstatigkeit aber vernachlassig-
bare Einkunfte abwirft (passive Einkunfte). Obwohl die Bruttoeinkinfte zu weniger als 50% pas-
sive Einklnfte darstellen, gilt die X AG nicht als aktiver NFE aufgrund der Art der Einklinfte und
Vermobgenswerte, falls der Wert des Wertschriftenportfolios jenen der fir die operative Ge-
schaftstatigkeit notwendigen anderen Vermdgenswerte Ubersteigt.

FUr die Bestimmung, ob es sich um einen aktiven NFE aufgrund der Art der Einklnfte und Ver-
mogenswerte handelt, sind folgende Klassen von Einkinften als passive Einklnfte zu betrach-
ten:

Dividenden,
Zinsen,

zinsahnliche EinklUnfte (bspw. Ersatzzahlungen auf Zinsen),

a o o

Miet- und Lizenzeinnahmen, mit Ausnahme von Miet- und Lizenzeinnahmen, welche
im Rahmen einer aktiven Geschéaftstatigkeit zumindest teilweise von Angestellten eines
NFE erwirtschaftet werden,

Renten,

f. Nettogewinne (Gewinne abzlglich Verluste) aus dem Verkauf von und Handel mit Fi-
nanzvermogen, welches unter a) bis e€) beschriebene passive Einklinfte generiert,

g. Nettogewinne aus Transaktionen (inkl. bérsen- und nicht bérsengehandelte Terminge-
schéafte, Optionen u.a. Transaktionen) mit Gegenstanden des Finanzvermdgens,

h. Nettogewinne aus Transaktionen mit auslandischen Wahrungen,
i. Nettoeinkinfte aus Swaps und
j. Betrage aus riickkaufsfahigen Versicherungsvertragen.

Beispiel 120: Die X AG halt diverse Immobilien und verfiigt Gber eigenes Personal, welches sich
um die Vermietung und Verwaltung der Immobilien kiimmert. Die erwirtschafteten Mieteinnah-
men sind nicht als passive Einkinfte zu klassifizieren.

Beispiel 121: Gleiche Situation wie in Beispiel 120, aber die X AG beauftragt einen Dritten, sich
um die Vermietung und Verwaltung der Immobilien zu kimmern. Die erwirtschafteten Mietein-
nahmen sind als passive Einklnfte zu klassifizieren.

Nicht als passive Einkiinfte gelten:
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e Einklnfte aus Dividenden, Zinsen, Miet- und Lizenzeinnahmen von verbundenen
Rechtstragern (vgl. Ziff. 5.7), sofern die Einkiinfte des verbundenen Rechtstragers, aus
welchen die Dividenden, Zinsen, Miet- und Lizenzeinnahmen stammen, keine passiven
Einkinfte darstellen.

e Im Falle von NFE, die regelmassig als Handler von Finanzvermdgen auftreten, gelten
die Einkunfte aus Transaktionen, die im Rahmen der gewdhnlichen Geschéaftstatigkeit
des Handlers enstehen, nicht als passive Einkiinfte.

4.9.2.3 Qualifizierte borsennotierte Kapitalgesellschaften sowie deren verbundene
Rechtstrager

Ein NFE gilt als aktiver NFE, sofern er die Anforderungen an eine qualifizierte borsennotierte
Kapitalgesellschaft erfullt oder als verbundener Rechtstrager (vgl. Ziff. 5.7) eines qualifzierten
bérsennotierten Rechtstragers gilt. Wahrend nur verbundene Rechtstrager einer qualifizierten
bérsennotierten Kapitalgesellschaft, die selber Kapitalgesellschaften sind, von der Definition der
meldepflichtigen Person ausgenommen sind (vgl. Ziff. 4.4), gelten alle verbundenen Rechtstra-
ger einer qualifizierten Kapitalgesellschaft als aktive NFE.

Der Ausdruck qualifizierte bérsennotierte Kapitalgesellschaft meint eine Kapitalgesellschaft, de-
ren Aktien regelmassig an einer anerkannten Wertpapierbdrse gehandelt werden (vgl. OECD-
Kommentar zum GMS, S. 197, Rz. 128). Konkret miissen die nachfolgend beschriebenen zwei
Tests erflllt werden um fir diesen Status zu qualifizieren:

¢ der ,Regelmassiger-Handels-Test“, welcher ein Mindesthandelsvolumen der Aktien auf
kontinuierlicher Basis verlangt, und

¢ der ,Anerkannte-Wertpapierbdrse-Test", welcher die behoérdliche Anerkennung und Re-
gulierung der Wertpapierborse sowie ein jahrliches Mindesthandelsvolumen an der
Wertpapierborse verlangt.

Der ,Regelmassiger-Handels-Test" verlangt, dass:

¢ ein nicht vernachlassigbares Volumen der Aktien jeder Klasse einer Kapitalgesellschaft
an mindestens 60 Arbeitstagen innerhalb des letzten Kalenderjahrs an mindestens ei-
ner anerkannten Wertpapierbérse gehandelt wurde und

o das aggregierte jahrliche Handelsvolumen jeder Aktienklasse an anerkannten Wertpa-
pierbdrsen innerhalb des letzten Kalenderjahrs mindestens 10% der ausstehenden Ak-
tien der betreffenden Klasse erreichte.

Eine Aktienklasse erfiillt gewdhnlich den ,Regelmassiger-Handels-Test® flr ein Kalenderjahr,
wenn die entsprechenden Aktien innerhalb des betreffenden Jahres an einer anerkannten Wert-
papierbdrse gehandelt und von Market Makern im Rahmen der gewohnlichen Geschaftstatigkeit
regelmassig und aktiv Kunden, die keine dem Market Maker nahestehende oder mit ihm ver-
bundene Personen sind, zum Kauf oder Verkauf angeboten werden und wenn solche Transakti-
onen tatsachlich abgewickelt werden (vgl. OECD-Kommentar zum GMS, S. 193, Rz. 114).

Der ,Anerkannte-Wertpapierborse-Test* verlangt, dass:
o die entsprechende Bodrse von den Behdrden anerkannt und reguliert wird und

¢ das jahrliche Mindesthandelsvolumen auf der Wertpapierbérse (oder bei einem Verar-
beiter der Bérse) in jedem der drei vorangegangenen Kalenderjahre eine Milliarde US
Dollar Gberstieg. Verfligt eine Wertpapierbdrse Gber mehrere Segmente, so ist fir Zwe-
cke dieses Tests jedes Segment als separate Wertpapierborse zu betrachten.

Die SIX Swiss Exchange und die BX Berne eXchange gelten als anerkannte Wertpapierborsen.

Bezuglich der Frage, ob eine Gesellschaft im Einzelfall den "Regelmassiger-Handels-Test" so-
wie den "Anerkannte-Wertpapierbdrse-Test" erflllt, darf sich das meldende schweizerische Fl
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auf die Selbstauskunft der Gesellschaft verlassen und ist nicht verpflichtet, die Richtigkeit der
Angaben anhand der konkreten Zahlen zu Uberprifen (vgl. Ziff. 6.3.4).

4.9.2.4 Staatliche Rechtstrager, internationale Organisationen, Zentralbanken und im Al-
leineigentum solcher NFE stehende Rechtstrager

Ein NFE gilt als aktiver NFE, sofern es sich beim NFE um einen staatlichen Rechtstrager, eine
internationale Organisation, eine Zentralbank oder einen Rechtstrager, der im Alleineigentum
einer oder mehrerer der vorgenannten Institutionen steht, handelt.

4.9.2.5 Holding NFE

Ein NFE qilt als aktiver NFE, sofern er die Anforderungen an einen Holding NFE erflllt. Der
Ausdruck Holding NFE, bedeutet einen NFE, sofern

¢ im Wesentlichen alle Tatigkeiten des NFE im (vollstandigen oder teilweisen) Besitzen
der ausgegebenen Aktien einer oder mehrerer Tochtergesellschaften, die eine andere
Geschéftstatigkeit als die eines Fl austiben, oder

¢ in der Finanzierung und Erbringung von Dienstleistungen fiir diese Tochtergesellschaf-
ten bestehen.

Der Ausdruck ,im Wesentlichen alle Tatigkeiten“ meint in diesem Zusammenhang mindestens
80% gemessen an den Bruttoeinklnften eines Rechtstragers. Die 80% Schwelle kann entweder
durch die Holdingtatigkeit selber oder die Finanzierung und die Erbringung von Dienstleistungen
fur Tochtergesellschaften, die verbundene Rechtstrager sind, oder eine Kombination der beiden
Tatigkeiten erreicht werden. Der Begriff der Tochtergesellschaft umfasst dabei jegliche Kapital-
gesellschaften, deren ausstehende Aktien direkt oder indirekt, vollstandig oder in Teilen, vom
NFE gehalten werden.

Damit eine Kapitalgesellschaft als Tochtergesellschaft eines NFE gilt, wird eine Beteiligungs-
quote von mindestens 10% am Grund- oder Stammkapital vorausgesetzt. Sollte ein meldendes
schweizerisches Fl seinen Kunden die Wahl einrdumen, die Bestimmung, ob sie ein aktiver o-
der passiver NFE sind, nach dem Recht ihres Ansassigkeitsstaats vorzunehmen, kann auch
eine andere Definition zur Anwendung kommen (vgl. Ziff. 4.9).

Beispiel 122: Die Holdinggesellschaft H ist ein NFE. Die Holdinggesellschaft H erwirtschaftet
70% ihrer Bruttoeinklnfte aus der Holdingtatigkeit selber sowie der Finanzierung und Erbrin-
gung von Dienstleistungen fur Tochtergesellschaften, die verbundene Rechtstrager sind. Zu-
satzlich fungiert die Holdinggesellschaft H als Guterverteilzentrum fir die von den Tochterge-
sellschaften hergestellten Guter. Die Einklnfte aus dieser Nebentatigkeit stellen aktive Ein-
kiinfte (d.h. keine passiven Einklnfte) dar und machen 30% der Bruttoeinklnfte der Holdingge-
sellschaft H aus. Obwohl die Einkinfte aus der Holdingtatigkeit selber sowie der Finanzierung
und Erbringung von Dienstleistungen flr Tochtergesellschaften nicht zur Erreichung der 80%-
Schwelle ausreichen, gilt die Holdinggesellschaft H als aktiver NFE, da die 80%-Schwelle durch
die Mitbertcksichtigung von ,aktiven” Einkunften erreicht wird.

Selbst wenn die oben diskutierten Anforderungen an Holding NFE grundséatzlich erfullt werden,
gelten Rechtstrager, die als Anlagefonds tatig sind (oder sich als solchen bezeichnen), nicht als
aktive NFE. Als Anlagefonds gelten fir diese Zwecke beispielsweise Beteiligungskapitalfonds
(Private-Equity-Fonds), Wagniskapitalfonds (Venture-Capital-Fonds), sogenannte Leveraged-
Buyout-Fonds oder Anlageinstrumente, deren Zweck — als Investmentmdglichkeit fur Dritte —
darin besteht, Gesellschaften zu erwerben oder zu finanzieren und anschliessend Anteile an
diesen Gesellschaften als Anlagevermogen zu halten.
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4.9.2.6 Start-up NFE

Ein NFE gilt als aktiver NFE, sofern er die Anforderungen an einen Start-up NFE erfllt. Der
Ausdruck Start-up NFE bedeutet einen NFE, der:

noch kein Geschaft betreibt,

auch in der Vergangenheit kein Geschaft betrieben hat,

Kapital in Vermodgenswerten anlegt mit der Absicht, ein anderes Geschaft als das eines
Fl zu betreiben, und

vor maximal 24 Monaten gegrindet wurde.

Der NFE fallt nach dem Tag, der auf einen Zeitraum von 24 Monaten nach dem Grindungsda-
tum des NFE folgt, nicht mehr unter diese Unterkategorie eines aktiven NFE.

4.9.2.7 NFE in Liquidation oder Umstrukturierung

Ein NFE qilt als aktiver NFE, sofern er die Anforderungen an einen NFE in Liquidation oder Um-
strukturierung erfullt. Der Ausdruck NFE in Liquidation oder Umstrukturierung bedeutet einen
NFE, der:

49.2.8

in den vergangenen funf Jahren kein Fl war, und

eine Liquidation oder Umstrukturierung durchfiihrt mit der Absicht, eine andere Tatig-
keit als die eines Fl fortzusetzen oder wieder aufzunehmen (vgl. Abschnitt VIII Unterab-
schnitt D(9)(f) GMS).

Treasury Centers, die Teil einer Nicht-Finanzgruppe sind

Ein NFE qilt als aktiver NFE, sofern er die Anforderungen an ein Treasury Center, das Teil einer
Nicht-Finanzgruppe ist, erfullt. Der Ausdruck Treasury Center, das Teil einer Nicht-Finanz-
gruppe ist, bedeutet einen NFE, der:

vorwiegend Finanzierungs- oder Absicherungsleistungen fir verbundene Rechtstrager
erbringt, die keine FI sind,

keine Finanzierungs- oder Absicherungsleistungen fir Rechtstrager erbringt, die keine
verbundenen Rechtstrager sind, und

Teil einer Nicht-Finanzgruppe ist.

Der Begriff Nicht-Finanzgruppe bezeichnet einen Konzern verbundener Rechtstrager (vgl. Ziff.
5.7), der keine Finanzgruppe ist. Als Finanzgruppe gelten fur AlA-Zwecke ein Konzern verbun-
dener Rechtstrager, der:

mindestens ein Fl zu seinen Konzernmitgliedern zahlt und

wahrend des dreijahrigen Zeitraums, der am 31. Dezember vor dem Bestimmungsjahr
endet (oder wahrend des Zeitraums des Bestehens des Rechtstragers, je nachdem,
welcher Zeitraum kirzer ist) mindestens eines des folgenden Kriterien erfullt:

O

O

mehr als 25% der Bruttoeinklinfte des Konzerns sind passive Einklinfte,

mehr als 25% der Vermdgenswerte, die sich im Besitz des NFE befanden, sind
Vermogenswerte, mit denen passive Einklunfte erzielt werden oder erzielt werden
sollen, oder

mehr als 5% der Bruttoeinklnfte des Konzerns sind Konzernmitgliedern zuzu-
rechnen, die als Finanzinstute gelten.
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Bruttoeinkuinfte, die aus Transaktionen zwischen Konzernmitgliedern erwirtschaftet werden, so-
wie aus solchen Transaktionen resultierende Vermoégenswerte sind fir die Berechnung der ent-
sprechenden Grenzwerte nicht beachtlich.

4.9.2.9 Non-Profit NFE

Ein NFE gilt als aktiver NFE, sofern er die Anforderungen an einen Non-Profit NFE erfullt. Der
Ausdruck Non-Profit NFE bedeutet einen NFE, der die folgenden Anforderungen kumulativ er-
fullt:

Er wird in seinem Ansassigkeitsstaat ausschliesslich fur religidse, gemeinnutzige, wis-
senschaftliche, kinstlerische, kulturelle, sportliche oder erzieherische Zwecke errichtet

und betrieben, oder er wird in seinem Ansassigkeitsstaat errichtet und betrieben und ist

ein Berufsverband, eine Vereinigung von Geschéftsleuten, eine Handelskammer, ein
Arbeitnehmerverband, ein Landwirtschafts- oder Gartenbauverband, eine Blrgerverei-
nigung oder eine Organisation, die ausschliesslich zur Wohlfahrtsforderung betrieben
wird.

Er ist in seinem Ansassigkeitsstaat von der Gewinnsteuer befreit.

Er hat keine Anteilseigner oder Mitglieder, die Eigentums- oder Nutzungsrechte an sei-
nen Einkinften oder Vermogenswerten haben.

Nach dem geltenden Recht des Ansassigkeitsstaats oder den Griindungsunterlagen
des NFE dirfen seine Einkiinfte und Vermébgenswerte nicht an eine Privatperson oder
einen nicht gemeinnitzigen Rechtstrager ausgeschittet oder zu deren Gunsten ver-

wendet werden, ausser in Ubereinstimmung mit der Ausiibung der gemeinniitzigen T&-

tigkeit des NFE, als Zahlung einer angemessenen Vergutung fir erbrachte Leistungen
oder als Zahlung in Hohe des Marktwerts eines vom NFE erworbenen Vermdgenswer-
tes. Zusatzlich dirfen Einklinfte und Vermégenswerte an eine Privatperson oder einen
nicht gemeinnutzigen Rechtstrager ausgeschuttet oder zu deren Gunsten verwendet

werden, wenn es sich dabei um eine angemessene Entschadigung fur die Nutzung von

deren Eigentum handelt.

¢ Nach dem geltenden Recht des Ansassigkeitsstaats oder den Griindungsunterlagen
des NFE muUssen bei seiner Abwicklung oder Auflésung alle seine Vermdgenswerte an
einen staatlichen Rechtstrager oder eine andere gemeinnutzige Organisation verteilt
werden oder fallen der Regierung des Ansassigkeitsstaats des NFE oder einer seiner
Gebietskorperschaften anheim.

4.9.2.10 Zentrale Gegenpartei

Als aktive NFE gelten schweizerische Finanzmarktinfrastrukturen nach Artikel 2 Buchstabe a
Ziffer 3 FINFRAG fur nach dem FINFRAG bewilligungspflichtige Tatigkeiten.

5 Sonstige Begriffsbestimmungen
5.1 Finanzvermdgen

Der Ausdruck Finanzvermdgen umfasst Wertpapiere (z.B. Anteile am Aktienkapital einer Kapi-
talgesellschaft, Beteiligungen oder wirtschaftliches Eigentum an den Beteiligungen an einer in
Streubesitz befindlichen oder bdrsennotierten Personengesellschaft oder einem Trust sowie
Obligationen, Anleihen, Schuldverschreibungen, sonstige Schuldurkunden oder Anteile an kol-
lektiven Kapitalanlagen), Beteiligungen an Personengesellschaften, Warengeschéafte, Swaps
(z.B. Zinsswaps, Wahrungsswaps, Basisswaps, Zinscaps, Zinsfloors, Warenswaps, Aktiens-
waps, Aktienindexswaps u.a. Vereinbarungen), Versicherungs- oder Rentenversicherungsver-
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trage oder Beteiligungen an Wertpapieren (darunter bérsengehandelte und nicht bérsengehan-
delte Termingeschafte und Optionen). Der Ausdruck Finanzvermdgen umfasst keine nicht
fremdfinanzierten unmittelbaren Immobilienbeteiligungen (vgl. Abschnitt VIII Unterabschnitt A(7)
GMS). Direkt gehaltene Immobilienbeteiligungen sind unabhangig von der Art der Finanzierung
vom Begriff des Finanzvermdgens ausgenommen (direkt gehaltene und unmittelbare Immobili-
enbeteiligungen sind als Synonyme zu verstehen).

Nicht als Finanzvermogen gelten nicht-finanzielle Vermdgenswerte (bspw. Immobilien, Flug-
zeuge, Schiffe, Kunstwerke), die durch den Rechtstrager direkt gehalten werden.

5.2 Kollektivkonto (Kollektivbeziehungen)

Beim Gesamthandkonto/Depot zur gesamten Hand kénnen nur alle Mitinhaber gemeinsam Uber
das Konto und/oder Depot verfliigen (compte-collectif; ["'und/und"]), wahrend beim Gemein-
schaftskonto/Gemeinschaftsdepot (compte-joint; ["'und/oder"]) jeder Mitinhaber berechtigt ist,
alleine und unbeschrankt Uber die verbuchten Werte und die vorhandenen Guthaben zu verfi-
gen.

Die Regelungen zu Kollektivbeziehungen bei Konten und Depots zur gesamten Hand resp. Ge-
meinschaftskonten und Gemeinschaftsdepots finden Anwendung, wenn ein meldendes schwei-
zerisches Fl ein meldepflichtiges Konto und/oder Depot fur mehrere Kontoinhaber fuhrt. Ist zu-
mindest eine meldepflichtige Person an einer Kollektivbeziehung als Mitinhaber beteiligt, so
sind samtliche verbuchten Vermdgenswerte unabhangig von der Berechtigungsquote als Gan-
zes jeder meldepflichtigen Person zuzurechnen. Dies gilt sowohl hinsichtlich der relevanten
Schwellenwerte und Zusammenfassungsvorschriften als auch fur die Erfillung der Meldepflich-
ten.

Beispiel 123: Eine in Land A und eine in Land B ansassige natlrliche Person flhren als Mitinha-
ber ein Gemeinschaftskonto bei einem meldenden schweizerischen Fl (bestehendes Konto).
Der Kontosaldo betragt per Stichtag mehr als CHF 1 000 000. Somit findet das erweiterte Uber-
prufungsverfahren fur Konten mit hohem Wert fur jede der beiden meldepflichtigen Personen
Anwendung. Ferner sind im Rahmen der Meldepflichten durch das meldende schweizerische Fl
der ganze Gesamtsaldo, der gesamte Bruttobetrag der Zinsen, der Dividenden und der Gbrigen
Ertrage sowie die gesamten Bruttoerldse aus der Verdusserung oder dem Ruickkauf von Ver-
mdgensgegenstanden pro meldepflichtige Person der ESTV zu Ubermitteln.

Einfache Gesellschaften kénnen sowohl als Rechtsgebilde wie auch als Verbindung von mehre-
ren natlrlichen Personen im Sinne einer Kollektivbeziehung behandelt werden.

Treten Anderungen der Gegebenheiten bei einer meldepflichtigen Person ein, welche an einer
Kollektivbeziehung als Mitinhaber beteiligt ist, trifft das meldende schweizerische FI nur fir den
betroffenen Mitinhaber die erforderlichen Abklarungen nach den anwendbaren Sorgfaltspflich-

ten (vgl. Ziff. 6). Dies gilt gleichermassen auch fur Erbschaftsfalle (vgl. Ziff. 3.12.15).

Wird ein meldepflichtiges Konto und/oder Depot fir eine natirliche Person und einen Rechtstra-
ger als Kollektivbeziehung geflihrt, wendet das meldende schweizerische Fl fur die Kollektivbe-
ziehung jeweils entsprechend pro Mitinhaber die Sorgfaltsvorschriften bei Konten von naturli-
chen Personen (vgl. Ziff. 0 und 6.3) resp. die Sorgfaltsvorschriften bei Konten von Rechtstra-
gern (vgl. Ziff. 6.4 und 6.5) an.

Fuhrt das meldende schweizerische FI fur dieselbe meldepflichtige Person einen Kunden-/Kon-
tostamm sowie einen zweiten Kunden-/Kontostamm fur eine Kollektivbeziehung, bei welcher die
meldepflichtige Person Mitinhaber ist, kann das meldende schweizerische FI fir AIA-Zwecke
die beiden Kunden-/Kontostdmme separat oder konsolidiert behandeln (vgl. Ziff.3.1).
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5.3 Mitarbeiterbeteiligungsplane

Dieses Kapitel behandelt die Besonderheiten im Zusammenhang mit Mitarbeiterbeteiligungspla-
nen. Der Begriff der Mitarbeiterbeteiligung ist in Anlehnung an die einkommenssteuerrechtliche
Betrachtung der Schweiz zu verstehen und umfasst demnach Beteiligungsrechte, welche auf
ein ehemaliges, aktuelles oder kinftiges Arbeitsverhaltnis mit einem Arbeitgeber’ zuriickzufiih-
ren sind. Es ist zu unterscheiden zwischen echten und unechten Mitarbeiterbeteiligungen. Als
echte Mitarbeiterbeteiligungen gelten namentlich Mitarbeiteraktien® und -optionen sowie Anwart-
schaften auf Mitarbeiteraktien. Anwartschaften auf Mitarbeiteraktien stellen dem Mitarbeitenden
in Aussicht, in einem spateren Zeitpunkt eine bestimmte Anzahl Aktien entweder unentgeltlich
oder zu Vorzugsbedingungen erwerben zu kénnen. Die Ubertragung der Aktien wird dabei in
der Regel von Bedingungen abhangig gemacht, wie beispielsweise vom Bestehen eines Ar-
beitsverhaltnisses (bei sog. Restricted Share Units) oder dem Erfiillen von Leistungszielen (bei
sog. Performance Share Units). Als unechte Mitarbeiterbeteiligungen gelten eigenkapital- bzw.
aktienkursbezogene Anreizsysteme, welche dem Mitarbeitenden im Ergebnis keine Beteiligung
am Eigenkapital des Arbeitgebers, sondern in der Regel nur eine Geldleistung in Aussicht stel-
len, welche sich an der Wertentwicklung des Basistitels bestimmt. Beispiele flir unechte Mitar-
beiterbeteiligungen sind die sog. Phantom Stocks (synthetische Aktien) und die sog. Stock Ap-
preciation Rights (synthetische Optionen).

5.3.1  Klassifikation als Finanzvermogen (,,Financial Assets‘) und Begriindung von Fi-
nanzkonten

Grundsatzlich stellen Mitarbeiterbeteiligungen erst nach der Besteuerung als Erwerbseinkom-
men Finanzvermogen im Sinne des GMS dar. Ein meldendes schweizerisches Fl kann wahl-
weise je Konto fur die zeitliche Bestimmung des Ubergangs zu Finanzvermogen:

e auf die Angaben des Arbeitgebers abstellen (sofern vorhanden), oder

¢ die nachfolgenden Regeln in Anlehnung an die einkommenssteuerrechtliche Betrach-
tung in der Schweiz anwenden.

Es wird von meldenden schweizerischen FI nicht verlangt, dass sie den Besteuerungszeitpunkt
gemass auslandischer Gesetzgebung eigenstandig feststellen, falls dieser vom Arbeitgeber
nicht mitgeteilt wird. Ebenso haben meldende schweizerische Fl ohne abweichende Angaben
des Arbeitgebers keine Pflicht, von sich aus bei relevanten Anderungen der Gegebenheiten wie
bspw. grenziiberschreitenden Wohnortwechseln eine Anderung der steuerlichen Behandlung
anzunehmen und entsprechende Abklarungen zu treffen.

Falls ein meldendes schweizerisches FI nicht auf die Angaben des Arbeitgebers abstellt bzw.
abstellen kann, gelten die nachfolgenden Regeln in Anlehnung an die einkommenssteuerrechtli-
che Betrachtung in der Schweiz als Auffangstandard. Als Finanzvermdgen im Sinne des GMS
gelten dann:

o freie sowie gesperrte Mitarbeiteraktien, und

o freie borsenkotierte Mitarbeiteroptionen.

7 Der Begriff Arbeitgeber meint die Gesellschaft, eine Gruppengesellschaft oder Betriebsstatte, bei welcher der Mitar-
beitende angestellt ist. Darunter fallen auch sogenannte faktische Arbeitgeber, z.B. bei Entsendung von Mitarbei-
tenden zwischen Gruppengesellschaften.

8 Andere Beteiligungspapiere, die den Mitarbeitenden direkt am Gesellschaftskapital des Arbeitgebers (inkl. einer
Gruppengesellschaft) beteiligen — insbesondere Partizipationsscheine oder Genossenschaftsanteile — werden wie
Mitarbeiteraktien behandelt. Nachfolgend wird der Einfachheit halber ausschliesslich von Mitarbeiteraktien gespro-
chen. Mitarbeiterbeteiligungen in Form von Fremdkapital oder Anwartschaften auf Fremdkapitalbeteiligungen sind
sinngemass zu behandeln.
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Nicht als Finanzvermogen im Sinne des GMS gelten hingegen:

e Mitarbeiteroptionen®, die nicht an einer Borse kotiert sind, oder solche mit Sperrfristen
oder einem Vesting,

¢ Anwartschaften auf Mitarbeiteraktien, welche wahrend der sog. Vesting-Periode ledig-
lich einen bedingten, widerruflichen Anspruch darstellen, der insbesondere vom Fort-
bestand des Arbeitsverhaltnisses oder der Erflllung von Leistungszielen abhangt, und

e unechte Mitarbeiterbeteiligungen.

Die Verwahrung von Mitarbeiterbeteiligungen, welche als Finanzvermogen gelten, im Namen
der Mitarbeitenden oder des Arbeitgebers (dies kann auch das Fl selbst sein), begriindet ge-
wohnlich ein Verwahrkonto und somit ein Finanzkonto im Sinne des GMS. Der Begriff der Ver-
wahrung ist in diesem Zusammenhang weit zu verstehen und kann durch verschiedene Typen
von FI'° vorgenommen werden; insbesondere von Fl, Zweckgesellschaften (durch das treuhan-
derische Halten von Mitarbeiterbeteiligungen) oder Administratoren (durch die Buchfiihrung
Uber die einem einzelnen Mitarbeitenden zugeteilten Mitarbeiterbeteiligungen). Die Verwahrung
von Mitarbeiterbeteiligungen, die nicht als Finanzvermogen gelten, begrindet kein Finanzkonto
im Sinne des GMS. Verwahrt ein Fl beide Arten von Mitarbeiterbeteiligungen fur Mitarbeitende
oder einen Arbeitgeber, ist von einem Finanzkonto auszugehen, wobei dieses nur die Mitarbei-
terbeteiligungen erfasst, welche als Finanzvermogen gelten.

5.3.2 Verantwortlichkeit schweizerischer Finanzinstitute

Die Verantwortlichkeit meldender schweizerischer FI fir die Erflullung der Sorgfalts-'" und Mel-
depflichten im Zusammenhang mit der Verwahrung von Mitarbeiterbeteiligungen bezieht sich
ausschliesslich auf die von ihnen im Sinne des GMS geflihrten Finanzkonten und hangt vom
gewahlten Aufbau ab. Sind mehrere Fl in die Verwahrung von Mitarbeiterbeteiligungen invol-
viert, so liegen die Sorgfalts- und Meldepflichten nach dem GMS beim FI, welches am nahesten
beim Mitarbeitenden ist (d.h. fir gewdhnlich die Zweckgesellschaft oder der Administrator). Es
sind insbesondere folgende Falle zu unterscheiden:

a. Das FI (Bank, Zweckgesellschaft oder Administrator) fuhrt separate, auf den einzelnen
Mitarbeitenden lautende Finanzkonten.

Der einzelne Mitarbeitende gilt als Inhaber des Finanzkontos und muss entsprechend doku-
mentiert und — falls es sich um eine meldepflichtige Person handelt — gemeldet werden.

b. Das FI (Bank, Zweckgesellschaft oder Administrator) fuhrt ein auf den Arbeitgeber lau-
tendes Gesamtkonto (,Omnibus Account®) mit separaten Unterkonten je Mitarbeiten-
den.

Die Unterkonten sind als separate Finanzkonten im Sinne des GMS zu behandeln. Daher gilt
der einzelne Mitarbeitende als Inhaber des Finanzkontos und muss entsprechend dokumentiert
und — falls es sich um eine meldepflichtige Person handelt — gemeldet werden.

9 Wahrend herkémmliche Optionen als Finanzvermégen gelten, ist die Nichtbehandlung als Finanzvermdgen fiir ge-
wisse Mitarbeiteroptionen dadurch begriindet, dass diese noch nicht als Erwerbseinkommen besteuert wurden und
einer vertraglichen Verfugungsbeschrankung sowie maoglichen Verfallrisiken bei Beendigung des Arbeitsverhaltnis-
ses unterliegen.

10 Die Tatsache, dass ein Arbeitgeber als Finanzvermdgen geltende Mitarbeiterbeteiligungen in einem auf ihn lauten-
den Gesamtkonto bei einem Fl als Intermediar fir seine Mitarbeitenden halt, fuhrt gewdhnlich fir sich alleine nicht
zu einer Qualifikation des Arbeitgebers als Fl, weil der Arbeitgeber das Gesamtdepot in seiner Funktion als Arbeit-
geber und nicht im Rahmen seiner Geschaftstatigkeit fihrt.

1 Es gelten grundsatzlich die generellen Sorgfaltspflichten fiir schweizerische Fl (vgl. Ziffer 6), wobei entsprechende
Verweise auf die Verfahren zur Bekdmpfung der Geldwascherei (vgl. Ziffer 5.5) weiterhin gliltig sind, selbst wenn
ein schweizerisches Fl im Zusammenhang mit Konten zur Verwahrung von Mitarbeiterbeteiligungen unter Umstan-
den nur eingeschrankte Sorgfaltspflichten befolgen muss.
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Falls das meldende schweizerische FI keine Mdglichkeit hat, die im Rahmen der Sorgfaltspflich-
ten erforderliche Dokumentation direkt vom Mitarbeitenden zu erhalten, sind die entsprechen-
den Anfragen indirekt Gber den Arbeitgeber zu stellen.

c. Das FI fuhrt ein auf eine Zweckgesellschaft oder einen Administrator lautendes Finanz-
konto.

Zweckgesellschaften (unabhangig von deren Rechtsform), welche ausschliesslich fur die Ver-
wahrung von Mitarbeiterbeteiligungen errichtet wurden, sowie Administratoren von Mitarbeiter-
beteiligungen gelten gewdhnlich als Fl im Sinne des GMS. In diesem Fall behandelt das mel-
dende schweizerische Fl die Zweckgesellschaft oder den Administrator als Kontoinhaber und
wendet die entsprechenden Sorgfaltspflichten an. Das meldende schweizerische Fl muss bei
diesem Aufbau die einzelnen Mitarbeitenden nicht identifizieren und es bestehen keine Melde-
pflichten im Zusammenhang mit dem Konto der Zweckgesellschaft bzw. des Administrators. Es
ist allerdings zu beachten, dass die Zweckgesellschaft bzw. der Administrator selbst Verwahr-
konten fir die Mitarbeitenden flihrt und diese entsprechend zu dokumentieren und gegebenen-
falls zu melden hat (je nach Aufbau kommt bei der Zweckgesellschaft oder beim Administrator
a) oder b) zur Anwendung).

5.3.3 Meldung des Kontostands oder -werts

Die Meldung des Kontostands oder -werts umfasst lediglich Mitarbeiterbeteiligungen, welche als
Finanzvermdgen gelten (vgl. Ziff. 5.3.1).

Grundsatzlich erfolgt die Bewertung von Mitarbeiterbeteiligungen fir die Meldung des Konto-
stands oder -werts auf dieselbe Weise, die auch zwecks Meldung an den Kontoinhaber ange-
wendet wird (vgl. Ziff. 1.3.2.3.8). In Bezug auf gesperrte Mitarbeiteraktien, welche als Finanz-
vermogen gelten, steht es einem meldenden schweizerischen Fl frei, die Aktien mit dem tat-
sachlichen Verkehrswert oder einem reduzierten Verkehrswert gemass einkommenssteuer-
rechtlicher Betrachtung in der Schweiz zu melden.

5.3.4 Meldung von Zahlungen

Grundsatzlich sind Transaktionen im Zusammenhang mit Mitarbeiterbeteiligungen nur relevante
Zahlungen im Sinne des GMS, falls die betroffenen Mitarbeiterbeteiligungen als Finanzvermo-
gen gelten (vgl. Ziff. 5.3.1) und effektiv ein Geldbetrag zufliesst. Falls ein meldendes schweizeri-
sches FI nicht auf die Angaben des Arbeitgebers abstellt bzw. abstellen kann, gelten die Regeln
in der nachfolgenden Tabelle. Liegen dem meldenden schweizerischen FI Angaben des Arbeit-
gebers vor, dass eine in der Tabelle als meldepflichtig gekennzeichnete Transaktion Erwerbs-
einkommen darstellt, kann diese Transaktion von der Meldepflicht ausgenommen werden (da
es sich in diesem Falle nicht um Finanzvermdgen handelt, vgl. Ziff. 5.3.1).

Mitarbeiteraktien

Abgabe von Mitarbeiteraktien an den Mitar- | Nicht relevantes Ereignis (Beachte: erhal-

beitenden tene Mitarbeiteraktien sind ggf. Finanzver-
modgen und fur die Berechnung des Konto-
stands oder -werts zu berucksichtigen), die
vergunstigte Abgabe von Mitarbeiteraktien
qualifiziert als Erwerbseinkommen.

Dividenden im Zusammenhang mit Mitar- Als Dividende zu klassifizierendes Ereignis.
beiteraktien

Wegfall der Sperrfrist bei gesperrten Mitar- | Nicht relevantes Ereignis, gemass einkom-
beiteraktien menssteuerlicher Betrachtung in der

Schweiz qualifiziert der Wegfall der Sperr-
frist grundsatzlich als Erwerbseinkommen.
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Ruckgabe von Mitarbeiteraktien an den Ar-
beitgeber mit Gegenleistung in bar (z.B. bei
Beendigung des Arbeitsverhaltnisses auf-
grund reglementarischer bzw. vertraglicher
Verpflichtung)

Gegenleistung des Arbeitgebers: Als Ver-
ausserungserlds zu klassifizierendes Ereig-
nis, wenn der Rickgabepreis vom Ver-
kehrswert abweicht, kann diese Differenz
relevant sein fur die Bestimmung des Er-
werbseinkommens.

Umtausch von Mitarbeiteraktien (z.B. bei
Fusionen oder Ubernahmen)

Nicht relevantes Ereignis (Beachte: erhal-
tene Mitarbeiteraktien sind ggf. Finanzver-
mogen und fur die Berechnung des Konto-
stands oder -werts zu berlicksichtigen).

Ruckgabe von Mitarbeiteraktien an den Ar-
beitgeber ohne Gegenleistung

Nicht relevantes Ereignis, gemass schwei-
zerischem Einkommenssteuerrecht kann
der Mitarbeiter allenfalls einen Gewinnungs-
kostenabzug zum Erwerbseinkommen ma-
chen.

Verausserung von Mitarbeiteraktien

Als Verausserungserlds zu klassifizierendes
Ereignis.

Verausserung von Mitarbeiteraktien zur
ausschliesslichen Deckung von Quellen-
steuern und Sozialabgaben im unmittelba-
ren Zusammenhang mit dem als Erwerbs-
einkommen besteuerten Ereignis (nur Ab-
gabe der Nettoanzahl der Aktien an den
Mitarbeiter nach der Begleichung der Quel-
lensteuern und Sozialabgaben)

Nicht relevantes Ereignis, die Abgabe der
Aktien wird steuerlich als Erwerbseinkom-
men erfasst.

Mitarbeiteroptionen

Abgabe von Mitarbeiteroptionen

Nicht relevantes Ereignis (Beachte: erhal-
tene freie bérsenkotierte Mitarbeiteroptio-
nen sind ggf. Finanzvermogen und fur die
Berechnung des Kontostands oder -werts
zu bericksichtigen).

Wegfall der Sperrfrist bei gesperrten, bor-
senkotierten Mitarbeiteroptionen

Nicht relevantes Ereignis (Beachte: Mitar-
beiteroptionen werden aber ggf. zu Finanz-
vermdgen und sind fur die Berechnung des
Kontostands oder -werts zu berucksichti-
gen), allenfalls kann der Wegfall der Sperr-
frist einen Ausloser fir die Besteuerung als
Erwerbseinkommen darstellen.

Wegfall der Sperrfrist bei gesperrten, nicht
borsenkotierten Mitarbeiteroptionen

Nicht relevantes Ereignis, allenfalls kann
der Wegfall der Sperrfrist einen Ausloser fur
die Besteuerung als Erwerbseinkommen
darstellen.

Ausubung von Mitarbeiteroptionen

Nicht relevantes Ereignis (Beachte: erhal-
tene Mitarbeiteraktien sind ggf. Finanzver-
modgen und fur die Berechnung des Konto-
stands oder -werts zu beriicksichtigen), der
Gewinn bei der Austubung der Optionen
wird steuerlich als Erwerbseinkommen er-
fasst.

Erhaltener Barausgleich im Zusammenhang
mit bérsenkotierten und freien Mitarbeiter-
optionen (Cash Settlement)

Als Verausserungserlds zu klassifizierendes
Ereignis.
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Erhaltener Barausgleich im Zusammenhang
mit nicht boérsenkotierten Mitarbeiteroptio-
nen (Cash Settlement)

Nicht relevantes Ereignis.

Ausubung von Mitarbeiteroptionen und Ver-
kauf der Mitarbeiteraktien (Exercise and
Sale)

Als zwei separate Ereignisse zu behandeln
(vgl. Ausliibung von Mitarbeiteroptionen so-
wie Verausserung von Mitarbeiteraktien).

Entschadigungsloser Verfall von Mitarbei-
teroptionen

Nicht relevantes Ereignis, der Barausgleich
wird steuerlich als Erwerbseinkommen er-
fasst.

Verkauf von borsenkotierten und freien Mit-
arbeiteroptionen

Als Verausserungserlds zu klassifizierendes
Ereignis.

Anwartschaften

Zuteilung von Anwartschaften

Nicht relevantes Ereignis.

Einklnfte aus Anwartschaften wahrend
Vestingperiode

Nicht relevantes Ereignis, die Einkinfte
werden steuerlich als Erwerbseinkommen
erfasst.

Umwandlung von Anwartschaften in Mitar-
beiteraktien

Nicht relevantes Ereignis (Beachte: erhal-
tene Mitarbeiteraktien sind ggf. Finanzver-
mogen und fur die Berechnung des Konto-
stands oder -werts zu berucksichtigen), die
Abgabe der Aktien wird steuerlich als Er-
werbseinkommen erfasst.

Entschadigungsloser Verfall von Anwart-
schaften

Nicht relevantes Ereignis

Verausserung von Mitarbeiteraktien zur
ausschliesslichen Deckung von Quellen-
steuern und Sozialabgaben im unmittelba-
ren Zusammenhang mit dem als Erwerbs-
einkommen besteuerten Ereignis (nur Ab-
gabe der Nettoanzahl der Akten an den Mit-
arbeiter nach der Begleichung der Quellen-
steuern und Sozialabgaben)

Nicht relevantes Ereignis, die Abgabe der
Aktien wird steuerlich als Erwerbseinkom-
men erfasst.

Unechte Mitarbeiterbeteiligungen

Jeglicher geldwerter Vorteil

Nicht relevantes Ereignis, der geldwerte
Vorteil wird steuerlich als Erwerbseinkom-
men erfasst.

Tabelle 2

Sofern nicht anderweitig erwahnt, beziehen sich die nachfolgenden Beispiele auf die Regeln der
vorangegangenen Tabelle.

Beispiel 124 (Erhaltener Barausgleich im Zusammenhang mit nicht bérsenkotierten Mitarbeiter-
optionen):

Der Mitarbeitende M erhalt bei der Ausibung einer nicht bérsenkotierten Mitarbeiteroption die
positive Differenz zwischen dem Verkehrswert des Basiswerts und dem Ausubungspreis gutge-
schrieben. Da eine nicht borsenkotierte Mitarbeiteroption kein Finanzvermdgen darstellt (vgl.
Ziff. 5.3.1), ist der Ausiibungsgewinn im Sinne des GMS nicht meldepflichtig.

Beispiel 125 (Ausibung von nicht bérsenkotierten Mitarbeiteroptionen und unmittelbarer Ver-
kauf der Mitarbeiteraktien):
Der Mitarbeitende M erhalt bei der Auslibung einer nicht bérsenkotierten Mitarbeiteroption den
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Basiswert (d.h. Mitarbeiteraktien) geliefert, welcher aber direkt wieder verkauft wird. Da eine
nicht bérsenkotierte Mitarbeiteroption kein Finanzvermoégen darstellt (vgl. Ziff. 5.3.1), ist der
Auslibungsgewinn (positive Differenz zwischen Verkehrswert der gelieferten Mitarbeiteraktien
und dem Austlibungspreis) im Sinne des GMS nicht meldepflichtig. Die erhaltenen Mitarbeiter-
aktien stellen hingegen Finanzvermoégen im Sinne des AlA dar, weshalb der anschliessende
Verkauf der Mitarbeiteraktien — selbst wenn diese gleichzeitig wie die Lieferung derselben ge-
schieht — ein separater Vorgang ist, welcher als Verausserungserldés meldepflichtig ist.

Beispiel 126 (Anwartschaften):

Der Mitarbeitende M erhalt im Jahr 2021 eine Anwartschaft zugeteilt, was keine Meldung zur
Folge hat, da Anwartschaften nicht als Finanzvermdgen (vgl. Ziff. 5.3.1) gelten. Aus diesem
Grund ist der Wert der Anwartschaft auch fur die Meldung des Kontostands oder -werts unbe-
achtlich. Im Jahr 2022 erhalt M eine dividendenadquivalente Zahlung aus der Anwartschaft, wel-
che ebenfalls nicht zu melden ist, da sie im Zusammenhang mit Nicht-Finanzvermogen steht
(Besteuerung als Erwerbseinkommen). Im Jahr 2023 wird die Anwartschaft in freie Mitarbeiter-
aktien umgewandelt. Die Umwandlung ist nicht meldepflichtig. Bei den freien Mitarbeiteraktien
handelt es sich aber um Finanzvermégen (vgl. Ziff. 5.3.1, in Anlehnung an die einkommens-
steuerrechtliche Betrachtung in der Schweiz wird die Besteuerung als Erwerbseinkommen im
Zeitpunkt der Umwandlung angenommen). Fur das Jahr 2023 ist der Wert der freien Mitarbei-
teraktien deshalb bei der Meldung des Kontostands oder -werts zu berucksichtigen. Im Jahr
2024 erhalt M eine Dividende aus den Mitarbeiteraktien, welche als solche unter dem AlA ge-
meldet werden muss, da sie im Zusammenhang mit Finanzvermogen anfallt. Im Jahr 2025 ver-
kauft M die Mitarbeiteraktien, was eine Meldung des Verausserungserloses bewirkt.

54 Kontoinhaber
5.41 Allgemeines

Der Kontoinhaber ist in der Regel der in den Systemen eines meldenden schweizerischen Fl
erfasste Vertragspartner einer Konto- und/oder Depotbeziehung. Liegt eine Kollektivbeziehung
nach Ziffer 5.2 vor, ist grundsatzlich jeder Mitinhaber Kontoinhaber.

Als Kontoinhaber gilt auch eine zwischengeschaltete Durchleitungsgesellschaft (flow-through
entity; z.B. Sitzgesellschaft nach VSB, Trust, Stiftung u.a.) sowie transparente Partnerships,
wenn diese vom meldenden schweizerischen Fl als Vertragspartner gefuhrt werden. Nicht als
Kontoinhaber gelten somit die an den beim meldenden schweizerischen Fl verbuchten Vermo-
genswerten der zwischengeschalteten Durchleitungsgesellschaft wirtschaftlich Berechtigten,
resp. die Partner.

Eine naturliche Person oder ein Rechtstrager, der kein Fl (vgl. Ziff. 2) ist und als Treuhander,
Bevollmachtigter, Intermediar, Custodian, Investment Advisor oder dhnlicher zugunsten einer
anderen Person oder fiir Rechnung einer anderen Person eine Konto- und/oder Depotbezie-
hung bei einem meldenden schweizerischen Fl unterhalt, gilt selbst nicht als Kontoinhaber.
Diesfalls gilt diese andere Person, fur welche die Konto- und/oder Depotbeziehung beim mel-
denden schweizerischen F| unterhalten wird, als Kontoinhaber. Das meldende schweizerische
FI stitzt sich auf die Angaben, die es gemass geltender VSB oder anderer Verfahren zur Be-
kampfung der Geldwascherei zur Identifizierung der Vertragspartei und der Feststellung des
wirtschaftlich Berechtigten im Rahmen der Erdffnung einer Geschéaftsbeziehung erhalten hat.

Bei Trusts als Kunden ist der Trust (und nicht der Trustee) Kontoinhaber. Dies gilt unabhangig
vom AlA-Status des Trusts (in der Regel passiver NFE oder Fl).

Beispiel 127 (Treuhandverhaltnis):

X unterhalt bei einem meldenden schweizerischen Fl eine Kontobeziehung. X ist Vertrags-
partner dieses Fl. X reicht dem Fl ein Formular A ein, in welchem er deklariert, dass sein Bruder
B an den unter seiner Kontobeziehung gefiihrten Vermdgenswerten wirtschaftlich berechtigt ist.
Hier ist der Treugeber (Person B) Kontoinhaber im Sinne des Standards und nicht A, welcher
zugunsten von B eine Kontobeziehung unterhalt.
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5.4.2 Versicherungen
5.4.2.1 Allgemeines

Im Falle eines riickkaufsfahigen Versicherungsvertrags oder eines Rentenversicherungsver-
trags ist der Kontoinhaber nach Abschnitt VIII Unterabschnitt E(1) GMS jede Person, die be-
rechtigt ist,

i. auf den Barwert (rickkaufsfahiger Versicherungsvertrag) oder den Rickkaufswert
(Rentenversicherungsvertrag) zuzugreifen, oder

ii. den Beglinstigten des Vertrags zu andern.

Kann niemand auf den Barwert oder Rickkaufswert zugreifen oder den Begunstigten des Ver-
trags andern, so ist der Kontoinhaber jede Person, die im Vertrag als Versicherungsnehmerin
genannt ist und jede Person, die nach den Vertragsbedingungen einen definitiven Zahlungsan-
spruch hat.

Bei Falligkeit eines rlickkaufsfahigen Versicherungsvertrags oder eines Rentenversicherungs-
vertrags gilt jede Person als Kontoinhaber, die vertragsgemass einen Anspruch auf Erhalt einer
Zahlung hat.

5.4.2.2 Vor Eintritt der Falligkeit

Gemass VVG und schweizerischer Rechtspraxis steht das Rickkaufsrecht sowie das Recht ei-
nen Begunstigten einzusetzen einzig dem Versicherungsnehmer zu.

Selbst wenn eine unwiderrufliche Begunstigung vorliegt, kann der unwiderruflich Beglnstigte
nicht ohne Mitwirkung des Versicherungsnehmers auf den Vertrag zugreifen oder die Beglinsti-
gung andern. Beim Vorversterben des unwiderruflich Beglinstigten ist der Versicherungsneh-
mer frei, einen neuen Begunstigten einzusetzen. Eigentimer des Versicherungsvertrags ist da-
her auch beim Vorliegen einer unwiderruflichen Beglinstigung der Versicherungsnehmer, so
dass auch in diesen Fallen derselbe Kontoinhaber im Sinne des GMS bleibt.

Die wirtschaftliche Berechtigung im Sinne der Geldwaschereigesetzgebung ist fiir die Bestim-
mung des Kontoinhabers bei Lebensversicherungen (sofern es sich beim Versicherungsnehmer
um eine natlrliche Person handelt) nicht von Bedeutung, da der Versicherungsanspruch bis
zum Eintritt der Falligkeit ausschliesslich dem Versicherungsnehmer zusteht (Spezialregelung
mit Vorrang von Abschnitt VIII Unterabschnitt E(1) Satz 3 ff. GMS). Vorbehalten bleibt der Fall
einer Abtretung gemass Artikel 73 VVG.

Liegt eine Versicherung auf das Leben eines Dritten mit einem meldepflichtigen Kontoinhaber
(Versicherungsnehmer) vor und der Versicherungsnehmer stirbt, so behandelt die meldende
spezifizierte Versicherungsgesellschaft sein Konto so wie vor dem Tod des Kontoinhabers (Ver-
sicherungsnehmers), bis ihr der Tod des Erblassers (Versicherungsnehmer) durch ein eréffne-
tes Testament, eine Todesurkunde oder in anderer geeigneter Form mitgeteilt worden ist. Ab
diesem Zeitpunkt kann das Konto als ausgenommenes Konto behandelt werden.

Beispiel 128 (Rentenversicherung mit widerruflicher Beglnstigung):

A ist Versicherungsnehmer und versicherte Person einer riickkaufsfahigen Rentenversicherung.
Seine Ehegattin ist widerruflich beglnstigt fur die Pramienrtiickgewahr bei Tod. A ist Kontoinha-
ber im Sinne des GMS.

Beispiel 129 (Drittlebensversicherung mit widerruflicher Begunstigung):

A ist Versicherungsnehmer einer riickkaufsfahigen Kapitalversicherung auf das Leben seiner
Ehegattin B. Z ist widerruflich begunstigt fur die Todesfallleistung. A ist Kontoinhaber im Sinne
des GMS. Stirbt A bleibt der Kontoinhaber unverandert bis der Versicherungsgesellschaft der
Tod von A (Versicherungsnehmer) durch ein eréffnetes Testament, eine Todesurkunde oder in
anderer geeigneter Form mitgeteilt worden ist. Ab diesem Zeitpunk kann das Finanzkonto als
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ausgenommenes Konto behandelt werden. Tritt in der Folge B als Rechtsnachfolger in die Ver-
sicherungsnehmerschatft ein, liegt ein Neukonto von B vor. Die entsprechenden Sorgfalts- und
Meldepflichten des Standards sind auf B anzuwenden.

Beispiel 130 (Drittlebensversicherung mit unwiderruflicher Begiinstigung):

A ist Versicherungsnehmer einer riickkaufsfahigen Kapitalversicherung auf das Leben seiner
Ehegattin B. Z ist unwiderruflich beglnstigt auf die Erlebens- und Todesfallleistung. A ist Konto-
inhaber im Sinne des GMS. Stirbt A bleibt der Kontoinhaber unverandert bis der Versicherungs-
gesellschaft der Tod von A (Versicherungsnehmer) durch ein eréffnetes Testament, eine To-
desurkunde oder in anderer geeigneter Form mitgeteilt worden ist. Ab diesem Zeitpunk kann
das Finanzkonto als ausgenommenes Konto behandelt werden. Tritt in der Folge B als Rechts-
nachfolger in die Versicherungsnehmerschaft ein, liegt ein Neukonto von B vor. Die entspre-
chenden Sorgfalts- und Meldepflichten des Standards sind auf B anzuwenden.

Beispiel 131 (Pramienzahlung durch eine Drittperson):

B ist Versicherungsnehmer und versicherte Person einer riickkaufsfahigen Kapitalversicherung.
Die Pramie wird durch den geschiedenen Ehemann A einbezahlt. B ist Kontoinhaber im Sinne
des GMS.

Beispiel 132 (Police mit mehreren Versicherungsnehmern):
A und B sind Versicherungsnehmer einer Rentenversicherung. B ist versicherte Person. A und
B sind Kontoinhaber im Sinne des GMS.

Beispiel 133 (abgetretener Versicherungsanspruch):

A ist Versicherungsnehmer und versicherte Person einer riickkaufsfahigen Kapitalversicherung.
A hat den Versicherungsanspruch an die geschiedene Ehefrau B gemass Artikel 73 VVG abge-
treten. B ist Kontoinhaber im Sinne des GMS. Versicherungsnehmer bleibt Person A.

5.4.2.3 Nach Eintritt der Falligkeit
5.4.2.3.1 Allgemeines

Bei Falligkeit eines ruckkaufsfahigen Versicherungsvertrags oder eines Rentenversicherungs-
vertrags ist jede Person, die vertragsgemass einen Anspruch auf Erhalt einer Zahlung hat,
wenn es sich nicht um den Kontoinhaber handelt, wie ein Kontoinhaber eines Neukontos zu be-
handeln (vgl. Abschnitt VIII Unterabschnitt (E)(1) letzter Satz GMS).

Das meldende schweizerische FI muss fir jede natirliche Person oder jeden Rechtstrager, die
vertragsgemass einen Anspruch auf Erhalt einer Zahlung aus einem rickkaufsfahigen Versi-
cherungsvertrag oder Rentenversicherungsvertrag haben und bei denen es sich nicht um den
bisherigen Kontoinhaber handelt, vor Ausrichtung der Leistung Uber eine Selbstauskunft verfu-
gen. Vorbehalten sind:

e Falle, in denen die meldende spezifizierte Versicherungsgesellschaft auf die Selbstaus-
kunft eines Rechtstragers verzichten kann (vgl. Handbuch, S. 66, Abbildung 17), und

e Falle von Abschnitt VIl Unterabschnitt B GMS.

Beispiel 134: A ist Versicherungsnehmer und versicherte Person einer riickkaufsfahigen Kapi-
talversicherung. Z ist widerruflich beguinstigt auf die Erlebens- und Todesfallleistung. A ist Kon-
toinhaber im Sinne des GMS.

Das versicherte Ereignis tritt ein und die Leistung wird fallig. Die widerruflich beglnstigte Person
Z ist als Kontoinhaber zu behandeln.

Meldung A und Meldung Z: In der Falligkeitsperiode erfolgt fir beide Personen eine Meldung an
die jeweiligen Steueransassigkeitsstaaten. Bei beiden Meldungen ist das Element ,AccountBa-
lance® mit dem Attribut ,account closed” und dem Kontowert ,0 zu versehen. Bei der Meldung
fur Z ist die Versicherungsleistung im Element ,Payment® unter dem Typus ,Other-CRS*
(CRS504) zu melden.
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Beispiel 135: A ist Versicherungsnehmer und versicherte Person einer riickkaufsfahigen Ren-
tenversicherung. Y ist anspruchsberechtigte Person flir die periodischen Rentenleistungen. A ist
wahrend der gesamten Vertragslaufzeit Kontoinhaber im Sinne des GMS. Y ist ab Beginn der
Rentenlaufzeit ebenfalls als Kontoinhaber zu behandeln.

Meldung A: Wahrend der gesamten Vertragslaufzeit hat eine Meldung an den Steueransassig-
keitsstaat zu erfolgen. Unter ,AccountBalance® ist der jeweilige Kontowert ,Rickkaufswert” zu
melden. Im Element ,Payment® unter dem Typus ,Other-CRS* (CRS504) ist der Betrag ,0" mit-
zuteilen.

Meldung Y: Ab der Falligkeitsperiode der ersten Rentenzahlung hat eine Meldung an den Steu-
eransassigkeitsstaat zu erfolgen. Unter ,AccountBalance” ist der Kontowert ,0“ zu melden, da
der BeguUnstigte keinen Anspruch auf den Rickkaufswert hat. Im Element ,Payment unter dem
Typus ,,Other-CRS* (CRS504) ist die jeweilige Rentenleistung gemass dem zivilrechtlichen An-
spruch mitzuteilen. D.h. wenn mehrere Begulnstigte bestehen, erfolgt eine Meldung im Umfang
der einzelnen Leistungen an den jeweiligen Beglnstigten.

5.4.2.3.2 Alternatives Verfahren bei Einzelversicherungen

Ein meldendes schweizerisches Fl kann davon ausgehen, dass eine begunstigte naturliche
Person eines rickkaufsfahigen Versicherungsvertrags oder eines Rentenversicherungsvertrags
(mit Ausnahme des Eigentumers), die eine Todesfallleistung erhalt, keine meldepflichtige Per-
son ist und dieses Finanzkonto als ein nicht meldepflichtiges Konto betrachten, es sei denn,
dem meldenden schweizerischen Fl ist bekannt oder musste bekannt sein, dass der Beglns-
tigte eine meldepflichtige Person ist (vgl. Abschnitt VII Unterabschnitt B GMS). Einem melden-
den schweizerischen FI misste bekannt sein, dass ein Beglinstigter eines riickkaufsfahigen
Versicherungsvertrags oder eines Rentenversicherungsvertrags eine meldepflichtige Person ist,
wenn die vom meldenden schweizerischen Fl erhobenen Informationen zum Begunstigten Indi-
zien im Sinne des Abschnitts |l Unterabschnitt B GMS enthalten. Ist einem meldenden schwei-
zerischen Fl tatsachlich bekannt oder miusste ihm bekannt sein, dass der Begunstigte eine mel-
depflichtige Person ist, so muss das meldende schweizerische Fl die Verfahren im Abschnitt 11|
Unterabschnitt B GMS einhalten.

Zu beachten ist, dass dieses Alternativverfahren nur angewandt werden kann, wenn eine Be-
glnstigung errichtet wurde.

5.4.2.3.3 Alternatives Verfahren bei Kollektivlebensversicherungen

Eine meldepflichtige spezifizierte Versicherungsgesellschaft kann ein Finanzkonto in Form ei-
nes kapitalbildenden Kollektiviebensversicherungsvertrags ausserhalb der beruflichen Vorsorge
(rickkaufsfahiger Versicherungsvertrag oder Rentenversicherungsvertrag) als nicht melde-
pflichtiges Finanzkonto behandeln bis zum Zeitpunkt der Falligkeit der Versicherungsleistung
gegenuber der anspruchsberechtigten Person (OECD Kommentar zum GMS, S. 153 Rz. 13).
Dieses alternative Verfahren gilt ausschliesslich, wenn folgende Voraussetzungen erfillt sind:

a. Der ruckkaufsfahige Gruppenversicherungsvertrag oder der Gruppenrentenversiche-
rungsvertrag ist auf einen Arbeitgeber ausgestellt und erstreckt sich auf mindestens 25
Arbeitnehmer/Versicherungsscheininhaber,

b. die Arbeitnehmer/Versicherungsscheininhaber haben Anspruch auf einen ihrem Anteil
entsprechenden Vertragswert und durfen Beglnstigte benennen, an die die Leistungen
im Falle des Ablebens des Arbeitnehmers zu zahlen sind, und

c. der an einen Arbeithnehmer/Versicherungsscheininhaber oder Begunstigten zu zah-
lende Gesamtbetrag betragt hchstens 1 000 000 USD.
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Als Kollektiviebensversicherungsvertrage ausserhalb der beruflichen Vorsorge im Sinne eines
«ruckkaufsfahigen Versicherungsvertrags» qualifizieren Vertrage, welche folgende Vorausset-
zungen erflllen:

i. Der Vertrag gibt Deckung an natlrliche Personen, die Uber einen Arbeitgeber, einen
Berufsverband, eine Arbeithehmerorganisation oder eine andere Vereinigung oder
Gruppe angeschlossen sind, und

ii. fur jedes Mitglied der Gruppe (oder Mitglied einer Kategorie innerhalb dieser Gruppe)
die Zahlung eines Versicherungsbeitrags vorsieht, der unabhangig von den Gesund-
heitsmerkmalen der natirlichen Person — mit Ausnahme von Alter, Geschlecht und Ta-
bakkonsum des Mitglieds (oder der Mitgliederkategorie) der Gruppe — festgelegt wird.

Die Berucksichtigung von Gesundheitsvorbehalten sowie von nicht gesundheitsbasierten Risi-
kofaktoren ist zulassig.

Als Kollektivlebensversicherungsvertrage ausserhalb der beruflichen Vorsorge im Sinne eines
Rentenversicherungsvertrags qualifizieren Vertrage, welche Individuen absichern, welche mit
dem Versicherungsnehmer als Arbeitgeber, als Berufsverband, als Gewerkschaft, als anders

gelagerten Verband oder als eine andere Gruppierung verbunden sind (Arbeitgeber im Sinne

des vorangehenden Abschnittes).

5.5 Verfahren zur Bekampfung der Geldwascherei

Der im Abschnitt VIII Unterabschnitt E(2) GMS verwendete Ausdruck Verfahren zur Bekamp-
fung der Geldwascherei bedeutet die Verfahren eines meldenden schweizerischen Fl zur Erfil-
lung der Sorgfaltspflichten nach den Auflagen zur Geldwaschereibekdmpfung, denen dieses
meldende schweizerische Fl unterliegt. Diese Verfahren beinhalten die Identifizierung und
Uberprifung der Identitat des Vertragspartners (inkl. Feststellung der wirtschaftlich Berechtig-
ten) und der Kontrollinhaber, der Art und des Zwecks der gewtinschten Geschéaftsbeziehung so-
wie die standige Uberwachung.

Die Auflagen in Bezug auf die Verfahren zur Bekdmpfung der Geldwascherei ergeben sich aus
dem GwG, der GwV-FINMA, (inkl. der in Art. 32 und Art. 37 GwV-FINMA bezeichneten Regula-
rien), der Geldwaschereiverordnung ESBK, den durch die gemass Artikel 24 GwG anerkannten
Selbstregulierungsorganisationen diesbezlglich erlassenen Bestimmungen sowie der VSB 16
(inkl. der Vorgangerversionen der oben genannten Regelwerke bei bestehenden Konten).

5.6 Rechtstrager
Als Rechtstrager gelten sowohl juristische Personen, als auch sog. Rechtsgebilde sowie Trusts.

Ein Rechtstrager ist somit jede Person, welche nicht eine naturliche Person ist und eine Stel-
lung als bspw. corporation, partnership, trust, fideicomiso, foundation (fondation, Stiftung), com-
pany, co-operative, association, oder asociacion en participacién inne hat.

Die Auflistung von juristischen Personen schweizerischen Rechts ist:

o Kapitalgesellschaften (Aktiengesellschaften, Kommanditaktiengesellschaften, Gesell-
schaften mit beschrankter Haftung),

e Genossenschaften,
e Vereine,
e Stiftungen.
Rechtsgebilde schweizerischen Rechts sind (nicht abschliessend):

e Personengesellschaften (Kommandit- und Kollektivgesellschaften),
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Einfache Gesellschaften kdnnen sowohl als Rechtsgebilde wie auch als Verbindung von mehre-
ren natlrlichen Personen im Sinne einer Kollektivbeziehung behandelt werden (vgl. Ziff. 5.2):

o Eroffnet eine einfache Gesellschaft Konten im Namen der einfachen Gesellschaft, kon-
nen solche Konten als Konten von Rechtstragern betrachtet werden und die im Sinne
des GMS massgebenden Sorgfaltspflichten fir Konten von Rechtstragern angewendet
werden.

e Eroffnet eine einfache Gesellschaft Konten im Namen der einzelnen Gesellschafter,
kdnnen solche Konten als Gesamthand-/Gemeinschaftskonten betrachtet werden und
die im Sinne des GMS massgebenden Sorgfaltspflichten fur Individualkonten angewen-
det werden.

5.7 Verbundener Rechtstrager

Ein Rechtstrager ist ein verbundener Rechtstrager eines anderen Rechtstragers, wenn einer
der beiden Rechtstrager den anderen beherrscht oder die beiden Rechtstrager der gleichen Be-
herrschung unterliegen.

Eine Beherrschung liegt vor, wenn kumulativ unmittelbares oder mittelbares Eigentum an mehr
als 50% der Stimmrechte und der Kapitalbeteiligung eines Rechtstragers gegeben ist.

Zur Prufung der Verbundenheit von Rechtstragern kann sich das meldende schweizerische Fl
auf die Angaben des Kunden im Rahmen der Selbstauskunft verlassen.

Ein Rechtstrager ist ebenfalls ein verbundener Rechtstrager eines anderen Rechtstragers,
wenn einer der beiden Rechtstrager den anderen indirekt beherrscht.

Beispiel 136: Rechtstrager A halt mehr als 50% der Stimmrechte und der Kapitalbeteiligung von
Rechtstrager B. Rechtstrager B seinerseits halt mehr als 50% der Stimmrechte und der Kapital-
beteiligung von Rechtstrager C. Rechtstrager C gilt als verbundener Rechtstrager von Rechts-
trager A, da Rechtstrager A direkt mehr als 50% der Stimmrechte und der Kapitalbeteiligung
von Rechtstrager B halt, und Rechtstrager B seinerseits direkt mehr als 50% der Stimmrechte
und der Kapitalbeteiligung von Rechtstrager C halt. Dies gilt ungeachtet der Tatsache, dass
Rechtstrager A mehr als 25% der Stimmrechte und der Kapitalbeteiligung von Rechtstrager C
besitzt.

Anstelle dieser Definition kann gemass dem Anhang zur AIAV fir die Prifung der Verbunden-
heit von Rechtstragern die Alternativbestimmung des OECD-Kommentars zum GMS herange-
zogen werden. Demnach gilt ein Rechtstrager dann als verbundener Rechtstrager eines ande-
ren Rechtstragers, wenn:

i. einer der beiden Rechtstrager den anderen beherrscht;
ii. die beiden Rechtstrager der gleichen Beherrschung unterliegen; oder

iii. die beiden Rechtstrager Investmentunternehmen im Sinne von Ziffer 2.1.3 Buchstabe b
sind (vgl. auch Abschnitt VIII Unterabschnitt A(6)(b) GMS), eine gemeinsame Ge-
schéaftsleitung haben und diese Geschéaftsleitung die Sorgfaltspflichten solcher Invest-
mentunternehmen einhalt.

5.8 Auslandische SIN

Samtliche Staaten und Hoheitsgebiete, die den AIA nach dem globalen AlA-Standard der
OECD umsetzen, sind angehalten, auf dem AlA-Portal der OECD Informationen zu den von
ihnen ausgegebenen SIN fir natirliche Personen und Rechtstrager bereitzustellen
(www.oecd.org > Topics > Tax > Exchange of information > Automatic exchange of information
portal > CRS implementation and assistance > Tax |dentification Numbers). Diese Informatio-
nen dienen den ausfihrenden Fl insbesondere zur Uberpriifung der Plausibilitat der Selbstaus-
kinfte.
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5.9 Beleg (Documentary Evidence)

Als Documentary Evidence gelten Belege, die ein meldendes schweizerisches Fl im Rahmen
der Verfahren zur Erflllung der Sorgfaltspflichten gemass Ziffer 6 eingeholt hat. Ein Beleg be-
deutet insbesondere auch (vgl. Abschnitt VIII Unterabschnitt E(6) GMS):

¢ eine Ansassigkeitsbescheinigung, ausgestellt von einer autorisierten staatlichen Stelle
des Staates, in dem der Zahlungsempfanger ansassig zu sein behauptet;

¢ Dbei einer natiirlichen Person einen von einer autorisierten staatlichen Stelle ausgestell-
ten gultigen Ausweis, der den Namen der natirlichen Person enthalt und normaler-
weise zur Feststellung der ldentitat verwendet wird;

¢ bei einem Rechtstrager ein von einer autorisierten staatlichen Stelle ausgestelltes amt-
liches Dokument, das den Namen des Rechtstragers enthalt sowie entweder die An-
schrift seines Hauptsitzes in dem Staat, in dem er ansassig zu sein behauptet, oder
den Staat, in dem der Rechtstrager gegriindet wurde;

¢ einen gepriften Jahresabschluss, eine Kreditauskunft eines Dritten, einen Insolvenzan-
trag oder einen Bericht der Bérsenaufsichtsbehdrde;

e eine Bestatigung eines Anwaltsburos, eines Treuhanders oder des Arbeitgebers, so-
fern die genaue Adresse mit aktuellem Datum vermerkt ist;

o andere Dokumente, die die Ansassigkeit in geeigneter Weise nachweisen.

6 Sorgfaltspflichten
6.1 Allgemeine Anforderungen

Der GMS enthalt detaillierte Vorschriften fur Fl zur Feststellung, ob der Inhaber und/oder die ihn
beherrschende Person eines Finanzkontos eine meldepflichtige Person und das Konto somit
meldepflichtig ist. Dieser standardisierte Ansatz stellt eine konsistente Qualitat der gemeldeten
und ausgetauschten Informationen sicher. Die Vorschriften werden sich auch auf bestehende
Prozesse von Fl auswirken. Dies ist insbesondere fiir bestehende Konten der Fall, bei denen es
fur die FI schwieriger und kostenintensiver ist, vom Kontoinhaber und/oder der ihn beherrschen-
den Person neue Informationen zu beschaffen.

Im Zusammenhang mit den Pflichten der meldenden schweizerischen Fl, im Rahmen der
Durchfuihrung der nachfolgend aufgezeigten Sorgfaltspflichten Selbstauskiinfte seitens der Kun-
den einholen zu mussen, darf sich das meldende schweizerische Fl auf die in einer Selbstaus-
kunft gemachten Angaben des Kunden verlassen, es sei denn, ihm sei bekannt oder es hat
Grunde zur Annahme, dass ein Beleg oder eine Selbstauskunft nicht zutreffend oder unglaub-
wurdig ist (,Plausibilitatstest®; vgl. Ziff. 6.3.4, Ziff. 6.4.5 sowie Ziff 6.5.5).

Die Pflichten werden unterschieden nach solchen fir Konten natirlicher Personen und flir Kon-
ten von Rechtstragern sowie nach den Kontenarten jeweils fir bestehende Konten und fir Neu-
konten. Diese Kategorien werden in Abbildung 11 dargestellt, zusammen mit den Angaben, in
welchem Abschnitt dieses Kapitels die entsprechenden Verfahren genauer erértert werden.
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Sorgfaltspflichten

Y A A A

Bestehende Konten Neukonten Bestehende Konten Neukonten von
natiirlicher Personen natiirlicher Personen von Rechtstriagern Rechtstragem
Ziffer 6.2 Ziffer 6.3 Ziffer 6.4 Ziffer 6.5
Abbildung 11
6.2 Bestehende Konten natiirlicher Personen

6.2.1 Kundenidentifikationsprozess fiir Bestandeskunden

Mit dem Kundenidentifikationsprozess (nachfolgend Due Diligence) soll allen Bestandeskunden
pro Konten-/Kundenstamm einmalig die Zugehdrigkeit — falls anwendbar — zu einem melde-
pflichtigen Staat zugewiesen werden. Der erste Selektionsschritt der Due Diligence von Bestan-
deskunden ist die Prifung, ob unter dem Konten-/Kundenstamm ein nicht Gberprifungs-, identi-
fizierungs- oder meldepflichtiges Konto im Sinne von Ziffer 6.2.1.1 vorliegt. Liegt kein nicht
Uberprifungs-, identifizierungs- oder meldepflichtiges Konto vor, ist unter dem Konten-/Kunden-
stamm ein AlA-relevantes Geschaft gegeben. Als zweiter Selektionsschritt kann abhangig von
der Vermdgenshohe die Due Diligence zur Ermittlung der relevanten Steuerdomizile unter-
schiedlich durchgefuhrt werden. Schematisch stellt sich der Due Diligence-Prozess wie folgt
dar:
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Bestehendes Konto einer natiirlichen Person

v

Ist das Finanzkonto ein riickkaufsfahiger
Versicherungsvertrag/Rentenversicherungsvertrag,
dessen Verkauf an Ansassige der meldepflichtigen
Staaten durch das Gesetz tatsachlich verhindert wird?

Ja

»| Nicht gemeldet

Nein

\ 4

Nein

Wert)?

Betragt der Kontostand oder -wert (nach der
Zusammenfassung) am Tag, ab dem ein Konto als
bestehendes Konto gilt, oder zum Ende jedes
Folgejahres héchstens USD 1 Mio. (Konto von geringem

Ja

Ja

Nein Erfasst das System des Ja Nein
F|nanZ|n§t|tuts alle Hat das Finanzinstitut
erforderlichen I
Informationen. um die erfasste Bel_ege“und V\.I.I|| die
- ’ Hausanschrifts Gberpriifung
Indiziensuche anwenden (wenn zuldssig)?
durchzufiihren? )¢
Suche nach YrYgi;?znl)selJc(rj]Znur Nein
fehlenden Indizien Ja ein |
in Papierunterlagen Postlagerungsauftr
ag oder eine c/o
| Anschrift
+ festgestellt?
Waurde nur ein
Postlagerungsauftrag oder Ja v ein
eine c/o Anschrift festgestellt
und hat der Kundenbetreuer Wurden bei der
keine Kenntnis, dass der y elektronischen Nein
Kontoinhaber eine Suche Indizien fiir
meldepflichtige Person ist? Verfahren fiir einen
nicht meldepflichtigen
Nein dokumentierte Staat festgestellt?
Konten
Y
Wurden bei der Ja
Indiziensuche Indizien fiir Ja

A

Ist die aktuelle
Anschriftin einem
meldepflichtigen
Staat?

Ja

Gemeldet

einen meldepflichtigen Staat
festgestellt oder hat der
Kundenbetreuer Kenntnis,
dass der Kontoinhaber eine
meldepflichtige Person ist?

Nein
A

Nicht gemeldet bis
Anderungen der
Gegebenheiten

A

Kdnnen die Indizien geheilt

Ja

werden (durch
Selbstauskunft oder
Belege)?

Nein

A

gemeldet

Abbildung 12

Nicht gemeldet bis
Anderungen der
Gegebenheiten

Alternativ steht es den meldenden schweizerischen Fl frei, die fur Neukonten geltenden Verfah-
ren zur Erflllung der Sorgfaltspflichten auch fur alle bestehenden Konto-/Kundenstamme, bzw.
die fur Neukonten geltenden Verfahren zur Erfullung der Sorgfaltspflichten auf eine eindeutig
identifizierte Gruppe von bestehenden Konto-/Kundenstdmmen anzuwenden (vgl. Ziff. 6.3). In
beiden Fallen ist diese Wahl bei der Anwendung der Sorgfaltspflichten revisionstauglich zu do-

kumentieren.
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Beispiel 137: Das meldende schweizerische FI A wendet die flir Neukonten geltenden Verfah-
ren zur Erflllung der Sorgfaltspflichten auf die Gruppe von bestehenden Konto-/Kundenstam-
men an, fir welche zu Dokumentationszwecken eine aktuelle Selbstauskunft des Kontoinha-
bers vorliegt. Dies gilt insbesondere auch flr die Anwendung der Sorgfaltspflichten im Rahmen
des Wider Approachs.

6.2.1.1 Nicht liberpriifungs-, identifizierungs- oder meldepflichtige Konten

Das meldende schweizerische FI klart zunachst ab, ob es sich beim betroffenen Konto-/Kun-
denstamm um ein ausgenommenes Konto (vgl. Ziff. 3.12) handelt. Liegt ein ausgenommenes
Konto vor, unterzieht das meldende schweizerische Fl den Konto-/Kundenstamm keiner weite-
ren Uberpriifung. Die Sorgfaltspflichten nach Ziffer 6 hievor finden auf den entsprechenden
Konto-/Kundenstamm keine Anwendung.

Ein bestehendes Konto einer natlrlichen Person, bei dem es sich um einen riickkaufsfahigen
Versicherungs- oder Rentenversicherungsvertrag handelt, muss nicht Uberprift, identifiziert o-
der gemeldet werden, vorausgesetzt, die Gesetze verhindern tatsachlich den Verkauf solcher
Vertrage durch das meldende schweizerische Fl an im meldepflichtigen Staat ansassige Perso-
nen (vgl. Abschnitt [Il Unterabschnitt A GMS).

6.2.1.2 Konten von geringerem Wert
6.2.1.2.1 Alilgemeines

Sofern das meldende schweizerische FI nicht die fur Neukonten geltenden Verfahren zur Erful-
lung der Sorgfaltspflichten anwendet, kann es bei Konten von geringerem Wert natlrlicher Per-
sonen fur die Identifizierung meldepflichtiger Personen das Hausanschriftverfahren oder die Su-
che in seinen elektronischen Datensatzen durchfihren. Alternativ steht es den meldenden
schweizerischen FI frei, die Sorgfaltspflichten bei Konten von hohem Wert auch fur alle beste-
henden Konto-/Kundenstamme resp. die Sorgfaltspflichten bei Konten von hohem Wert auf eine
eindeutig identifizierte Gruppe von bestehenden Konto-/Kundenstammen anzuwenden (vgl. Ziff.
6.2.1.3). In beiden Fallen ist diese alternative Wahl bei der Anwendung der Sorgfaltspflichten
revisionstauglich zu dokumentieren.

Beispiel 138: Das meldende schweizerische FI A wendet unabhangig von den verbuchten Ver-
mogenswerten die Sorgfaltspflichten bei Konten von hohem Wert fir alle bestehenden Konto-
/Kundenstdmme an.

Beispiel 139: Das meldende schweizerische FI B wendet unabhangig von den verbuchten Ver-
mogenswerten die Sorgfaltspflichten bei Konten von hohem Wert fir alle in der Einheit Private
Banking betreuten Konto-/Kundenstamme an.

Konto-/Kundenstamme, unter denen Geschafte gefihrt werden, deren Gesamtsaldo insgesamt
per 31. Dezember vor Beginn der Anwendbarkeit des AIA mit einem Partnerstaat héchstens
CHF oder USD 1 000 000 betragt, gelten als Konten von geringerem Wert. Pro Konto-/Kunden-
stamm sind die Saldi der einzelnen Produkte (Konten, Depots, etc.) zu addieren. Produkte mit
negativem Saldo (z.B. Hypotheken, Kredite, Negativsaldi von Konten oder Policendarlehen)
sind unbeachtlich.

Beispiel 140: Unter dem Kundenstamm Herr und Frau B werden folgende Geschafte gefuhrt
(Saldo der Geschéfte jeweils per 31.12.2017):

Kontokorrent CHF 200 000
Fremdwahrungskonto CHF -90 000
Depot CHF 900 000
Lombardkredit CHF 100 000
Total CHF 910 000
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Fir die Bestimmung, ob ein Konto von geringerem Wert vorliegt, sind das Kontokorrent mit CHF
200 000 und Depot mit CHF 900 000 zu berticksichtigen. Insgesamt betragt der Gesamtsaldo
CHF 1 100 000. Das Fremdwahrungskonto mit negativem Saldo sowie der Lombardkredit sind
unbeachtlich. Somit liegt ein Konto von hohem Wert im Sinne des GMS vor.

6.2.1.2.2 Hausanschriftverfahren
6.2.1.2.2.1 Begriff

Die Bestimmung der Ansassigkeit durch eine mit Belegen dokumentierte Hausanschrift (sog.
Hausanschriftverfahren; vgl. Abschnitt Il Unterabschnitt B(1) GMS) stellt ein vereinfachtes Ver-
fahren zur Erfillung der Sorgfaltspflichten dar. Dabei kann ein meldendes schweizerisches Fl
die steuerliche Ansassigkeit einer Person mit Hilfe von erfassten Belegen (Documentary Evi-
dence, vgl. Ziff. 5.9) bestimmen, welche die aktuelle Hausanschrift des Kontoinhabers bestati-
gen. Ein meldendes schweizerisches FI muss fur die Anwendung des Hausanschriftverfahrens
Massnahmen und Verfahren umsetzen, welche es ihm erlauben, die anhand der erfassten Be-
lege dokumentierte Hausanschrift zu verifizieren.

6.2.1.2.2.2 Voraussetzungen

Damit ein meldendes schweizerisches Fl auf eine Adresse abstellen kann, muss diese auf Be-
legen beruhen und aktuell sein. Voraussetzung dafur ist, dass dem meldenden schweizerischen
Fl in dessen elektronischen Systemen eine Hausanschrift der natirlichen Person, die Kontoin-
haber ist, vorliegt.

Eine Hausanschrift wird als aktuell erachtet, wenn sie die jiingste vom meldenden schweizeri-
schen FI mit Bezug auf den Kontoinhaber erfasste Hausanschrift ist. Eine Adresse, die nach
den im Zeitpunkt der Uberpriifung anwendbaren Bestimmungen zur Bekdmpfung der Geldwa-
scherei erhoben wurde, gilt im Rahmen des Hausanschriftverfahrens als aktuell. Die Hausan-
schrift gilt jedoch nicht mehr als aktuell, wenn sie fur den Briefverkehr benutzt wurde und die
entsprechenden Schreiben als unzustellbar retourniert wurden. Vorbehalten bleiben irrtiimliche
Retouren.

Eine c/o-Anschrift sowie ein Postfach gelten in der Regel nicht als Hausanschrift. Ein Postfach
kann jedoch als Hausanschrift gltig sein, sofern dieses Teil einer Adresse ist, wie z.B. in Kom-
bination mit einer Strasse, Wohnungs- oder Appartementnummer, und der erfasste Wohnsitz
des Kontoinhabers dadurch erkennbar ist. Ebenso kann eine c/o-Anschrift unter besonderen
Umstanden, wie z.B. im Falle von militdrischem Personal oder Bewohnern von Anstalten (z.B.
Altersheime, Pflegeheime etc.), eine Hausanschrift darstellen.

Hinsichtlich nachrichtenloser Konten (vgl. Ziff. 3.12.12) gelten Spezialbestimmungen, wonach
eine Adresse, die zu einem nachrichtenlosen Konto-/Kundenstamm gehdrt, als aktuell gilt.

6.2.1.2.2.3 Dokumentation

Als Grundsatz gilt, dass die in den Systemen des meldenden schweizerischen Fl erfasste
Hausanschrift auf geeigneten Belegen (Documentary Evidence, vgl. Ziff. 5.9) beruhen muss.
Das meldende schweizerische FI stellt sicher, dass die aktuelle Hausanschrift in seinen Syste-
men mit der Adresse, die auf den erfassten Belegen angegeben ist, Ubereinstimmt oder zumin-
dest im selben Staat liegt. Die zugrundeliegenden Belege missen von einer Regierungsbe-
hérde (z.B. Einwohner- oder Meldeamt, Botschaft oder Konsulat) ausgestellt sein. In Frage
kommen hierflir insbesondere Passe, Personalausweise, ldentitatskarten, Auslanderausweise,
Fuhrerscheine, Wohnsitz- oder Ansassigkeitsbescheinigungen. Ferner kann sich das meldende
schweizerische Fl auf das Formular A als geeigneten Beleg abstutzen.

125/175



Falls auf den Belegen keine oder nur eine unvollstandige Adresse enthalten ist, kann sich das
meldende schweizerische FI nur auf die in seinen Systemen erfasste aktuelle Hausanschrift ab-
stltzen, sofern diese mit dem Ausstellungsstaat der Belege Ubereinstimmt.

Beispiel 141: Person A (Schweizer Staatsbirger) ist mit einer aktuellen Schweizer Adresse hin-
terlegt. In den Systemen des meldenden schweizerischen Fl ist eine Kopie der Identitatskarte
von Person A gespeichert. Die Hausanschrift beruht auf einem geeigneten Beleg (Identitats-
karte). Zwar enthalt dieser keine Adresse der Person A, jedoch wurde dieser Beleg in demsel-
ben Staat ausgestellt (Schweiz), in dem auch die Adresse der Person liegt. Somit sind die Vo-
raussetzungen fir die Anwendung des Hausanschriftverfahrens ohne weitere Suche in den
elektronischen Datensatzen gegeben.

Beispiel 142: Person B (Staatsblrger des Staats A) ist mit einer aktuellen Schweizer Adresse
hinterlegt. In den Systemen des meldenden schweizerischen Fl ist eine Kopie des in der
Schweiz ausgestellten Auslanderausweises von Person B gespeichert. Die Hausanschrift be-
ruht auf einem geeigneten Beleg (Auslanderausweis). Zwar enthalt dieser keine Adresse der
Person B, jedoch wurde dieser Beleg in demselben Staat ausgestellt (Schweiz), in dem auch
die Adresse der Person liegt. Somit sind die Voraussetzungen flir die Anwendung des Hausan-
schriftverfahrens ohne weitere Suche in den elektronischen Datensatzen gegeben.

Beispiel 143: Person C (Schweizer Staatsburger) ist mit einer aktuellen Adresse im Staat A hin-
terlegt. In den Systemen des meldenden schweizerischen Fl ist eine Kopie der Identitatskarte
von Person C gespeichert. Die hinterlegte Identitatskarte wurde nicht in demselben Staat aus-
gestellt (Schweiz), in dem die Adresse der Person C liegt (Staat A). Somit sind die Vorausset-
zungen flr die Anwendung des Hausanschriftverfahrens ohne weitere Suche in den elektroni-
schen Datensatzen nicht gegeben.

Beispiel 144: Person D (Staatsburger des Staats C) ist mit einer aktuellen Adresse im Staat C
hinterlegt. In den Systemen des meldenden schweizerischen Fl ist eine Kopie des Personalaus-
weises des Staats C von Person D gespeichert. Die Hausanschrift beruht auf einem geeigneten
Beleg (Personalausweis). Zwar enthalt dieser keine Adresse der Person D, jedoch wurde dieser
Beleg in demselben Staat ausgestellt (Staat C), in dem auch die Adresse der Person D liegt.
Somit sind die Voraussetzungen fur die Anwendung des Hausanschriftverfahrens ohne weitere
Suche in den elektronischen Datenséatzen gegeben.

Fur Konto-/Kundenstamme, die vor Einflihrung der Verfahren zur Bekdmpfung der Geldwasche-
rei er6ffnet wurden und keine in den Systemen des meldenden schweizerischen FI hinterlegten
Belege aufweisen, gilt die Dokumentationsanforderung als erfullt, wenn das meldende schwei-
zerische Fl ausreichend sicherstellt, dass die in seinen Systemen erfasste Hausanschrift aktuell
ist. Dies ist insbesondere der Fall, wenn diese die jungste vom meldenden schweizerischen Fl
mit Bezug auf den Kontoinhaber erfasste Hausanschrift ist, sie fir den regelmassigen Briefver-
kehr benutzt wird und die entsprechenden Schreiben nicht als unzustellbar retourniert werden.
Als regelmassig gilt der Briefverkehr, wenn vom kontoftihrenden FI zumindest einmal pro Kalen-
derjahr ein Schreiben an den Kontoinhaber versandt und nicht retourniert wurde.

Beispiel 145: Der Konto-/Kundenstamm von Person A wurde 1971 in einer Filiale des melden-
den schweizerischen Fl B er6ffnet. Person A wurde ohne Hinterlegung einer Ausweiskopie in
den Systemen des meldenden schweizerischen Fl erfasst. Die als aktuell erfasste Hausan-
schrift wird als Versandadresse flir den regelmassigen Briefverkehr verwendet und die entspre-
chenden Schreiben wurden nicht als unzustellbar retourniert. Somit sind die Voraussetzungen
fur die Anwendung des Hausanschriftverfahrens ohne weitere Suche in den elektronischen Da-
tensatzen gegeben.

Beispiel 146: Der Konto-/Kundenstamm von Person B wurde 1985 in einer Filiale des melden-
den schweizerischen FI C erdffnet. Person B wurde ohne Hinterlegung einer Ausweiskopie als
spersoénlich bekannt® in den Systemen des meldenden schweizerischen Fl C erfasst. In den
Systemen des FI C ist eine Hausanschrift hinterlegt. Die Kommunikation mit Person B erfolgt
seit einigen Jahren ausschliesslich elektronisch via E-Banking. Die Dokumentationsanforderun-
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gen nach Hausanschriftverfahren sind somit nicht erfillt, die Voraussetzungen fir die Anwen-
dung des Hausanschriftverfahrens ohne weitere Suche in den elektronischen Datensatzen sind
nicht gegeben.

6.2.1.2.3 Suche in elektronischen Datensatzen
6.2.1.2.3.1 Elektronische Suche

Sind die in Ziffer 6.2.1.2.2.3 hievor beschriebenen Anforderungen an die Dokumentation nicht
erfullt, muss das meldende schweizerische Fl eine Suche in den vorhandenen elektronischen
Datensatzen durchflihren. Die Suche erstreckt sich hierbei Uber die elektronisch durchsuchba-
ren Daten, welche das meldende schweizerische Fl in seinen aktiven IT-Systemen fihrt, auf
welchen die elektronische Kundenakte fur den betreffenden Konto-/Kundenstamm abgelegt ist.
Im Rahmen dieser elektronischen Suche muss das meldende schweizerische Fl die Daten auf
folgende sechs Indizien Uberprifen:

Indiz 1: Identifizierung des Kontoinhabers als fur Steuerzwecke Ansassiger eines
meldepflichtigen Staates;

Indiz 2: aktuelle Post- oder Hausanschrift in einem meldepflichtigen Staat;

Indiz 3: eine oder mehrere Telefonnummern in einem meldepflichtigen Staat und

keine Telefonnummer im Staat des meldenden Fl;

Indiz 4: Dauerauftrag (ausser bei Einlagenkonten) fir Uberweisungen auf ein in ei-
nem meldepflichtigen Staat gefihrtes Konto;

Indiz 5: aktuell gliltige, an eine Person mit Anschrift in einem meldepflichtigen Staat
erteilte Vollmacht (ausgenommen sind Vollmachten an professionelle Ver-
mogensverwalter) oder Zeichnungsberechtigung; oder

Indiz 6: ein Auftrag fur die Aufbewahrung der Korrespondenz beim FI (Beispiels-
weise Banklagernd-Dienstleistung) oder eine c/o-Anschrift in einem melde-
pflichtigen Staat, sofern dem meldenden Fl keine andere Anschrift des
Kontoinhabers vorliegt.

Wird bei der elektronischen Suche eines der oben erwahnten Indizien festgestellt, muss das
meldende schweizerische FI den Kontoinhaber als steuerlich ansassige Person in jedem mel-
depflichtigen Staat betrachten, fir welchen bei der Suche ein Indiz identifiziert wird. Dies gilt
nicht, wenn die Indizien im sog. Heilungsverfahren geheilt werden kénnen (vgl. Ziff. 6.2.1.2.4).
Sofern kein Indiz bei der Suche festgestellt wird, sind keine weiteren Massnahmen erforderlich,
bis eine Anderung der Gegebenheiten eintritt, welche dazu fiihrt, dass dem Konto-/Kunden-
stamm ein oder mehrere Indizien zugeordnet werden kénnen oder der Konto-/Kundenstamm zu
einem Konto von hohem Wert wird.

6.2.1.2.3.2 Indizien

Indiz 1 (Identifizierung des Kontoinhabers als fur Steuerzwecke Ansassiger eines meldepflichti-
gen Staates) ist erfillt, wenn die elektronisch durchsuchbaren Daten des meldenden schweize-
rischen Fl eine Angabe enthalten, wonach der Kontoinhaber fir Steuerzwecke in einem melde-
pflichtigen Staat ansassig ist. Eine solche Angabe muss allerdings nur bertcksichtigt werden,
falls die folgenden beiden Kriterien kumulativ erfullt sind:

1. Die Angabe zur steuerlichen Ansassigkeit wurde festgestellt:

a. Dbasierend auf einer regulatorischen Verpflichtung (z.B. Quellensteuerabkom-
men oder EU-Zinsbesteuerungsabkommen), oder
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b. flr Zwecke der Bestimmung des anwendbaren Quellensteuersatzes im Rah-
men eines DBA (sowohl bei Entlastung an der Quelle wie auch fir Zwecke
von Ruckforderungen).

2. die Angabe zur steuerlichen Ansassigkeit:
a. wird periodisch erneuert (z.B. durch jahrliche Bestatigungen),

b. wird durch das meldende schweizerische Fl betreffend allfalliger Anderungen
Uberwacht und gegebenenfalls erneuert, oder

c. dient als Grundlage fir wiederkehrende Handlungen des meldenden schwei-
zerischen Fl.

Indiz 1 sollte gewohnlich erfillt sein, wenn die Angabe bspw. unter folgenden Umstanden ein-
geholt wurde:

e Quellensteuerabkommen mit dem Vereinigten Konigreich respektive Osterreich,

o EU-Zinsbesteuerungsabkommen (nur bei Personen, welche die Meldung gewahlt ha-
ben, nicht aber, falls der Riickbehalt gewahlt wurde),

e Entlastung von der US-Quellensteuer gemass Qualified Intermediary (Ql) Agreement
basierend auf einem DBA, oder

¢ Quellensteuerrickforderungen durch das Fl fir die Kunden.

Es mussen nur aktuelle Angaben berlcksichtigt werden, nicht aber solche, welche vom melden-
den schweizerischen Fl als ,veraltet® oder ,nicht mehr aktuell* gekennzeichnet wurden. Anga-
ben basierend auf den Quellensteuerabkommen mit dem Vereinigten Konigreich respektive Os-
terreich sowie dem EU-Zinsbesteuerungsabkommen mussen bei der Indiziensuche von beste-
henden Konten trotz Aufhebung dieser Abkommen per 31. Dezember 2016 berlicksichtigt wer-
den, sofern die Indiziensuche im Jahre 2017 stattfindet und das meldende schweizerische Fl
nicht weiss, dass ein spezifischer Kontoinhaber seit der Aufhebung des entsprechenden Ab-
kommens sein Steuerdomizil gewechselt hat.

Die aktuelle Adresse gemass Indiz 2 (aktuelle Post- oder Hausanschrift in einem meldepflichti-
gen Staat) ist die jungste vom meldenden schweizerischen FI mit Bezug auf den Kontoinhaber
erfasste Adresse, die vom meldenden schweizerischen Fl regelmassig verwendet wird. In die-
sem Sinne gelten insbesondere Adressen, die nur einmalig verwendet werden, nicht als aktu-
elle Adressen (z.B. einmaliger Versand an die Adresse des Hotels, in dem der Kontoinhaber
seine Ferien verbracht hat). Zudem gilt in Bezug auf Indiz 2, dass, falls das meldende schwei-
zerische Fl zwei oder mehrere Post- oder Hausanschriften in Bezug auf den Kontoinhaber er-
fasst hat und eine dieser Anschriften einem Dienstleistungserbringer des Kontoinhabers zuge-
ordnet werden kann (z.B. externer Vermogensverwalter, Anlageberater oder Anwalt), das mel-
dende schweizerische Fl im Rahmen der Suche in elektronischen Datensatzen nicht verpflichtet
ist, die Anschrift des Dienstleistungserbringers als ein Indiz fur die Ansassigkeit des Kontoinha-
bers im betreffenden Staat zu behandeln.

Das Obenstehende gilt in analoger Weise fir Indiz 3 (eine oder mehrere Telefonnummern in ei-
nem meldepflichtigen Staat und keine Telefonnummer im Staat des meldenden Fl).

Unter Indiz 4 (Dauerauftrag [ausser bei Einlagenkonten] fiir Uberweisungen auf ein in einem
meldepflichtigen Staat gefiihrtes Konto) ist ein Dauerauftrag fiir Uberweisungen auf ein in ei-
nem meldepflichtigen Staat geflhrtes Konto zu verstehen. Ausgenommen sind Einlagenkonten.
Diese Ausnahme gilt auch bei Anwendung der Gruppenbetrachtung im Zusammenhang mit der
Finanzkonto-Definition (vgl. Ziff. 3.1), falls das betroffene, zur Gruppe gehdrende Einzelkonto
ein Einlagenkonto ist. Der Begriff Dauerauftrag fir Uberweisungen bezieht sich dabei auf aktu-
elle Zahlungsanweisungen des Kontoinhabers (oder von dessen Bevollmachtigten), die ohne
weitere Instruktionen des Kontoinhabers weiterhin regelmassig ausgefihrt werden. Instruktio-
nen im Hinblick auf Einzelzahlungen stellen keine Dauerauftrage fiir Uberweisungen dar, auch
wenn diese im Voraus erteilt wurden. Eine Anweisung fir Zahlungen auf unbestimmte Zeit stellt
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allerdings fur den Zeitraum, in welchem diese Anweisung glltig ist, einen Dauerauftrag fur
Uberweisungen dar, auch wenn diese Anweisung nach einer Einzelzahlung erganzt wurde.

Beispiel 147: Person A halt ein Verwahrkonto beim Fl Z, das im meldepflichtigen Staat B ansas-
sig ist. Zudem halt Person A auch ein Einlagenkonto beim FI Y mit Sitz im meldepflichtigen
Staat C. Person A hat beim Fl Z einen Dauerauftrag erfasst, wonach alle in Bezug auf das Ver-
wahrkonto beim Fl Z generierten Einkunfte auf das Einlagenkonto beim FI'Y Uberwiesen wer-
den sollen. Aufgrund der Tatsache, dass der Dauerauftrag in Bezug auf ein Verwahrkonto er-
fasst wurde, und die Ertrage auf ein in einem meldepflichtigen Staat gefiihrtes Konto tberwie-
sen werden sollen, stellt ein solcher Dauerauftrag ein Indiz fir die Ansassigkeit der Person A im
meldepflichtigen Staat C dar.

Indiz 5 aktuell gultige, an eine Person mit Anschrift in einem meldepflichtigen Staat erteilte Voll-
macht (ausgenommen sind Vollmachten an professionelle Vermoégensverwalter) oder Zeich-
nungsberechtigung.

Indiz 6 (ein Auftrag flr die Aufbewahrung der Korrespondenz beim FIl [Beispielsweise Bankla-
gernd-Dienstleistung] oder eine c/o-Anschrift in einem meldepflichtigen Staat, sofern dem mel-
denden Fl keine andere Anschrift des Kontoinhabers vorliegt) ist erfullt, wenn eine Anweisung
seitens des Kontoinhabers besteht, sdmtliche Dokumente im Zusammenhang mit einem Konto-
/Kundenstamm banklagernd zu halten und dem meldenden schweizerischen Fl keine andere
Hausanschrift des Kontoinhabers vorliegt. Die Anweisung zur elektronischen Ubermittlung von
Korrespondenz stellt keinen Auftrag fur die Aufbewahrung der Korrespondenz beim meldenden
schweizerischen Fl (bspw. Banklagernd-Dienstleistung) dar. Indiz 6 ist gleichermassen erflillt,
wenn das meldende schweizerische FI nur eine c/o-Anschrift in einem meldepflichtigen Staat
erfasst hat und dem meldenden schweizerischen Fl keine andere Anschrift des Kontoinhabers
vorliegt. Nach GMS ist Indiz 6 hingegen nicht erflllt, wenn dem meldenden schweizerischen Fl
nur eine Schweizer c/o-Anschrift vorliegt.

6.2.1.2.3.3 Spezialverfahren bei Auftragen fiir die Aufbewahrung der Korrespondenz beim
Finanzinstitut (bspw. Banklagernd-Dienstleistung) und c/o-Anschriften

Falls dem meldenden schweizerischen FlI im Rahmen der elektronischen Datensuche fur einen
Konto-/Kundenstamm nur ein Auftrag fir die Aufbewahrung der Korrespondenz beim Fl (bspw.
Banklagernd-Dienstleistung) oder eine c/o-Anschrift in einem meldepflichtigen Staat und keine
andere Anschrift des Kontoinhabers vorliegt, so gelangt das in diesem Abschnitt dargestellte
Spezialverfahren zur Anwendung. Dabei fihrt das meldende schweizerische Fl eine Suche in
seinen Papierunterlagen durch (analoges Verfahren gem. Ziff. 6.2.1.3.3) oder versucht, vom
Kontoinhaber eine Selbstauskunft (vgl. Ziff. 6.3.2) oder geeignete Belege (insbesondere Passe,
Personalausweise, Identitatskarten, Auslanderausweise, Fihrerscheine, Wohnsitz- oder Ansas-
sigkeitsbescheinigungen) zu beschaffen, um die steuerliche(n) Ansassigkeit(en) des Kontoinha-
bers festzustellen.

Wird bei der Suche in Papierunterlagen kein Indiz im Sinne von Ziffer 6.2.1.2.3.1 hievor festge-
stellt und ist der Versuch, eine Selbstauskunft oder geeignete Belege zu beschaffen, erfolglos,
meldet das meldende schweizerische FI den Konto-/Kundenstamm als nicht dokumentiertes
Konto (vgl. Ziff 3.13). Fur Konten von geringerem Wert, die im Sinne dieses Abschnitts nicht do-
kumentierte Konten darstellen, ist das meldende schweizerische Fl so lange nicht verpflichtet,
das Spezialverfahren in jedem Folgejahr anzuwenden, bis eine Anderung der Gegebenheiten
eintritt, die dazu fiihrt, dass einem Konto eines oder mehrere Indizien nach Ziffer 6.2.1.2.3.1 zu-
geordnet werden kdnnen oder bis das Konto ein Konto von hohem Wert wird (vgl. Ziff. 6.2.1.3).
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6.2.1.2.4 Heilungsverfahren

Ein meldendes schweizerisches Fl muss einen Kontoinhaber in den folgenden Fallen nicht als
eine in einem meldepflichtigen Staat ansassige Person betrachten:

1. Die Daten betreffend Kontoinhaber beinhalten eine aktuelle Post- oder Hausanschrift
im meldepflichtigen Staat, eine oder mehrere Telefonnummern im meldepflichtigen
Staat (und keine Telefonnummer im Staat des meldenden Fl) oder einen Dauerauftrag
(bei Finanzkonten, die keine Einlagenkonten sind) fiir Uberweisungen auf ein in einem
meldepflichtigen Staat gefiihrtes Konto und das meldende schweizerische Fl beschafft
eine Selbstauskunft des Kontoinhabers Uber seine(n) Ansassigkeitsstaat(en), die nicht
einen solchen meldepflichtigen Staat umfasst. Zusatzliche Belege, die den Status des
Kontoinhabers als nicht meldepflichtige Person nachweisen, sind nur erforderlich, falls
aufgrund einer aktuellen Post- oder Hausanschrift (harte Indizien) keine Plausibilitat
besteht.

2. Die Daten betreffend Kontoinhaber beinhalten eine aktuell giltige, an eine Person mit
Anschrift im meldepflichtigen Staat erteilte Vollmacht oder Zeichnungsberechtigung
und das meldende schweizerische Fl beschafft die nachstehenden Dokumente oder
hat diese bereits geprift und erfasst:

i. eine Selbstauskunft des Kontoinhabers Uber seine(n) Ansassigkeitsstaat(en),
die nicht einen solchen meldepflichtigen Staat umfasst, oder

ii. Belege, die den nicht meldepflichtigen Status des Kontoinhabers nachweisen.

Ein meldendes schweizerisches Fl kann sich zwecks Heilung der Indizien auf bereits Gberprifte
Belege oder Selbstauskiinfte verlassen, es sei denn, ihm sei bekannt oder es hat Griinde zur
Annahme, dass ein Beleg oder eine Selbstauskunft nicht zutreffend oder unglaubwuirdig ist
(,Plausibilitatstest”; vgl. Ziff. 6.3.4, Ziff. 6.4.5 sowie Ziff 6.5.5).

Eine Selbstauskunft, die Teil des Heilungsverfahrens ist, muss nicht zwingend eine ausdrtckli-
che Bestatigung beinhalten, dass der Kontoinhaber nicht in einem bestimmten meldepflichtigen
Staat ansassig ist, vorausgesetzt die Selbstauskunft enthalt die Angaben Uber alle Staaten der
steuerlichen Ansassigkeit des Kontoinhabers.

6.2.1.3 Konten von hohem Wert
6.2.1.3.1 Allgemeines

Meldende schweizerische Fl sind verpflichtet, erweiterte Uberpriifungsverfahren fir Konten von
hohem Wert anzuwenden. Bestehende Konten von hohem Wert sind Konto-/Kundenstamme,
unter denen Geschafte gefihrt werden, deren Gesamtsaldo insgesamt per 31. Dezember vor
Beginn der Anwendbarkeit des AIA (vgl. Art. 2 Abs. 1 Bst. | AIAG) mit einem Partnerstaat mehr
als CHF oder USD 1 000 000 betragt. Die erweiterten Sorgfaltspflichten bei Konten von hohem
Wert beinhalten abhangig von den jeweiligen Umstanden eine Suche in Papierunterlagen und
die Nachfrage beim Kundenbetreuer nach den Sachverhaltselementen, die ihm bekannt sind.
Alternativ steht es den meldenden schweizerischen Fl frei, die fir Neukonten geltenden Verfah-
ren zur Erflllung der Sorgfaltspflichten auch fur alle bestehenden Konto-/Kundenstdmme resp.
die fur Neukonten geltenden Verfahren zur Erfullung der Sorgfaltspflichten auf eine eindeutig
identifizierte Gruppe von bestehenden Konto-/Kundenstdmmen anzuwenden vgl. Ziff. 6.3). In
beiden Fallen ist diese Wahl bei der Anwendung der Sorgfaltspflichten revisionstauglich zu do-
kumentieren.

6.2.1.3.2 Suche in elektronischen Datensatzen

Bei Konten von hohem Wert muss ein meldendes schweizerisches Fl zunachst eine Suche in
den vorhandenen elektronischen Datenséatzen durchfiihren und die elektronischen Daten auf
die in Ziffer 6.2.1.2.3.1 aufgefiihrten Indizien Uberprifen. Die Suche erstreckt sich hierbei Gber
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die elektronisch durchsuchbaren Daten, welche das meldende schweizerische Fl in seinen akti-
ven IT-Systemen flhrt, auf welchen die elektronische Kundenakte fir den betreffenden Konto-
/Kundenstamm abgelegt ist.

Enthalten die elektronisch durchsuchbaren Datenbanken alle untenstehend genannten Felder,
ist keine weitere Suche in den Papierunterlagen (vgl. Ziff. 6.2.1.3.3) erforderlich:

a. den Ansassigkeitsstaat des Kontoinhabers (falls festgestellt),

b. die derzeit beim meldenden schweizerischen FI hinterlegte Haus- und Postanschrift
des Kontoinhabers,

c. gegebenenfalls die derzeit beim meldenden schweizerischen Fl hinterlegte(n) Telefon-
nummer(n) des Kontoinhabers,

d. im Falle von Finanzkonten, bei welchen es sich nicht um Einlagenkonten handelt, An-
gaben dazu, ob Dauerauftrage fiir Uberweisungen von diesem Konto auf ein anderes
Konto vorliegen (einschliesslich eines Kontos bei einer anderen Zweigniederlassung
des meldenden schweizerischen Fl oder einem anderen Fl),

e. Angaben dazu, ob fir den Kontoinhaber aktuell ein Auftrag fur die Aufbewahrung der
Korrespondenz beim meldenden schweizerischen Fl (bspw. Banklagernd-Dienstleis-
tung) besteht oder eine c/o-Anschrift vorliegt, und

f.  Angaben dazu, ob eine Vollmacht (ausgenommen sind Vollmachten an professionelle
Vermodgensverwalter) oder Zeichnungsberechtigung fur das Konto vorliegt.

Die Informationen betreffend Bst. a gelten insbesondere auch als vorliegend, wenn das mel-
dende schweizerische Fl in seinen elektronischen Daten Angaben einer steuerlichen Selbstde-
klaration oder eines sonstigen Steuerdokuments, das nicht fir die Zwecke des AIA vom Konto-
inhaber eingeholt wurde, erfasst hat (z.B. Self Declaration unter FATCA, Formular A, Form. W-
8BEN, Abklarung unter dem Quellensteuerabkommen).

Sind in den elektronisch durchsuchbaren Daten nicht alle oben beschriebenen Informationen
erfasst, muss das meldende schweizerische Fl die Suche in Papierunterlagen nur in Bezug auf
diejenigen Informationen durchflhren, welche nicht erfasst sind.

Sofern ein meldendes schweizerisches Fl alle bei ihm vorliegenden Informationen in der elekt-
ronischen Datenbank erfasst, so filhrt ein leeres Feld allein nicht dazu, dass eine Suche in den
Papierunterlagen durchzufiihren ist.

6.2.1.3.3 Suche in Papierunterlagen

Sind in den elektronischen Datenbanken nicht alle in Ziffer 6.2.1.3.2 erwahnten Informationen
erfasst, so muss das meldende schweizerische Fl bei Konten von hohem Wert auch die aktu-
elle Kundenstammakte fiir den betroffenen Konto-/Kundenstamm und, soweit die Informationen
dort nicht enthalten sind, die folgenden kontobezogenen, vom meldenden schweizerischen Fl
innerhalb der letzten funf Jahre beschafften Unterlagen auf die oben genannten Indizien Uber-
prufen:

a. die neuesten fur diesen Konto-/Kundenstamm erfassten Belege,

b. den neuesten Kontoerdffnungsvertrag bzw. die neuesten Kontoerdéffnungsunterlagen
fir diesen Konto-/Kundenstamm,

c. die neuesten vom meldenden schweizerischen Fl aufgrund von Verfahren zur Bekamp-
fung der Geldwascherei oder flr sonstige aufsichtsrechtliche Zwecke beschafften Un-
terlagen,

d. derzeit gultige Vollmacht oder Zeichnungsberechtigung und

e. aktuell giiltiger Dauerauftrag fir Uberweisungen (ausgenommen bei Einlagenkonten).
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6.2.1.3.4 Nachfrage beim Kundenbetreuer

Zur elektronischen Suche (Ziff. 6.2.1.3.2) oder, sofern notwendig, der Suche in den Papierunter-
lagen (Ziff. 6.2.1.3.3) ist zusatzlich die Nachfrage beim Kundenbetreuer (oder Relationship Ma-
nager) erforderlich. Dies unter der Voraussetzung, dass der Konto-/Kundenstamm einem Kun-
denbetreuer zur Betreuung zugeordnet ist und dass der Konto-/Kundenstamm ein Konto von
hohem Wert darstellt.

Im Rahmen der Wissensabfrage bestatigt der zugeordnete Kundenbetreuer, dass ihm kein an-
deres oder zusatzliches massgebliches Steuerdomizil als das in den Systemen des meldenden
schweizerischen FI fur AlIA-Zwecke erfasste Steuerdomizil bekannt ist, sowie dass er keine
Grinde zur Annahme hat, dass das in den Systemen erfasste Steuerdomizil nicht korrekt ist.
Die Wissensabfrage ist revisionstauglich zu dokumentieren. Zur Klarung der Frage, ob ein ag-
gregiertes Konto mit hohem Wert vorliegt, kann sich ein meldendes schweizerisches FI hinsicht-
lich des Abholens des Wissens auch auf bereits durchgeflihrte Kundenbetreuerbefragungen un-
ter FATCA abstutzen.

Alternativ zur Wissensabfrage kann sich ein meldendes schweizerisches Fl bspw. auch so or-

ganisieren, dass alle Kundenbetreuer zu AlA-Zwecken geschult (bspw. einmal jahrlich) und da-
hingehend angewiesen werden, in den folgenden Fallen die beim meldenden schweizerischen
Fl zustandige Stelle Uber ihre Kenntnisse zu informieren:

e der Kundenbetreuer hat Kenntnis eines anderen oder zusatzlichen Steuerdomizils, als
das in den Systemen des meldenden schweizerischen FI flr AlA-Zwecke erfasste
Steuerdomizil.

¢ der Kundenbetreuer hat Griinde zur Annahme, dass das in den Systemen erfasste
Steuerdomizil nicht korrekt ist.

Ein solches Vorgehen kann vorsehen, dass das meldende schweizerische Fl von seinen Kun-
denbetreuern eine Erklarung einholt, mittels welcher der Kundenberater bestatigt, dass er ge-
schult wurde, dass ihm seine Pflichten im Zusammenhang mit dem AIA bekannt sind und dass
ihm die institutsinterne Stelle bekannt ist, an die er sich proaktiv wenden muss, falls er in Bezug
auf einen ihm zugeteilten Kunden Kenntnis Uber einen der oben aufgelisteten Falle hat.

Ein Kundenbetreuer ist ein Mitarbeiter eines meldenden schweizerischen Fl, welchem die Ver-
antwortlichkeit fur bestimmte Kontoinhaber zugeteilt wurde und der/diese Kontoinhaber laufend
im Hinblick auf deren bankspezifischen, investment- oder nachlassplanungstechnischen, treu-
handerischen oder philanthropischen Bedlrfnisse berat und Finanzprodukte beziehungsweise
Dienstleistungen und anderweitige interne oder externe Unterstitzung, welche diesen Bedurf-
nissen gerecht werden, empfiehlt, vorbereitet und bereitstellt.

Die Kundenbetreuung muss hauptsachlicher Inhalt der Berufsfunktion (Berufsbild) einer Person
sein, um dieser Person die Tatigkeit eines Kundenbetreuers zuzurechnen. Eine Person, deren
Tatigkeit keinen direkten Kundenkontakt beinhaltet und einen innendienstlichen oder administ-
rativen Charakter aufweist, wird als solche nicht als Kundenbetreuer betrachtet.

Im Versicherungsbereich gelten als Kundenbetreuer auch selbstandigerwerbende Agenten (so-
wie Mitarbeiter), die mit einem Agenturvertrag gemass Artikel 418 a ff. OR mit der spezifizierten
Versicherungsgesellschaft verbunden sind. Ein Versicherungsbroker, der ausschliesslich tber
einen Vermittlungsvertrag verfugt, qualifiziert nicht als Kundenbetreuer im vorangehenden
Sinne (Beispiele: Mitarbeiter des Back oder Middle Office, Mitarbeiter der Produktion und Logis-
tik, Mitarbeiter des Rechtsdienstes, finanzinstitutsinterne Fach- und Stabstellen).

Ein Mitarbeiter kann ferner in regelmassigem Kontakt mit einem Kontoinhaber stehen, ohne
dass er dadurch automatisch als Kundenbetreuer im Sinne dieser Ziffer betrachtet wird. Ein Mit-
arbeiter eines meldenden schweizerischen Fl, welcher z.B. grosstenteils flr die Transaktions-
verarbeitung oder fur Ad-Hoc-Anfragen zustéandig ist, kann in regelmassigem Kontakt zu Konto-
inhabern stehen. Allerdings wird diese Person nicht als Kundenbetreuer im Sinne dieser Ziffer
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betrachtet, solange diese nicht mit der Betreuung der bankspezifischen, investment- oder nach-
lassplanungstechnischen, treuhanderischen oder philanthropischen Bedirfnisse des Kontoinha-
bers betraut ist.

Ist ein Kunde teambetreut, d.h. keinem bestimmten Kundenberater zugewiesen, gilt der Konto-
/Kundenstamm als keinem Kundenbetreuer zur Betreuung zugeordnet. In diesem Fall entfallt
die Nachfrage bei der betreuenden Stelle.

6.2.1.3.5 Folgen bei Feststellung von Indizien

Werden bei der erweiterten Uberpriifung von Konten von hohem Wert keine Indizien bei der Su-
che in den elektronischen Datensatzen festgestellt (vgl. Ziff. 6.2.1.2.3.1) und wird der Konto-
/Kundenstamm im Rahmen einer Nachfrage beim Kundenbetreuer nicht als Konto einer melde-
pflichtigen Person identifiziert, sind keine weiteren Massnahmen erforderlich, bis eine Anderung
der Gegebenheiten eintritt, die dazu fihrt, dass dem Konto-/Kundenstamm ein oder mehrere
Indizien zugeordnet werden (vgl. Ziff. 6.6.1).

Wird jedoch bei der erweiterten Uberpriifung von Konten von hohem Wert eines der Indizien
festgestellt (vgl. Ziff. 6.2.1.3.2) oder tritt eine Anderung der Gegebenheiten ein, die dazu fihrt,
dass dem Konto-/Kundenstamm ein oder mehrere Indizien zugeordnet werden, so muss das
meldende schweizerische Fl das Konto fur jeden Staat, fur den ein Indiz festgestellt wird, als ein
meldepflichtiges Konto betrachten, es sei denn, es entscheidet sich fir die Anwendung des Hei-
lungsverfahrens und eine der dort genannten Ausnahmen trifft auf das Konto zu (vgl.

Ziff. 6.2.1.2.4).

Ein Indiz, das im Rahmen eines Uberpriifungsverfahrens wie z.B. der Suche in Papierunterla-
gen oder der Nachfrage beim Kundenbetreuer entdeckt wurde, kann nicht daflir verwendet wer-
den, um ein Indiz zu heilen, das im Rahmen eines anderen Uberpri,'lfungsverfahrens wie z.B.
der Suche in elektronischen Datensatzen entdeckt wurde. Beispielsweise kann eine aktuelle
Hausanschrift in einem meldepflichtigen Staat, von welcher der Kundenbetreuer Kenntnis hat,
nicht zur Heilung einer anderen Anschrift, die dem meldenden schweizerischen Fl in dessen
Akten vorliegt und die im Rahmen der Suche in Papierunterlagen entdeckt wurde, verwendet
werden.

Werden bei der Indiziensuche lediglich ein Auftrag fir die Aufbewahrung der Korrespondenz
beim meldenden schweizerischen Fl (bspw. Banklagernd-Dienstleistung) oder eine c/o-An-
schrift bei der elektronischen Suche festgestellt und keine andere Anschrift und keine der im
Hinblick auf die Suche in elektronischen Datensatzen aufgefuhrten Indizien fur den Kontoinha-
ber festgestellt, so ist das meldende schweizerische Fl verpflichtet, vom Kontoinhaber eine
Selbstauskunft oder geeignete Belege zu beschaffen, um die steuerliche(n) Ansassigkeit(en)
des Kontoinhabers festzustellen. Kann dieses Verfahren die steuerliche Ansassigkeit des Kon-
toinhabers nicht erfolgreich feststellen, oder das meldende schweizerische Fl keine Selbstaus-
kunft oder Belege beschaffen, muss es das Konto als nicht dokumentiertes Konto melden, es
sei denn, das Konto ist nicht mehr ein nicht dokumentiertes Konto (vgl. Ziff. 3.13).

6.2.2 Zusatzliche Verfahren

Wird ein bestehender Konto-/Kundenstamm einer nattrlichen Person in einem Kalenderjahr zu
einem Konto von hohem Wert, muss das meldende schweizerische Fl im folgenden Kalender-
jahr fur diesen Konto-/Kundenstamm die erweiterte Uberpriifung fir Konten von hohem Wert
durchfiihren (Ziff. 6.2.1.3). Wird dieser Konto-/Kundenstamm aufgrund dieser Uberpriifung als
meldepflichtiges Konto identifiziert, missen die erforderlichen kontobezogenen Informationen
fur das Jahr, in welchem das Konto als meldepflichtiges Konto identifiziert wird, und fur die
Folgejahre jahrlich gemeldet werden, es sei denn, der Kontoinhaber ist keine meldepflichtige
Person mehr.
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Ein meldendes schweizerisches Fl, das die erweiterten Uberprifungsverfahren im Sinne von
Ziffer 6.2.1.3 fr ein Konto von hohem Wert durchflihrt, ist in den Folgejahren nicht verpflichtet,
fur dasselbe Konto von hohem Wert diese Verfahren erneut durchzufiihren, abgesehen von der
Nachfrage beim Kundenbetreuer (Ziff. 6.2.1.3.4), es sei denn, es handelt sich um ein nicht do-
kumentiertes Konto. In diesem Fall muss das meldende schweizerische Fl diese Verfahren jahr-
lich erneut durchfuihren, bis das Konto dokumentiert ist.

Tritt bei einem Konto von hohem Wert eine Anderung der Gegebenheiten ein, die dazu fiihrt,
dass dem Konto ein oder mehrere in Bezug auf die Suche in elektronischen Datensatzen be-
schriebene Indizien zugeordnet werden, so muss das meldende schweizerische Fl das Konto
fur jeden meldepflichtigen Staat, fur welchen ein Indiz festgestellt wird, als meldepflichtiges
Konto betrachten, es sei denn, es entscheidet sich fir die Anwendung des Heilungsverfahrens
(vgl. Ziff. 6.2.1.2.4) und eine der dort genannten Ausnahmen trifft auf das Konto zu. Ein melden-
des schweizerisches Fl kann jedoch wahlen, eine Person wahrend eines Zeitraums von 90 Ta-
gen, die auf den Tag, an welchem das Indiz aufgrund der Anderung der Gegebenheiten ent-
deckt wurde, als Person mit gleichem Status wie vor dem Eintreten der Anderung der Gegeben-
heiten behandeln.

Meldende schweizerische Fl sind dazu verpflichtet, geeignete Verfahren einzurichten, mit wel-
chen sichergestellt wird, dass die Kundenbetreuer Anderungen der Gegebenheiten erkennen.
Wird ein Kundenbetreuer beispielsweise benachrichtigt, dass der Kontoinhaber eine neue Post-
anschrift in einem meldepflichtigen Staat hat, so muss das meldende schweizerische Fl die
neue Anschrift als eine Anderung der Gegebenheiten betrachten. Es ist dazu verpflichtet, die
entsprechenden Unterlagen vom Kontoinhaber zu beschaffen, sofern es sich fir die Anwen-
dung des Heilungsverfahrens entscheidet (vgl. Ziff. 6.6.1).

6.2.3  Uberpriifungszeitraum

Artikel 11 Absatz 2 AIAG sieht vor, dass bestehende Konten naturlicher Personen ab Beginn
der Anwendbarkeit des AIA mit einem Partnerstaat innerhalb folgender Fristen Uberprift werden
mussen:

e Konten von hohem Wert innerhalb eines Jahres;
e Konten von geringerem Wert innerhalb zweier Jahre.

Meldende schweizerische Fl kdnnen diese Fristen gemass Artikel 11 Absatz 4 AIAG ab Inkraft-
treten des AIAG anwenden.

Ein bestehendes Konto einer natirlichen Person, das als meldepflichtiges Konto identifiziert
wurde, gilt in allen Folgejahren als meldepflichtiges Konto, es sei denn, der Kontoinhaber ist
keine meldepflichtige Person mehr (vgl. Ziff. 6.6.1).

Bestehende Konten von natirlichen Personen, welche vor oder im Zeitpunkt eines laufenden
Uberpriifungsverfahrens aufgeldst werden, sind vom meldenden schweizerischen FI nicht nach-
zudokumentieren. Der naturlichen Person wird demzufolge kein Steuerdomizil zugewiesen. Fur
das meldende schweizerische F| ergeben sich daher keine Meldepflichten hinsichtlich des vor
oder im Zeitpunkt eines laufenden Uberprifungsverfahrens aufgeldsten Konto-/Kundenstam-
mes.
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6.3 Neukonten natiirlicher Personen

Neukonto einer
natiirlichen Person

A 4

Eine Selbstauskunft eines
Kontoinhabers wird
beschafft

A

A 4
Ist die Selbstauskunft gultig?
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\ 4
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Nein

\ 4
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einem meldepflichtigen
Staat ansassig?

Nicht gemeldet bis
Anderungen der
Gegebenheiten

Y

Ja

A 4

Gemeldet

Abbildung 13

6.3.1 Allgemeines

Wahrend die Sorgfaltspflichten flr bestehende Konten hauptsachlich auf Informationen beru-

hen, die bereits vorliegen, sind meldende schweizerische Fl bei der Eréffnung von Neukonten
verpflichtet, zusatzliche Informationen in Bezug auf den Kontoinhaber zu erfassen. Die Sorg-

faltspflichten sind grundsatzlich auf alle Neukonten nattrlicher Personen anzuwenden.

Gemass Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe j AIAG ist ein Neukonto ein von einem meldenden
schweizerischen FI gefiihrtes Finanzkonto, das am Tag der Anwendbarkeit des AIA mit einem
Partnerstaat oder spater erdffnet wird (vgl. Ziff. 3.10).

Der GMS sieht fir Neukonten nattirlicher Personen vor, dass meldende schweizerische Fl eine
Selbstauskunft (die Bestandteil der Kontoerdffnungsunterlagen sein kann) beschaffen. Die
Plausibilitat dieser Selbstauskunft ist anhand der bei Kontoer6ffnung beschafften Informationen,
einschliesslich der aufgrund von Verfahren zur Bekdmpfung der Geldwascherei erfassten Un-
terlagen, zu bestatigen.

Die Bestimmung der steuerlichen Ansassigkeit obliegt dem Kontoinhaber und wird in Ziffer 4.5
und Anhang 10.1 erlautert.
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Bei einer Eigenkapitalbeteiligung eines Begulnstigten eines Trusts gemass Ziff. 3.5

oder eines trust-dhnlichen Rechtsgebildes, der unmittelbar oder mittelbar eine freiwillige Aus-
schittung (discretionary distribution) erhalten kann, kann auf die Selbstauskunft aus einem
friheren Kalenderjahr abgestellt werden, falls seither keine relevante Anderung der Gegeben-
heiten eingetreten ist. Dies gilt auch dann, wenn die Eigenkapitalbeteiligung zwischenzeitlich
mangels Ausschuttungen nicht bestanden haben sollte.

6.3.2 Voraussetzungen fiir die Giiltigkeit einer Selbstauskunft

In Bezug auf Neukonten natirlicher Personen ist eine Selbstauskunft nur gultig, wenn sie vom
Kontoinhaber unterzeichnet (oder auf andere Weise positiv bestatigt) wurde, mindestens auf
den Zeitpunkt des Empfangs datiert ist und den Namen, die Hausanschrift, den oder die Staa-
ten der steuerlichen Anséassigkeit und, falls erforderlich, die Steueridentifikationsnummer(n) und
das Geburtsdatum des Kontoinhabers enthalt.

6.3.2.1 Bestitigung des Kontoinhabers

Die Bestatigung des Kontoinhabers erfolgt grundsatzlich mit der Unterzeichnung der Selbstaus-
kunft. Eine vom Kontoinhaber nach innerstaatlichem Recht ermachtigte Person kann die Selbst-
auskunft ebenfalls unterzeichnen. Als zur Unterzeichnung einer Selbstauskunft ermachtige Per-
son gelten im Allgemeinen ein Testamentsvollstrecker u.a., sowie jede weitere Person, flr die
eine schriftliche Erméachtigung vom Kontoinhaber (z.B. allgemeine Kontovollmacht) zur Unter-
zeichnung von Unterlagen in dessen Namen vorliegt (vgl. OECD-Kommentar zum GMS S. 130,
Rz. 11).

Eine Selbstauskunft kann neben der Unterschrift des Kontoinhabers auch auf andere Weise po-
sitiv bestatigt werden. Dabei hat das meldende schweizerische Fl zu beachten, dass die Besta-
tigung und der Zeitpunkt, an welchem diese erfolgte, nachvollzogen werden kann. In folgenden
Fallen liegt beispielsweise eine solche Bestatigung vor, sofern diese revisionstauglich doku-
mentiert wird:

o Die steuerliche(n) Ansassigkeit(en) werden im Kundengesprach ermittelt,

¢ der Kontoinhaber bestatigt anhand einer Checkbox (Ja/Nein), dass seine einzige steu-
erliche Ansassigkeit seinem Wohndomizil entspricht,

¢ die steuerliche(n) Ansassigkeit(en) werden telefonisch bekannt gegeben,

¢ die steuerliche(n) Ansassigkeit(en) werden im gesicherten Online-Banking bekannt ge-
geben, wo die Person eindeutig bestimmt werden kann (anhand der eingeloggten Kun-
dennummer).

6.3.2.2 Angaben zum Kontoinhaber

Folgende Angaben lGber den Kontoinhaber mussen in der Selbstauskunft zwingend enthalten
sein (vgl. OECD-Kommentar zum GMS, S. 128, Rz. 7):

e Name,
e Anschrift,
e der/die Staat(en) seiner steuerlichen Ansassigkeit.

Falls der Kontoinhaber in einem meldepflichtigen Staat steuerlich ansassig ist, missen zusatz-
lich folgende Angaben enthalten sein:

¢ SIN, sofern der die Meldung empfangende Partnerstaat eine solche Nummer ausgibt;

e Geburtsdatum.
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Nach den GwG-Bestimmungen muss der Geburtsort nicht zwingend erfasst werden. Dement-
sprechend muss er in der Selbstauskunft auch nicht zwingend enthalten sein.

Fir den Fall, dass der Kontoinhaber dem meldenden schweizerischen Fl die SIN nicht oder
nicht rechtzeitig bekannt gibt, kann das meldende schweizerische Fl ohne SIN melden, muss
sich jedoch weiterhin angemessen darum bemuhen, die SIN vom Kontoinhaber zu erhalten.

Bemudhungen sind angemessen, wenn das meldende schweizerische FI mindestens einmal
jahrlich ernsthafte Versuche unternimmt, die SIN vom Kontoinhaber zu erlangen. Dies kann bei-
spielsweise im Rahmen einer Kontaktaufnahme mit dem Kontoinhaber (insb. via Post, E-Mail,
Telefon) erfolgen, im Zuge derer das meldende schweizerische FI den Kontoinhaber explizit zur
Bekanntgabe der SIN auffordert. Die Kontaktaufnahme mit dem Kontoinhaber zwecks Erlan-
gung der SIN kann grundsatzlich auch im Rahmen von anderen Dokumentationspflichten
(bspw. FATCA, AML/KYC) erfolgen. Ein Konto, zu dem die SIN fehlt, muss nicht geschlossen,
gesperrt oder in anderer Weise in seiner Benutzung eingeschrankt werden (vgl Art. 27 Abs. 1
AIAV).

6.3.2.3 Art und Form der Selbstauskunft

Eine Selbstauskunft kann anhand der bereits in den Akten eines meldenden schweizerischen Fl
vorliegenden Informationen vorausgefullt werden, mit Ausnahme der Angabe Uber die steuerli-
che Ansassigkeit (Vgl. OECD-Kommentar zum GMS, S. 128, Rz. 7). Die Angaben uber die
steuerliche Ansassigkeit durfen bei der Neukontoerdffnung vorausgefullt werden, wenn diese im
Kundengesprach ermittelt wird (vgl. Beispiel 149).

Grundsatzlich kann eine Selbstauskunft in jeder Art und in jeder Form zur Verfligung gestellt
werden (z.B. elektronisch, wie etwa im PDF-Format oder als eingescanntes Dokument). Falls
die Selbstauskunft elektronisch Ubermittelt wird, muss das elektronische System sicherstellen,
dass die erhaltenen Angaben mit den gesendeten Ubereinstimmen und zudem alle Benutzerzu-
griffe, die zur Abgabe, Erneuerung oder Anderung der Selbstauskunft fiinren, dokumentieren
kénnen. Im Weiteren muss die Ausfihrung und Funktionsweise des elektronischen Systems,
einschliesslich des Zugangsverfahrens, sicherstellen, dass die Person, die auf das System Zu-
griff hat und die Selbstauskunft ausfillt, dieselbe Person ist, die auf der Selbstauskunft aufge-
fuhrt oder von dieser zur Auskunft ermachtigt ist und auf Anfrage in der Lage ist, einen Aus-
druck aller elektronisch Ubermittelten Selbstauskinfte zur Verfugung zu stellen. Wurden die An-
gaben im Rahmen der Kontoerdffnungsunterlagen zur Verfiigung gestellt, so missen sie nicht
auf einer speziellen Seite der Unterlagen oder auf einem spezifischen Formular sein, vorausge-
setzt sie sind vollstandig (vgl. OECD-Kommentar zum GMS, S. 129, Rz. 9). Die folgenden Bei-
spiele sollen illustrieren, wie eine Selbstauskunft zur Verfigung gestellt werden kann:

Beispiel 148: Die natirliche Person A fillt einen Online-Antrag aus, um ein Konto beim melden-
den schweizerischen FI K zu erdffnen. Jegliche Angaben, die fir eine Selbstauskunft bendétigt
werden, wurden von A auf dem Online-Antrag gemacht (einschliesslich der Angaben Uber ihre
steuerliche Ansassigkeit). Die von A in der elektronischen Selbstauskunft gemachten Angaben
wurden vom Banksystem oder einem Mitarbeiter von K anhand der ihm vorliegenden, mit Blick
auf AML/KYC-Verfahren erhobenen Angaben, als plausibel erachtet. Die Selbstauskunft von A
ist glltig.

Beispiel 149: Die naturliche Person B macht einen personlichen Antrag, um ein Konto beim
meldenden schweizerischen FI L zu erdffnen. B kopiert seine Identitatskarte und stellt einem
Mitarbeiter des meldenden schweizerischen FI L alle fur eine Selbstauskunft bendtigten Infor-
mationen zur Verfigung, der diese Informationen (einschliesslich der Angaben Uber die steuerli-
che Ansassigkeit von B) in das System von L eingibt und auf deren Plausibilitat priaft. Der An-
trag wird anschliessend von B unterzeichnet. Die Selbstauskunft von B ist gultig.

Ein meldendes schweizerisches Fl kann sich auf ein Original, eine beglaubigte Kopie oder eine
Fotokopie (einschliesslich einer Mikrofiche, eines elektronischen Scans oder anderer Mittel zur
elektronischen Aufbewahrung) der Selbstauskunft abstiitzen. Alle Unterlagen, die elektronisch
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aufbewahrt werden, missen auf Anfrage in Papierform zur Verfugung gestellt werden (vgl.
OECD-Kommentar zum GMS, S. 131, Rz. 16).

6.3.2.4 Dauer der Gilltigkeit einer Selbstauskunft

Eine Selbstauskunft bleibt giiltig, bis eine Anderung der Gegebenheiten (vgl. Ziff. 6.6.1) eintritt,
die dazu fuhrt, dass dem meldenden schweizerischen Fl bekannt wird oder es Griinde zur An-
nahme hat, dass die Selbstauskunft nicht zutreffend oder unglaubwiirdig ist. Eine Anderung der
Gegebenheiten, welche die dem meldenden meldenden schweizerischen Fl unterbreitete
Selbstauskunft beeinflusst, beendet die Giiltigkeit der Selbstauskunft mit Blick auf die Angaben,
welche nicht mehr glaubwiirdig sind, bis diese Angaben aktualisiert werden (vgl. Art. 11 Abs. 1
AIAG).

Tritt eine Anderung der Gegebenheiten ein, die dazu fiihrt, dass die Selbstauskunft ungiiltig
wird, darf sich das meldende schweizerische Fl, gemass Abschnitt IV Unterabschnitt C GMS,
nicht mehr auf die bestehende Selbstauskunft verlassen. Innert 90 Kalendertagen muss entwe-
der eine glltige Selbstauskunft, aus der die steuerliche(n) Ansassigkeit(en) des Kontoinhabers
hervorgeht, oder eine angemessene Begrindung sowie Unterlagen, welche die Giiltigkeit der
bestehenden Selbstauskunft bestatigen, beschafft werden (analog dem Heilungsverfahren ge-
mass Ziff. 6.2.1.2.4).

Wahrend dieser 90 Kalendertage und solange die Glltigkeit der bestehenden Selbstauskunft
nicht bestatigt wurde oder eine neue Selbstauskunft eingeholt werden konnte, kann das mel-
dende schweizerische Fl den Kontoinhaber einzig im von ihm in der bestehenden Selbstaus-
kunft genannten Staat als steuerlich ansassig betrachten (vgl. OECD-Kommentar, zum GMS S.
130, Rz. 14).

Wenn nach Ablauf dieser 90 Kalendertage die Giltigkeit der bestehenden Selbstauskunft nicht
bestatigt wurde oder keine neue Selbstauskunft eingeholt werden konnte, so muss das mel-
dende schweizerische FI den Kontoinhaber sowohl im von ihm in der bestehenden Selbstaus-
kunft genannten Staat als auch im Staat, in welchem er aufgrund der Anderung der Gegeben-
heiten ansassig sein kdnnte, als steuerlich ansassig betrachten (vgl. OECD-Kommentar,zum
GMS S. 131, Rz. 15).

Das AIAG schreibt in Artikel 18 vor, dass eine Person, die eine Selbstauskunft abgegeben hat,
verpflichtet ist, dem meldenden schweizerischen FI Anderungen an den in der Selbstauskunft
gemachten Angaben mitzuteilen. Das Gesetz enthalt zudem Strafbestimmungen fur die Abgabe
einer falschen Selbstauskunft, sowie die Nicht-Mitteilung von Anderungen der Gegebenheiten
oder einer falsche Auskunft in diesem Zusammenhang (vgl. Art. 35 AIAG). Die Verantwortung
zur Aktualisierung der beim meldenden schweizerischen Fl dokumentierten Angaben liegt bei
der Person, welche die Selbstauskunft ausgefillt hat und nicht beim meldenden schweizeri-
schen Fl. Von Letzterem ist jedoch zu erwarten, dass es den Kontoinhaber auf besagte Bestim-
mungen (vgl. Art. 14 AIAG) aufmerksam macht.

Die Anderung der Gegebenheiten, welche die Glltigkeit der bestehenden Selbstauskunft been-
det, bezieht sich ausschliesslich auf die steuerliche Ansassigkeit (vgl. Ziff. 6.6.1). Ein Adress-
wechsel in demselben Staat oder eine Namensanderung aufgrund Heirat fihren nicht zur Un-
gultigkeit der Selbstauskunft. Solange der Kontoinhaber nachvollziehbar mit der Person tber-
einstimmt, fur welche die bestehende Selbstauskunft ausgestellt wurde und sich bezuglich sei-
ner steuerlichen Ansassigkeit(en) nichts geandert hat, muss die Selbstauskunft nicht erneuert
werden.

6.3.2.5 Berichtigung einer Selbstauskunft

Ein meldendes schweizerisches Fl kann eine Selbstauskunft — obwohl sie unbedeutende Fehler
aufweist — als gliltig erachten, wenn es ausreichende Unterlagen in den Akten des Kontoinha-
bers hat, welche fehlende oder fehlerhafte Angaben erganzen. Beispielsweise kann eine
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Selbstauskunft gliltig sein, obwohl die natlrliche Person, welche die Selbstauskunft einreicht,
den Ansassigkeitsstaat als Kiirzel angegeben hat. Voraussetzung ist, dass das meldende
schweizerische FI flr diese Person im Besitz eines staatlich ausgestellten Identifikationsnach-
weises ist, auf dem der Ansassigkeitsstaat auf verniinftige Art und Weise mit der in der Selbst-
auskunft angegebenen Abkurzung Ubereinstimmt. Andererseits handelt es sich bei einer Abkur-
zung, die nicht auf eine nachvollziehbare Art und Weise mit dem im Pass der naturlichen Per-
son angegeben Ansassigkeitsstaat Ubereinstimmt, um einen Fehler, der zur Ungultigkeit der
Selbstauskunft fihrt (vgl. OECD-Kommentar, zum GMS S. 131, Rz. 17).

Das Versaumnis, den Ansassigkeitsstaat anzugeben, stellt ebenfalls einen Fehler dar, der zur
Unguiltigkeit der Selbstauskunft fiihrt. Das Versaumnis der Angabe einer SIN stellt hingegen ei-
nen unbedeutenden Fehler dar, sofern das meldende Fl angemessene Bemihungen unter-
nimmt, die SIN nachtraglich vom Kontoinhaber in Erfahrung zu bringen. Die SIN kann in sol-
chen Fallen im Rahmen der normalen Kundenkommunikation ermittelt werden und es bedarf
keiner neuen Selbstauskunft (vgl. Ziff. 6.3.2.2).

Weitere unbedeutende Fehler liegen vor, wenn:

o das Datumsfeld nicht ausgefullt ist, oder aufgrund des Formats nicht eindeutig ermittel-
bar ist, sofern der Zeitpunkt des Empfangs der Selbstauskunft nachgewiesen werden
kann und mit einem Eingangsstempel erganzt wird;

o das Geburtsdatum nicht angegeben wurde, es aber anhand der aufgrund von Verfah-
ren zur Bekdmpfung der Geldwascherei erfassten Unterlagen ermittelt werden kann. In
einem solchen Fall ist das Geburtsdatum auf der Selbstauskunft nachtraglich nicht zu
erganzen.

6.3.3 Delegation der Abklirungspflichten und Ubernahme der Dokumentation

Der Kommentar zum GMS sieht vor, dass sich ein meldendes schweizerisches Fl auf Unterla-
gen (einschliesslich Selbstauskuinfte), die von einem Vertreter (einschliesslich eines Fondsbera-
ters fUr Anlagefonds, autorisierte externe Vermdgensverwalter, Hedge-Fonds oder eine Private-
Equity-Gruppe) beschafft wurden, verlassen kann (vgl. OECD-Kommentar zum GMS, S. 132,
Rz. 20).

Ein meldendes schweizerisches Fl, das ein Konto infolge einer Geschaftslibernahme, Abspal-
tung oder Fusion und dergleichen vom Vorganger oder vom Ubertragenden tibernommen hat,
kann sich auf gultige Unterlagen (einschliesslich einer Selbstauskunft) oder Kopien dieser Un-
terlagen, welche vom Vorganger oder vom Ubertragenden beschafft wurden, verlassen. Im
Weiteren ist es einem meldenden schweizerischen Fl, das ein Konto infolge einer Geschafts-
Ubernahme, Abspaltung oder Fusion und dergleichen von einem anderen meldenden FI Uber-
nommen hat, welches alle Sorgfaltspflichten gemass der Abschnitte Il bis VIl des GMS in Bezug
auf diese Konten erflllt hat, grundsatzlich gestattet, sich so lange auf den vom Vorganger oder
Ubertragenden festgelegten Status des Kontoinhabers zu verlassen, bis der Ubernehmende
Kenntnis oder Griinde zur Annahme erhalt, dass dieser Status nicht zutrifft oder eine Anderung
der Gegebenheiten eintritt (vgl. OECD-Kommentar zum GMS, S. 132, Rz. 21).

6.3.4 Plausibilitdt von Selbstauskiinften

Meldende schweizerische Fl in der Schweiz sind verpflichtet, die Plausibilitat einer Selbstaus-
kunft anhand der von ihnen bei Kontoeréffnung beschafften Informationen, einschliesslich der
aufgrund von Verfahren zur Bekdmpfung der Geldwascherei erfassten Unterlagen, zu bestati-
gen (vgl. Abschnitt IV Unterabschnitt A GMS).

Bei der Erfassung des effektiven Wohnsitzes und der Zustelladresse stitzen sich meldende
schweizerische Fl aufgrund der Verfahren zur Bekampfung der Geldwascherei auf die Aussa-
gen des Kontoinhabers. Ein Abgleich einer allfalligen Adresse im ldentifizierungsdokument
muss nicht zwangslaufig stattfinden.

139/175



Sofern im Zuge der Kontoerdffnung und nach der Uberpriifung aller Informationen, die im Zu-
sammenhang mit der Kontoeréffnung erfasst wurden, keine Kenntnis oder keine Griinde zur
Annahme vorliegen, dass die Selbstauskunft nicht zutreffend oder unglaubwiirdig ist, kann die
Plausibilitat der Selbstauskunft vom meldenden schweizerischen Fl als bestatigt erachtet wer-
den.

Vom meldenden schweizerischen Fl wird nicht erwartet, dass es eine unabhangige Rechtsana-
lyse der relevanten Steuergesetze durchfuhrt, um die Plausibilitat einer Selbstauskunft zu be-
statigen (Vgl. OECD-Kommentar zum GMS S. 133, Rz. 23). Vielmehr kann sich ein meldendes
schweizerisches Fl auf die in der Selbstauskunft gemachten Angaben des Kontoinhabers ab-
stltzen, sofern es keine Hinweise gibt, dass die Selbstauskunft nicht zutreffend oder unglaub-
wardig ist.

Die folgenden Beispiele sollen die Anwendung der Plausibilitatsprifung illustrieren:

Beispiel 150: Ein meldendes schweizerisches FI holt vom Kontoinhaber bei der Kontoeréffnung
eine Selbstauskunft ein. Der in der Selbstauskunft angegebene Ansassigkeitsstaat stimmt nicht
mit jenem, der aufgrund von Verfahren zur Bekdmpfung der Geldwascherei erfasst wurde, tber-
ein. Aufgrund dieser widerspruchlichen Angaben ist die Selbstauskunft nicht zutreffend, un-
glaubwirdig und besteht infolgedessen die Plausibilitdtsprifung nicht.

Beispiel 151: Ein meldendes schweizerisches FI holt vom Kontoinhaber bei der Kontoeréffnung
eine Selbstauskunft ein. Die in der Selbstauskunft angegebene Hausanschrift stimmt nicht mit
dem Staat Uberein, in welchem der Kontoinhaber angibt, fir Steuerzwecke ansassig zu sein.
Aufgrund dieser widersprichlichen Angaben besteht die Selbstauskunft die Plausibilitatsprifung
nicht.

Beispiel 152: Ein meldendes schweizerisches FI holt vom Kontoinhaber bei der Kontoeréffnung
eine Selbstauskunft ein. Der in der Selbstauskunft angegebene Ansassigkeitsstaat befindet sich
in dem meldepflichtigen Staat X und stimmt mit jenem, der aufgrund von Verfahren zur Be-
kampfung der Geldwascherei erfasst wurde, Uberein. Zusatzlich gibt der Kontoinhaber als ein-
zige Telefonnummer eine Nummer im meldepflichtigen Staat Z an. Da die Adressangaben mit
dem in der Selbstauskunft angegebene Ansassigkeitsstaat identisch sind und die Telefonnum-
mer in Staat Z aufgrund der Gbrigen Dokumentation (AML/KYC-Unterlagen und Selbstauskunft)
keinen Grund zur Annahme liefert, dass die Selbstauskunft nicht zutreffend oder unglaubwirdig
ist, kann das meldende schweizerische Fl die Selbstauskunft als plausibel erachten.

Beispiel 153: Fur den Fall, dass die Selbstauskunft die Plausibilitatsprifung nicht besteht, hat
das meldende schweizerische Fl im Rahmen des Kontoeréffnungsprozesses entweder eine gul-
tige Selbstauskunft oder eine plausible Erklarung bzw. Unterlagen zu beschaffen, welche die
Plausibilitat der bestehenden Selbstauskunft bestatigen. Das meldende schweizerische Fl hat
eine Kopie oder einen Vermerk der in diesem Rahmen eingeholten Erklarung oder Unterlagen
aufzubewahren. Werden diese Dokumente nicht eingeholt, kann die Selbstauskunft nicht ak-
zeptiert werden. Die Kontoeréffnung ware in diesem Fall zu unterbinden bzw. das Konto nach
Ablauf von 90 Tagen nach Eréffnung fir alle Zu- und Abgange zu sperren, bis dem meldenden
schweizerischen Fl alle Informationen vorliegen (vgl. Art 11 Abs. 9 AIAG). Vorbehalten ist Arti-
kel 32 AIAV.

Das meldende schweizerische Fl kann die Frist von 90 Tagen auf maximal ein Jahr verlangern,
wenn besondere Grunde fur das Nichtvorliegen der Informationen bestehen (vgl. Art. 11 Abs. 9
AIAG).

Liegen dem meldenden schweizerischen Fl 90 Tage nach Erdéffnung eines Neukontos Name,
Anschrift und Geburtsdatum des Kontoinhabers nicht vor, so schliesst es das Konto (vgl. Art. 11
Abs. 8 AIAG). Vorbehalten ist Artikel 9 GwG.

Eine plausible Erklarung kann bspw. eine Bescheinigung des Kontoinhabers sein, wonach die-
ser ein Student, ein Dozent, Auszubildender oder Praktikant an einer Ausbildungsinstitution im
relevanten Staat oder ein Teilnehmer eines kultur- oder bildungsbezogenen Austauschpro-

gramms ist und ein entsprechendes Visum besitzt (falls erforderlich) oder ein Mitarbeiter einer
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internationalen Organisation ist, der steuerrechtlich einer speziellen Gesetzgebung unterliegt.
Des Weiteren kann bei einem Auslander, der eine diplomatische Tatigkeit in einer Botschaft o-
der einem Konsulat im relevanten Staat austibt, oder einem Grenzganger oder dem Fahrer ei-
nes Lastwagens oder eines Zuges, der zwischen den beiden Staaten verkehrt, eine solche
plausible Erklarung vorliegen (vgl. OECD-Kommentar zum GMS S. 133-134, Rz. 24 und 25).
Die folgenden Beispiele sollen die Anwendung dieses Abschnitts illustrieren:

Beispiel 154: Ein meldendes schweizerisches FI beschafft vom Kontoinhaber bei Kontoeroff-
nung eine Selbstauskunft. Der in der Selbstauskunft angegebene Ansassigkeitsstaat stimmt
nicht mit jenem Uberein, der aufgrund von Verfahren zur Bekampfung der Geldwascherei er-
fasst wurde. Der Kontoinhaber erklart, dass er ein Diplomat aus einem bestimmten Staat ist,
und dass sie folglich im betreffenden Staat ansassig ist, und zeigt zudem seinen Diplomaten-
pass. Da das meldende schweizerische FI eine plausible Erklarung und Unterlagen beschafft
hat, welche die Plausibilitdt der Selbstauskunft bestatigen, besteht diese Selbstauskunft die
Plausibilitatsprifung.

Beispiel 155: Ein meldendes schweizerisches FI holt vom Kontoinhaber bei der Kontoeréffnung
eine Selbstauskunft ein. Das Ausweisdokument, mit welchem der Kontoinhaber identifiziert
wurde, wurde von demselben Staat ausgestellt, in welchem der Kontoinhaber angibt, flr Steu-
erzwecke ansassig zu sein und enthalt keine Adresse. Der Kontoinhaber hat eine Zustella-
dresse in einem anderen Staat angegeben, da er als Grenzganger die Korrespondenz an sei-
nen Arbeitsort zugestellt wiinscht. Die Angaben in der Selbstauskunft sind trotz abweichender
Zustelladresse plausibel, weil ein Beleg vorliegt, welcher die Angaben des Kunden bestatigt.

6.4 Bestehende Konten von Rechtstragern
6.4.1 Allgemeines

Als bestehende Konten von Rechtstragern gelten Finanzkonten, die von meldenden schweizeri-
schen Fl am Tag vor Beginn der Anwendbarkeit des AlA mit einem Partnerstaat gefihrt wer-
den. Relevant ist das in den Systemen des meldenden schweizerischen Fl erfasste Eréffnungs-
datum des zugrunde liegenden Finanzkontos.

Beispiel 156: Das meldende schweizerische Fl hat am 4. Januar 2015 fir den Rechtstrager R
einen Kundenstamm erdffnet. Am 6. Januar 2015 wird ein Konto auf den Rechtstrager R eroff-
net, am 7. Mai 2016 ein Depot sowie am 8. August 2018 ein Fremdwahrungskonto. Als fir die
Zwecke der Sorgfaltspflichten relevantes Eréffnungsdatum gilt der 4. Januar 2015. Somit finden
fur das am 8. August 2018 erdffnete Fremdwahrungskonto nicht die Sorgfaltspflichten fir Neu-
konten von Rechtstragern Anwendung, sofern nicht andere Grinde zu einer Neudokumentation
fUhren.

Die meldende schweizerischen Fl dirfen Finanzkonten, an welchen derselbe Rechtstrager wirt-
schaftlich berechtigt ist, flr die Zwecke der Sorgfaltspflichten konsolidieren.

Beispiel 157: Das meldende schweizerische FI hat am 4. Januar 2015 fir den Rechtstrager R
und den Rechtstrager S jeweils einen Kundenstamm (Kundenstamm Rechtstrager R/Kunden-
stamm Rechtstrager S) erdéffnet. Am 6. Januar 2019 er6ffnet das meldende schweizerische Fl
fur die Rechtstrager R und S ein Gemeinschaftskonto. Dieses wird unter einem neuen Kunden-
stamm (Kundenstamm Rechtstrager R oder Rechtstrager S) geflihrt. Da Rechtstrager R und
Rechtstrager S als Bestandeskunden unter den anwendbaren Sorgfaltspflichten flr bestehende
Konten abgeklart sind, darf das meldende schweizerische Fl, sofern ihm anlasslich der Eroff-
nung des neuen Kundenstamms keine Anderungen der Gegebenheiten bekannt werden, die
Sorgfaltspflichten fur bestehende Konten von Rechtstragern anwenden.

Beispiel 158: Das meldende schweizerische Fl hat am 4. Januar 2015 fur den Rechtstrager R
einen Kundenstamm (Kundenstamm Rechtstrager R) erdffnet. Am 6. Januar 2019 eréffnet das
meldende schweizerische FI fir die Rechtstrager R und S ein Gemeinschaftskonto. Dieses wird
unter einem neuen Kundenstamm (Kundenstamm Rechtstrager R oder Rechtstrager S) gefihrt.
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Da lediglich Rechtstrager R als Bestandeskunde unter den anwendbaren Sorgfaltspflichten fur
bestehende Konten abgeklart ist, muss das meldende schweizerische FI fir den neu erdffneten
Kundenstamm Rechtstrager R oder Rechtstrager S grundsatzlich die Sorgfaltspflichten fir Neu-
konten anwenden. Da Rechtstrager R jedoch als Bestandeskunde unter den anwendbaren
Sorgfaltspflichten fur bestehende Konten bereits abgeklart ist, beschranken sich die Abklarun-
gen unter den Sorgfaltspflichten fur Neukonten lediglich auf Rechtstrager S (Einholung einer
Selbstauskunft von Rechtstrager S).

6.4.2 Uberpriifungsverfahren um festzustellen, ob der Rechtstriger eine meldepflich-
tige Person ist

Mit dem Uberprifungsverfahren soll fiir alle Bestandeskunden pro Finanzkonto einmalig festge-
stellt werden, ob das Konto von einer oder mehreren meldepflichtigen Personen oder von ei-
nem passiven NFE mit einer oder mehreren beherrschenden Personen, die meldepflichtige Per-
sonen sind, gehalten wird.

Das Uberprifungsverfahren fir bestehende Konten von Rechtstragern ist zweiteilig:

¢ Das meldende schweizerischen Fl muss in einem ersten Schritt bei Konten von
Rechtstragern feststellen, ob der Kontoinhaber (Rechtstrager) eine meldepflichtige Per-
son ist. Wenn dem so ist, muss das Konto als meldepflichtiges Konto behandelt wer-
den.

e Das meldende schweizerischen FI hat in einem zweiten Schritt bei Konten von Rechts-
tragern festzustellen, ob der Kontoinhaber (Rechtstrager) ein passiver NFE mit einer
oder mehreren beherrschenden Personen ist, bei denen es sich um meldepflichtige
Personen handelt.

Abbildung 14 zeigt den Prozess zur Feststellung, ob der Inhaber des Kontos eines Rechtstra-
gers eine meldepflichtige Person und deshalb das Konto aufgrund des Kontoinhabers (Rechts-
tragers) meldepflichtig ist.
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Bestehendes Konto eines Rechtstragers

A 4

Betragt der Kontostand oder -wert (nach
Zusammenfassung) am Tag, ab dem ein Konto als Ja
bestehendes Konto gilt, oder zum Ende des
Folgejahres htchstens USD 250000 und will das »| Nicht gemeldet
Finanzinstitut den Schwellenwert anwenden (wo
eraubt)?

Nein
\ 4

Ist aus den vorliegenden Informationen ersichtlich, Nein
dass der Rechtstréger in einem meldepflichtigen
Staat ansassig ist?

Ja

\ 4

Ist aus den vorliegenden Informationen ersichtlich, Nein

dass der Rechtstrager eine meldepflichtige Person Nicht gemeldet bis
ist? »| Anderungen der
Gegebenheiten

Ja

y

Kann anhand der Selbstauskunft oder 6ffentlich
verfligbaren Informationen festgestellt werden, dass Ja
der Rechtstrager keine meldepflichtige Person ist?

Nein

y

Gemeldet in Bezug
auf den
Kontoinhaber

Abbildung 14

Betragt der Gesamtsaldo oder -wert (nach der Zusammenfassung) eines bestehenden Kontos
eines Rechtstragers am 31. Dezember 20YY hdchstens USD 250 000 muss das meldende
schweizerische Fl das Konto nicht Uberprifen, bis dieser Schwellenwert am 31. Dezember ei-
nes Folgejahres Uberschritten ist.

Die Anwendung dieser Ausnahme von der Uberprifungspflicht setzt indessen voraus, dass das
meldende schweizerische Fl diese Ausnahme fir alle oder eine eindeutig identifizierte Gruppe
von bestehenden Konten von Rechtstragern anwendet.

Bei allen anderen bestehenden Konten von Rechtstragern finden die Regeln Uber die Sorgfalts-
pflichten fir bestehende Konten von Rechtstragern Anwendung.

Fur die Feststellung, ob der Kontoinhaber (Rechtstrager) eines bestehenden Kontos eines
Rechtstragers eine meldepflichtige Person ist, kann das meldende schweizerische Fl das Ver-
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fahren in einer geeigneten Reihenfolge anwenden. Da Gesellschaften mit 6ffentlich gehandel-
ten Beteiligungsrechten, staatliche Rechtstrager und Fl zu den ausdricklich von den melde-
pflichtigen Personen ausgenommen Rechtstragern gehoren, kann das meldende schweizeri-
sche Fl zuerst feststellen, ob der Kontoinhaber (Rechtstrager) ein solcher ausgenommener
Rechtstrager und somit keine meldepflichtige Person ist. Alternativ kann das meldende schwei-
zerische F| zuerst feststellen, ob der Kontoinhaber (Rechtstrager) nicht in einem meldepflichti-
gen Staat ansassig und aufgrund dessen keine meldepflichtige Person ist.

Ein bestehendes Konto, das von einem oder mehreren Rechtstrager(n) gehalten wird, muss als
meldepflichtiges Konto behandelt werden, wenn der Kontoinhaber (Rechtstrager) oder einer der
Kontoinhaber (Rechtstrager) eine meldepflichtige Person ist oder der Kontoinhaber (Rechtstra-
ger) eines bestehenden Kontos (einschliesslich eines Rechtstragers, der selber eine melde-
pflichtige Person ist), ein passiver NFE mit einer oder mehreren beherrschenden Personen ist,
bei denen es sich um meldepflichtige Personen handelt.

Ein bestehendes Konto eines passiven NFE mit einer oder mehreren beherrschenden Perso-
nen, bei denen es sich um meldepflichtige Personen handelt, ist auch dann als meldepflichtiges
Konto zu behandeln, wenn der Rechtstrager selber keine meldepflichtige Person ist oder wenn
eine der beherrschenden Personen im gleichen Staat ansassig ist wie der passive NFE.

Beispiel 159: Beim Rechtstrager R handelt es sich um einen passiven NFE, der in einem nicht
meldepflichtigen Staat ansassig ist. Der Rechtstrager R hat drei beherrschende natirliche Per-
sonen, wovon zwei in einem nicht meldepflichtigen Staat und eine in einem meldepflichtigen
Staat ansassig sind. Da eine beherrschende Person in einem meldepflichtigen Staat ansassig
ist, muss das Konto des Rechtstragers R wegen der im meldepflichtigen Staat ansassigen Per-
son als meldepflichtiges Konto behandelt werden. Sowohl der Kontoinhaber (Rechtstrager) wie
auch die meldepflichtige Person werden in den meldepflichtigen Staat gemeldet. Die zwei nicht
meldepflichtigen Personen werden nicht gemeldet.

Um festzustellen, ob ein Kontoinhaber (Rechtstrager) in einem meldepflichtigen Staat ansassig
oder eine ausgenommene Person ist, muss ein meldendes schweizerisches Fl die zu aufsichts-
rechtlichen Zwecken (AML/KYC) oder zur Kundenbetreuung verwahrten Informationen (wie
Grundungsort, Anschrift, oder Anschrift eines oder mehrerer Trustees eines Trusts) auf Hin-
weise Uberprifen, ob der Kontoinhaber (Rechtstrager) in einem meldepflichtigen Staat ansassig
oder eine ausgenommene Person ist. Auf im Rahmen des FATCA-Uberpriifungsprozesses ein-
geforderte Informationen (bspw. W-8 und W-9 Formulare) kann ebenfalls abgestellt werden. Die
Angaben zur Ansassigkeit der verschiedenen Arten von Rechtstragern sind in der nachfolgen-
den Tabelle 3 dargestellt.

Art des Rechtstragers Angaben zur Ansassigkeit
Die meisten steuerpflichtigen Ort der Grindung, der Organisation oder wo der
Rechtstrager Rechtstrager der Finanzaufsicht unterstellt ist

Steuerlich transparante Rechtstrager | Anschrift (eingetragene Anschrift, Hauptsitz oder

(ohne Trusts) Ort der tatsachlichen Geschaftsleitung)
Trusts Anschrift von einem oder mehreren Treuhandern
Tabelle 3

Weisen die Informationen darauf hin, dass der Kontoinhaber (Rechtstrager) in einem melde-
pflichtigen Staat ansassig ist, muss das meldende schweizerische FI das Konto als meldepflich-
tiges Konto behandeln, es sei denn, es beschafft vom Kontoinhaber (Rechtstrager) eine Selbst-
auskunft oder stellt anhand von ihm vorliegenden oder 6ffentlich verfugbaren Informationen
(einschliesslich von einer staatlich autorisierten Stelle veréffentlichte oder auf einem standardi-
sierten Branchenkodierungssystem beruhende Informationen) in vertretbarer Weise fest, dass
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der Kontoinhaber keine meldepflichtige Person ist. Auf im Rahmen des FATCA-Uberpriifungs-
prozesses eingeforderte Informationen (bspw. W-8 und W-9 Formulare) kann ebenfalls abge-
stellt werden.

Beispiel 160: Der Rechtstrager R ist Kontoinhaber eines bestehenden Kontos bei einem mel-
denden schweizerischen Fl. Gemass der dem meldenden schweizerischen Fl vorliegenden
Selbstauskunft des Rechtstragers R ist der Rechtstrager R als aktiver NFE in einem melde-
pflichtigen Staat ansassig. Das Konto ist daher meldepflichtig.

Beispiel 161: Der Rechtstrager R ist Kontoinhaber eines bestehenden Kontos bei einem mel-
denden schweizerischen Fl. Gemass den dem meldenden schweizerischen Fl vorliegenden 6f-
fentlichen Informationen (z.B. Handelsregisterauszug) ist der Rechtstrager R als aktiver NFE in
einem nicht meldepflichtigen Staat ansassig. Das Konto ist daher nicht meldepflichtig.

Beispiel 162: Der Rechtstrager R ist Kontoinhaber eines bestehenden Kontos bei einem mel-
denden schweizerischen Fl. Gemass den dem meldenden schweizerischen FI vorliegenden 6f-
fentlichen Informationen (z.B. Handelsregisterauszug) ist der Rechtstrager R ein Fl und in ei-
nem meldepflichtigen Staat ansassig. Da es sich bei Rechtstrager R um ein Fl in einem melde-
pflichtigen Staat handelt, ist das Konto trotz Ansassigkeit des Rechtstragers R in einem melde-
pflichtigen Staat nicht meldepflichtig.

Als offentlich verfligbare Informationen gelten u.a. Informationen, welche von staatlichen Behor-
den oder Institutionen publiziert werden (z.B. IRS FFI Liste), Informationen in 6ffentlich zugang-
lichen amtlichen Registern (z.B. Handelsregister), Informationen, welche von einer anerkannten
Borse publiziert werden sowie jede offentlich zugangliche, nach einem anerkannten Industrie-
standard erfolgte und von einem Berufsverband oder einer Handelskammer erlassene Klassifi-
kation der Rechtstrager (z.B. NOGA-Code). In diesem Zusammenhang muss das meldende
schweizerische Fl festhalten, um was fur eine Information es sich handelt und von wann diese
Information datiert.

Alternativ zur Uberpriifung der zu aufsichtsrechtlichen Zwecken (AML/KYC) oder zur Kunden-
betreuung verwahrten Informationen kann das meldende schweizerische FI vom Kontoinhaber
(Rechtstrager) eine Selbstauskunft einholen, die es dem meldenden schweizerischen FI ermdg-
licht, die steuerliche(n) Ansassigkeit(en) des Kontoinhabers (Rechtstragers) festzustellen.

6.4.3 Uberpriifungsverfahren fiir beherrschende Personen

Unabhangig davon, ob das Konto aufgrund des Kontoinhabers (Rechtstragers) als meldepflich-
tiges Konto identifiziert wird, muss das meldende schweizerische Fl feststellen, ob es sich beim
Rechtstrager um einen passiven NFE mit einer oder mehreren meldepflichtigen beherrschen-
den Personen handelt. Das Verfahren zur Uberpriifung, ob der Rechtstrager ein passiver NFE
mit einer oder mehreren beherrschenden Personen ist, bei denen es sich um meldepflichtige
Personen handelt, wird in Abbildung 15 dargestellt.
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Abbildung 15

Bei einem bestehenden Konto eines Rechtstragers (einschliesslich eines Rechtstragers, der
selber eine meldepflichtige Person ist) muss das meldende schweizerische Fl feststellen, ob
der Kontoinhaber (Rechtstrager) ein passiver NFE ist mit einer oder mehreren beherrschenden
Personen, bei denen es sich um meldepflichtige Personen handelt. Ist dies der Fall, wird das
Konto meldepflichtig in Bezug auf die beherrschenden Personen und es mussen Informationen
in Bezug auf das meldepflichtige Konto und die beherrschenden Personen gemeldet werden.

Zur Feststellung, ob der Kontoinhaber (Rechtstrager) ein passiver NFE ist, kann das meldende
schweizerische Fl in seinem Besitz befindliche Informationen verwenden (z.B. Handelsregister-
auszug, FATCA-Dokumentation, NOGA-Code etc.), anhand denen es in vertretbarer Weise
feststellen kann, dass der Kontoinhaber (Rechtstrager) ein aktiver NFE oder ein Fl ist, ausser
ein professionell verwaltetes, in einem nichtteilnehmenden Staat ansassiges Investmentunter-
nehmen, das immer als passiver NFE betrachtet wird (d.h. ein Investmentunternehmen, das
kein FI eines teilnehmenden Staates ist).

Kann das meldende schweizerische Fl den Status des Kontoinhabers (Rechtstrager) als aktiver
NFE oder als ein Fl, das kein professionell verwaltetes Investmentunternehmen eines nicht teil-
nehmenden Staates ist, auf diese Weise nicht feststellen, muss es annehmen, dass es sich
beim Kontoinhaber (Rechtstrager) um einen passiven NFE handelt.
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Ist der Kontoinhaber (Rechtstrager) ein passiver NFE, muss der Gesamtsaldo oder -wert festge-
stellt werden. Fir Konten mit einem Gesamtsaldo oder -wert von héchstens USD 1 000 000 gel-
ten weniger strenge Sorgfaltspflichten.

Bei einem Gesamtsaldo oder -wert bis hochstens USD 1 000 000 kann sich ein meldendes
schweizerisches Fl, um die beherrschenden Personen eines passiven NFE festzustellen, auf
die zu aufsichtsrechtlichen Zwecken (AML/ KYC) oder zur Kundenbetreuung verwahrten Infor-
mationen verlassen.

Bei einem Gesamtsaldo oder -wert Gber USD 1 000 000 muss eine Selbstauskunft in Bezug auf
die beherrschenden Personen beschafft werden (entweder vom Kontoinhaber oder von den be-
herrschenden Personen).

Hat sich ein meldendes schweizerisches Fl bei der Uberpriifung eines Kontos mit einem Ge-
samtsaldo oder -wert bis hdchstens USD 1 000 000 auf die zu aufsichtsrechtlichen Zwecken
(AML/KYC) oder zur Kundenbetreuung verwahrten Informationen verlassen, muss es bei Uber-
schreiten des Schwellenwerts von USD 1 000 000 am 31. Dezember 20YY oder eines Folge-
jahres vom Kontoinhaber (Rechtstrager) eine Selbstauskunft einholen.

Liegt die erforderliche Selbstauskunft nicht vor, muss sich das meldende schweizerische Fl auf
die Indiziensuche (vgl. Ziff. 6.2.1.2.3.2) verlassen, um festzustellen, ob die beherrschende(n)
Person(en) meldepflichtige Person(en) sind. Bei Stiftungen Schweizer Rechts ohne bestimmten
Destinatarkreis, die der Eidgendssischen oder einer kantonalen Stiftungsaufsicht unterstehen,
gilt aus Vereinfachungsgriinden der urspriingliche Stifter als beherrschende Person fiir Zwecke
der Bestimmung einer etwaigen Meldepflicht.

Bei einer Anderung der Gegebenheiten, die dazu fiihrt, dass dem meldenden schweizerischen
Fl bekannt ist oder bekannt sein misste, dass die Selbstauskunft oder andere Belege in Zu-
sammenhang mit einem Konto nicht zutreffend oder unglaubwirdig sind, muss das meldende
schweizerische Fl den Status des Kontos bis zum letzten Tag des Meldezeitraums oder inner-
halb von 90 Tagen — je nachdem, welches Datum spater eintritt — neu feststellen.

6.4.4 Voraussetzungen fur die Gultigkeit einer Selbstauskunft

Eine nach dem GMS gliltige Selbstauskunft des Kontoinhabers (Rechtstragers) muss mindes-
tens auf den Zeitpunkt des Empfangs datiert und von einer unterschriftsberechtigten Person
des Rechtstragers unterschrieben (oder auf andere Weise beglaubigt) sein (vgl. dazu Ziff. 6.3.2;
analoge Anwendung).

Eine Selbstauskunft eines Kontoinhabers (Rechtstragers) eines bestehenden Kontos ist nur gul-
tig, wenn sie es dem meldenden schweizerischen Fl ermdglicht, seinen Sorgfalts- und Melde-
pflichten nachzukommen. Insbesondere muss das meldende schweizerische Fl in der Lage
sein, gestltzt auf die Selbstauskunft zu bestimmen, wo der Kontoinhaber (Rechtstrager) steuer-
lich ansassig ist.

Die Selbstauskunft muss folgende Angaben zum Kontoinhaber (Rechtstrager) beinhalten:
e Name,
e Anschrift,
e Staat(en) der steuerlichen Ansassigkeit,

e SIN, ausser der Kontoinhaber (Rechtstrager) ist in einem Staat ansassig, der keine SIN
kennt oder er ist in einem nicht meldepflichtigen Staat ansassig.

Fur den Fall, dass der Kontoinhaber (Rechtstrager) dem meldenden schweizerischen Fl die SIN
nicht oder nicht rechtzeitig bekannt gibt, muss sich das meldende schweizerische Fl weiterhin
angemessen darum bemuhen, die SIN vom Kontoinhaber (Rechtstrager) bis zum Ablauf des
zweiten Kalenderjahres, das auf das Jahr folgt, in welchem festgestellt wurde, dass es sich
beim Konto um ein meldepflichtiges Konto handelt, zu erhalten (vgl. Ziff. 6.3.2.2).
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Bemuhungen sind angemessen, wenn das meldende schweizerische FI mindestens einmal
jahrlich ernstgemeinte Versuche unternimmt, die SIN vom Kontoinhaber (Rechtstrager) zu er-
langen. Dies kann beispielsweise im Rahmen einer Kontaktaufnahme (insb. via Post, E-Mail,
Telefon) erfolgen, im Zuge derer das meldende schweizerische FI den Kontoinhaber (Rechts-
trager) explizit zur Bekanntgabe der SIN auffordert. Die Kontaktaufnahme mit dem Kontoinha-
ber (Rechtstrager) zwecks Erlangung der SIN kann grundsatzlich auch im Rahmen von anderen
Dokumentationspflichten (bspw. FATCA, AML/KYC) erfolgen. Ein Konto, zu dem die SIN fehlt,
muss nicht geschlossen, gesperrt oder in anderer Weise in seiner Benutzung eingeschrankt
werden (vgl. Art. 27 Abs. 1 AIAV).

Das meldende schweizerische Fl kann sich auch nach Ablauf der oben genannten Frist weiter-
hin nach eigenem Ermessen angemessen bemuhen, die SIN vom Kontoinhaber (Rechtstrager)
zu erhalten.

Die zur Uberpriifung der beherrschenden Person(en) einzuholende Selbstauskunft muss eben-
falls mindestens auf den Zeitpunkt des Empfangs datiert und entweder von einer unterschrifts-
berechtigten Person des Rechtstragers oder von der/den beherrschenden Person(en) unter-
schrieben (oder auf andere Weise beglaubigt) sein.

Die Selbstauskunft zur Uberpriifung der beherrschenden Person(en) muss folgende Angaben
beinhalten (vgl. OECD-Kommentar zum GMS, S. 140, Rz. 22):

e Name,

e Anschrift,

o Staat(en) der steuerlichen Ansassigkeit,
o SIN fur jeden meldepflichtigen Staat,

e Geburtsdatum.

Ansonsten gelten die fir die Selbstauskunft des Kontoinhabers (Rechtstragers) anwendbaren
Bestimmungen.

Die Selbstauskunft kann u.a. weiter den AlA-Status des Kontoinhabers (Rechtstragers) enthal-
ten, d.h.:

o FI:

o Investmentunternehmen, das in einem meldepflichtigen Staat ansassig ist oder
professionell verwaltet wird,

o anderes Fl.

o Kapitalgesellschaft, deren Aktien an einer etablierten Wertpapierbdrse gehan-
delte werden,

o staatlicher Rechtstrager,
o internationale Organisation,
o aktiver NFE,

o passiver NFE.

6.4.5 Plausibilitdt von Selbstauskiinften

Vergleiche dazu Ziffer 6.3.4 in analoger Anwendung.
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6.4.6  Uberpriifungszeitraum

Artikel 11 Absatz 3 AIAG sieht vor, dass bestehende Konten von Rechtstragern innerhalb von
zwei Jahren nach Beginn der Anwendbarkeit des AIA mit einem Partnerstaat Gberprift werden
mussen.

Meldende schweizerische Fl kbnnen diese Fristen zudem ab Inkrafttreten des AIAG anwenden.

Bestehende Konten von Rechtstréagern, welche vor oder im Zeitpunkt eines laufenden Uberprii-
fungsverfahrens saldiert werden, sind vom meldenden schweizerischen Fl nicht nachzudoku-
mentieren. Fur das meldende schweizerische Fl ergeben sich daher keine Meldepflichten hin-
sichtlich aufgeldster Konten von Rechtstragern (vgl. Art. 28 AIAV).

6.5 Sorgfaltspflichten bei Neukonten von Rechtstragern
6.5.1 Allgemeines

Wahrend die Sorgfaltspflichten fur bestehende Konten hauptsachlich im Prufen von Informatio-
nen beruhen, die dem meldenden schweizerischen Fl bereits vorliegen, sind meldende schwei-
zerische FI bei der Er6ffnung von Neukonten verpflichtet, Informationen in Bezug auf den Kon-
toinhaber zu erfassen. Die folgenden Sorgfaltspflichten sind grundsatzlich auf alle Neukonten
von Rechtstragern anzuwenden.

Generell ist ein Neukonto ein von einem meldenden schweizerischen Fl gefuhrtes Finanzkonto,
das am Tag der Anwendbarkeit des AIA mit einem Partnerstaat oder spater eréffnet wird (vgl.
Ziff. 3.10).

Ein Konto, das am Tag der Anwendbarkeit des AlA mit einem Partnerstaat oder spater eréffnet
wird, kann als bestehendes Konto betrachtet werden, sofern der Inhaber dieses neu eroffneten
Kontos bereits ein bestehendes Konto beim gleichen meldenden schweizerischen Fl fihrt und
bei der Eréffnung des neuen Kontos keine neuen, zusatzlichen oder gednderten Kundeninfor-
mationen Uber den Kontoinhaber beschafft werden missen als fir die Zwecke des AlA erforder-
lich sind (vgl. Ziff. 6.2.1).

Wie das Verfahren fur bestehende Konten von Rechtstragern ist auch das Verfahren fir Neu-
konten von Rechtstragern zweistufig:

¢ Das meldende schweizerische FI muss in einem ersten Schritt bei Konten von Rechts-
tragern feststellen, ob der Kontoinhaber (Rechtstrager) eine meldepflichtige Person ist.
Wenn dem so ist, ist das Konto meldepflichtig.

e Das meldende schweizerische Fl muss in einem zweiten Schritt bei Konten von
Rechtstragern feststellen, ob der Kontoinhaber (Rechtstrager) ein passiver NFE mit ei-
ner oder mehreren beherrschenden Personen ist, bei denen es sich um meldepflichtige
Personen handelt.

Diese Uberpriifungsverfahren werden nachfolgend dargestelit.

6.5.2 Uberpriifungsverfahren um festzustellen, ob der Rechtstriger eine meldepflich-
tige Person ist

Abbildung 16 zeigt das Verfahren um festzustellen, ob es sich beim Kontoinhaber (Rechtstra-
ger) um eine meldepflichtige Person handelt, weshalb das Konto aufgrund des Kontoinhabers
(Rechtstragers) meldepflichtig ist.
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Abbildung 16

Um festzustellen, ob der Kontoinhaber (Rechtstrager) eine meldepflichtige Person ist, muss das
meldende schweizerische Fl anlasslich der Kontoeréffnung eine Selbstauskunft vom Kontoinha-
ber (Rechtstrager) einholen, die es dem meldenden schweizerischen FI ermdglicht, die steuerli-
che(n) Ansassigkeit(en) des Kontoinhabers (Rechtstragers) festzustellen.

Erklart der Kontoinhaber (Rechtstrager) in der Selbstauskunft, in einem nicht meldepflichtigen
Staat steuerlich ansassig zu sein, muss das meldende schweizerische Fl das Konto als nicht
meldepflichtiges Konto in Bezug auf den Kontoinhaber behandeln, es sei denn, dem meldenden
schweizerischen Fl sei bekannt oder sollte bekannt sein, dass die Selbstauskunft nicht zutref-
fend oder unglaubwirdig ist. Trotz steuerlicher Ansassigkeit des Kontoinhabers in einem nicht
meldepflichtigen Staat muss das meldende schweizerische Fl das Konto als meldepflichtiges
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Konto behandeln, wenn der Kontoinhaber ein passiver NFE mit einer oder mehreren beherr-
schenden Personen ist, bei denen es sich um meldepflichtige Personen handelt.

Beispiel 163: Der Rechtstrager A ist Kontoinhaber eines neu zu eréffnenden Kontos. In der
Selbstauskunft gibt der Rechtstrager A an, dass er ein im nicht meldepflichtigen Staat B steuer-
lich ansassiger aktiver NFE ist. Da anhand der Selbstauskunft festgestellt werden kann, dass
der Rechtstrager A in einem nicht meldepflichtigen Staat ansassig ist, ist das Konto nicht mel-
depflichtig.

Erklart der Rechtstrager in der Selbstauskunft, es liege keine steuerliche Ansassigkeit vor, so
gilt der Rechtstrager als in dem Staat ansassig, in dem sich der Ort seiner tatsachlichen Ge-
schaftsleitung befindet. Das meldende schweizerische Fl kann sich zur Bestimmung der Ansas-
sigkeit des Kontoinhabers (Rechtstragers) auch auf die im Handelsregister aufgefihrte Anschrift
des Hauptsitzes verlassen. Rechtstrager, die keine steuerliche Ansassigkeit haben sind bei-
spielsweise steuerlich transparente Sitzgesellschaften oder einfache Gesellschaften. Einfache
Gesellschaften kdnnen von einem meldenden schweizerischen Fl wie Rechtstrager behandelt
werden. Es obliegt indessen dem Kontoinhaber (Rechtstrager), die einfache Gesellschaft als Fl,
aktiver NFE oder passiver NFE zu qualifizieren. Das meldende schweizerische FI hat lediglich
die Selbstauskunft zu plausibilisieren.

Beispiel 164: Der Rechtstrager A (Sitzgesellschaft) ist Kontoinhaber eines neu zu eréffnenden
Kontos. In der Selbstauskunft gibt der Rechtstrager A an, im meldepflichtigen Staat B ansassig,
aber nicht steuerpflichtig zu sein. Das FI hat den Rechtstrager A als passiven NFE zu behan-
deln und in der Folge sind die beherrschenden Personen festzustellen. Das FI meldet die be-
herrschenden Personen in den Staat ihrer steuerlichen Ansassigkeit.

Beispiel 165: Der Rechtstrager A (einfache Gesellschaft bestehend aus den natlrlichen Perso-
nen B und C) ist Kontoinhaber des neu zu eréffnenden Kontos. In der Selbstauskunft gibt der
Rechtstrager A an, im meldepflichtigen Staat D als passiver NFE (einfache Gesellschaft) ansas-
sig, aber nicht steuerpflichtig zu sein. Obwohl der Rechtstrager A im meldepflichtigen Staat D
als steuerlich transparent behandelt wird, ist das Konto entsprechend der Selbstauskunft als
meldepflichtiges Konto eines passiven NFE zu behandeln und die beherrschenden Personen
sind abzuklaren.

Beispiel 166: Der Rechtstrager A (Baukonsortium in Form einer einfachen Gesellschaft) ist Kon-
toinhaber eines neu zu eréffnenden Kontos. In der Selbstauskunft gibt der Rechtstrager A an,
im meldepflichtigen Staat B als aktiver NFE (einfache Gesellschaft) ansassig aber nicht steuer-
pflichtig zu sein. Obwohl der Rechtstrager A im meldepflichtigen Staat B als steuerlich transpa-
rent behandelt wird, ist das Konto entsprechend der Selbstauskunft als Konto eines aktiven
NFE zu behandeln und zu melden.

Enthalt die Selbstauskunft Hinweise darauf, dass der Kontoinhaber (Rechtstrager) in einem
meldepflichtigen Staat steuerlich anséassig ist, muss das meldende schweizerische Fl weiter ab-
klaren, ob es sich beim Kontoinhaber (Rechtstrager) um einen mit Bezug auf diesen melde-
pflichtigen Staat ausgenommenen Rechtstrager handelt (z.B. eine Kapitalgesellschaft, deren
Aktien an einer anerkannten Wertpapierborse gehandelt werden oder ein staatlicher Rechtstra-
ger). Trifft dies zu, ist das Konto als nicht meldepflichtiges Konto zu behandeln.

Beispiel 167: Der Rechtstrager A ist Kontoinhaber eines neu zu eréffnenden Kontos. In der
Selbstauskunft gibt der Rechtstrager A an, im Staat B steuerlich ansassig zu sein. Da anhand
offentlich verfugbarer Informationen festgestellt werden kann, dass der Rechtstrager A ein bor-
senkotiertes Unternehmen ist, ist das Konto nicht meldepflichtig.

Alternativ zum Einholen einer Selbstauskunft kann das meldende schweizerische Fl bei der
Feststellung, ob der Kontoinhaber (Rechtstrager) eines neu zu eréffnenden Kontos ein oder
mehrere meldepflichtige Rechtstrager sind, zuerst feststellen, ob es sich beim Kontoinhaber
(Rechtstrager) um einen ausgenommenen Rechtstrager (vgl. Ziff. 4.4) handelt.
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Bei der Feststellung, ob der Kontoinhaber eines neu zu eréffnenden Kontos ein oder mehrere
Rechtstrager sind, bei denen es sich um meldepflichtige Personen handelt, kann das meldende
schweizerische Fl das Verfahren in der jeweils flir das meldende schweizerische Fl geeigneten
Reihenfolge durchfiihren.

In seltenen Fallen kann es vorkommen, dass der Kontoinhaber (Rechtstrager) in mehr als ei-
nem Staat steuerlich ansassig ist. Eine Ubersicht zu den Grundziigen zur Bestimmung der steu-
erlichen Ansassigkeit von Rechtstragern findet sich in Anhang 1. Vom meldenden schweizeri-
schen Fl wird nicht erwartet, dass es eine vertiefte Rechtsanalyse der relevanten Steuergesetze
durchflhrt.

Beispiel 168: Der Rechtstrager A ist im meldepflichtigen Staat B eingetragen. Der Ort der tat-
sachlichen Geschéftsleitung befindet sich jedoch im meldepflichtigen Staat C. Gemass den ge-
setzlichen Regelungen des meldepflichtigen Staates B flihrt die Eintragung zur steuerlichen An-
sassigkeit. Die gleichen Bestimmungen kennt der meldepflichtige Staat C. Daher ist der Rechts-
trager A nur im meldepflichtigen Staat B steuerlich ansassig.

Beispiel 169: Gleicher Sachverhalt wie in Beispiel 168 mit Ausnahme, dass gemass den gesetz-
lichen Bestimmungen des meldepflichtigen Staates C, der Ort der tatsachlichen Geschaftslei-
tung zur steuerlichen Ansassigkeit fuhrt. Daher ist der Rechtstrager A in beiden Staaten steuer-
lich anséassig.

Beispiel 170: Gleicher Sachverhalt wie in Beispiel 168 mit Ausnahme, dass gemass den gesetz-
lichen Bestimmungen beider Staaten der Ort der tatsachlichen Geschaftsleitung zur steuerli-
chen Ansassigkeit flhrt. Daher ist der Rechtstrager A nur im meldepflichtigen Staat C steuerlich
ansassig.

Beispiel 171: Gleicher Sachverhalt wie in Beispiel 168 mit Ausnahme, dass gemass den gesetz-
lichen Bestimmungen des meldepflichtigen Staates B der Ort der tatsachlichen Geschéftslei-
tung und gemass den gesetzlichen Bestimmungen des meldepflichtigen Staates C die Eintra-
gung zur steuerlichen Ansassigkeit fuhrt. Daher ist der Rechtstrager A in keinem Staat steuer-
lich ansassig.

6.5.3  Uberpriifungsverfahren um festzustellen, ob der Rechtstriger ein passiver NFE
ist

Das Verfahren zur Uberpriifung, ob der Rechtstréger ein passiver NFE mit einer oder mehreren

meldepflichtigen Personen ist, wird in Abbildung 17 dargestellt:
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Abbildung 17

Bei einem Kontoinhaber (Rechtstréger) eines Neukontos (einschliesslich eines Rechtstragers,
der selber eine meldepflichtige Person ist), muss das meldende schweizerische Fl feststellen,
ob der Kontoinhaber (Rechtstrager) ein passiver NFE mit einer oder mehreren beherrschenden
Personen ist, bei denen es sich um meldepflichtige Personen handelt.

Zur Feststellung, ob der Kontoinhaber (Rechtstrager) ein passiver NFE ist, kann das meldende
schweizerische Fl in seinem Besitz befindliche Informationen, die im Rahmen des Verfahrens
zur Bekampfung der Geldwascherei erlangt wurden, oder 6ffentlich verfligbare Informationen
(Verdffentlichungen autorisierter staatlicher Stellen oder standardisierter Branchenkodierungs-
systeme) verwenden. Anhand dieser kann es mit vertretbarem Aufwand feststellen, ob der Kon-
toinhaber (Rechtstrager) ein aktiver NFE oder ein Fl ist (ausser es handelt sich um ein professi-
onell verwaltetes, in einem nicht teilnehmenden Staat ansassiges Investmentunternehmen, das
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immer als passiver NFE betrachtet wird, d.h. ein Investmentunternehmen, das kein Fl eines teil-
nehmenden Staates ist).

Kann ein meldendes schweizerisches Fl den Status des Kontoinhabers (Rechtstragers) als akti-
ver NFE oder als FI (das kein professionell verwaltetes Investmentunternehmen eines nicht teil-
nehmenden Staates ist), auf diese Weise nicht feststellen, muss das meldende schweizerische
Fl eine Selbstauskunft vom Kontoinhaber (Rechtstrager) einholen, die es dem meldenden
schweizerischen Fl ermdéglicht, den Status des Kontoinhabers (Rechtstragers) sowie der be-
herrschenden Person(en) festzustellen. Dabei hat das meldende schweizerische Fl wie folgt
vorzugehen:

e Beschaffen einer Selbstauskunft des Kontoinhabers (Rechtstragers), worin der Konto-
inhaber (Rechtstrager) seinen Status bescheinigt;

¢ im Falle einer passiven NFE Feststellen der beherrschenden Person(en) des Kontoin-
habers (Rechtstragers) nach den festgelegten Regeln gemass Ziffer 4.8;

¢ im Falle einer passiven NFE Feststellen, ob die beherrschende(n) Person(en) eines
passiven NFE meldepflichtige Person(en) ist/sind.

Zur Feststellung, ob eine oder mehrere beherrschende(n) Person(en) eines passiven NFE mel-
depflichtige Person(en) ist/sind, kann sich ein meldendes schweizerisches FI nur auf eine
Selbstauskunft entweder des Kontoinhabers (Rechtstragers) oder der beherrschenden Per-
son(en) verlassen.

Handelt es sich bei der(n) beherrschenden Person(en) um (eine) meldepflichtige Person(en)
muss das meldende schweizerische Fl das Konto als meldepflichtiges Konto behandeln.

Ein meldendes schweizerisches Fl, das den Status des Kontoinhabers (Rechtstragers) nicht ge-
stitzt auf eine Selbstauskunft des Kontoinhabers bestimmen kann, muss annehmen, dass es
sich beim Kontoinhaber (Rechtstrager) um einen passiven NFE handelt.

6.5.4 Voraussetzung fiir die Giiltigkeit einer Selbstauskunft

Vergleiche Ziffer 6.4.4 analoge Anwendung.

6.5.5 Plausibilitat von Selbstauskiinften

Das meldende schweizerische FI muss die Plausibilitat einer Selbstauskunft anhand der bei der
Kontoerdffnung beschafften Informationen einschliesslich der aufgrund des Verfahrens zur Be-
kampfung der Geldwascherei erfassten Unterlagen bestatigen (Plausibilitatsprifung). Das mel-
dende schweizerische Fl wird die Plausibilitat einer Selbstauskunft bestatigen, wenn ihm nicht
bekannt ist oder bekannt sein musste, dass die Selbstauskunft nicht zutreffend oder unglaub-
wurdig ist. Meldende schweizerische Fl sind indessen nicht gehalten, eine eigenstandige Ana-
lyse der relevanten Steuergesetze vorzunehmen, um die Plausibilitét einer Selbstauskunft zu
prufen (vgl. Ziff. 6.3.4).

Im Falle einer Selbstauskunft eines aktiven NFE besteht keine Pflicht, die Erfullung der anwend-
baren Schwellenwerte bezuglich Einkiinfte und Vermdgenswerte anhand einer Jahresrechnung
zu Uberprifen.

Fir den Fall, dass die Selbstauskunft die Plausibilitatsprifung nicht bestehen wirde, muss das
meldende schweizerische FI im Rahmen des Kontoeréffnungsprozesses entweder eine gultige
Selbstauskunft oder plausible Erklarungen und Unterlagen (wie jeweils anwendbar), welche die
Plausibilitat der bestehenden Selbstauskunft bestatigen (und eine Kopie oder ein Vermerk einer
solchen Erklarung/Unterlagen aufbewahrt), einholen. Ansonsten kann die Selbstauskunft nicht
akzeptiert werden und die Kontoeréffnung musste unterbunden werden bzw. das Konto ist nach
Ablauf von 90 Tagen nach Eréffnung fur alle Zu- und Abgéange zu sperren, bis dem meldenden
schweizerischen FI alle Informationen vorliegen (vgl. Art 11 Abs. 9 AIAG). Das meldende
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schweizerische Fl kann die Frist von 90 Tagen auf maximal ein Jahr verlangern, wenn beson-

dere Grinde fir das Nichtvorliegen der Informationen bestehen (vgl. Art. 11 Abs. 9 AIAG). Lie-
gen dem meldenden schweizerischen Fl 90 Tage nach Eréffnung eines Neukontos Name und

Anschrift des Rechtstragers als Kontoinhaber bzw. Name, Anschrift und Geburtsdatum der be-
herrschenden Personen nicht vor, so schliesst es das Konto vorbehaltlich der Regelungen von
Artikel 9 ff. GwG (vgl. Art. 11 Abs. 8 AIAG).

6.6 Besondere Sorgfaltspflichten
6.6.1  Anderungen der Gegebenheiten

Eine Anderung der Gegebenheiten umfasst jede Anderung, die dazu fihrt, dass fiir den Status
einer Person relevante Informationen hinzugefligt werden oder die anderweitig mit dem Status
dieser Person in Widerspruch stehen. Eine Anderung der Gegebenheiten umfasst weiter jede
Anderung oder Erganzung von Informationen betreffend das Konto des Kontoinhabers (inkl. das
Hinzufligen, das Ersetzen oder jeden anderen Wechsel betreffend den Kontoinhaber) oder be-
treffend ein damit verbundenes Konto (in Anwendung der Kontozusammenfassungsvorschriften
nach Ziff. 6.7), falls sich eine solche Anderung oder Ergéanzung auf den Status des Kontoinha-
bers auswirkt.Das meldende schweizerische FI muss von geanderten Gegebenheiten ausge-
hen, wenn ihm aufgrund von sich in seinem Besitz befindlichen Unterlagen oder Aussagen und
Verhalten des Kunden bekannt sein musste, dass die in der Selbstauskunft oder in den Belegen
enthaltenen Informationen nicht mehr zutreffend oder glaubwdrdig sind.

Beispiel 172: Im Zuge der Eréffnung eines Neukontos hat das meldende schweizerische Fl die
steuerliche Ansassigkeit des im meldepflichtigen Staat X wohnhaften Kontoinhabers mittels
Selbstauskunft bestimmt. Im Jahr 2019 gibt der Kontoinhaber dem meldenden schweizerischen
Fl neu eine Hausanschrift im meldepflichtigen Staat Y bekannt. Das meldende schweizerische
FI muss aufgrund der Information einer neuen Hausanschrift im meldepflichtigen Staat Y von
geanderten Gegebenheiten ausgehen. Die Selbstauskunft zur Bestimmung der steuerlichen An-
sassigkeit im meldepflichtigen Staat X erscheint nicht mehr zutreffend und glaubwirdig.

Ein Wechsel der Hausanschrift innerhalb des meldepflichtigen Staates X stellt hingegen keine
Anderung der Gegebenheiten dar.

Gemass Artikel 18 AIAG muss der Kunde dem meldenden schweizerischen Fl bei einer Ande-
rung der Gegebenheiten die im Rahmen der Selbstauskunft neu zutreffenden Angaben mittei-
len.

Das meldende schweizerische FI muss daher nicht zwingend davon ausgehen, dass die in der
Selbstauskunft oder in den Belegen enthaltenen Informationen nicht mehr zutreffend oder
glaubwiirdig sind, nur weil es Indizien gemass Ziffer 6.2.1.2.3.1 Indiz 3 - 5 entdeckt und diese
Indizien mit der Selbstauskunft oder den Belegen in Konflikt stehen.

Dies gilt auch bei mehreren entdeckten Indizien gemass Ziffer 6.2.1.2.3.1 Indiz 3 - 5.

Die folgenden Ausfiihrungen und Beispiele zeigen die Anwendung der Anderungen der Gege-
benheiten auf, je nachdem, wie die steuerliche Ansassigkeit des Kontoinhabers oder der be-
herrschenden Person(en) bestimmt wurde.

6.6.1.1 Konten von natiirlichen Personen

Hat das meldende schweizerische Fl die steuerliche Ansassigkeit des Kontoinhabers mittels
Selbstauskunft gemass Ziffer 6.3 bestimmt, so muss es bei Neu- und Bestandeskonten von ge-
ringerem und hohem Wert nicht zwingend von geanderten Gegebenheiten ausgehen, nur weil
es Indizien gemass Ziffer 6.2.1.2.3 Indiz 3 - 5 entdeckt und diese Indizien mit der Selbstaus-
kunft oder den Belegen in Konflikt stehen (vgl. Anhang 4, Ziff. 10.4).

Beispiel 173: Gleiche Situation wie in Beispiel 172, aber der Kontoinhaber gibt dem meldenden
schweizerischen Fl im Jahr 2019 neu eine Telefonnummer im meldepflichtigen Staat Y bekannt.
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Obwohl das meldende schweizerische FI Kenntnis einer (bisher nicht in den Systemen erfass-
ten) Telefonnummer im meldepflichtigen Staat Y erlangt, muss es nicht zwingend von geander-
ten Gegebenheiten ausgehen. Die Selbstauskunft zur Bestimmung der steuerlichen Ansassig-
keit im meldepflichtigen Staat X erscheint weiterhin zutreffend und glaubwirdig.

Hat das meldende schweizerische Fl die steuerliche Ansassigkeit des Kunden mittels Hausan-
schriftsverfahrens gemass Ziffer 6.2.1.2.2 bestimmt, muss das meldende schweizerische Fl bei
Bestandskonten von geringerem Wert, deren Hausanschrift auf Belegen beruht bzw. von denen
(bislang) keine Selbstauskunft vorliegt, nicht zwingend von geédnderten Gegebenheiten ausge-
hen, wenn es Indizien gemass Ziffer 6.2.1.2.3.1 Indiz 3 - 5 entdeckt.

Wird das Bestandeskonto von geringerem Wert in den Folgejahren zu einem Bestandskonto
von hohem Wert, muss das meldende schweizerische Fl von gednderten Gegebenheiten aus-
gehen, wenn es gemass Ziffer 6.2.1.2.3.1 Indiz 1 - 5 entdeckt, es sei denn, es liege dem mel-
denden schweizerischen Fl zwischenzeitlich eine Selbstauskunft vor.

Beispiel 174: Das meldende schweizerische Fl hat bei einem Bestandeskonto von geringerem
Wert die steuerliche Ansassigkeit des im meldepflichtigen Staat X wohnhaften Kunden mittels
Hausanschriftsverfahrens bestimmt. Im Jahr 2019 gibt der Kunde dem meldenden schweizeri-
schen Fl neu einen Dauerauftrag fiir Uberweisungen auf ein im meldepflichtigen Staat Y gefihr-
tes Konto bekannt. Obwohl das meldende schweizerische Fl die Information eines neuen Dau-
erauftrags fiir Uberweisungen auf ein im meldepflichtigen Staat Y gefiihrtes Konto erlangt, muss
es nicht zwingend von geanderten Gegebenheiten ausgehen. Die Belege (Hausanschriftsver-
fahren) zur Bestimmung der steuerlichen Ansassigkeit im meldepflichtigen Staat X erscheinen
weiterhin zutreffend und glaubwirdig.

Beispiel 175: Gleiche Situation wie in Beispiel 174, aber der Kunde gibt dem meldenden
schweizerischen Fl im Jahr 2019 neu eine Hausanschrift im meldepflichtigen Staat Y bekannt.
Das meldende schweizerische FI muss aufgrund der Information einer neuen Hausanschrift im
meldepflichtigen Staat Y von geanderten Gegebenheiten ausgehen. Die Belege zur Bestim-
mung der steuerlichen Ansassigkeit im meldepflichtigen Staat X erscheinen nicht mehr zutref-
fend oder glaubwurdig.

Hat das meldende schweizerische Fl die steuerliche Ansassigkeit des Kunden bei Bestandes-
konten von geringerem Wert mittels elektronischer Suche (weder mittels Selbstauskunft noch
mittels Hausanschriftsverfahren sowie bei Bestandeskonten von hohem Wert ohne Selbstaus-
kunft) bestimmt, so muss das meldende schweizerische Fl von gednderten Gegebenheiten aus-
gehen, wenn es gemass Ziffer 6.2.1.2.3.1 Indiz 1 - 5 entdeckt.

Beispiel 176: Das meldende schweizerische FI hat bei einem Bestandeskonto von geringerem
Wert die steuerliche Ansassigkeit des im meldepflichtigen Staat X wohnhaften Kunden mittels
elektronischer Suche bestimmt. Im Jahr 2019 gibt der Kunde dem meldenden schweizerischen
Fl neu eine Telefonnummer im meldepflichtigen Staat Y bekannt. Das meldende schweizeri-
sche Fl muss aufgrund der neuen Telefonnummer im meldepflichtigen Staat Y von geéanderten
Gegebenheiten ausgehen.

Beispiel 177: Das meldende schweizerische Fl hat bei einem Bestandeskonto von hohem Wert
die steuerliche Ansassigkeit des im meldepflichtigen Staat X wohnhaften Kunden mittels elekt-
ronischer Suche sowie Papier-Suche bestimmt. Im Jahr 2019 gibt der Kunde dem meldenden
schweizerischen Fl neu eine aktuell gultige Vollmacht oder Zeichnungsberechtigung an eine
Person mit Post- oder Hausanschrift im meldepflichtigen Staat Y bekannt. Das meldende
schweizerische FI muss aufgrund der Information einer an eine Person mit Post- oder Hausan-
schrift im meldepflichtigen Staat Y erteilten Vollmacht oder Zeichnungsberechtigung von gean-
derten Gegebenheiten ausgehen.
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6.6.1.2 Verfahren bei Feststellung der geanderten Gegebenheiten

Hat das meldende schweizerische Fl ein oder mehrere Indizien gemass Ziffer 6.2.1.2.3.1 ent-
deckt, die dazu fihren, dass es entsprechend den obigen Ausfiihrungen von geanderten Gege-
benheiten ausgehen muss, so hat das meldende schweizerische Fl bei Neukonten innert 90 Ta-
gen nach Feststellung der geanderten Gegebenheiten bzw. bei Bestandeskonten spatestens
bis zum letzten Tag des laufenden Kalenderjahres oder innert 90 Tagen nach Feststellung der
geanderten Gegebenheiten, entweder eine glltige Selbstauskunft, aus der die steuerliche(n)
Ansassigkeit(en) des Kontoinhabers hervorgeht, oder eine angemessene Begriindung sowie
Unterlagen, welche die Gliltigkeit der bestehenden Selbstauskunft bestatigen, zu beschaffen
(analog dem Heilungsverfahren gemass Ziff. 6.2.1.2.4). Die Plausibilisierung der Selbstauskunft
erfolgt dabei immer auf dem Ist-Zustand im Zeitpunkt ihrer Einreichung.

Wahrend dieser 90 Tage (bei Neukonten) bzw. Iangstens bis zum letzten Tag des laufenden
Kalenderjahres oder innert 90 Tagen (bei Bestandeskonten), kann das meldende schweizeri-
sche Fl den Kontoinhaber einzig im von ihm mittels urspringlicher Selbstauskunft oder mittels
Hausanschriftsverfahren bzw. elektronischer Suche oder Papier-Suche bestimmten Staat als
steuerlich ansassig betrachten. Dies gilt auch im Falle einer Kontoauflosung innerhalb dieser
Frist.

Wenn nach Ablauf dieser 90 Tage (bei Neukonten) bzw. nach Ablauf des letzten Tages des lau-
fenden Kalenderjahres oder nach Ablauf von 90 Tagen (bei Bestandeskonten), keine neue
Selbstauskunft eingeholt werden konnte oder die Giiltigkeit der urspriinglichen Selbstauskunft
(namentlich durch Unterlagen, die der Kunde beim meldenden schweizerischen Fl eingereicht
hat) nicht bestatigt wurde, so muss das meldende schweizerische FI den Kontoinhaber sowohl
im Staat der urspriinglich bestimmten steuerlichen Ansassigkeit als auch im Staat, in welchem
er aufgrund der gednderten Gegebenheiten ansassig sein kénnte, als steuerlich ansassig be-
trachten (vgl. Ziff. 6.3.2.4).

Wird ein Bestandeskonto einer natirlichen Person innerhalb der Uberpriifungsfrist ab Beginn
der Anwendbarkeit des AIA mit einem Partnerstaat aufgeldst (d.h. die steuerliche Ansassigkeit
des Kontoinhabers wurde noch nicht bestimmt), so ergeben sich fir das meldende schweizeri-
sche FI keine Meldepflichten hinsichtlich des aufgeldsten Konto-/Kundenstammes (vgl. Ziff.
6.2.3; Art. 28 Abs. 1 AIAV).

6.6.1.3 Konten von Rechtstragern
6.6.1.3.1 Anderungen der Gegebenheiten betreffend die steuerliche Ansissigkeit

Hat das meldende schweizerische Fl die steuerliche Ansassigkeit mittels Selbstauskunft ge-
mass Abschnitt VI Unterabschnitt A(1) GMS oder mittels anlasslich der Er6ffnung der Ge-
schaftsbeziehung erhobenen Informationen (einschliesslich derjenigen aufgrund von Verfahren
zur Bekampfung der Geldwascherei) gemass Abschnitt V Unterabschnitt D(1) GMS bestimmt,
muss das meldende schweizerische Fl insbesondere von gednderten Gegebenheiten ausge-
hen, wenn es Informationen erlangt, welche auf gednderte Gegebenheiten bezuglich einer Ver-
legung des Griindungsorts oder Sitzes, der Adresse des Kontoinhabers oder eines oder mehre-
ren Trustees in einen meldepflichtigen Staat hinweisen.

Das meldende schweizerische FI muss spatestens bis zum letzten Tag des laufenden Kalen-
derjahres, oder innert 90 Tagen nach Feststellung der gednderten Gegebenheiten vom Rechts-
trager entweder eine neue Selbstauskunft oder eine Erklarung einfordern, weshalb die ur-
sprunglich mittels Selbstauskunft oder mittels anlasslich der Eréffnung der Geschaftsbeziehung
erhobenen Informationen bestimmte steuerliche Ansassigkeit weiterhin zutreffend und glaub-
wurdig erscheint.

Ist der Rechtstrager nicht in der Lage, innert der genannten Frist eine neue Selbstauskunft oder
eine plausible Erklarung einzureichen, muss das meldende schweizerische Fl den Rechtstrager
als meldepflichtige Person in Bezug auf die meldepflichtigen Staaten behandeln.
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Beispiel 178: Das meldende schweizerische Fl hat bei einem Bestandeskonto die steuerliche
Ansassigkeit des Rechtstragers A bei der Eréffnung der Geschéaftsbeziehung aufgrund der er-
hobenen Informationen im meldepflichtigen Staat X bestimmt. Im Jahr 2019 gibt der Rechtstra-
ger dem meldenden schweizerischen Fl eine Verlegung des Sitzes in den meldepflichtigen
Staat Y bekannt. Das meldende schweizerische FlI muss aufgrund der Information der Verle-
gung des Sitzes von gednderten Gegebenheiten ausgehen und spatestens am letzten Tag des
laufenden Kalenderjahres, oder nach Ablauf von 90 Tagen nach Feststellung der geénderten
Gegebenheiten, den Rechtstrager als meldepflichtige Person des meldepflichtigen Staates Y
(zusatzlich zum meldepflichtigen Staat X) behandeln. Es sei denn, der Rechtstrager reicht eine
neue Selbstauskunft oder eine plausible Erklarung ein, weshalb die urspriinglich mittels anlass-
lich der Eréffnung der Geschéaftsbeziehung erhobenen Informationen bestimmte steuerliche An-
sassigkeit im meldepflichtigen Staat X weiterhin zutreffend und glaubwurdig erscheinen.

Ein Wechsel des Sitzes oder Domizils innerhalb des meldepflichtigen Staates X stellt hingegen
keine Anderung der Gegebenheiten dar.

6.6.1.3.2 Anderungen der Gegebenheiten betreffend den AlA-Status

Hat das meldende schweizerische Fl bei Neu- und Bestandeskonten mittels Selbstauskunft o-
der anhand von in seinem Besitz befindlichen oder offentlich verfugbaren Informationen be-
stimmt, dass der Rechtstrager ein aktiver NFE oder ein anderes Fl als ein professionell verwal-
tetes Investmentunternehmen in einem nichtteilnehmenden Staat ist, muss das meldende
schweizerische Fl insbesondere von geanderten Gegebenheiten ausgehen, wenn es Informati-
onen erlangt, dass die Bestimmung des AlA-Status als aktiver NFE oder als anderes Fl als ein
professionell verwaltetes Investmentunternehmen in einem nicht teilnehmenden Staat nicht
mehr zutreffend oder glaubwirdig erscheint.

Das meldende schweizerische Fl kann sich auf die Selbstauskunft abstitzen, selbst dann,
wenn es im Besitz von anderen Informationen ist, die im Konflikt stehen zur Selbstauskunft.

Das meldende schweizerische FI muss spatestens bis zum letzten Tag des laufenden Kalen-
derjahres, oder innert 90 Tagen nach Feststellung der gednderten Gegebenheiten entweder
vom Rechtstrager eine neue Selbstauskunft oder zusatzliche Dokumente einfordern, weshalb
der ursprunglich mittels Selbstauskunft oder anhand von in seinem Besitz befindlichen oder 6f-
fentlich frei verfigbaren Informationen bestimmte AlA-Status als aktiver NFE oder als anderes
Fl als ein professionell verwaltetes Investmentunternehmen in einem nichtteilnehmenden Staat
weiterhin zutreffend und glaubwurdig erscheint.

Ist der Rechtstrager nicht in der Lage, innert der genannten Frist eine neue Selbstauskunft oder
zusatzliche Dokumente einzureichen, muss das meldende schweizerische FI den Rechtstrager
als passiven NFE behandeln.

Ist der AlA-Status bereits vor Ablauf des letzten Tages des laufenden Kalenderjahres oder in-
nert 90 Tagen nach Feststellung der geanderten Gegebenheiten bestimmt, so gilt flr die ent-
sprechende Meldeperiode der vor oder am letzten Tag des vorangegangenen Kalenderjahres
bestimmte AlA-Status unabhangig davon, ob die Frist von 90 Tagen bereits verstrichen ist.

Beispiel 179: Das meldende schweizerische Fl hat bei einem Bestandeskonto den AlA-Status
des Rechtstragers A als aktiver NFE anhand von in seinem Besitz befindlichen Informationen
im meldepflichtigen Staat X bestimmt. Im Jahr 2019 gibt der Rechtstrager dem meldenden
schweizerischen FI die Aufgabe der operativen Geschéaftstatigkeit bekannt. Das meldende
schweizerische FI muss aufgrund dieser Information von geadnderten Gegebenheiten ausgehen
und spatestens am letzten Tag des laufenden Kalenderjahres, oder nach Ablauf von 90 Tagen
nach Feststellung der gednderten Gegebenheiten den Rechtstrager als passiven NFE des mel-
depflichtigen Staates X behandeln. Es sei denn, der Rechtstrager reicht eine neue Selbstaus-
kunft oder zusatzliche Dokumente ein, weshalb der urspriinglich anhand von in seinem Besitz
befindlichen Informationen bestimmte AlA-Status als aktiver NFE weiterhin zutreffend oder
glaubwurdig erscheint.
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6.6.1.3.3 Anderungen der Gegebenheiten betreffend die beherrschenden Personen eines
passiven NFE

Hat das meldende schweizerische FI mittels anlasslich der Eréffnung der Geschaftsbeziehung
erhobenen Informationen (einschliesslich derjenigen aufgrund von Verfahren zur Bekampfung
der Geldwascherei) bestimmt, dass es sich bei einer oder mehreren beherrschenden Personen
eines passiven NFE um meldepflichtige (oder nicht meldepflichtige) Personen handelt, muss
das meldende schweizerische Fl von gednderten Gegebenheiten bezliglich der beherrschen-
den Personen ausgehen, wenn es gemass Ziffer 6.2.1.2.3.1 Indiz 1 und 2 (Konten von geringe-
rem Wert) bzw. Indizien 1 bis 5 (Konten von hohem Wert) entdeckt.

Hat das meldende schweizerische Fl bei Neu- und Bestandeskonten mittels Selbstauskunft be-
stimmt, dass es sich bei einer oder mehreren beherrschenden Personen eines passiven NFE
um meldepflichtige (oder nicht meldepflichtige) Personen handelt, muss das meldende schwei-
zerische Fl bei beherrschenden Personen nicht zwingend von gednderten Gegebenheiten aus-
gehen, nur weil es Indizien gemass Indiz 3 - 5 entdeckt und diese Indizien mit der Selbstaus-
kunft oder den Belegen in Konflikt stehen.

Das meldende schweizerische Fl muss spatestens bis zum letzten Tag des laufenden Kalen-
derjahres, oder innert 90 Tagen nach Feststellung der gednderten Gegebenheiten gemass Zif-
fer 6.2.1.2.3.1 Indizien 1 und 2 (Konten von geringerem Wert) bzw. Indizien 1 bis 5 (Konten von
hohem Wert) entweder eine vom Rechtstrager oder der beherrschenden Person neu unter-
zeichnete oder auf andere Weise positiv bestatigte Selbstauskunft betreffend die beherr-
schende Person oder eine Erklarung und Dokumente einfordern, weshalb es sich bei einer oder
bei mehreren beherrschenden Personen eines passiven NFE nicht um eine meldepflichtige Per-
son bzw. meldepflichtige Personen handelt.

Ist der Rechtstrager nicht in der Lage, innert der genannten Frist eine neue Selbstauskunft oder
eine Erklarung und Dokumente einzureichen, muss das meldende schweizerische Fl die be-
herrschenden Personen aufgrund von entdeckten Indizien gemass Ziffer 6.2.1.2.3.1 Indizien 1
und 2 (Konten von geringerem Wert) bzw. Indizien 1 bis 5 (Konten von hohem Wert) als melde-
pflichtige Personen behandeln.

Beispiel 180: Das meldende schweizerische Fl hat bei einem Bestandeskonto eines passiven
NFE mittels Selbstauskunft bestimmt, dass es sich bei einer von drei beherrschenden Personen
(Person A) um eine meldepflichtige Person im meldepflichtigen Staat X handelt. Im Jahr 2019
gibt der Rechtstrager dem meldenden schweizerischen Fl eine neue Hausanschrift der melde-
pflichtigen Person A im meldepflichtigen Staat Y bekannt. Das meldende schweizerische Fl
muss aufgrund der Information einer neuen Hausanschrift im meldepflichtigen Staat Y von ge-
anderten Gegebenheiten ausgehen. Die Selbstauskunft zur Bestimmung der steuerlichen An-
sassigkeit der beherrschenden Person A im meldepflichtigen Staat X erscheint nicht mehr zu-
treffend und glaubwurdig.

6.6.2 Zeitrdume

Ein Konto gilt ab dem Tag als meldepflichtiges Konto, an dem es als solches identifiziert wird.
Es behalt diesen Status bis zu dem Tag bei, an dem es aufhdrt ein meldepflichtiges Konto zu
sein. Wird ein Konto aufgrund seines Status am Ende des Kalenderjahrs oder des Meldezeit-
raums als meldepflichtiges Konto identifiziert, missen die Informationen in Bezug auf dieses
Konto gemeldet werden, als ware es wahrend des gesamten Kalenderjahrs oder Meldezeit-
raums, in dem es als solches identifiziert wurde (oder dem Tag der Auflésung), ein meldepflich-
tiges Konto gewesen. Sofern nichts anderes vorgesehen ist, missen die Informationen in Be-
zug auf ein meldepflichtiges Konto jahrlich in dem Kalenderjahr gemeldet werden, das dem Jahr
folgt, auf das sich die Informationen beziehen. In Bezug auf einen Gesamtsaldo oder -wert wird
dieser zum letzten Tag des Kalenderjahrs oder, wenn ein anderer Meldezeitraum verwendet
wird, zum letzten Tag des Meldezeitraums innerhalb des Kalenderjahrs ermittelt.
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6.6.3 Dienstleister

Meldende schweizerische Fl kénnen zur Erflllung der Melde- und Sorgfaltspflichten Drittpar-
teien (Dienstleister) beiziehen (vgl. Art. 9 Abs. 1 Bst. a AIAG). Dies kdnnen namentlich Verwah-
rinstitute, Vermogensverwalter, Treuhander von Trusts oder weitere Anbieter von entsprechen-
den Dienstleistungen sein.

Die Verantwortung fur die Erfullung samtlicher Pflichten einschliesslich der Vertraulichkeits- und
Datenschutzvorkehrungen obliegt weiterhin den meldenden schweizerischen Fl, welche die
Pflichten delegiert haben.

6.6.4 Sorgfaltspflichten bei Anspriichen Dritter aus riickkaufsfahigen Versicherungs-
vertragen und Rentenversicherungsvertragen bei Falligkeit

Bei einem falligen vertragsgemassen Anspruch aus einem rickkaufsfahigen Versicherungsver-
trag oder Rentenversicherungsvertrag ist die anspruchsberechtigte natirliche Person oder der
anspruchsberechtigte Rechtstrager, wenn es sich nicht um den bisherigen Kontoinhaber han-
delt, wie ein Kontoinhaber eines Neukontos zu behandeln (vgl. Art. 29 Abs. 1 AIAV)

Das meldende schweizerische FI (d.h. spezifizierte Versicherungsgesellschaft) muss fir jede
naturliche Person oder jeden Rechtstrager, der vertragsgemass einen Anspruch auf Erhalt einer
Zahlung aus einem rickkaufsfahigen Versicherungsvertrag oder Rentenversicherungsvertrag
hat und bei dem es sich nicht um den bisherigen Kontoinhaber handelt, vor Ausrichtung der
Leistung Uber eine Selbstauskunft verfugen. Damit muss die Selbstauskunft spatestens im Leis-
tungszeitpunkt vorliegen, kann aber schon friiher eingeholt werden, bspw. im Zeitpunkt der Er-
richtung der Beglnstigung. Vorbehalten sind folgende Falle (vgl. Art. 29 Abs. 2 AIAV):

e das meldende schweizerische Fl (d.h. spezifizierte Versicherungsgesellschaft) kann
auf die Einholung einer Selbstauskunft eines Rechtstragers verzichten, wenn aufgrund
verfligbarer Informationen bestimmt werden kann, dass es sich beim anspruchsberech-
tigten Rechtstrager nicht um eine meldepflichtige Person handelt (vgl. Abschnitt VI Un-
terabschnitt A(1)(b) GMS).

e das meldende schweizerische Fl (d.h. spezifizierte Versicherungsgesellschaft) kann
das alternative Verfahren fir Finanzkonten begunstigter natirlichen Personen eines
rickkaufsfahigen Versicherungsvertrags oder eines Rentenversicherungsvertrags an-
wenden (vgl. Abschnitt VIl Unterabschnitt B GMS).

Kann das meldende schweizerische Fl (d.h. spezifizierte Versicherungsgesellschaft) die fallige
Forderung aus dem Versicherungsvertrag infolge fehlender Selbstauskunft der anspruchsbe-
rechtigten natlrlichen Person oder des anspruchsberechtigten Rechtstragers nicht ausrichten,
so kommt die anspruchsberechtigte nattirliche Person oder der anspruchsberechtigte Rechts-
trager in Glaubigerverzug (vgl. Art. 29 Abs. 3 AIAV). Bei der Beibringung der Selbstauskunft
handelt es sich um eine dem Glaubiger obliegende Vorbereitungshandlung, ohne welche die
spezifizierte Versicherungsgesellschaft zu erfullen nicht imstande ist (vgl. Art. 91 OR). Der Glau-
bigerverzug schliesst einen Schuldnerverzug mit entsprechenden Verzugsfolgen (insbesondere
Verzugszins) aus.

6.7 Die Kontenzusammenfassungsvorschriften

Bei der Aggregierung von Konten sind die folgenden Regeln zu beachten (vgl. Abschnitt VIl Un-
terabschnitt C GMS):

a. Gegenstand der Aggregierung sind nur Finanzkonten im Sinne des GMS;

b. zu aggregieren sind nur solche Konten, bei denen die technische Moglichkeit der Ag-
gregierung bereits vorhanden ist;

c. Konten mit einem negativen Saldo gehen mit dem Wert null in die Berechnung ein. Es
findet keine Verrechnung von Positiv- mit Negativsalden statt;

160/175



d. wenn mehrere Personen an einem Konto beteiligt sind, wird jeder Person der volle
Saldo des Kontos zugerechnet;

e. Individualkonten kénnen nur mit Individualkonten und Konten von Rechtstragern mit
Konten von Rechtstragern aggregiert werden.

In Bezug auf den obigen Buchstaben e gilt eine Ausnahme bei von passiven NFE und dessen
beherrschenden Personen gehaltenen Konten. Hier ist eine Aggregierung von Konten von
Rechtstragern und Individualkonten dann vorzunehmen, wenn beide Konten einem Kundenbe-
treuer zugewiesen sind. Dies setzt jedoch voraus, dass mindestens eines der beiden Konten
bereits fur sich alleine ein Konto von hohem Wert ist. In diesem Falle hat eine Aggregierung ge-
stitzt auf die Kenntnisse des Kundenbetreuers zu erfolgen, unabhangig davon, ob die Bank
technisch in der Lage ist, die betroffenen Konten zu verbinden.

Es konnen die fur Kunden im Rahmen des regelmassigen Geschaftsbetriebs erstellten Aufstel-
lungen Uber Kontensalden/-werte fiir die Aggregierung herangezogen werden, soweit die vorge-
nannten Regeln erfiillt sind.

Beispiel 181 (Meldendes schweizerisches Fl, welches nicht die technischen Voraussetzungen
fur eine Aggregierung von Konten erfullt):

Kunde A hat ein Depot mit einem Bestand von CHF 800 000 bei FI B. Dartber hinaus hat
Kunde A bei B auch noch ein Sparkonto im Wert von CHF 300 000. Die Konten sind bei B nicht
technisch verbunden, womit eine Aggregierung nicht erforderlich ist. Beide Konten sind somit
getrennt voneinander als Konten von geringerem Wert zu behandeln.

Beispiel 182(Meldendes schweizerisches Fl, welches die technischen Voraussetzungen fir eine
Aggregierung von Konten erfullt):

Kunde A hat ein Depot mit einem Bestand von CHF 400 000 und einen Hypothekarkredit mit ei-
nem Wert von CHF -500 000 beim FI B. Darlber hinaus hat er bei der Versicherungsgesell-
schaft C, die ein mit B verbundenes meldendes schweizerisches Fl ist, noch einen Lebensversi-
cherungsvertrag mit einem ausgewiesenen Ruckkaufswert von CHF 800 000. Da B und C Uber
die technischen Moglichkeiten verfigen, eine Aggregierung durchzufihren und dieser im Bei-
spiel keine rechtlichen Beschrankungen entgegenstehen, sind die Konten fir die Bestimmung,
ob ein Konto von hohem oder geringerem Wert vorliegt, zusammenzufassen. Der Saldo betragt
im Ergebnis CHF 1 200 000, da der Hypothekarkredit kein Finanzkonto im Sinne des GMS st
und nicht zum Abzug gebracht werden kann.

Beispiel 183 (Meldendes schweizerisches Fl, welches die technischen Voraussetzungen fur
eine Aggregierung von Konten erfullt):

Kunde A hat mit Kundin B ein Gemeinschaftskonto mit einem Wert von CHF 200 000 beim FI C.
Dartber hinaus hat A noch ein Depot mit einem Wert von CHF 900 000 bei demselben Fl. Da
der aggregierte Wert der Konten bei A CHF 1 100 000 betragt, handelt es sich bei seinen Kon-
ten insgesamt um Konten von hohem Wert. Der Wert des Gemeinschaftskontos wird fir die Ag-
gregierung beiden Kontoinhabern voll zugerechnet. Der Wert der Konten von B liegt bei CHF
200 000. Damit handelt es sich um ein Konto von geringerem Wert.

Beispiel 184 (Meldendes schweizerisches Fl, welches die technischen Voraussetzungen fiir
eine Aggregierung von Konten erflillt):

Kunde A hat beim FI B eine Geschéftsbeziehung Uber ein Zahlungsverkehrskonto mit einem
Wert von CHF 500 000. Daruber hinaus hat er ein ein Vermdgensverwaltungsmandat in einer
anderen Geschéftseinheit des Finanzinstitutes B, wo CHF 2 000 000 verwaltet werden. Dem
Kundenbetreuer von A sind beide Geschaftsbeziehungen bekannt, auch wenn sie in unter-
schiedlichen IT-Systemen verwaltet werden. Obwohl die beiden Finanzkonten im Beispiel tech-
nisch nicht zusammengerechnet werden kénnen, sind sie aufgrund des Wissens des Kunden-
betreuers dennoch zu aggregieren und als Konten von hohem Wert zu behandeln.

161/175



6.8 Umrechnung von Betragen

Die ESTV legt jeweils Ende Oktober eines Jahres per Stichtag 1. Januar des nachsten relevan-
ten Kalenderjahrs die Betrage in Franken fest, die den Betragen in US-Dollar im anwendbaren
Abkommen und in den anwendbaren Alternativbestimmungen des OECD-Kommentars zum
GMS entsprechen (vgl. Art. 12 Abs. 2 AIAG i.V.m. Art. 30 AIAV).

Die ESTV nimmt eine Anpassung des geltenden Verhaltnisses jeweils per Ende Oktober eines

Jahres vor, wenn der geltende Umrechnungskurs US-Dollar-Schweizer Franken der ESTV, be-
zogen auf den Wert per Ende Oktober des laufenden Jahres, mehr als 10 Prozent vom Vorjah-

reskurs abweicht.

Diese Informationen sind einsehbar auf der Internetseite der ESTV (www.estv.admin.ch > Inter-
nationales Steuerrecht > Fachinformationen > Automatischer Informationsaustausch AlA > Pub-
likationen > Wegleitungen).

Aktuell gilt ein Verhaltnis zwischen US-Dollar und Franken von 1:1.

7 Meldung
Die Meldung kann auf drei Arten erfolgen:
e XML Datei Upload,

e manuelles Ausflllen eines Online Formulars fur den ,Normalfall“ basierend auf dem
XML-Schema des GMS,

¢ Einreichung mittels WebServices (Datenaustauschplattform).

Die Meldungen kénnen nicht mittels Papier-Formular eingereicht werden (vgl. Art. 15 Abs. 1
Satz 1 AIAG).

Wahrend die Meldung grundsatzlich auf Ebene des Finanzkontos zu erfolgen hat, d.h. sie der
Wahl des meldenden schweizerischen Fl in Bezug auf die Einzel- oder Gruppenbetrachtung im
Zusammenhang mit der Finanzkonto-Definition folgt (vgl. Ziff. 3.1), ist es meldenden schweizeri-
schen FI trotz Anwendung der Einzelbetrachtung erlaubt, samtliche Einzelkonten fir Meldezwe-
cke zu konsolidieren, falls diese die Anforderungen an eine Gruppe im Sinn von Ziffer 3.1 erfll-
len. Umgekehrt besteht auch die Mdglichkeit bei Anwendung der Gruppenbetrachtung eine Mel-
dung der Einzelkonten vorzunehmen.

Fir technische Details zur Meldung wird auf die technische Wegleitung der ESTV verwiesen.

71 Regeln fiir die Meldung

Die Meldung des Gesamtsaldos oder -werts sowie anderer Betrage ist grundsatzlich in der
Wahrung vorzunehmen, auf welche das Konto lautet. Dem meldenden schweizerischen Fl steht
es jedoch frei, in der flr das meldepflichtige Konto verwendeten Referenzwahrung (insbeson-
dere bei einer Meldung auf Ebene der Geschaftsbeziehung) oder in einer der in Artikel 26 Ab-
satz 2 AIAV genannten Wahrungen (US Dollar oder Schweizer Franken) zu melden. Im Rah-
men der Meldung missen die meldenden schweizerischen Fl die verwendete Wahrung ange-
ben.

Falls ein meldendes schweizerisches FI den Gesamtsaldo oder -wert sowie andere Betrage in
einer anderen Wahrung als derjenigen, auf welche das Konto lautet, melden mdchte, so muss
es den Gesamtsaldo oder -wert sowie die anderen Betrage in die Wahrung umrechnen, in wel-
cher es die Meldung vornimmt:

¢ Die Umrechnung des Gesamtsaldos oder -werts hat unter Verwendung des Umrech-
nungskurses zum letzten Tag des Kalenderjahrs oder eines anderen geeigneten Mel-
dezeitraums zu erfolgen;
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o flr die Umrechnung von Zahlungen/Ertragen kann das meldende schweizerische Fl
einen systematisch ermittelten Umrechnungskurs verwenden. Falls dem meldenden
schweizerischen Fl kein anderer Kurs zur Verfugung steht, ist fir die Zwecke der Wah-
rungsumrechnung der von SIX Financial Information AG publizierte Devisentagesfix-
kurs anzuwenden.

Die Betrage sind gerundet auf zwei Nachkommastellen anzugeben. Die meldenden schweizeri-
schen FI durfen die in ihren Systemen programmierten allgemeinen Rundungsregeln anwen-
den.

7.2 Regeln fiir die Berechnung der Schwellenwerte bei Sorgfaltspflichten

Die Bestimmung des in Bezug auf Schwellenwerte relevanten Gesamtsaldos oder -werts erfolgt
in US Dollar oder in Schweizer Franken. Sofern das Konto auf eine andere Wahrung lautet oder
bei der Zusammenfassung mehrerer Konten (z.B. auf Ebene der Geschéaftsbeziehung), die in
verschiedenen Wahrungen gefuhrt werden, kommen dieselben Umrechnungsregeln wie fur die
Umrechnung im Rahmen der Meldung zur Anwendung.

7.3 Meldezeitraum

Das Kalenderjahr stellt die massgebende Abrechnungsperiode dar, flr welche eine Meldung er-
folgt. Der Saldo oder Wert eines Kontos wird zum letzten Tag des Kalenderjahres oder eines
anderen geeigneten Meldezeitraums ermittelt. Bei der Wahl eines anderen geeigneten Melde-
zeitraums ist an andere rechtliche Vorgaben anzulehnen, welche konsistent und Uber eine an-
gemessene Zeitspanne angewendet werden. Im Falle eines rickkaufsfahigen Versicherungs-
oder Rentenversicherungsvertrags stellt z.B. die Zeitspanne zwischen dem jungsten und dem
diesen vorangegangenen Jahrestag des Vertragsabschlusses einen geeigneten Meldezeitraum
dar.

7.4 Fristen zur Ubermittlung

Die meldenden schweizerischen FI Gbermitteln der ESTV die Informationen elektronisch jahrlich
bis spatestens am 30. Juni nach Ablauf des Kalenderjahres auf das sich die Informationen be-
ziehen.

7.5 Verfahren bei Korrekturen

Ein meldendes schweizerisches Fl kann eine bereits erfolgte Meldung an die ESTV spatestens
bis zum 30. Juni nach Ablauf des Kalenderjahres auf das sich die Informationen beziehen mit-
tels Storno widerrufen.

Eine fehlerhafte Meldung kann durch ein meldendes schweizerisches Fl bis spatestens zum 30.
Juni nach Ablauf des Kalenderjahres, auf das sich die Informationen beziehen, berichtigt wer-
den, indem es der ESTV ein Storno zur Originalmeldung sowie eine neue Meldung einreicht.

Eine zu Unrecht unterbliebene Meldung kann innerhalb von funf Jahren nach Ablauf des Kalen-
derjahres, in dem die Meldung zu ubermitteln war, nachgereicht werden. Erlangt ein meldendes
schweizerisches FI Kenntnis, dass eine Meldung, zu welcher es zur Ubermittlung an die ESTV
verpflichtet gewesen ware, unterblieben ist, reicht es diese unverziglich der ESTV nach.

Eine zu Unrecht Gbermittelte oder fehlerhafte Meldung kann durch ein meldendes schweizeri-
sches Fl innerhalb von finf Jahren nach Ablauf des Kalenderjahres, in dem die Meldung Uber-
mittelt worden ist, storniert werden.

Far technische Details zu Korrekturen wird auf die technische Wegleitung der ESTV verwiesen.
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8 Informationspflichten der Finanzinstitute gegenuber Kunden
8.1 Inhalt der Information

Die meldenden schweizerischen Fl haben die Pflicht alle meldepflichtigen Personen Uber fol-
genden Inhalt zu informieren (vgl. Art. 14 Abs. 1 AIAG):

a. ihre Eigenschaft als meldendes schweizerisches Fl;

b. die Abkommen nach Artikel 1 Absatz 1 AIAG und deren Inhalt, insbesondere Uber die
aufgrund der Abkommen auszutauschenden Informationen.

In den auszutauschenden Informationen sind folgende Daten enthalten (vgl. Ziff. 1.3.2):
¢ Name, Anschrift, SIN, Geburtsdatum;
e Kontonummer (oder funktionale Entsprechung, wenn keine Kontonummer vorhanden);
¢ Name und (gegebenenfalls) Identifikationsnummer des meldenden schweizerischen Fl;
e (Gesamtsaldo;

o Gesamtbruttobetrag der Zinsen, Dividenden und andere Einkiinfte, sowie Gesamtbrut-
toerlose aus der Verdusserung oder dem Rickkauf von Vermdgensgegenstanden;

Eine Auflistung der individuellen Bestande/Ertrage ist nicht nétig.

c. die Liste der Partnerstaaten der Schweiz und den Ort der Veréffentlichung der jeweils
aktualisierten Liste;

d. die in Anwendung der Abkommen nach Artikel 1 Absatz 1 AIAG zuldssige Nutzung die-
ser Informationen;

e. die Rechte der meldepflichtigen Personen nach dem DSG und dem AIAG.

8.2 Empféanger der Information

Die Information hat direkt an die meldepflichtigen Personen oder an die Kontoinhaber zu erfol-
gen. Die Information gilt als Ubermittelt, wenn diese im Rahmen der normalen Kundenkommuni-
kation zugestellt wurde.

Sofern ein meldendes Schweizer Fl weiss, dass die meldepflichtige Person ber die dem
Schweizer Fl vorliegende letzte giltige Anschrift nicht mehr kontaktiert werden kann (bspw.
nachrichtenloses Konto oder kontaktloses Konto), so reicht einstweilen - bis zur Wiederherstel-
lung des Kontakts - die Ablage im Kundendossier.

8.3 Zeitpunkt der Information

Die Information muss bis spatestens am 31. Januar des Jahres, in dem erstmals Informationen
der meldepflichtigen Personen an einen Partnerstaat Ubermittelt werden, erfolgen.

Die Informationspflicht ist einmalig. Das Auskunftsrecht der meldepflichtigen Personen nach Ar-
tikel 8 DSG wird dadurch aber nicht beschnitten. Dieses besteht unabhangig vom AIAG, was
auch aus Artikel 19 Absatz 1 AIAG folgt.

Ein meldendes schweizerisches Fl kann vorsehen, die meldepflichtigen Personen jahrlich zu
informieren.

Beispiel 185: Ein Kunde ist in Staat A ansassig, mit welchem ein AIA-Abkommen besteht. Der
Kunde wird Uber den Inhalt des Abkommens gemass Artikel 14 AIAG fristgerecht informiert.
Nach zwei Jahren wird der Kunde aufgrund eines Wohnsitzwechsels in Staat B steuerlich an-
sassig. Mit Staat B besteht ebenfalls ein AIA-Abkommen. Das meldende schweizerische Fl hat
keine Pflicht, den Kunden erneut tber die Meldung zu informieren. Eine erneute Information ist
auch dann nicht notwendig, wenn das AlA-Abkommen mit Staat B im Zeitpunkt wo der Kunde
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informiert wurde, noch nicht bestanden hatte, da in der Kundeninformation auf den Ort einer je-
weils aktualisierten Liste aller Partnerstaaten verwiesen wird und eine Abfrage der Liste in der
Eigenverantwortung des Kunden liegt.

Die Kundeninformation kann Bestandteil der Kontoeréffnungsunterlagen sein, oder bei beste-
henden Konten im Rahmen eines gewdhnlichen Kundenkontakts (z.B. als Beilage zum Konto-
auszug/Zinsausweis) zugestellt werden.

Fir ein neues Konto, welches einem bereits bestehenden Konto derselben meldepflichtigen
Person zugerechnet werden kann, gilt die Informationspflicht ebenfalls als erfiillt, wenn die mel-
depflichtige Person oder der Inhaber des bestehenden Kontos bereits informiert wurde (vgl.
OECD Kommentar zum GMS, S. 181, Rz. 82).

8.4 Liste aller Partnerstaaten

Gemass Artikel 14 Absatz 3 AIAG missen die meldenden schweizerischen Fl eine aktuelle
Liste aller Partnerstaaten auf ihrer Webseite veroffentlichen. Den meldenden schweizerischen
Fl ist es freigestellt, die Liste selbst zu veroffentlichen oder auf die Internetseite des SIF
(www.sif.admin.ch > Multilaterale Beziehungen > Steuerlicher Informationsaustausch > Automa-
tisch > Finanzkonten) zu verweisen, welche alle Partnerstaaten auffiihrt.

9 Organisation und Verfahren
9.1 Registrierung als meldendes schweizerisches Finanzinstitut
9.1.1  Anmeldung

Meldende schweizerische Fl haben sich bei der ESTV unaufgefordert spatestens bis zum Ende
des Kalenderjahres anzumelden, in dem die Eigenschaft als meldendes schweizerisches Fl er-
fullt ist (Art. 31 Abs. 1 AIAV).

Wenn vom TDT-Konzept Gebrauch gemacht wird, registriert sich der Trust — ungeachtet der
Klassifizierung des Trust als nicht meldendes schweizerisches Fl — bei der ESTV als melden-
des Fl und flgt vor seinem Namen ,TDT=" hinzu. Sofern der Trust keine UID hat, kann die Re-
gistrierung ohne UID erfolgen. Im CRS-XML-Schema ist im Element ,Reporting FI“ der Name
des Trust anzugeben. Auch hier ist vor dem Namen , TDT=" hinzuzufigen.

Die technischen Details des Anmeldeprozesses sind in der technischen Wegleitung der ESTV
beschrieben.

9.1.2 Abmeldung

Meldende schweizerische FI haben sich bei der ESTV unaufgefordert spatestens bis zum Ende
des Kalenderjahres abzumelden, in dem die Eigenschaft als meldendes schweizerisches Fl
nicht mehr gegeben ist. Die Abmeldung hat schriftlich zu erfolgen (Art. 31 Abs. 2 AIAV).

Die ESTV Uberprift die Abmeldung und bestéatigt dem schweizerischen FlI die Abmeldung oder
sie teilt ihm den Grund der Ablehnung der Abmeldung mit.

Fihrt ein meldendes schweizerisches Fl keine meldepflichtigen Konten, so meldet es diesen
Umstand innerhalb von sechs Monaten nach Ablauf des betreffenden Kalenderjahres elektro-
nisch an die ESTV. Dieser Umstand fuhrt nicht zu einer Abmeldung (vgl. Art. 31 Abs. 3 AIAV).
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9.2 Kontrolle
9.21 Allgemeines

Die ESTV flhrt periodische Kontrollen bei den schweizerischen Fl durch. Die Kontrollen dienen
dazu, die Einhaltung der Pflichten der schweizerischen Fl, welche sich aus dem GMS ergeben,
zu Uberprifen.

Die Téatigkeit der ESTV besteht hauptsachlich darin, im Kontrollverfahren die eingereichten Mel-
dungen auf ihre Richtigkeit und Vollstandigkeit zu Uberprufen.

9.2.2 Systeme, Datenbanken, Dokumentationen, Meldungen

Das meldende schweizerische Fl hat seine Systeme, Datenbanken und Dokumentationen so
einzurichten und zu fihren, dass sich aus diesen die massgebenden Tatsachen ohne besonde-
ren Aufwand zuverlassig ermitteln und nachweisen lassen. Insbesondere muss jederzeit eine
Unterscheidung zwischen den gemeldeten und nicht gemeldeten Kundenbeziehungen erstellt
werden konnen.

9.2.3 Elektronische Datenverarbeitung

Bei elektronischer Datenverarbeitung sind die vollstandige und richtige Verarbeitung der rele-
vanten Geschéftsvorfalle und Zahlen von der kontospezifischen Abrechnung der Kundenbezie-
hung bis zur Meldung sicher zu stellen. Eine papierlose Datenablage muss der ESTV jederzeit
auf Papier zur Einsicht zur Verfugung gestellt werden konnen (vgl. Art. 25 AIAG).

9.2.4 Mitwirkungs- und Auskunftspflicht

Das meldende schweizerische Fl ist verpflichtet, der ESTV alle Informationen zur Verfigung zu
stellen und Auskunfte zu erteilen, welche diese zur Umsetzung und zur korrekten Anwendung
des GMS und der im Zusammenhang mit dem GMS erlassenen Gesetze bendtigt.

Um ihren Kontrollauftrag wahrzunehmen, ist die ESTV bereq_htigt, von dem schweizerischen Fl
alle Ausklnfte und Unterlagen zu verlangen, welche fir die Uberprifung der Einhaltung der
Pflichten, die sich aus dem GMS fir das schweizerische Fl ergeben, von Bedeutung sind.

Sollte die ESTV anlasslich der Kontrolle vor Ort oder auch bei den eingeforderten Unterlagen
feststellen, dass zur Beurteilung der Einhaltung der Pflichten des schweizerischen Finanzinstitu-
tes weitere Unterlagen bendtigt werden, ist sie berechtigt, jederzeit alle aus ihrer Sicht notwen-
digen Unterlagen, welche sie fur die Kontrolle als relevant erachtet, vor Ort einzusehen oder
diese einzufordern.

Von der ESTV zur Einsicht eingeforderte Unterlagen sind vom schweizerischen FI fristgerecht
zur Verfugung zu stellen.

9.2.5 Form der Kontrolle

Die ESTV entscheidet dariiber, in welcher Form sie die Kontrolle des schweizerischen Fl vor-
nimmt. Sie hat folgende Moglichkeiten:

e Kontrolle direkt vor Ort beim schweizerischen Fl und/oder;
o Einforderung der fur die Kontrolle relevanten Unterlagen; und/oder
e mundliche Einholung der bendtigten Ausklnfte.

Bei einer Kontrolle, welche vor Ort durchgeflihrt wird oder bei welcher die Unterlagen eingefor-
dert werden, informiert die ESTV das schweizerische Fl in der Regel im Vorfeld der Kontrolle in
schriftlicher oder mindlicher Form Uber die zur Verfligung zu stellenden Unterlagen.
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Auf einen begriindeten Verdacht hin, dass das schweizerische Fl seine Pflichten gemass GMS
nicht einhalt, kann die ESTV eine Kontrolle jederzeit, auch ohne Voranmeldung, direkt vor Ort
bei dem schweizerischen Fl vornehmen.

9.2.6 Bericht

Die durch die ESTV kontrollierten schweizerischen Fl erhalten auf Verlangen von der ESTV ei-
nen Bericht Uber die durchgefuhrte Kontrolle.

9.3 Verfahrensrecht
9.3.1 Verfahren zwischen der ESTV und einem Finanzinstitut

Stellt die ESTV im Rahmen einer Uberpriifung eines schweizerischen Fl fest, dass dieses sei-
nen Pflichten nicht oder mangelhaft nachgekommen ist, so gibt sie ihm Gelegenheit, zu den
festgestellten Mangeln Stellung zu nehmen (vgl. Art. 28 Abs. 3 AIAG). Konnen sich das Fl und
die ESTV nicht einigen, so erlasst die ESTV eine Verfugung (vgl. Art. 28 Abs. 4 AIAG).

Gemass Artikel 28 Absatz 5 AIAG kann die ESTV ferner auf Antrag eine Feststellungsverfu-
gung uber die Eigenschaft als FI nach den anwendbaren Abkommen und dem AIAG oder Uber
den Inhalt der Meldungen nach den anwendbaren Abkommen und dem AIAG erlassen.

Gegen die entsprechenden Verfligungen der ESTV kann innert 30 Tagen nach der Eréffnung
schriftlich Einsprache erhoben werden (vgl. Art. 30 Abs. 1 AIAG). Da Entscheide im Zusammen-
hang mit den AlA-Abkommen und dem AIAG in der Regel technischer Natur sind, sieht das
AIAG in Abweichung zum Ublichen Verwaltungsverfahren die Moglichkeit der Einsprache bei
der ESTV vor. Die Einhaltung der 30-tagigen Einsprachefrist richtet sich nach den Artikeln 21 ff.
VwVG. Der Einspracheentscheid unterliegt der Beschwerde nach den allgemeinen Bestimmun-
gen uber die Bundesrechtspflege (vgl. Art. 30 Abs. 4 AIAG). Die Legitimation zur Ergreifung der
entsprechenden Rechtsmittel richtet sich nach den allgemeinen Vorschriften von Artikel 48
VwVG.

9.3.2 Verjahrung

Der Anspruch der ESTV gegeniiber dem meldenden schweizerischen Fl auf Ubermittlung der
Meldung verjahrt funf Jahre nach Ablauf des Kalenderjahres, in dem die Meldung zu Ubermitteln
war (vgl. Art. 16 Abs. 1 AIAG).

Die Verjahrung wird durch jede auf die Geltendmachung der Meldung gerichtete Amtshandlung
unterbrochen, die einem meldenden schweizerischen Fl zur Kenntnis gebracht wird. Mit der Un-
terbrechung beginnt die Verjahrung von Neuem (vgl. Art. 16 Abs. 2 AIAG).

Die Verjahrung tritt spatestens 10 Jahre nach Ablauf des Kalenderjahres ein, in dem die Mel-
dung zu Ubermitteln war (vgl. Art. 16 Abs. 3 AIAG).

9.4 Strafbestimmungen

Fur die gesetzlichen Bestimmungen zu Strafverfahren wird auf Abschnitt 10 AIAG verwiesen.
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10 Anhange
10.1 Anhang 1

Grundzige zur Bestimmung der steuerlichen Ansassigkeit von natirlichen Personen und von
Rechtstragern

In Bezug auf die Definition der Person eines meldepflichtigen Staates wird die steuerliche An-
sassigkeit in einem ersten Schritt nach den landesspezifischen Regelungen zur unbeschrankten
Steuerpflicht bestimmt. Die Anknipfungspunkte flr eine unbeschrankte Steuerpflicht unter-
scheiden sich je nach Staat.

Eine beschrankte Steuerpflicht (z.B. aufgrund von Einklnften aus Quellen in einem Staat, einer
Liegenschaft, einer Beteiligung an einer Personengesellschaft oder einer Betriebsstatte) be-
grundet keine steuerliche Ansassigkeit fur die Ermittlung der Personen eines meldepflichtigen
Staates. Diesbeziiglich ist zu beachten, dass eine Betriebsstatte flir die Bestimmung, ob ein FI
in einem Land als steuerlich ansassig betrachtet wird und deshalb den jeweiligen nationalen
Umsetzungsgesetzen und Meldepflichten unterliegt, relevant ist.

Sollte eine Person aufgrund der landesspezifischen Regelungen in mehr als einem Staat als
unbeschrankt steuerpflichtig gelten, so ist in einem zweiten Schritt ein allfalliges DBA zwischen
den beiden Staaten fur die Bestimmung der steuerlichen Ansassigkeit heranzuziehen. Die sog.
Prifkaskade (sogenannte Tie-Breaker-Regeln) bestimmen in solchen Fallen, in welchem Staat
eine naturliche Person steuerlich ansassig ist. Artikel 4 Absatz 2 OECD-MA sieht bezliglich na-
turlichen Personen vor, dass folgende Anassigkeitsmerkmale schrittweise zu Gberprifen sind:

¢ Standige Wohnstatte in einem Vertragsstaat,

¢ Mittelpunkt der Lebensinteressen in einem Vertragsstaat,
o gewdhnlicher Aufenthalt in einem Vertragsstaat, oder

o Staatsburgerschaft in einem Vertragsstaat.

Bei Rechtstragern, die nach den lokalen Regelungen in mehr als einem Land ansassig sind,
sieht Artikel 4 Absatz 3 OECD-MA vor, dass diese nur in jenem Vertragsstaat ansassig sind, in
dem sich der Ort der tatsachlichen Geschaftsleitung befindet.

Falls kein DBA zwischen den beiden Staaten besteht, welches die steuerliche Ansassigkeit ei-
nem der beiden zuweist, so gilt eine Person flr Zwecke des AlA in beiden Staaten als ansassig.

Beispiel 186: Person A, eine natlrliche Person, hat ihren standigen Wohnsitz in Land X und gilt
aufgrund der dort lokalen Regelungen in Land X als steuerlich ansassig. A halt sich beruflich
wahrend des Jahrs mehr als sechs Monate in Land Y auf. Wahrend dieser Zeit wohnt A in ei-
nem Hotel. Trotzdem wird A aufgrund der Lange seines Aufenthalts gemass den lokalen Rege-
lungen in Land Y dort als steuerlich ansassig betrachtet. Da zwischen Land X und Land Y kein
DBA besteht, gilt A in beiden Staaten als steuerlich anséassig.

Beispiel 187: Gleiche Situation wie in Beispiel 186 aber es gibt ein DBA zwischen Land X und
Land Y, welches die Tie-Breaker-Regeln gemass OECD-MA enthalt. Da A lediglich in Land X
eine standige Wohnstatte hat (Annahme, dass der Aufenthalt im Hotel keine standige
Wohnstétte bzw. keinen Mittelpunkt der Lebensinteressen begrindet), gilt A nur in Land X als
steuerlich ansassig.

Beispiel 188: Die Z AG hat ihren statutarischen Sitz in Land X, der Ort der tatsachlichen Ge-
schéftsleitung befindet sich aber in Land Y. Gemass den lokalen Regelungen in Land X gilt ein
Rechtstrager als steuerlich ansassig, wenn er seinen Sitz im Land X hat. Unter den lokalen Re-
gelungen in Land Y gilt der Ort der tatsachlichen Geschaftsleitung als relevanter Anknupfungs-
punkt fur eine steuerliche Ansassigkeit. Sowohl Land X wie auch Land Y betrachten die Z AG
aufgrund ihrer jeweiligen lokalen Regelungen als steuerlich ansassig. Da zwischen Land X und
Land Y kein DBA besteht, gilt die Z AG in beiden Staaten als steuerlich ansassig.
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Beispiel 189: Gleiche Situation wie in Beispiel 188, aber es gibt ein DBA zwischen Land X und
Land Y, welches die Tie-Breaker-Regeln gemass OECD-MA enthalt. Da die Z AG ihren Ort der
tatsachlichen Geschaftsleitung in Land Y hat, gilt sie nur in Land Y als steuerlich ansassig.

Rechtstrager, bei denen keine steuerliche Ansassigkeit vorliegt (z.B. da sie als steuerlich trans-
parent betrachtet werden), gelten fir die Zwecke des AlA in dem Staat als ansassig, in dem
sich der Ort der tatsachlichen Geschéftsleitung befindet. Fur diese Bestimmung ist ebenfalls auf
die landesspezifischen Regelungen abzustellen. Wahrend gewisse Staaten Personengesell-
schaften (Partnerships) als eigene Steuersubjekte betrachten, wenden andere Staaten eine
transparente Betrachtung an und behandeln Personengesellschaften fir Steuerzwecke als nicht
beachtlich. Falls eine Personengesellschaft als eigenes Steuersubjekt flir Einkommenssteuer-
zwecke gilt, so wird sie im entsprechenden Staat als steuerlich ansassig betrachtet. Im Falle ei-
ner transparenten Betrachtung ist auf den Ort der tatsachlichen Geschaftsleitung abzustellen.
Als Ort der tatsachlichen Geschéftsleitung gilt der Ort, an welchem die wichtigen betrieblichen
und kommerziellen Entscheidungen getroffen werden, welche die Geschaftstatigkeiten als Gan-
zes betreffen. In diesem Zusammenhang fiihrt die alleinige Tatsache, dass die Vermogens-
werte eines Rechtstragers durch ein meldendes schweizerisches Fl im Rahmen eines Vermo-
gensverwaltungsmandats verwaltet werden, gewdhnlich nicht zur Annahme des Orts der tat-
sachlichen Geschéftsleitung. Ein Rechtstrager kann mehrere Orte der Geschéftsleitung, aber
nur einen Ort der tatsachlichen Geschaftsleitung haben.
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10.2

Anhang 2

Kommissionen

che erkennbar)

0.1 Schadenersatzzahlung Nein

0.2 | Aligemein Volumenruckvergutungen Nein

0.3 Retrozessionen Nein

1.1 Bardividende Ja Dividende

Dividende (ausser es

Barausschittung im Rahmen einer wird eine separate

1.2 e Ja o
Liquidation Kapitalriickzahlung

ausgewiesen)

1.2 T Verausserungserlos

(a) Kapitalriickzahlungen Ja oder andere Einkiinfte

1.3 Stockdividende Ja Dividende
Stockdividende mit Baralternative .

14 (Wahl Stockdividende) Ja Dividende
Stockdividende mit Baralternative .

15 (Wahl Baralternative) Ja Dividende

1.6 Gratisaktie Ja Dividende
Ersatzzahlungen auf Aktien o

17 ("manufactured dividends") Ja Dividende

18 Verelnnahmte Securities Lending- Ja (falls als sol- Andere Einkiinfte
Kommissionen che erkennbar)

19 . Aktientausch im Rahmen von Nein

< | Aktien Kapitalmassnahmen ("Corporate Action")

1.10 Aktiensplit Nein

1.1 Aktienzusammenlegung Nein

1.12 Aufspaltung Nein

1.13 Abspaltung Nein

1.14 Ausgliederung Nein

1.15 Fusion Nein
Barabfindungen im Zusammenhang mit Dividende (ausser

1.16 ; Ja ;
Aktien (als solche erkennbar) anders ausgewiesen)

117 Verdeckte Gewinnausschittung Ja Dividende
(als solche erkennbar)

1.18 Verausserung der Aktien Ja Verausserungserlés

1.19 Leerverkauf Ja Verausserungserlos

1.20 Erhalt von Bezugsrechten Nein

1.21 Ausubung von Bezugsrechten Nein

1.22 Verkauf von Bezugsrechten Ja Verausserungserlds

2.1 Erhaltene Couponzahlung Ja Zins

2.2 Repo-Zinsen Ja Zins

23 Ertrage aus fremdkapitaldhnlichen Ja Zins

Obligationen | Genussrechten (sofern erkennbar)

24 E"rsatzzahlungen auf Obllllgatlonen Ja Zins
("manufactured coupons")

25 Vereinnahmte Securities Lending- Ja (falls als sol- Andere Einkiinfte
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Nein (sofern

entschadi-
2.6 Wandlung (bei Wandelanleihen u.a. Titeln) | gungslos
gewandelt
werden kann)
Nein (ausser Zins (falls separat
2.7 Aufgelaufene Zinsen bei Wandlung separat . P
. ausgewiesen)
ausgewiesen)
2.8 Rickzahlung Ja Verausserungserlos
Verausserungserlés
(ausser separat ausge-
29 Ruckzahlungsagio Ja wiesene Zinskompo-
nente, welche als Zins
zu melden ware)
2.10 Verausserung der Obligationen Ja Verausserungserlés
2.11 Leerverkauf Ja Verausserungserlos
212 Aufgelaufene Zinsen bei Verausserung Ja Verausserungserlés
Barabfindung im Zusammenhang mit Zins (ausser anders
213 C Ja )
Obligationen (als solche erkennbar) ausgewiesen)
Ja (nurim
3.1 Einklnfte aus Swaps Rahmen des Andere Einkiinfte
Depotstellenge-
schafts)
3.2 Eingehen eines Long Futures Nein
3.3 Eingehen eines Short Futures Ja Verausserungserlos
3.4 Beendigung eines Futures Nein
3.5 Aufgehoben
3.6 Aufgehoben
3.7 Derivate Verausserung der Option Ja Verausserungserlos
3.8 Vom Kontoinhaber bezahlte Optionspramie | Nein
Vom Kontoinhaber vereinnahmte N i
3.9 . o Ja Verausserungserlos
Optionspramie
3.10 Ausubung Long Call Nein
3.1 Ausiibung Short Call Ja Verausserungserlds
3.12 Auslibung Long Put Ja Verausserungserlos
3.13 Ausuibung Short Put Nein
3.14 Er_halteper Barausﬂglelch im Zusammenhang Ja Verdusserungserlés
mit Optionsgeschéaften
3.15 Bargbflndung im Zusammenhang mit Ja Andere Einkiinfte
Derivaten (als solche erkennbar)
Andere Einkiinfte
4.1 Ertrage wahrend der Laufzeit Ja (ausser explizit ausge-
wiesen, z.B. als Divi-
dendenweiterleitung)
4.2 Teilrickzahlungen (als solche erkennbar) Ja Verausserungserlos
Strukturierte | Teilrlickzahlungen ki
4.3 Produkte | (nicht als solche erkennbar) Ja Andere Einkunfte
44 (unabhangig | Lieferung von Wertpapieren bei Ende der Nein
" |vonder Art) | aufzeit
Verausserungserlds
4.5 Cash-Settlement bei Ende der Laufzeit Ja (ausser separat
ausgewiesen)
46 Barabfindung im Zusammenhang mit Struk- Ja Andere Einkiinfte

turierten Produkten (als solche erkennbar)
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Barausschuittung von kollektiven Kapitalan-
lagen (unabhéngig davon, ob diese auf

5.1 Stufe der kollektiven Kapitalanlage aus Ja Andere Einkiinfte
Ertragen oder Verausserungsgewinnen
stammen)
5.2 Ausschuttung von zugrundeliegenden Titeln | Nein
Ausschuttung von neuen Anteilen an .
53 . . Nein
kollektiven Kapitalanlagen
54 Barausschittung mit Zwangswiederanlage |Ja Andere Einkiinfte
55 |Kollektive Thesaurierte Ertrdge Nein
Kapital- _
56 |anlagen Verausserung von Anteilen an kollektiven Ja Verdusserungserlés
' Kapitalanlagen
Ruckgabe von Anteilen an kollektiven . .
5.7 . Ja Verausserungserlos
Kapitalanlagen
. . Barabfindungen:
58 Fusion Nein andere Einkinfte
: Barabfindungen:
5.9 Spaltung Nein andere Einkinfte
Barabfindungen im Zusammenhang mit
5.10 kollektiven Kapitalanlagen Ja Andere Einkiinfte
(als solche erkennbar)
6.1 Ausschittungen an Beglnstigte Ja Andere Einkinfte
(Teil-)Ruckzahlungen an Treugeber L
6.2 (Settlor)/Stifter Ja Andere Einkiinfte
Ausschuttungen an sonstige naturliche
6.3 |Trustsund |Personen, die den Trust tatsachlich Ja Andere Einkinfte
passive NFE | beherrschen
6.4 Zinszahlungen an Fremdkapitalgeber Ja Zins
Andere Einkinfte, plus
6.5 Ruckzahlung von Fremdkapital Ja ev. Zins (separat
ausgewiesen)
71 Erlet?ensfallle|stung ruckkaufsfahiger Ja Andere Einkiinfte
Versicherungsvertrag
79 Todesfallleistung riickkaufsfahiger Ja Andere Einkiinfte
' Versicherungsvertrag
73 |Ruck- Rickkaufsleistung rlickkaufsfahiger Ja Andere Einkiinfte
kaufsfahige | Versicherungsvertrag
7.4 | Kapitalversi- | Pramienbefreiung Nein
cherung Rickerstattung Pramien anteilgebundene -
7.5 | (Saule 3b) Versicherung Ja Andere Einkunfte
Nein (Ja bei
76 Ruckerstattung Pramien nicht Inanspruch-
' anteilgebundene Versicherung nahme von
Art. 22 AIAV)
Periodische Leistungen Leibrenten-
77 versicherung mit Pramienrickgewahr bei Ja Andere Einkiinfte
' Tod (rickkaufsfahig; temporare u.
lebenslangliche Vertrage)
Leibrenten Periodische Leistungen Leibrentenversiche-
: "~ | rung ohne Pramienriickgewahr bei Tod L
7.8 |versiche- . . s i ) Ja Andere Einkiinfte
. (nicht rickkaufsfahig aber kapitalbildend;
rung (kapi- i - lebenslanaliche Vertrs
talbildend: emporare u. lebenslangliche Vertrage)
7.9 | saule 3b) Ruckkaufsleistung Leibrentenversicherung |Ja Andere Einkiinfte
710 Préamienrickgewahr bei Tod (Saule 3b) Ja Andere Einkinfte
7.1 Pramienbefreiung Nein
712 Ruckerstattung Pramien anteilgebundene Ja Andere Einkiinfte

Versicherung
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Nein (Ja bei

713 Rickerstattung Pramien nicht Inanspruch-
' anteilgebundene Versicherung nahme von
Art. 22 AIAV)
Kapitalisati-
ons- und Samtliche Leistungen (A6 u. A7 Anhang 1
7.14 | Tontinen- AVO; verrechnungssteuerpflichtiger Ja Andere Einkiinfte
geschaft Ertragsanteil)
(Saule 3b)
715 TodesfallleistL_mg aus nicht rickkaufsfahiger Nein
Todesfallversicherung
Leistungen aus Berufs- und .
716 Nicht Erwerbsunfahigkeitsversicherung Nein
7.17 | kapitalbil- Leistungen aus Grundfahigkeitsversicherung | Nein
7.18 |dende Ver- [ qistungen aus Pflegeversicherung Nein
sicherung - - -
7.19 (Saule 3b) Leistungen aus Taggeldversicherung Nein
720 Lelstungen aus privater Arbeitslosen- Nein
versicherung
7.21 Leistungen aus Uberlebenszeitrente Nein
7.22 | Préamien- Zinsen Ja Zins
depot und
7.23 | Wartekonto | Riickzahlungen des Kapitals Nein
(Saule 3b)
Ver-
7.24 | sicherung Samtliche Leistungen Nein
Saule 3a
Kollektiv-
795 lebensver- | Samtliche Leistungen (Versicherungszweig Nein
' sicherung A1 AVO)
Saule 2
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10.3 Anhang 3
10.3.1

Zu meldende Finanzaktivitat, wenn ein Trust ein Fl ist

Kontoinhaber

Kontosaldo oder -wert

Bruttozahlungen

Treugeber (Settlor) Gesamtwert des Wert der Zahlungen an den
Trustvermogens Treugeber im Meldezeitraum
(wenn vorhanden)
Begunstigter Gesamtwert des Wert der Ausschittungen an den Be-

ohne Anspruch auf
Pflichtausschittungen

(in einem Jahr, in dem eine
Ausschittung erhalten wurde)

mit Anspruch auf Trustvermoégens glnstigten im Meldezeitraum
Pflichtausschittung
Begunstigter Null Wert der Ausschittungen an den Be-

glnstigten im Meldezeitraum

Sonstige den Trust tatsachlich

Gesamtwert des

Wert der im Meldezeitraum ggf. an

beherrschende Personen Trustvermoégens diese Person vorgenommenen
(bspw. Protektor) Ausschittungen
Fremdkapitalinhaber Kapitalbetrag Wert der erfolgten Zahlungen im Mel-

dezeitraum (wenn vorhanden)

Alle Obgenannten, wenn das
Konto aufgeldst wurde

die Auflésung und Bruttozahlungen

10.3.2 Zu meldende Finanzaktivitiat, wenn ein Trust ein passiver NFE ist

Beherrschende Person

Kontosaldo oder -wert

Bruttozahlungen

mit Anspruch auf
Pflichtausschittung

oder -wert

Treugeber (Settlor) Gesamtkontosaldo einbezahlte oder gutgeschriebene
oder -wert Bruttozahlungen gemass Abschnitt |
Unterabschnitt A CRS
Treuhander Gesamtkontosaldo einbezahlte oder gutgeschriebene
oder -wert Bruttozahlungen gemass Abschnitt |
Unterabschnitt A CRS
Begunstigter: Gesamtkontosaldo einbezahlte oder gutgeschriebene

Bruttozahlungen gemass Abschnitt |
Unterabschnitt A CRS

Begunstigter:

ohne Anspruch auf
Pflichtausschittungen

(in einem Jahr, in dem eine
Ausschuttung erhalten wurde)

Gesamtkontosaldo
oder -wert

einbezahlte oder gutgeschriebene
Bruttozahlungen gemass Abschnitt |
Unterabschnitt A CRS

Protektor (wenn vorhanden)

Gesamtkontosaldo
oder -wert

einbezahlte oder gutgeschriebene
Bruttozahlungen gemass Abschnitt |
Unterabschnitt A CRS

Alle Obgenannten, wenn das
Konto aufgeldst wurde

die Auflésung und Bruttozahlungen
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10.4 Anhang 4

Anderungen der Gegebenheiten

Neukonten und

bestehende Konten
(mit Selbstauskunft)

Bestehende Konten

Hausanschrifts-
verfahren

(ohne Selbstauskunft)

Bestehende Konten
elektronische Suche*
(ohne Selbstauskunft)

Ziff. 6.6.1.1

Ziff. 6.6.1.1

Ziff. 6.6.1.1

Indiz 1: Identifizierung des
Kontoinhabers als fiir
Steuerzwecke Anséassiger eines
meldepflichtigen Staates

(Ziff. 6.2.1.2.3.1)

Indiz 2: Post- oder Hausanschrift
(Ziff. 6.2.1.2.3.1)

Indiz 3: Telefonnummer
(Ziff. 6.2.1.2.3.1)

Indiz 4: Dauerauftrag
(ausser bei Einlagenkonten)
(Ziff. 6.2.1.2.3.1)

Indiz 5: Vollmacht oder
Zeichnungsberechtigung
(Ziff. 6.2.1.2.3.1)

Indiz 6: banklagernd / c/o
Anschrift
(Ziff. 6.2.1.2.3.1)

= Anderung der
Gegebenheiten

= Anderung der
Gegebenheiten

= nicht zwingend
Anderung der
Gegebenheiten

= nicht zwingend
Anderung der
Gegebenheiten

= nicht zwingend
Anderung der
Gegebenheiten

= Anderung der
Gegebenheiten

= Anderung der
Gegebenheiten

= Anderung der
Gegebenheiten

= nicht zwingend
Anderung der
Gegebenheiten

= nicht zwingend
Anderung der
Gegebenheiten

= nicht zwingend
Anderung der
Gegebenheiten

= Anderung der
Gegebenheiten

= Anderung der
Gegebenheiten

= Anderung der
Gegebenheiten

= Anderung der
Gegebenheiten

= Anderung der
Gegebenheiten

= Anderung der
Gegebenheiten

= Anderung der
Gegebenheiten

*Konten > CHF 1 Mio. oder < CHF 1 Mio., die nicht fiir das Hausanschriftsverfahren (keine ausreichenden Belege)

qualifizieren
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